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P K E P A C E.

A  W o r k  like the prefent was m uch 
2  1 . wanted, on account o f  the D utch  
Colonies (both  in the Eafl and W elf In -  
dies) being at prefent, for the greatefl; part, 
vinder the dominion o f G reat Britain, w hich  
o f  courfe obliges all defcriptions o f men, in 
the  fervice o f  governm ent, to ftudy the  
D u tch  language, m ore particularly fince 
( i f l  am not m iilaken) all tranlaclions o f a 
public nature are -ftill carried on in that 
tongue.

T h a t the m erchant, whofe connexions are 
w ith  thofe colonies, and particularly he w ho 
vihts them  for the purpofes of trade, w ill 
find it to his advantage, and even abfolutely 
neceiïary to be converfant w ith  the language 
o f its inhabitants, I need not enlarge upon.

T h e  only th ing  therefore, on w hich the 
reader may expedt I fhould drop a few hints, 
is, w hether there is no t already a  w ork  o f 
this i'uture, w hich m akes the prefent unne-

a 3 cellary,
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cefTary, or if  I pretend to furpafs form cr 
publications o f this kind.

T h e  gram m ar c f  M r.W illiam  Se wel lias 
for many years very ju ftly  obtained a great 
reputation in this country ,and has alwaysbeen 
ufed by M r. James Cahais, clerk o f the  
D u tch  church o f  Auftin Friars, w ho has 
been for near f f ty  years the principal 
teacher o f  the D u tch  language, and o f 
whofe abilities in tha t line fome o f the firit 
m ercantile charadlers in London, who have 
been his fcholars, w ill bear teftimonv.

B ut this w ork, if  not out o f  print, is at 
leafb very fcarce in E ngland, befides w hich , 
it is "hot adapted for the prefent tim e, the 
D utch  language having undergone great im - 
proveinents w ithin the la ft ffteen  or twenty 
years, to w hich  the N etherland fociety, 
w’hich may boaft o f  having fome of the 
firfl literary charafters am ong its m em bers, 
has contributed greatly. O f  this fociety I 
have been a m em ber fince its hrft infti- 
tu tio n ,a n d o n  the i ó t h o f  ]uly 1788, I had 
the honour o f  being made a M em ber of 
M erit.

M y education, cönnexions, and fituation 
- in hfe, having. conftantlv obiised  me to_ O j O

cultivate 'the D utch .language w ith pecu- 
liar care, T m ky pernaps be allowed, w ithout 

2 - prefum p-
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prefum ption, to think m yfelf properly qua- 
lified for the talk. I have reluctanf’y under- 
taken, and w hich I vvould have wiilingly 
declined,, could any o ther perfon have been 
found well qualified for the purpofe.

I had bu t little confidence in my patience 
and perfeverance, and o f  this I was fure 
a great (hare would be required. T hanks 
be to God ! the w ork is finilhed, and I 
now leave it to the public, to judge, w he- 
ther I have laboured in vain, cr deferve 
its approbation. I (hall only add, that I 
have beftowed a confiderable part o f  m y 
tim e and labour on this work, and fpared 
no  pains to m ake it ufeful j and fince thofe- 
w ho teach languages, m u d  beft be able to 
point out the imperfedtions o f thofe hoeks, 
w hich they are in the hab it o f uftng daily ; 
I  have made it my particular (ludy, to in- 
quire o f them  the deliderata in a new  D u tch  
G ram m ar, and attended to their obierva- 
tions. I was in particular told (in a le tter 
from a gentlem an w hom  I have not the  
pleafure to know, bu t to whom, being a 
com petent judge, the m anufeript was (heven 
before it w ent to the prin ter) that form er 
Gram m ars were too prolix in fome parts, 
and deficiënt in others, particularly the Syn- 
tax, and tha t m ine, though  in o ther refpects

a  4  the
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the  beft he had ever Teen, was ftill liable to 
be confidered as too ftiort in the Syntaöical 
part. I therefore have revifed, and fuf- 
ficiently enlarged it, elucidating the different 
rules w ith proper examples, and fhewing 
the difference bet ween the En crlifli andO
D utch  languages, in  a m anner w hich  may 
be o f advantage to fcholars o f both nations.

Auguftin Friars, London, 
ïyïci February 1795.
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I N T R O . D U C T I O N
T  O T H  S

D U T C H  G R  A U  M A R.

TH E  Dutch have in cheir
fame letters as the Enslifh ; 'out tiiev cro

Alphabet the

nounce them nearly in the foilov
-  X

'ing manner:

Letters. Thsir Sound. Letters. Thetr Sound.
A, UZ'. N , e:.
B, iea. O, ■ 0.
c . cea. p .
D , dia. Q i

7kim.
E, ea. K, er. •
F, ef. ^ > es.
G, gbia . T , tea.
H , k a n . u . uzu.
I, ee. •V, vea.
J , jea . w . v:ea.
K, kavo. X , ix.
L , el Y, j.
M, era. z , zedde.

Among thefe, A , E I, o , ü ,  and Y,
votvels. How thefe vo\ -•els, (vrr ïch cüffer in t
iound an.d ufe frorn the EnvUfn') are oronoun'

X

may be feen by ene iuöf

B D <T<
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Dutch Prommciatmi.

Every letter in the Dutch language has ïcs• 
peculiar and appropriate found, efpecially in that 
lpelling which is moft apprcved of, and ufed by 
the beft suthors.

W e will attempt to give the found of thofe 
letters, which if not well underftood, would make 
it impofilble for an Englifhman to exprefs him- 
felf intelligibly to a Dutchman ; and thefe are, 
the vowels A, E , I, O, U , the diphthong CE; 
the doublé O, cr O O, and the confonant G.

Firft it is to be obferved, that, where the vowels 
A, E, O, U , are doubled, thev always and without 
exception lengthen the fyllable.

A, when fmgle, is pronounced like the 
Latin a, and founds like the c. in the words 
Jhc.ll, dc.llic.ncs, &c. and when doubled, like the 
a in bc.ll, feil, &c.

E, when fingle, is always pronounced as in the 
words,ypt?//, tveil, when, & c .; and when doublé, 
it only lengt'nens the fame found, as in the fore- 
going words.

I, always founds as es in Englilh, or as the i in 
Jldp, vjhip, and f.n. The J  is always founded as 
the T  \nyes, ycke, &c.

The O has the fame found as in Engüfh, only 
with this difference, that the accent falls invari- 
ably on it. This may be feen in two words; 
n2mely, it agrees with open, which is the fame as 
in Englifh; but it difrers in oven, where (as ob­
ferved) the accent falls on the O alone, as making 
a fyllable by itfelf, whereas in Englifh it falls on the 
Ov.

When
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When oo occurs, the found is lengthened, and 
always pronounced as ca in the words lean, raad, 
laar.

CE is always pronounced as oo in Englifh.
The U is always pronounced as in the Englifh 

words, dull, fuïl, run, &c. and when doubled 
lengthens the fyllable, as, uur, hour, vuur, fire.

W e now come to the G, and here the difn- 
culty is equally great, to make an En -dlihman 
comprehend, and give it the proper found, as it 
is to teach foreigners to pronounce the Englilh 
tb. Ir’ the Englifh find it diverting to obferve 
the exertions of a foreigr.er, when he attempts 
this critical found, and fmiie ac his blunders; 
the Dutch in return are diverted when an En- 
gülhman attempts to found the G, and Jcb \ 
though nothing could be more eafy to him, tnan 
the pronunciation of the lateer, if he wculd buc 
remember that the Jch in Dutch is always pro- 
nounced as Jh in Englifh. The G is guttural, 
and pronounced by putting the tongue to the 
roof of the-mouth, and drawtng it fuddenly back 
again. It founds fomewhat like gb in gbrjV.y, 
gbdrkin, gbeft.

B a O f
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O f the Ufe, and Pronunciation c f  
V o'ivels .

A .
Though generajly lengchened by doublmg, 

neverthelefs, as it forms afound by icfeif, it is in
me words long, and in ethers port.
I t  is port in the foliowing words :
Jfcb, afhes. kafl,p chefr.
alles. all. laky V fealing wax
atnpt, office. lam, lame.
erin. arm. lafty burthen.
lady bath. i-rfy firm.
bal, ball.

day.
valk,
'rnaly\

falcon.
fot.

dak. roof. man. man.
dans, dance. maf. maft.
kat. cat. nat. v.er.
kent. lace. plank, mank.

walk. Pad, ï.y.
ham , ham. te r * \ cooth.

The found is lonz ino m. ■; -ilt'wing words :
Dagen, , days. nagel,
Balei, Baby Ion. haver.
fclal. fb le . fabel, .
gade. fooufe.
genade. grace.
hagel. 'hail. ‘’AClpc}}̂
hamer. hamir.er.
mager. lean. Veter>

rail.
cats.
labre.
wagon, or 

waggon.
weapon, and 
coat of arms. 
water.

Thefe words o u g fc to ’be pronounced, as if 
wntten d a a g p a but they muit non be written

with
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with two ca, becaufe ff would aleer the flgnifi- 
cation. For inftance: dagen, are days, of.which 
dag is the fingular, a da". Dr.agen, on tiae con- 
trary, is to appear, and may be applied to the 
rifing of the firn.

There are words in which the fhort c. c hang es 
in the plural into a long, as:

Ik/prak, I fpoke; zvyfpra.ken, we did fpeak.
ik at, I ate, or eten. we ate, or

did eat did eat.
rad. wheel; raderen, wheels.
bad. bath; baden. baths.

In the besinning of the following words, theD O  O
$
*

a is long.
Abel, Abel. adem. breath. I
Abraham, Abraham. ader. vein.

%
;

adel ar. eagle. avond. evening. f

The a v.hich was long in the beginning of the
\• ï |

farmer words, is on the contra ry fo r t  in the i
following v.ords: \ •

Amatijl, ' amethyft. ajuin, onion. '. * fr
aluin. alum. alarm. aiarm. r
amen," amen. amandel, aimond.
£poph apoftle. c/yn. vinegar.O

In the derivatives cf fome words, the Ion? a 
changes into a. fnort j for inftance :

a is leng in and fnort ia
A/a, Afia} Afati'ch, Afiatic.
Afrika., Arrica; Afr.ka.anen, Africans

Kar.cn, with a long a, fignifies tht canonical 
books of the Olcl and New Tenanten:.

Kanon, with a fhort a, fignifies a cannon.
B 3 The
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The Dutch are accuftomed to doublé their 
vowels, in order to lengchen the found ; this is a 
pradtice, which the Englillr language does but fel- 
dom admit. However, it is neceffary, in this place, 
to ncquaint the reader, that the doublé a muft 
not be confounded with the ae, as fome (and 
particularly the old writers) do ; the one being 
a pure found, and the ether a diphthong.

The beft Dutch writers now make ule of aa 
in the foliowing words:O

Asr.dagt,
<luïl-j~L\*dC~ y
aardlage,
grss.n,

attention.
patriarch.
complaint.
cern.

praaien,
Jlaan,
waarom,
zaad.

to fpeak. 
to beat. 
\vhy. 
feed.

The followïng words are written with ae, and 
of courlè have a found differing from aa.

NaerjVg, diligent. 
waereld, world. 
vaerdig, ready,quick. 
bavaerdig, proud. 
eer-icaerdig, reverend.

boetvaardig, penitent. 
Jlaert, tail.
paerd, horfe.
gaerne, willingly.
kaers. candle.

The doubling of vowels in writing Dutch, 
is not only tedious, but alfo ufelefs, whenever the 
fuperfluous letters are neither wanted to mark 
the found, nor to diftinguifh the word from 
a fimilar one, of a different fignidcation. I 
tnerefore am of opinion, that it is beft, in all 
cafés where it can conveniently be done, to omit 
iuch letters as are not abfolutely wanted ; for in- 
itance, fuch words as have aa in the fmgular to. 
omit one a in the plural, as

haren, cocks.
hajen hares.

zaak^

Haan, a cock;. 
haas, hare;
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zaak, thing, bufinefs; zaken, things.
taal, language; talen, languages.
ik raak, I touch; ivy raken, we touch.
ik Maas, I blow; zuy blafen, we blow.

There are fome grammarians, of whofe judg- 
ment in other refpedts I have a high opïnion, 
who differ with me about the omifllon of one 
of the a’s in the plural. But a number of re- 
ipedtable writers are of my opinion ; and it ap- 
pears to me, that reafon is on my fide.

E.
The E  in Dutch, is

1. e mate, or feminine.
2. é acute, or mafculine.
3- è grave. • ■
4. ê with a circumflex.

I. The E  mute or feminine is always written
without accent, as in the words.

Aarde, èarth. fabel, ■ fabre.
amber, amber. fakkel, flambeau.
anker,. anchor. behoefte, want.
appel, apple. geheim. myftery.
ajche. afhes. meloen. million.
bakker. baker. cimbel. cymbal.
baljem, balfam. difiel. thitlle.

The E is likewife mute in the diphthong ie, as:

Bier, beer. dienfi. fervice.
liet. beet. dier. animal.
gier. vulture. fchier. almoil.
bier. here. tien, ten.

■ mier. ant. zien,
B 4

to fee.
The
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The E  is likewife mute in the diphthongCiva

her. farmer. koe, cow.
hete, penalty. ' moeder. mother.
doen. to do. noejl. diligent.
goed. goed. Jchcenen, fhoes.

. There are likewife a number of words
Dutch, which end with the mute e, and are o f 
the.feminine gender, as:

jdrmoede, poverty. rede. reafon.
bede, requeft. rente > intereft.
ter eer te, ledition. rogge. rye.
hete, penalty. ruimte, fpace.
duive. pigeon. p a r is . pain.
egade. fpoufe. Jlérfte, mortal! ty.
esre. honour. pa ffe , punilhment.
helle, heil. weide. pafturage.
captains,. chefnut. ziekte. malady.
moeite. trouble. zonde. fin.

2. The E  is acute, or 
•vvhere the found refts on

mafculine, 
it, a s :

in alï wordi

edelman, nobleman. bejent. broom.
éuik. vinegar. cederboom.. cedar-tree^ *
évenwigt. balance. cedel. fcroll.
evenaar. equator. degen,. iword.
evenbeeld. image. déken. cover.
lede. requeft. héden, to day.
bededag. prayer-day. hevig. heavy.
bedevaart. pilgrimage. kétenen. chains.
bedelen. begging. évenveeleciotwithftanding^
bener. goblet. nédrig. hurnble.
beier. better. peper, peppe-r.
évenmenfeh, feüovv-crea- knével, whilker.

* ture. ledemaat. member.
léder.
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léder. leather. régelen, to regulate
ledig, empty. bill.

arnay. fiéden, “ towns.
léver. liver. firm.
prédiken, to preach.

The E  in the Jecond fyllable of the followïng 
words is likewife’ long, and writtcn with the acute 
accent.
bejegenen, to meet. 
gezéten, feated.
geleden, prayed.
gelederen, ranks.
gelegen, fituate.
gebréken, faults.

voorréde, pre face. 
genegen, -■ inclined. 
onwêder, tempeft. 
vernéderm, to humble,. 
verzégelen, to feal. 
gezégend, blelTed.

The Dutch are accuftomed to mark the e 
with the acute accent, in all nottns proper, the 
names of countries and towns, dcc. noc only 
becaufe they are of the mafculine gender, but 
jn order to facilitate Dutch profody: as.

Alféus, 
Cefaré'd, 
Haggéus, 
Zebedéus,

Améltd,
Eorothéci,
Stéfanv.s,
ÜV.

Athénen; 
Erjébius; 
Valérius;

3. The E  with a grave accent, we End in the 
following words :

Aftrekken, deduct. éxter. a magpïe
beleg, fiege. gewéfi. region.
dékken. to cover. gezwel, fwelling.
dénken. to think. 'hébben. to have.
dékjel. coverïng. kérk, church.
fermer. bucket. ktdïiÏÏCfly to khow.

4. The E  with a circumflex, is written, wherj 
4  a word
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3. word is contraled, and a fyllable omittcd» 
without akering the fignidcayon; as.

of comes
Airéde, already. abr ei.
beneden. below'. brneên.
edel. noble. eél.
bieden. to bid. bién.
leden. members. leen.
méde. . with. mei.
zéden, morak. ■ zeen.
teder, tender. teer.

There are many vords, in which the e fhoulci 
be marked with two dots. Ho we ver, as th.is prac- 
tice is not peculiar ro this vowrel, but common to 
the others, I will fpeak of i t in another place.

Having treated of the different founds of the 
e> we now add; that in many words, the e ia 
doubled, as.

Eed', oath.
eedgenoot, confpirator. 
eedgejpan, confpi radon,
eendvogel, duck.
feejl. feaft.
Jleelen, to fteal.

I now rnufl fpeak again of the plural, whethcr 
thofc words which have two e’s in the finrrui.u'O
fliould retain thein in plural.

W hat ha.s been before remarked relative to 
the doublé aa, in the plural, rriay be likewiic ap- 
plied to the doublé ee, one of which rmy be 
omitted in the plural. I ' acknowledge, that by 
retainmg, you are rather more accurate, and re.'.v 
now and then prevent a miftake, with fynonvin.'., 
which can aione be diftinguifhed by that menn.s- 
However, this will be fo feldcm wanted, cluc ’■*
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is not worth the trouble of ufing onefclf co wricinorv O
fo many fuperfluous letters.

There are many words in which the ee fhould 
be marked with accents, for which the following 
rules may be given.

i. In all words which have één, either in the 
middie, or at the end.

i .  In thofe words which have êêu.
j .  And fuch as end in éttl.

é'n, ^ one. ■2. ééuzv. centurv.
amtéén. together. Leeuw y lion.
‘vaneen y afunder. Zéé uw. .Zeeland
alléén, alone. gêêuwen. to gape.
iederéén. everyone. fnééitw. fnow.
veréénigen. tounite. lééuverik. lark.

. Thofe ending in cel, as. 
Bekkens él, He uil. 

fluweel, velvet. 
graveel, gravel. 
krakeel, quarrel. 
tafréêl, m picture.

juweel, jewel. 
kameel, camel. 
ka.ftéél, caftle. 
kaneel, cinnamcn. 
tonéêl, ftage.

In profody, the Dutch omit fometimes one e, 
in order to lhorten the word by one fylkble, and 
they then fubftitute an apofsrophe for- it, as,

of comes
Wakkere, vigilant. Wcakk're.

fchilderen, to paint. Jchiid yen*
tafereel, picture. taf'reel.
wapenen, arms. wap’nen. .
ouderen, parents, oud ren.
wijfelen. to change. /... co.Jj Idt,.

It is to be obferved, that the above words, 
when tlius alceréd, do not change their fignidca- 
tion.

B  The
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I .  ,
The 1 in Dutch has different founds (long 

and fhorc) as well as the other vowels.
The 1 is fhort in almofl all words when it

doth not make a iyllable by itfelfj but is joine
b y  a confonant, as :

aung. veind. wind.
twijl. quarrel. vinder,ö * finger.

■ knew. winnen to gain.
w> ftratagem. willen, to will.
bidden. to pray. kind. child.
binden, to tie. inval. thought.
vinden, to find. inkt. ink.

When fo ■ming a fyllable it is long • ne - u5,
Ivoor, ivory. Italien, Italy.
idéé. idea. ibenboom, yew-tree.
Ij abel. Ifabel.

There are llkewife words, in which the i mud 
be written with 2n accent, in order to ffiew that 
the found falls on it. When it begins a iyllable, 
it is marked with two dots: as,

I.  2 .

Anüocbus. ' a  S \ Waarin ?
Saniramis. •5 g daarin.
Gabh’hts. hierin.
Zackertas, S 1 herinneren.
Pridnsus. c ca., C onimeembaar
Origer.es. d grt u Sindi.
Enr.ice. -S o Efrdint,
Nehemtas, / o = ) Oojiindien.
Zedskids. \ ? ■% Wejlindïèn.
I"iberinus. , 'U t-H

AdZ. herinnering.
FdbrUins. 'w ; ” Belijdt da.
Calicps. O ,f=
Berenice.
Epfanus. d u
Virginkts. i—

co cl
Antipater. , vt w r
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When e follo'.vs i, it does no: aker the found, 

as when joinsd to the other vowels, buc cnly 
lengthens i t : as.
Bierbaar, valuable. nietigheid,
dier.fibaar, ferving. rivier,
dier.jïknegl, fervant. ziekte,
■vriendjekap, friendlhip. gebied,

notoir w 
river. 
ficknefs. 
terricor”.

tefs.

O .

The O has three different founds:
1. The long.
2. The fhort.
3. The hollow.

The long O we find in the words

Zomer, fümmer. hovenier. gardener. I
bóven. gardens. óverfpel. adultery.
toveren. enchant. overal. every where. t
óverzien, revife. 7r~,J 'J s. cz w> abondance. It|

The Ihort 0  we nnd in

'offer. facrifice. nijj^r, chefr,
*ogt> draft. hórd. plate. >

Pf> duft. zorg. care.
p k . ftick. vorjl. frofr.
kók, cook. dorj}, thirfr. i

In the following word 3 the 0  founds hollow.

troffel, trowel. zondaar, finner.
blom. flower. denker, dark.
hond. dry. zender. without.
nonnen. nuns. d>07i’dffTj thunder.
ponden, pounds. vonk, fpark.

Th's
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This laft o is always found before ;;; or n, 
whereas the Ihort c is always before/, g, k, l, 
p, ƒ, t, Szc.

The firft or long o is likewife found in nouns 
proper; the names of towns, £rc.; and in order 
to lhew thac the found rails cn ir, it is marked 
with a circumflex; as, Areópagus, Hsrmógsnes, 
Dcrh, Tmctbeus, Antiocbus, Ar.tór.ius, Ambró~ 

Jius, &c.
I think it necellary to remark in this place; 

that it is with the Dutch as with the Englifn, 
in regard to accents in fome words which are 

Jyncnpnous, or vvhofe fignification is expreffed by 
throwing the accent either on or.c or the other 
lyllable, as :

onderhouden, to maintain. 
onderhouden, to keep under. 
onderdrukken, to opprefs. 
onderdrukken, to prefs underneath.

1 intend to fubioin a fmall vocabulary ó f 
fynonyma, which v elucidate the above more 
clearly. This is the more neceliary, fince there 
are niceties which fometimes el cape the attention 
o f Dutchmen.

Several words are written with two co, as

amptgencct. colleague. dcCp, baptifm.
Irocd, bread. droom. dream.
betoog. proef hoep, hope.
loon. reward. verkoop, fale.
doorn. thorn. ftroop, firup.
doolhof. labyrinth. hoog. high.
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As fome grammar’ians prefs the doubiing of 
die vowel in the plural, as we 11 as in the fngular, 
I repeat what I have faid betore, namely, that 
the trouble of writing fo many addirional letters,' 
is not repaid by the few words in which it may 
prevent a miftake. I give it again as my cpi- 
nion, that one o is enough. fince not only the 
connexion, but alfo the different fpelling c f  the
plural, will prevent all miftakes, as

Zoor., fon ; makes in plural zónen.
zon. fun; --------- zonnen.
tóón, tune ; --------- - tónen.
ton. barrel; --------- tonnen.
dróóm, dream; ---------- dromen.
drom. croud; --------- drommen*
póót, paw; --------- poten.

pot; --------- - potten.

Where two co occur, or are necefiary to be 
vvritten, the beft writers are accuftorr.ed to put 
an accent upon each o, as
Altóós, for ever. T//c r.ooy. faith.
antwoord, anl'wer. gróót.
lóón. bean. heao.
dóód, death. hóóg, iv.gh.
doop. baptifm. ooreieel, judgment.
droom, dream. óóg ff. harveit.

There are fynonvma, whofe fignifi catio.n mighc
always be known immediately, if it was but
agreed to put the accent on the ene, and not on 
the other, as fome have propofed, and I fhculd 
be a ftrenuous advocate for i t ; but I muft fay, 
that my reading has not convinced me, that 
even fome o f the beft writers do ilriclly adhere 
to it. What 1 mean is, to ipdl

Mtgy
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Zffr.g-Cg> a bow, with accentsj and
boCg, bent; from the verb buigen, without a o

cents. And in like maaner
genoot,, companion;
genoot. of the verb genieten, to enjoy.
flÓÓSy the bark of a tree;
f.ccs. of the verb pluifeit, to unravel.
Jcaoot, a fho t;
Jchoot, of the verb Jcbieten, to (hoot, &c.

The circumflex, which is put on the other 
vowels, in order to contract a word, and deprive 
it o f a fyllable (for the fake of accommodating 
profody.) is alfo put on the o, for the iam.e rea- 
ion y as.

o f comes
do oden, to kill; dóór.,
g e b é id e commandments; gehoon. 
góden, . gods ; geen.
bodem, bottom; boom, (de.

u .

The Cf is fometïmes long, and fometimes port', 
ït is alfo circumfiexed, when ic begins another. 
lyllable j and it niakes fometimes a fyllable of 
itfelf.
1. It makes a fyllable of itfelf, in

■ U, you cr thou.
u-voe, pr. pofi". your. 
uzr-es, vours.* v

2. It is pronounced long in the following words;
achtend. ir.orning. druk, oppreiïion.
dubbel. doublé. Vut, pit.
bug . bridge. dun, thin.
tnug. gaat.

The
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The Ï7 is fometimes fubflituted for the O, as: 

uchtend for echtend; truffel for troffel; du! for dol. 
The lateer fpelling of thefe words, namely with 
-an o, is certainly better.

Some are written with au j as.

Schuur, barn. 
muur, wall. 
muur, fïre. 
uur, hoor.

huur, hire. 
duur, lading. 
verduur, outlaft. 

jehuur, Ihower.

The u, as I obferved before, is fometimes 
marked with two points; as,

Waaruit? fromwhence? 
daaruit, out of that. 
vooruit, before. 
rondïiit, roundly.

agterïdt, behind. [ble. 
oniiitvcerlyk, impractica- 
Aursliiis, Aureliüs. 
Eufebiiis, Eufebius,

■» . y
The e is fometimes joined to the u, and many 

writers ufe the eu in words, which formcrly ad- 
mitted of co, or c ; as,

or.
Logen, lie; leugen.
molen. m iil; tneulen.
moten. nuts; neuten,
voelen. colt ; veulen.
Jlooren, difcurb; fteuren.
kccfelfrl, to faunter; keufeleu

The common people in all countries are the 
fame ; they have a language of t'neir own, and if 
it did not ilrike our tancy when we are young, 
and ferve us for diverfion to mimic their dialect, 
we Ihould fometimes be puzzled to underftand 
them. This is fo remarkably true, that in lome

C provinces
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provinces of the Netherlands the common pe^ple 
i'peak a dialect which diffcrs from that c f the bet- 
ter fort, who inhabit the fame tov/n with them. 
Nay, it may even be obferved at Amiterdam, that 
the common people have a different dialect, ac- 
cording to the quarcer they inhabit. . They wil! 
iay,

IVeunen, to live or inhabit, inftead oi  .woonen.
b'eu.ning, honey,   —  honing.
zeun, fon, -------- - zoon.
keuning, king, --------- - honing.
zeumer, fummtr, ----------  zomer.
gevseunte, cuffrom, — -----  gewoonte.

There are words, however, which fnould be 
writtten wich eu ; as.

Teug, drafc.
kreuken, crumple. 
keus, choice.
keurvorJl,n\n ctor.

keurjieen, touchftoné. ”, 
keur, choice. '< 
keurenen, umpire. 
keurig, nice..

Thé,®/is ufed in many words, and fhould be 
carefuljy diftinguilhed from j ,  \ z ilinction which 
but few obferve; as,

Uitdoen, efface. 
uitdrukken, exprefs. 
uiiwfen, becide. 
uitveer ra, export. •

uitleggen, explain, 
uitruften, equip. 
uitjlag, raih. 

Jchuit, berge.

• •
V'

The T  is a lerter which is properly compofed 
of ii, and therefore orght to be w. itct n wich two 
dots, in order to fut v-, that _it d.ffers ff cm the y  
which is ufed in G ietk and other lordgn vords.

We
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W e have a number of 
by the bed writers; as.

Bedrijven, commit.
belijden. confefs.
benijden. to envy.
bezwijmen. to faint.
bijten. to bite,
blijken. to appear,

•ords in which it is ufed

blijven, remain. 
drijven, float. 
hijgen, pant. 
kijken, look. 
kwijnen, languifli. 
mijden, evade.

Some Dutch authors have difpüted the ij a rank 
amongft the vowels; however, this is erroneouSj 
fince the ijforms a found by itfeifin many words, as.

ijdel, vain. 
ijfer, iron. 
ijver, zeai.

[ ijverzv.gt, ambiticn. 
ijveraar, zealot. 
ijverig. diligent.

..Many words which formerly were w rit ten with 
ij, are now w rit ten with ie j as antiek, heremiet, 
mijiek, &zc.

Some words end in je, and among thofe the e 
is mute in fome, and in others it is founded, in 
■which lateer-café k iahnarked with two dors j as.

Boeksriie, iibru-v.
burgerijs. body of

urizens.
hoersrije. fornication.
lekksrv.ije, delicacy.
huichelen- fjhypocrify.

Many wc>rds, though
nour.ced as if they were

Eenerlei, the fame.
gesneidei. neither. •
menigerlei, manifold.
arbeiden. laboor.
beidden, confefs.
dreigen. threaten.

. breiden, extend.

Hongarije'. 
Lombardj'èi 
Tartarijë, &c.

written with si, are pro- 
vritten with ij.
eigenen, own. 
eindigen, finifh. 
eifchen, de mand . 
peilen, found.
■veinzen, feign. 
weigeren, refufe. 
welken, evade.
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All derivations of the above, and a numbcr of 
fimilar words, are w ritten the fame.

Alfo all words which end in ein and heid.
In order to fnew that itis neceflary to attend to 

the fpelling ei and ij, we will add a few words which 
differ, according to their fpelling; as,

jBij, joyfijl; blei, the name o f a fifh..
blijken, appear j bleiken, to bleach.
berijden, to ride; 
lijden, to fufrer; 
mijden, evade; . 
nijgen, courtefy;

bereiden, prepare. 
leiden, to lead. 
meiden, maids. 
neigen, incline.

Thcugh it is neceflary to obferve thefe thingsO * o
in a gram mar, which would be ufeful if generally 
adhered to; yet I mud acknowledge, that this is 
feldom the café, and the beft authors do not agree 
in thofe words which fhould be written in one or the 
other manner. W e therefore will not extend the 
lift of words, and hope that at fome future period 
a Dutch Johnfon or Sheridan will arife, and give 
a proper ftandard of fpelling.

O f  C o n fo n a r.is .

B .

There is little more to be obfenred of the B, 
than that at the end of a word ic fomewhat re- 
-fembles the p ; as,

Jlcib, lap, and fe p , flack.
.The fame ic is at the beginningof fome words;

. blank, fair ; and plank, a board. 
baard, faeard; -and paard, horfe.

The found c f the p  is very acute, and the dif-
-- ; . - . ■ fereace-
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ference between the b and p is as great as in En- 
gliln; to him cherefore v'ho cannot diftinguifh the 
iöund betwcen bill and pill, it is needlefs to fay any 
thing, fince the moft accurate pen would not 
be able to corred the bad conftrudion of his 
ear.

The words which beain with be are of the neu- 
ter gender:

Bederf, corruption. 
bedrcg, deceit. 
begin, beginning

belet, impediment. 
beraad, deliberation. 
bevél, command.

Thofe words which end in b in the fingular have; 
two in the plural; as,

‘Tob, to tuil ; zvy tobben, we toil.
fchub, fcalr; Jchubben, fca’.es.
ik heb, I have ■, wy hebben, we have.

c.
I t muit be obferved, that the C founds fome- 

tirhes iike a. k, and at another time iike an s. 
Before a, o, u, it founds Iike ik-, and before e, i,
and ij, Iike an s ; as, 

Capittel, chapter. 
convooi, convoy. 
curateur, truftee.

cederboom, ceder. 
cirkel, circle.
cijder, cyder.

The Dutch frequently ufe the h inftead of cb; as, 
Krifius, and hrijlenen ; inllead of Cbrifius, and 

. chrïjlenen. Koor; inftead of ebeor, ecc.
At the end of words, the cb founds Iike a g, 

and many writers ufe the one inftead of the other j 
This is apt to occafion a confufion in fynonima ■, 
a few words will lufficc to prove this; as,

Dicht, poem ; • digt, clofe.
. licht, candlej ligt, lighc, eajy.

C 3 acht,
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echt, remark ; egt, eighe.
gehecht, family; geflagl» flaughter.

T he prcnunciation o f the above words is ex- 
aclly a like ; the fignification o f the werd can 
therefcre cnly be kr.own, by the fpelling or con­
tex t; the firft is a iure, and the ether an uncer- 
tain suide, and cuaht to be learned w'ith as 
much preeifton as pofiible; I am therefore the 
more forry to acknowledge, that this muft be ac-' 
quired by pradtice, as there is no certain rule to 
guide us.

T h tje h  is ahvays pronounced as the Englifli 
~]b~in f : b  and jhoe ; and thefe two words may al- 

ways be a guide; for though the Dutch fpell 
them jcb'-p and fchoe, they fignify, and are pro­
nounced the fame. W herever the found o f jk  
occurs, be it at the beginning, in the middle, or ac 
the end of a word, it muft be written Jch ; as.

Wenfch, wifh. Jchans, battery.
vjfeb. fifh. weiifchen, to wifh.
Riifch, Ruffian. menfchetiy men.

Jcbsnp, fheep. Franjche, French.
JcbeUing, fhiliing, Engelfchi, Engüfh,

D.
T h e D  and T  diner in found, as the b and f ; 

the one bcing compared with the o:her, founds 
yery acute, and therefore canr.ot eafily be con- 
founded at the heginning, or in the middle of a 
word. Eut it is io difnculc to dijiingnijb in ter- 
rr.ination:-, that even learned men wili make mif- 
take. ; and it is but lacely that fome men of let­
ters have atte'nded more particularly to this poi.ot, 
and at.err.pted to give rules, by which we can dif- 
cover.

i .  Which
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1. Which words are to terminate wit'n d.
2. Which are to terminate in t.

■ j .  Which are to terminate in dt.
(1.) All nouns, fubftantive and adjedtive; as 

alfo the verbs and participles, which have den or 
de in plural, terminate with d ; as,

God, God ; góden, gods.
dood. death ; doden, death s.
raad, . couniel; raden. couniels.
hoed, h a t; hoeden. hats.
grond. ground; gronden, grounds.
mond. month; monden, months.
ik zend, I fend; wy zenden, we fend.
ik vind, I find; vry vinden, we find.
verzameld, aflembled ; de mee'nigte v er zamel'dt

the crowd aficmbled.
t

• All terminations in beid, muft be written with 
d, and not with t, as forne do, and this for the fame 
reafon as above ; as,

gezondheid, plural gezondheden,
gemoedelykheid,   gemoedelykbeden.

. Eeuwigheid, >-------  Eeuwigheden.
(2.) Contrarv to the above, we muft write 

with t finalj all thofe words which- have ten in
plural; as, 

hout, wood; houten. wocds.
zout, fait; zouten. lalrs.

Jcbuit, barge; Jchidten■, barges.
fluit, fiute ; fluiten. flutes.
pint, point; punten. points.
beeft, beaft; heeften, beafts.
voet, foot; .voeten, feet.
p o t, pav,7 ; poten. paws.
The Jeccnd and th,Ird perfon of the fingu

c  4 likewife
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likewife theJecond perfon of theplural of the indica- 
tive; as alfo the Jecond perfon of the Jingular and 
plural o f the preterimperjebl o f all the verbs ending 
jn ine and ere, muil be written with t \ as.

Jkleere, I learn. 
gy leert, thou learnefl. 
by leert, he learns. 
gylieden leert, ye learn. 
gy leer del, thou learnedft. 
gylieden leerdet i ye

learned.

ik bemine, I love. 
gy bemint, thou loveft. 
hy bemint, he loves. 
gyliedenbem.ini, ye love. 
gy bemindet, thou lovedft. 
gylieden bemindet, ye lov- 

ed.

I t often makes a very great difference in 
the fignification, vvhethera word is written with t 
or ^final. Fcr the information of the learner, I 
therefore fhall add fome of thofe words ; as.

Jlard', earthj 
blood, timid; 
bond, of the verb bin­

den, to tie j 
boord, board;

. bod, offer; 
gebed, prayer ; 
graad, degree; 
lied, fong; 
bood, offered; 
lood, lead;

raad, counfel.

aart, nature, temper. 
bloot,. expofcd. 
bont, far.

boort,b cres, as,he bores, 
bot, ftupid. 
gebet, bridle. 
graat, fifh-bone. 
liet, to let a thing alone. 
boot, a barge, or boat. 
loot, a fucker of a tree, a 

twig.
honing-raat, honey- 

comb, &c.

(3.) There are fome words which fhould be 
written with dt-, and thefe- are ; the Jecond and 
tbird perfon o f the fingular, and alfo the Jecond

perfon
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perfon of the* plural in the indicarive prefent, 
when thefirjl perfon ends in d-, as.

Gy bindt, 
by bindt, 
gylieden bindt, 
gy -vindt, 
by vindt, 
gylieden vindt, 
gy antwoordt,

by antwoordt, 
gylieden antwoordt.

thou tieft. 
he tics. 
ye tie. 
thou findefr. 
he finds. 
ye find.
thou anfwereff, or re' 

plieft. 
he anfwers. 
ye anfwer.

It is neceflary to obferve, that the Dutch doublé 
the d in the preterite of all the verbs-whofe 
infir.itive ends in den, and whofe indicadve pre- 
fent has one d ; as.

Ik dccde, I k ill; dooden, to kill;
ik bloede, I bleed j bloeden, to bleed;
ik vctde, I feed ; voeden, to feed, &c.

Preterite.
Bloedde, bied. 
ik voedde, I red. 
ik boedde, I cook care. 
ik kleedde, I cioathed. 
ik laadde, I loaded. 
ik doodde, 1 killed. -

ik /peelde, I haffened, 
&c.

ik wiedde-, I weeded. 
ik Jrneedde, I forged. 
ik wondde, I wounded. 

Scc.

The verbs which have already two dds final in 
the indicative prefent, and infinitive mood; reqcire 
likewife a difference in the preterite; luch words 
therefore muft be written; as,

Ikjcbnddede, I fhook.
gyfchuddedet, thou fhookeff.
by fchuddede, he fhook.

wy
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svy fchuddeden, 
gyüeden fchuddedet, 
zy Jchuddeden,

we fhook. 
ye fhook. 
they fhook

The above is an obfervation which fnould be 
attended to, fince the beft writers have of late 
made it their practice.

When at the end of a word, the d is formed 
with an apoftrophe, this is to fhew that an e has 
•been omitted; as.

Ik bied', I offer. 
ik braad', I roaft. 
ik voed, I feed.

ikJpced, I fpeea.
■ik gebied', I command, 

&c.

Sometimes we write the d  at the besinningo o
of a word with an apoftrophe, in order to fhew 
Jikewife that an e has been omitted, as:

D ’Ahnagtige God, 
d'eerjle tyding, 
d'oorlogs-dender, 
d''aangenaams lente.

the Almighty God. 
the firfl news. 
the thunder of war. 
the agreeable fpring.-

F.

W e muft now add a few words on the F, as 
it is a letter which has much of the found of the 
V, and is by many ufed without properly dif- 
criminating between the one and the other; a 
few ettamplcs will be fufficient to fhew this; as.

Brief, letter; inftead cf briev.
lief, d e a r ---------  liev.
geloof, faith;    geloov,(dc.

In fome words (it muft be acknowledged) it
- makes
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makes no difrerence, nay, even refpectable wri- 
ters do not agree j as fome write.

Vies, bottle; 
vleermuis, bat j 
Frankrijk, France; 

jonkvrouw, mifs; 
Vriefland., Friefiand;

others fiés.
■------ feerrr.uis.
------  Frankrijk.
------  jcnkfrcuzv.
------  Friejland.

In foine words, however, it makes a dififer- 
ence in the fignification, but this is moftly at 
the beginning of words, as in the foliowing 
exampies:

Feil, a fault; veil, for fale.
feilen, to fail; veilen, offer to iale.
fel, violent j vél, fkin.

On comparing what we have cbfferved about 
the letter F, with what muft be faid concerning 
the letter V, I hope to give a fufficient rule to an 
intelligent perfon, which of the two he is to ufe; 
and fhall therefore only add a few words on the 
ff-, and ƒ  ufed inftead of fh .

The ff, whe'n in the middle, is always diftinctly 
heard, though the laft is rather melted into the 
next vowel; the one ends a fyllable, and the other 
begins the next j as,

Straffen, punifh; .ftraff'F'> puniffiing.
Jchaffen, furnifh; fchnffng, furnifhing.
blaffen, bark; blaffng, barking.
keffer, trunk.

T h e / i s  frequently ufed inftead of pb in the 
foliowing words, which, on account of their fimi- 
larity with the Englifh, it is not neceiiary to 
jranflate:

Fotfar.
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Potifar. 
F  tic [oef. 
Farao.

Jefta.
Fïladtlfia.
Fiiiftijn.

of the

FUofofi. 
Memfis. 
Sief anus.

The f f  is written wiih an apofcrophe, whea 
for the fake of accommodating profody, the 
word is curtailed of a fyllable.

G.
There are a number of words in Dutch, which 

begin withg, and terminate in g or ing.
T h eg , as well as other letters, is fomepmes 

■written with an apoftrophe, a s :
Op dat ik vraag , that I may demand. 
op dat ik behaag’, that I may pleafe. 
op dat ik zwijg', that I may be filent.

I t  is fo written likewife in the declenfion of 
fome nouns fubftantivej as,

J)er overwinning', of the victory.
. in de belegering', at the fiege.

in verzoeking', in temptation.

When the g is doubled, the fame is to be ob- 
ferved, as what I remarked on the doublé f f . 
-And this alfo holds good with refpeft to the 
doublé g, when at the end of a word, and written 
with an apoftrophe.

In profody, the g' with an apoftrophe fignifies 
ge and gij.

Hebt g'ons, o God! uw hulp bereid.
Schenk ons 't geen f f  ons hebt tcegezeid.

H. I am
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H.
I am furprifed that fome people cannot afpirate 

the&, norperceive the difference between the found 
o f a n d  a. I formerlv thought, that this öriginated 
from education, as it is the ceftoin, in fome coun- 
tries, to confound the one with the other. This 
particularly feems to be the café in Zealand, one 
of the provinces cf the Netherlands; they lay,

dring, inftead of haring.
and,   hand.
alf, --------- - half.

Since I have refided in England, I am con- 
vinced, that the fault lies not merely in education 
(as is the café in Zealand) but that actuaily fome 
people cannot diftinguifh the one found from 
the other; as an intimate friend of mine, after 
fnany trials, which at my dcfire he has made, 
is ftill unable to perceive the difference, and will 
frequently write as inftead of bas, and vice verfa, 
has for as, &c.

This being the café with fome people, and 
as I am convinced, that all Iabour would be loft 
on them, I fhall not try to correél rhem; but 
only obferve, that the found of the h is exactly 
the fame as in Englifh; and that it is intne 
when at the end of a word, in which café it 
lengthens the fyllable; as, Jsbcvdb, Jeremiab, 
Jefaidh, fe?f. We have many words in Dutch, 
which have th at the begbming, raiddle, or in the 
termination; but there is noching in the found, 
which requiees luch parcicular exertion of the 
organs of lpeech, as in Englifh, it being always 
pronounced iike a fimple t.

è*f 1 J . Is
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Is always pronounced as the Englifh T, in the 
words yacht, yaznl, year, yavsn, &c.

The terminationyV, makes the diminutive; as* 
hondje, paardje, Jiokje, beekje, neusje, oogje. Which 
words are made of, hond, dog ; paard, horfe; 
Jiok, flick ; boek, book ; neus, nofe ; oog,, eye, &c.

Some make the diminutive with ken, a s : 
hendeken, neujken, &c.

When je  foliows d, in fome words, it does not 
make the diminutive; but this is the oniy ex- 
Ception, and there are but few of thofe words; as,

Bofchaadje, grove. pliiimaadje, plumage. 
perftmaadje, perfonage. plantaadje, pla ntation, ?cc.

In all thefe words, the dje is pronounced/- as
A -

Some write, plant agie, perfonagie, ÖV.

K.
Though (as we have obferved before) the k 

is frequently ufed inihead of c and ch, there are 
neverthelefs fome words, which invariably ihouid
be written with k-, as.

Kaal, bald.
keel. throat.
kamer. chamber.
klank, found.
klinken, tinkle.
klimmen, ciimb.
ki'Js, kifs.
kunjl. art.

8

kaart, card.
kaas, cheefe.
kring, circle.
krans, gariand.
k'caaad, evil.
kruik, pitcher,
klok, bell.
kelder, cellar.

In
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In fome words, the k occurs feveral times; as,

!'Bakken, to bake. 
bakken, to chop. 
zakken, Jacks. 
drukken, prefs.

Both the k and kk, at the end of words, are 
written with an apcftrophe, in order to facilicate 
profody, and in the fame caies, as I before ob- 
ferved. *

J} ukken, pie ces.
klokken, bells.
krakkeel, quarrel. 
koekkoek, cuckoo.

L .
The / has nothing particular in its found; and 

what I obferved with refpedt to the other letters 
(being fometimes written with an apoftrophe at the 
end, when either alene cr doublé) is applicable to 
the /. I  only obferve, that in monofvllabies, 
where the / follows a fingle vowel in thefingular, 
it mufl be doubled in the plural.

El, has ellen,
bel, —  bellen,
wel, —  wellen..

vel, has vellen.
knol, — knollen.
bal, — ' ballen.

When in the fmgular the / follows a doublé 
vowel, it is only feparated from the firft fyliahle, 
andjoined to the termination en in the plural; as.

Kool, cabbage; 
Jehool, fchool; 
deel, part; 
Jloel, chair;

koo-len, . cabbages. 
Jehoo-len, fchools. 
dee-len, parts.
ftoe-len, chairs.

M.
The M  has nothing par'ticular, but it may be 

. obferved, that when it occurs doublé, in the
middk



3 2. G R  A M M  A R  cf the

m:ddle of a word, the firft ends ene, and the 
cond begins the next fyllable ; and when at the 
end of a word, beth the fingle and doublé m are 
written with an apoftrophe.

N .
The above obfervations may be applied to the 

N ; I therefore only remark, that in the following 
words, where n final is written with an apoftro­
phe, ic likewife indicates that one fyllable is 
dropt.

Mijn’, zijn', geen', een'. 
are

Mijnen, zijnen, geenen, eeneit.

P .

I have fhewn before, that though the P  is rather 
limilar in found to the b, nevert'nelefs there is 
difference enough to judge, with which of the 
two a word muft be written. T h ep  is doubled 
in fome words, and written with an apoftrophe 
when at the end of a word, either fingle or 
doublé, according to the rules, which we gave 
before, viz.

1. When two vowels precede the fingle p, at 
the end of a word, then the p  is written with an 
apoftrophe. This occurs in the fubjunctive of 
verbs, and in declenfion.

Op datik hoop', that I may hope ;
het anker oneer hoop', the anchor of our hope.

2. The p is doubled in the infinitive mood, 
of fome verbs ■, and allo in fome nouns fub-

ftantive.
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ftancïvc. When this is the caf*, then pp' is
written with an apoftrophe (as abo'-e) in the 
fubjuniiive mood, and in declenfion of the noun, 
viz.

Op dat ik klcgp', that I may knock; 
cp den topp', on the fummit.

R.
The r requires no particular obfervation, as 

its iound is Ib well known in the Englifh lan- 
guage, and fimilar to that in Dutch. It is written 

fingle, doublé, and with an apoftrophe, in the fame 
manner as the other letters. In monofyllables, 
when -preceded by a fingle vovvel, it muft be 
pronounced 1'trong, viz.

Nar, fooi; ver, far, &c.

s.
Having alrcady treated on the S, in another 

place, I fhall onlv add, that -I find no where a 
particular rule laid down, by which it may be 
determined, whether a word is to be written with 
an f ,  or z-, practice alcne muft find out the 
difference in found, and the words which the 
Dutch ufually w'rite with one, or the ether.

The [, frequently precedes another confonant, 
which is never the café with the z.

A fingle 's, with an apoftrophe, is frequently 
ufed for des, or is, viz.

's mans kinderen,
's lands overheden, 
dat ’s goed,

the man’s children. 
the rulers of the realm. 
that is good.O
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dat ’s veiliger, that is fafer. 
wat ’s de oorzaak ? what is the reafon ?

. r.
Having made many remarks, when T fpcke 

of the d, and fhewed, not only its fimilarity in 
found with the J , buc aifo, how to diffinguifh 
between one and the ether, in thofe words, which, 
without a proper ru!e, cannotbewritten corredtly ; 
I think it unr.ecefiary to repeat the fame, or add 
any thing to it; fince for the reft, the found and 
ufe of this letter, is the fame as in Engiilh, and 
occurs in a great number of words.

F .

The found of the v  is very much like the 
/  and in fome words it is indifferent, whether 
they are written with one or the ether; though 
in others, it akers the fignification, as I have 
lhewn, when fpeaking of the letter/.

At the beginning of a word, we rnoflly difccver 
which or the two letters fhould be ufed, but at 
the end,' it is not fo eafy, and therefore neceffary 
to eivé the foliowing ruleCT O . . . . .

Ail words, both fubffantives and adjeóhves, 
as alfo the verbs and participles, which have in 
plural ven or 1̂/ 5 ) VI /ja brieven, dieven, fchrijven, 
&c. friould terminate with v.

AU derivations muit keep the v  of their pri- 
mitive, viz.

ontvangen, receive. 
ontvolken, depopulate. 
ontvlieden, efcape.

opvaaren, afcend. 
cpvoeden, educate. 
opvolgen, fucceed.

The
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The fame accommodations for p’-ofodv are 

made with this letter as with the others.

w .

The lbund of this letter, is the fame as in 
Englifh ; but it mud; be obferved, that we never 
ufe it as in the Englifh words

Write, wretch, wring, wrijl, &c.

lts found being always heard, when before 
r, as

Wrok,
■wrongel,
wrikken,

malice. 
curds. 
to move.

wroeten, to toil. 
wreegen, to have remorfe. 
wreeken, to revenge.

In many words, the kw is ufed inflead of qu; 
and more properly, fince it is .now a prevalenc 
euftom to write:

Kwaad, evil. kwaal, dilèafe.
- kwalm, fteam. kwant, fellow, &c.

And in a likc manner moft of the words, which 
were formerly written with qu.

The termination en, making the plural, it mud 
needs appear reafonable, that the fir.gular of 
thoie words, whofe plural is wen, muil terminate 
'with w ; viz.

Eeuwen, centuries; eeuw.
leeuwen, lions; leeuw,
touwen, ropes; touw.

D 2 X . This
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X .
This letter is now very littie ufed in Dutch, 

except in fuch words, as are taken from the 
Greek, and other iangusges. The iarne lound 
can be produced by lts and kz, viz. blikje;», or 
llikzeni, which ufed to be written kiixem, light- 
ning.

The 2 is ufed in a nnmber o f words, 2nd lias 
a fcünd between theƒ  and c, with which it muit 
not be confounded. Thoush of a more exten- 
five ufe in the Dutch, than in the Engltih lan- 
guage, the latter 'nas words' to which it gives the 
fame found ; viz.

Zed, ze deus, zebra, zejl, t?c.

It will therefore be neceflary to bear this in 
mind, in order to know, which words muit be 
written with z  or f .  In this, even iöme good 
Dutch writers are not correct. Irfhould allo 
be iemembered, what I oblerved before, viz. 
that the z never precedes a confonant.

i.

Z ’, when written with an apoftrophe, lignifies 
ze and z i j ; z ’ is groot genoeg, fhe is tail eneughj 
z ' is zijn vriendin, fne is his friend.

■ Of Diohthongis.* i  O

Though I have had an opportunity of fpeak- 
ing of fome cf the Diphtho.ngs, I think it necef-

ri o r\I xmi y
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fary to put them in this place together, in crder 
to have them all in ons view ; they are :

the ae, in veaereld. world.
r.i. — hair, hair.
ei. einde. end.
e:i, — fieur. choice.
ie. — lier. beer.
ce. — beer. clown.
at. — bout. wood.
ui, — duit. a copper coin
aai. — laai. bay.
aan. — bfaauzv, blue.
een, — leeins. lion.
isu. — 'nieuvo. new.
cei. — moeite. trouble.
ca. — hooi. hay.

Of Syllables.
The Dutch have words of many fdlables, 

fom'e of 6, 7, 8, and even 9 ; viz. Kix-der-iig-tig- 
he-den,, Pueriiities ; jii-Ur-cn-br.rm-har-iig-fre, 
Moftunmercifulj Ccn-ftan-ti-no-p-U t a - Peo- 
ple of Cohjtantincple; O-ver-al-om te gen-v:ocr- 
diz-hiid, Omnicrdcr.ce, dcc. Bv arcendina oro-O ' 1 « w <
perly to the pronunciadon, it fnay beft be learned 
how to fenarate die fvüables.x *

Of Punctuaticn.
The punfluatien is a part of wridng, to which 

every man of education ihould attend, It is 
this, as weil as pood orthograohv, chat diftin-'  O  O  x  • *

guifhes hirn from the vulgar.
The Dutch have, like other nations, the fol- 

lov/ing marles of diftinccion :
1. The ccrnma ( , ) anima.
2. — 1'emicolon ( j ) canma-iuni.

V  3 • 3- The
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J. The colon ( : ) dubbeïs-punt.
4. — punctum ( . ) fiip or punt.
5. — noes of interrogatien ( ? ) vraag-téken.
6. —  mark of admiration, or exclamation (!) 

bet vervtcnderings, or ultroepings- 
têken.

7. — panache fis ( ) het t ’.fchenfieïïings- 
téhenen.

8. — brackets or crotchets [ ]  detext-haaken.
9 . —  apokrephe ( ’ ) bet verkortings-teken.

■10. —■ circumflex ( A ) de omgebcogen-toon.
11. — acute accent ( " ) de fcherge-tcon.
12. — grave ------  ( ' )  de zveaare-toon.
JJ . —  hvphenj or mark of ccnnexion ( - )

‘het kegrpei-tekeu.
14. — feparation points ( • • ) het de el-teken..
15. — quotation mark ( <c—” ) het aanhaal-

ings-teken.

Any other marks, which aut’nors may make, 
are more or lefs their ov.-n choice or inven- 
tion ; but the a’oove ought to be known by 
every one, who makes any pretenfions to gram- 
mar j and, therefore, we inall fay a few words 
on each, in order to make the reader acquainted 
withthem.

1. O f the Comma ( , ).
The comma is ufed to divide al! the Ic-lTer 

parts of the fame fentence. and indicates, that 
in reading, a fmall pauie muft be made.- 1

1 E sam p le .
Straf nooit, dan nut tegenzin, en vergeef altijd, 

met vermaak.
Punifh always reluctancly, and forgive v/ith 

pleafure.
No *
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Neg dood, mg leven, nog engelen, neg moeken, 
nog eenig ander Jchepzel', zal mij -van uzv liefde 
kunnen Jckeiden.

Neicher death, nor Ilfe, nor angels, nor pov/ers, 
nor any other creature, ihaü ieparate me trom 
thy love.

“ Natuur en tyd, voorzo-aar izvee .aartzeig die, 
niet zelden,

es Veel groeier kuur en doen, da?: a mg n gen kan 
melde?:,

“ Genazen 7 ze jf veelband, o i."
F. H . Themmen.

2. The Semicolon ( ; ) or Centra*-pint.
The femicolon is ufed co denoce a ionger 

paufe, and a bigger pare of the farrse ierctence 
than the comma.

, E x a m p l e .

“ Zo juich! een clrljien, zeks in naars tegenheden ;
** Niets Jlosrt zyn zeeaare vreugd', in 7 onder- 

meanfeh gezeed;
,c Hetjcherjjl ver nufe verdveaali, van 'ijsbeer: - 

rtg Jpeer der reden;
“ Maar gpdfdicrf ziet zyn' treeft, in eeuzeigbeid 

geve,:.
Petr. Moens.

. De hemelen vertellen Gods eere j en het ui fanzei, 
verkondigt zyner kanden- zaeerk.

The heavens dec’are the glorv o f'G o d ; and 
the firmanent fhevrech hls hendy-vrorh.

2. The Co Ion ( : ) or Dnleele-junt.

The celen is efed to denote a .more per.vet 
D 4 part
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part of a period, and requires a longer rcft- It 
is generally put, when a fentence is fo far perfedl, 
tliat only lome further explanation isadded, viz.

“  AÜe dingen die gij -zdllt, dat u de Menfchen doen 
ct zonden, doet gij hen ook alzoo: ovant dit is de F/et 
“ en de Profeten.'’

All things whatfeever ye would, that men 
lhouid do to you, do ye even fo to them : for 
this is the law, and the prophets. Matt. vii. 12.

I t lhouid be noted, that a cola;, and afemicolon, 
are cften ufed one for the other, efpecially both 
in the Dutch and Englifh bibles.

4. The perlcd, or fuli (lep ( • ) fiip, or pint. 
This is ufed at the end of a complete fen­

tence.
E x a m p l e .

De Vreeze des lieer en, is het Beginzel der JVijfaeid. 
The fear of the Lord, is the beginning of wif- 

dom.

5. The Note of Interrogation ( ? )  Vraag-teeken. 
The name itfelf tells us of what ufe it is.

It requires as long a ftop as a period, and indi- 
cates a queftion.

E xample.
Zoude hij, die ’t Oor plant, niet hoor en? die 't Oog 

formeert, -niet acrfchoireuen ?
He that planted the ear, fnall he not hear? 

he that formed the eye, flrall he not fee ?

6. The M ark of Admiration or Exclama-
tion ( ! ) Vervjondcrings cf Uitrcepings-teken.
This is pu tto  fignify rapture,furprife, difap- 

probatien, pain, exclamatie», C5V.
E xample. •
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E x a m p l e . (  ̂ 1) .>!,< (
Voorzienigheid! o Voorzienigheid! mdkrzzfêiï v. 

te aanbidder.! zeker hebt gij, Vader ■van ume_je het ze.'en! 
ook myn geluk bedoelt, toen urne hand my aan het 
«iet onttrok. Feith, Juli?., p. 50.

Providencc ! O Providence, I wifn to adore 
thee! Certainly haft thou, father of thy creatures! 
intended my happineis, when thou didft draw 
me frorn the du ft.

Hce liefelijk zijn my urne gedachten o God! hoe 
groot is het 'getal dcrzelven! Pf. cxxxix. 17.

How precious are thy thoughts unto me, 
O God ! how great is the fum of them !

Ik elendig menfcb! mie zal my verloffen van bet 
Ligchaam, dejes doods'. Rom. vii. 24.

O wretched man that I am ! who (hall deüver 
me from the body of t’nis death ?

7 . The Parenthefis ( ) or V.fehenfrellings- 
téker.en.

A parenthefis is ufed, to ir.clude fometrnmr, 
that is not necefiary to the ienfe, but brought ui 
by the by, to explain or iliuftrate it; as

E x a m p l e .

Eert timen Vader, en urne Moeder (het melk het 
eerjle gebed is mei eer.e belofte) op dat hei u melgrr.

Honour thy father and thy rr.other (which is 
the firft cómrn and ment v.ith a promile) that i: 
rnay be weli wich thee.

En
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“ En Eïlatus antwoordde hem, zegende: ÏVilt• oo
“ gy dat ik 'u den kocning der Jóden los laaie ? 
“  ( want by wijl, dat hem de Joden door nijd cver-

But Pikte anfwered them, faying: Will ye 
that I releafe unto you the king of the Jews? 
(for he knew, that the chief priefts had delivered 
him for envy) but-the chief priefes moved the 
people, £cc.

8. The Brackets or Crcchets [ ] Text-baaken: 
Thefe are ufed, when vrerds are added, which 

explain fome former, that may not be clear 
enough, viz. Zoo ras my zulks ter ccren [/er myner 
ksuni/fe] zwam.

As focn as I was apprifed [got intelligence] 
of ic.

9. The Apoftrophe ( ’ ) Verkor tings-tekcu. 
This is ufed to fhev/ that one or more let­

ters have been omitted; in order to abbreyiate, 
and at the fame time improve the found; viz. 
’t, inftead of bet; de es' in (ie ad of de Je ; wand’len, 
inftead of wandelen ; ’er inftead of deer : an cb- 
folete lpelling of daar. This lalt abbreviation 
being much in ufe arneng the Dutch ; I will take 
an cpportunity, to fay more of in another place.

10. The Circumflex ( " ) or Orngelcogen-tocn, 
Is ufed when a ccnfonant is emitted herween 

two vowelsj in order to mek two Ivllables into 
one, viz. teer, wce'n, air ei, lemen, eêl, leer., mee, 
lier., inftead of iéder, woeden, elréds, hemden, jodel, 
léden, méde, lieden, ly c.

It is allo ufed as in Englifh, to lengthen the 
found of a vov/el; as Jehova, E ’.kand, Jv.dd, &c.

3 * Some

*c geleverd hadden)  maar de over 
“  dejebasre, &c.”

rpiejlers bewogen 
Mark, xv. 9.
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Some write t'nefe words (and I think beteer) 
with an h  ffnal; as Jehova», Elkansb, Judah, idc.

Vide W atts; and Encyclop. Brit. occ.

i i .  The’Acute Accent ( '  ) Scherpe-tcon.

Where this mark is placed, it indicates, that 
the voice muit be raifed or fharpened. When 
in monofyllables it is placed 'on two vowels, then 
that word muft be pronotmeed with emphatis.

The ufe of accencs, with regard to the vowels, 
on which they are placed, we have alreacly fhewn; 
it would, therefore, be fuperfhious,-. to_ at'd any 
thing on that head; the more fmee the EngUfh 
are perfe&ly acquainted with the difference in 
fignincation, when the accent is put on one or 
the other fyllable ; having, however, obierved 
before, that fuch monofyilabres as have two 
vowels with an accent, mufb be pronounced with 
emphafis.

E xamplz.

" JVy leiden leeven vreedzaam: in een htdz.
W e both live peaceably in ene houfe.
Hij drong dóór. H e pufived chroagh.

i 2. The Grave Accent ( ' ) or Z-isaare-Sccn.
This accent nas the lame effect on the vowel, 

over which it is placed, as the fermer; out it 
cives rather a more Siollow or iower found.

13. The Hyphen ( - ) or Koppd-ieken.

A hyphen jeins two words cogetner, w 
make a compound ; as treur-jpil, tragedy; k 

Jpêlj comedy. Some joia thefe words toge 
and write, trenrjpel, (s'c.

|

I f
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I f  a line end in the midale of a word, V is ufed 
to ihew, that thofe divided fyilabies fhould be 
joined togecher in reading, and make but ene 
word.

The Dutch uie it likewife in the foliowing 
words:

Gaat-hij ? 
bemint-hij? 
geeft-mij. 
berimier-u.

does he go? 
does he lovc ? 
give me. 
recoliect, &c.

r 4. The Dialyfis ( •• ) Deel-teken.
This is ufed when two vowels follow each 

other, and muil be pronounced feparatdy in 
dilbindb lyllabies: as,

Jjrdêl, Pc'ézy, Geel, Raphasl.

15. Quotation Mark ( cc ) Aankaaüngs-téken.
A  Quotation, in Dutch, is marked with com- 

ma’s, thus £C; and is ufed when fomething is 
repeated, or quoted out of anocher author, both 
at the beginning of the quotation, and at the be- 
ginning of every line o f it ;  and at the clefe of 
the quotation, it is reverfed ; as.

Een der befte nederdaitfche fchr: veren zegt :

“ Tf'jk verjehiet! veer den Air: et enden te f t  aan,
“ en een van ons mifdadig ie zier.------Mijne geheels'
“ ziel, keert op de enkele verbeelding 7er van in mij 
<c cm.” Feith, Julia, p. 44.
One of the beft Dutch writers fays:

“ Dreadful profpecl! to (land before the Om*
“ nifcient, and fee one of us guilty------The bare
‘s imagination of this harrov/s up the very bot- 

tom of my foul.”
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Etymology, or Ocrfprc?!gJ:ur.dc.
Etymology diftinguifhes, in Dutch, the werds 

in io  clafiesj which are called

Parts cf Speech.
Thefe are the following, viz. ^
i .  Partiele, hei lidwoord.
i .  Noun Subftantive., zelfji&ndig ::a.r::::::rd.
j .  Noun Adjeetive, bijvoeglijk r.aam veter d.
a .  Pronoun, de veemaan:.
5. Verb, het werkwoord.
6. Participle, hei deelvoord.
7. Adverb, het bijvoord.
8. Conjuncties, het zaararnvce-zel.
9. Prepofition, het voor ze fel.

10. Interjection, het tiijchenwtrgzei.
The following example includes the different

parts of fpeech; and the annexed numfcers will
point tnena out.

4 10 1 4 3 3 S  3 5 Q 4

U 0  God! die heilig wijs en goed z j i  in uw
1 9 i i 5 1 2 , , ? 4

begier over de Wereld, zal de Matjes, door uw
6 5 S 4  4  z  S i

begunfiigd kozen, indien hy zijn f.igt er. welzijn
s

betracht.
Man regarding his duty; will praiie thee, O 

G od! when thou haft favoured him w:ch thy 
blcftings.O

i. O f the Partiele, or hit Liiveeord.

The ferticlss ierve to make a dlftinetion of 
cafés and genders, and are allo uied in the deelraden 
c f nctins. They are : de, het, eer:.

!};T'

|
ij
f

i

i
i

t
?
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De is of the m.afculine and femlnine; het, of the 
nemer j een, of the tnajculim and neuter j and «;/«?, 
of the fsmnxe zender.^  o

Thefie parades are deciinable, as welt as the 
nouns and pronouns.

Declenfion,
. Is a variation of the termination, in certain 
'cafés and numiers.

Kaving to ipeak more largelv of this, when 
we corne to the declenfion of nouns, I fnail here
only obferve:

l .  That there are tv: o n:unier:, fmgular and
plural. cr eriik.ehov.itg. en meervoudig.

2. W e have fix cafés.

i .  The Nominativc. noemer.
2. --- Genitive. teder.
3• — 
4 - —■

Dative.
Accufative.

gever.
klaar er.

5- — Vocative. roeper.
6. — Ablative. neereer.

Declenfion o f Pa r ticres.

De, Mafculine Singular, E: eeheudig Mannelijk.
Nom. de. the.
Gen. ven den, or de:s. o f the.
Dat. aan den, os den. to the.
Acc. den. the.
Voc. 6 de. O the.
Abi. van den. frem the.

Mafcüline Plural, Me.’.rvcudig Mannelijk.
Nom. de. the.
Gen. van de. of the.

Dat,
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Dat. aan de, or den. to the.
Acc. de. the.
Voc. o de. O the.
Abl. van de. from the.

Fèminine Singular, Enkelvoudig Vronvel'j
Nom. de. the.
Gen. van de, or der. of the.
Dat. aan de. to the.
Acc. J. the.
Voc. ó de. O the.
Ab!. van de. from the.

Feminine Plural, Vronvelijk Meervoud/

Nom. de. the.
Gen. van de, or der. of the.
Dat. aan de, or der. to the.
Acc. de. the.
Voc. o de. O the.
Abl. van de. from the.

Neuter Singular, Onzijdig Enkelvoudig.
Nom. het. '
Gen. van bet, or des.
Dat. era: het, or den.
Acc.
Voc. ó ieet.
Abl. van het, or van den.

Neuter Plural, Onzijdig Meervoudig.

Nom. de.
Gen. van de, or der.
Dat. aan de, or den.
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A  cc. de.
Voc. (5 <A\ ’
Ab!. 2'aw de.

Eer.. T h is partiele is ahvays fingular, before 
the three genders, and runs thus :

N om . een, eene, eer..
Gen. eens, een er, eens.
D at. aan eenen, eene, een.
Acc. enen, eene, een.
Voc. o eenen, eene, een.
A bl. van eenen, eene, een.

Gbferve that een, is oi rite mafculine and 
neuter, and eene of the rembaine trender.

a, or an. 
o f  a, or an.
to a, or an.
2 , c r an.
O  a, or an. 
from a, or an.

T he Ufe o f the Particles de, die, Scc.
T he  Erglifli always ufmg the particles, the, 

that, and this, promiicucufiy before all nouns, 
as for inftance: the man, the wonian, the horf e ; 
that kreet, that field, that houfe ; this bird, this 
beafb, this way, &c. ; for which the D utch  fay : 
de man, de vrouw; het paard, het k in d ; die ftraat; 
dat veld, dat huiz ; deeze vogel, deeze w eg ; dit 
b ;ek , tzc ; ic becomes an almoil: infurmouncable 
diffieuky for the Englifb, to learn the righc ufe o f  
thefe particles, becaufe no fuS cien t rules have 
yet been given for it. H ov/evcr, I will endea- 
vour to make it as plain as pom.bie, m ore p ar- 
ticularly, when I fpeak o f the cafés o f  nouns.

2 . O f N ouns, van de ld  aam er.

Nouns are words, v/herewith perfons and things 
are nareed, and difiinguifned, v iz .

eer tr.erjch, a man. fchccn, clean.
een hnd, a chiid. fisrk. flrone.

een
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een beeft. a beaft, droog. dry.
een vogel. a bird. hoog. high.
een honing, a king. laag. low.
een hoorn. a tree, &c. vuil. foul, Scc.

49

Thcfe nouns are divided; intofubftaniives, and 
adjedlives.

Subftartives are nouns, fignifying the thing it- 
felf, withouc the help of any other word, viz.

de hémel, the heaven. 
de aarde, the earth. 
de zon, the fun.

een golf., a wave. 
een hertog, a duke, Scc.

By adding a verb to any of thefe words, a com­
plete fentence may bc formed ; as,

De aarde beevt, the earth trembles. 
de zon Jchijnt, the fun fhines.
de hertog gebied, the duke commands.

Adjeéïives cannot be ufed alone, as having no 
perfect figniHcation, unlefs joined to fubftantives, 
whofe form and quality they exprefs; as.

Sterk, ftrong, 
Jchoon, clea 
hvog, his'

cvak.
vuil,
laag,

weak.
foul.
low, Scc.

■ Sometimes tv.o nouns fubftantive, are joined 
together with a hyphën, of which the firlt, paffes 
for an adjective; viz.

IVater-mclen, 
kerk-diev, 
bier-glas, .

vater-mill.
church-robber,.
beer-alafs.
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O f Nouns Subftantive, van de zefftandigs 
Naamwoorden.

The Nouns Subllantive may be divided in 
four claffes, and diflinguUhed accordingly

1 é Nouns Proper, eigene.o
n ' ■------ Appellanve, gemeene.
3‘ Primitive, grond weerden.
4* — Derivative, afgeleid; voorden.
5- Copulative, verbindende.

i. The nouns fuiftantive-■vreter, are the names
of men, countries, towns, feas, rivers, &c.

i .  The appelkitives, are luch as are common 
to many tliings, which they include ■, viz.

Een menfch,
een kind, 
een leeft, 
een vogel.

a man. 
a child. 
a beaft. 
a bird, &c.

g. Primitivefuiftantives, are the originals,{\rom 
which ochers may be formed; as,

Vifch, fifb. trompet, trumpet.
vraag, queflion. tuin, garden, &c.

jj. O f thefe are made, t natives, as,
Vijfcher, fifher. J : r , afker.
trompetter, trumpeter. j tul,der, gardener

Thefe derivatives, have various terminatims, 
viz. fchap, ift, dom; and fome fubftantives, 
which are derived from adjectives, end in heid, 
and te, viz.
Msefter, mafter; meefterfchap, mafiierfhip. 
vriend, friend vriendfchap, friendfnip.

Latijn,
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L a tijn , Latin ; Lcitijniji, LatiniiT.
paus, pope; paujdora. popedom.
groot. greac; grootheid, greacneis.
dik. th ick; dikte, thicknefs.
diep. deep ; diepte, depth.^
kccg. high 5 hoogte. heigncn.

5. Copulacives are vrords which are ccmpofed 
of cwo f. 1 .lantives, viz.

Land-man, countryman.
koop-Jtad. trading town.
kiügtj] et. comedv.

Many nouns juk  \ :::: ’ve are from verbs, viz.
Eeten, to e a :; . eet er, ester.
geevm. t° g ’r ; -ervr, giver.

\fni; den. CO CUC; jnjder, taylor.
behouden, to fave; behoudenis, falvation.
groeten. to falute; grcetenis, laiutation.

All diminutives are derived from nouns; and
moft verb:5j may be turned into nouns; viz.

'een boom, a tree; een hoorntje or hotrtkpi, a 
litt.e tree, dcc.

eeten. to t ; bet eeten, focd.
Jlaapen, tc ep ; het Jlaapen, fieep.

----- -

O f tl: . ander of Nouns.
The Dutch have three genders, viz. maf- 

tulïne, femirdne, and venter. The reader is re- 
ferred co what I have already iaid, when I 
Ipoke of the p a rildes 5 but as what I have 
obferved before, is not fufncienc co determine 
whether a noten is of che ntafculine, cr fe a m n e  
gender (for many are of boch) I will now lay

E 2 dosvn
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down fome general, and more certain rülés 
which wïll clear this poinr.

All fubftantives, whofe partiele is des, in the 
Genitive, and den, in the Accufative, are of the 
mafcuüne gender.

The following esamples, wïll elucidate this;

De top des rergs, the fummit of the mountain.
Hyjlend cp den berg, he ftood upon the moun­

tain.
Defcbcrs des booms, the bark of the tree.
ik  heb den boem zien groeien, I have feen the tree

grow.

All fubftantives, whofe genitive partiele is der, 
are feminine, viz.

' De vrv.gten der aarde, the fruits of the earth.
De vifchen der zee, the fifhes of the fea.

■ De ijdelheid der vsaereld, the vanity of the world.
ft

All fubftantives, whofe genïtives terminate in 
des and zes, are of the neuter gender, viz.

De hoornen des veld’s, the trees of the field.
Het dak des huizes, or r. ; huiz, the roof of

the houfe.

Though we Ihall have cccauon to fpeak more 
on the fiabjeec we are now upon, when we treat o f 
the declenfions; neverthelefs, I will now give 
fome further rules, how to diftinguifh the ger.def  
of nonns.

i. All ncuns fignifying the doer or actor of 
any thing, and ending in er, are of the mafculine 
gender, viz.

Aanhanger,
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Aanhanger, adherer. prediker, preacher.
bakker, baker. geever, giver.
brenger. carrier. neemer. taker.
daader, doer. fchepper. creator.
rnaaker. maker. v'JJcher, fifher.
kiezer, choofer.

1. Words ending in Jler are of the feminine
gender, vi2

Naaifier, feamftrefs. vryjler. a lafs.
veecjler. nurfe. Jlaapfter, fieeper.
praatjler. pratingwo- bedelaarjleï beggar-

man. woman.
bederffier corruptrefs. _

There are fome few exceptlons of this rule;
as meejler, mafte r, Sec.

3. All nouns ending ia heid are of the feminine 
gender, viz.

vreomigheid, niety.
enorm :ty .. 
truth, dcc.

Behendigheid, dexterity. 
dankbaarheid, thankful- fnoodheid, 

nefs. tv aar beidt
heiligheid, holinefs.

4. All nouns derived from verbs, which fignify 
an aclion of te.- mand or body, and ending in ing, 
are of the feminine gender, viz.

Aanbeveling, recommendation.
dn  'cl-, error.
ru ilm , bartering."i>»i
timnering. carpentering.

5. Such as relate to perfons, and terminate in 
ling, are of both mafcuüne and feminine, viz.

Gunfteltng, favorite.
f;  erve ling, mortal.

leerling, difciple, &c,

1 6. Nouns
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6. Nouns ending in fchap, are generalij' of the 
feminine gender, viz.

Bcodjchap, meflage.
eigtnfchap, attribute. 
vriendfehap, friendfhip.

meefierfchap, mafterfi-iip. 
rekenschap, account, 

&c.

Some are of the feminine, or reuter gender, ac- 
cording to their fignification, viz.

. Apoftelfchap, apoftlefhip.
priejlerfchap, priefthood.
burgerjehap, cidzenlhip, Scc,

Thefe words are of the neuter gender, when 
they fignify the jlation or digv.iiy of perfons; but 
when they fignify a number of people, then they 
'are of the feminine gender.

7. All nouns ending in rij or rij, are of the 
feminine gender, viz.

Guit er ij,
boeverij
pralerij.

knavery.
roguery.
prattling.

fpecerij,
Spotternij,
Jlavernij,

fpices.
mockery.
flavery.

8. Nouns ending in te, are generally of the 
feminine gender, viz.

Diepte, depth.' 
dikte,. thicknefs. 
lengte, length.

geboorte, 
gedaan::, 
moeite,

birtn.
fiiape.
pains.

Some, however, are of the neuter gender, v iz ..

Gebeente, bones. 
gedierte, animals. 
gefteente, fror.es.

gevogelte, fowls. 
gebergte, mountains. 
ge dar mie, bowels.

5. Nouns
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9. Nouns ending in nis, are generalij' of the 
feminine gender, viz.
Behoudenis, fafety. beeldtenis, image.
bejnijdenis, circumcifion. ergernis, offence.

From this rule are excepted : vonnis, judg- 
ment ; getuignis, tekimony; and a few more, 
vvhich are of the neuter gender.

10. Nouns ending in zei, are generalij’ of the 
neuter gender, viz.

Aanldkzel, 
beginzel, 
drukzel, 
verdigtzel.

allurement.
beginning.
print.
fable.

11. Nouns ending in dom, are generalij’ of the 
neuter gender, and require the partiele, hei, 
viz.
Paujdom, 
lijdorn, 
kr ijlendom

popery.
bilhoprick.
chriftianity.

jcG den dom, 
merjehdom

judaifm.
mankind.

Some few are an exception from this rule, 
and of the mafculine gender, as rjkdom, riches; 
ouderdom, age, &c.

12. All monofyllables ending in uit, are of the
feminine gender, viz.

Duit, doit. Jpruit fPr'!S-
Jchv.it, barge. kuit. calf of the leg.
fiuit. flute. luit. guitar.

13. Thofe ending in 
neuter gender, viz.

oud and out, are of the

Goud, gold. hout. woed.
woud, foreft. zout, lalt.

E 4 The
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The following words are mejciiline, feminïne, 
or neut er, according to their fignification, 'viz.

Hef, n. cour: of a Prince. 
hef, m. garden. 
f o f  n. duif.
f o f  f. matter, fubftance. 
lef, n. foliage. 
lof, m. praife, approbation.

The infinitive mood of verbs, when taken as s, 
fubftantive ; and alfo the adjeiïives, when ufed as 
fubftantives, are of the neuter gender, viz.

Het eet en, eating, 
het gaan, walking.

hei roede, the red. 
het veine, the white.

1 4 .  Diminutives, of which I have fpoken in 
the former part, (pagejo .) are of the neuter gen­
der,

I fhall now orily add, that when we want to 
change a fubftantive mafculine, into feminine, we 
ufe the terminations fier, in, ejfe, and es, viz.
Man, man. •hi-s.j.r woman.
vrirna. friend. vriendin, female friend.
heer, bear. ihe bear.
leeuw, lion. leeuw:;:, lionefs.,
fraaier, talker, praatfier, talkative wo-.

man.
keeper, buyer. koopfter, female buyer,
vryer, . batchelor. vryfler. fpinfter.
leraar, teacher. leraarcs. woman-

teacher.
prins', prince. prirfes, princels.
dienaar. fervant, dienaar.es, woman-fer-

vanc.
Thi;
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This rule, however, is not general, and there 
are fame fubftantives mafculine, which difrer en- 
tirely frcm the feminine.

Man,
jongen,
neef,
hengfi,
reu,

man.
bov.

j

coufin. 
ftone horfe. 
a male dog.

VIZ.

vrouw. woman.
meifje. girl.
n ig t, fhe coufin.
m errie , a mare.
te e f , bitch, &c.

O f the Nurnber of Nouns.
The nurnber of nouns is the fame as we ob- 

ferved when fpeaking of particles, (p. 46.) -viz, 
ftngular and plural.

Moft nouns terminate their plural in ca ■, forrre 
in s and fome in both. The monofyllabies, with 
a few exceptionsj all end in en.

There are fuch a nurnber of nouns which end 
in en, that it would be impoftlble to quote them ;
I fnall therefore only 
viz.

Gat, hole;
kruid. herb ;
zoen, fon ;
hand. hand ;
leen. ]pcr •
ketting, ]t chain jketen, J
gebod, ccmm and;
vat, veflel i
muur. Wall;
Irood, loaf;

f i t . lock,and \
'f i t . caftle ; J
cal. eel ;
fingy fhake;
gebed, prayer;

oive aO few c samples,

gaten
kruiden.

holes.
herbs.

zoonen. fbns.
handen, hands.
beenen, legs.
kettingen
ketenen. ’ 1 chains.

geboden. commands.
vaten, vedels.
nuturen, wails.
broeden. 1'oaves..

f i t  en X locks. 
caftles. -

aaien. eels.
Jlangen, fnakes.
gebeden, pravers.

Nouns
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N ouns endi.ng in ing, make the plural likewife 
in en, v iz .

Draaijing,
b'C £ OgÜij
reiniging, 
leerling.

turning; 
m otion ; 
purification; 
difcip le;

draajingen, turnings. 
bewegingen, motions. 
'reinigingen, pu ri fications. 
leerlingen, dilciples.

Som e o f  thofe that make their plural in en, 
doublé the final confonant o f  the fingular ; and 
there 2re monofyllables, whofe final confonant is 
preceded in the fingular, by a fingle vowel, v iz .

Bed bed ; bedden, beds. ’ -
Irng , bridge ; bruggen. bridges.
bus. b o x ; bi'Jfen, ’ boxes.
fcjlOpy b u d ; knóppen. buds.
i’p> üp i lippen. lips.
gd<. fcol ; gékken. fools.
rék. coat ; rokken. coats.
zak. bagJ zakken. bags.
$°t. p et; potter’, pots.
bal. balk . ballen. balls.

vide alfo p 

Thofe v

age

«ho v/rice the folio win g words with an
ƒ  final in t:he fingular, are eb lised to change that
letcer into v  in the plura 1, v iz .

W , b o d y ; lijven, bodies.
■ g r a f gra v e; graven. graves.
■gaaf g i f t ; gaaven, gifes.
W , gard en ; boven. gardens.
d ie f th ie f ; dieven. thieves.
V J ' f w o lf; v; elven, w olves, & c.

T hofe i>vho adhere to the rul<- which I crayg
p. 34 , will have no need to make chk change, as

havincr
v->
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having the v  already in the fingular. I would 
hov.ever, not prefs, v-hatl there obferved, upon 
every body, as a fixed, though certainly a good 
rule. A t a!l eve.nts it is beft to be unirofm, and 
adhere to ene, or the other.

Soir.e change the_/nnal of the fmgular, into 2 
in the plural, which in moft words is unnecefiary, 
and it is certainly more regular (where the four.d
will permit) to retain ic. viz.

Blaas, bladderj blaafen, bladders.
doos. box ; dcofen. boxes.
muis, moufe ; rnuifen. ïr.ice.
baas. hare ; haaf en. hares.
roos, . rofe ; roejen. roies, dcc.

Some few words, howeverj require rhis char.ge, 
viz.

Beurs, purfe; beurzen, purfes.
gans, goofe; ganzen, geefe.

- grens, boundary ; grenzen, boundaries,Scc.

Words endhjg in er, aar, and el, terminale In 
the nomimtive plural in J ; and in the remaining 
cales in en, viz.

nom. plural. gen. Sec.
Vader, father. vaders, vaderen.
broeder. brother. broeders. broederen.
z'ufter. filter. zifters. zufseren.
meejler. maften. meefiers. mee deren.
vervolger, perlecutor. vervolgers, verve.geren.
leraar. teacher. leraars, Ie er aar er..
difiel. thiftle. difiels. dadels-:.
appel, . apple. appels. appelc-n.
tafel. table. tafels, tafelen.
Vogel, bird. vogels, vo-.slen.

To
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. T o  thefe may be added a few ending in en,

. Schepen, alderman. 
jongen., boy.

Jchepens, fchepenen. 
jongens, jongeren.

Diminutives make their plurals end in s, viz. 
Hondje, a little dog ; hondjes,

feentje, a little llone; Jieenjes, &c.

Words which terminate in the fingular in heid, 
make the plural in heden, viz.

Waarheid, truth ; vo kar heden,
boosheid, wickednefs j boosheden.

Some are very irreguïar in the plural, by in- 
creafing a fyllable above the'termination en, viz.

Volk, people; volkeren, nations
been. bone; beenderen, bones.
blad. leaf; bladeren, - leaves.
hoen. hen ; hoenderen, hens.
rad. wheel ; raderen, wheels.
lied. fong ; liederen. fon?s.O
( i j , ' egg i 

ca lf;
eijeren. eggs*

kalf. kalveren, calves.
lam. lamb ; lammeren, lambs.

Some plurals differ ftilbmore from their fingu- 
lars, viz.

Bedrog, deception ; bedriegerijen,deceptions. 
verraad, treachery ; ' verraaderijen, treache-

ries.

The Dutch have a number of words which 
have no plural, including it in the fingular.

Kaf,
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Kaf, chaff. pik, pitch.
vlas, flax. gras. grafs.
■pekel. pickle. rogge. rye.
bonip-,o7 honey. meel. fiower.
magt. power. draf. trot.
peper, pepper. hooi, hay.
vrees, fear. 16 6! j tar.

Jlaap, fieep. edik, vinegar.
reuk, fmell. troïo fidelity.
tugt. difcipline. dank, thanks.
yver. zeal. kalk. lime.

The names of met als and gr zins have likewife
no plural.

Some few Tubftantivcs have no fingular, viz. 
harfenen, brains; ouders, parents ; lieden, people.

Of the Declenfion of the Nouns 
Subftantive.

£
. The nouns fubftantive are declined fingular!/ 

and plurall/ with fix cafés, in manner as we ob- 
ferved, vvhen fpeaking of the particles.

1. The mrninative (noemer) giveth the'nam e 
and fignification of the noun, and cometh before 
the verb. It is fignified or expreflëd by the 
particles een (a), de (the) het, ( i t ) ; and anf.vers 
to the queftion -zeie (who), or wat (wlm) ?

E x a m f l e .

De honing keemt, the king cometh.
Het huis fchudt, the houle fhakes.
2. The genirive ( teeler) being known by the 

; particles des or der, anfwereth to the queftion :
whofe, or whereofj zolens of van zvat ?

Des
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Des konings goedertierenheid\ the king’s cle- 
mency; or, the clemency of the king.

Het zaad der vrouwe, the leed of the woman.
De diepte der zee, the depth of the fea.
De voorfpoed der kerke, the profperity of the 

church.

3. Thedadve ( geever)  is known by the par- 
ticles den, der, aan de, aan het, or aan een en, aan 
eene, aan het, anfwering to the queftion aan 
wien ? aan wat ? to whom ? or to what ?

E x a m p l e .
De zaak is den honing (or aan den honing) 

én aan de (or der) hniginne vcorjedraagen, .the 
matter is propofed to the King and the Queen.

Ik heb bet hem (or aan hem)  gegeven, I have 
given it to him.

4. The accufative (klaager) depends on the 
verb, and may be known by the particles eenën, 
eene, den or de anfwering to the queftion : wien ? 
whom ? wat ? what ?

E x a m p l e .

Zy hellen den honing, en de koningin gezien, th e / 
have feen the King and Queen.

Hy heeft eenen man gedood, he has flain a man.
Hy heeft eenefchocnevrcuw getrouwd, he has mar- 

ried a ha.ndfome woman.
JVij groeteden de vrouw, we faluted the woman.

5. The vocative ( roeper) is ufed for calling 
or fpeaking to any body or t’ning.

E x a m p l e .

'O honing ! O king !
O koningin ! O queen.

O man !
8



Ê U T C H  L A N . G U A G E .  63

O man ! O man !
O vrouw J O woman !

'6. The ablative may be known by the token 
Van eenen, eene, een, trom a er an ; van den, 
van de, van het, anfwering to the queftion : van 
wien ? from whom ? van wat ï  or van welk 
from what ?

E x a m p l ï .
Daar is een hevel gekoomen van der. honing; the re 

is an order conté from the king.
Zij kwam van bet land-, fhe ca me from the 

country.
Hij viel van het huis ; he feil from the houfe.
Verlójl van den dood; deiivered from death.
Ik heb eenen brief ontvangen van mynèn vader ; I 

have received a letter from nty father.
Be it cbferved, that van fignifted both of and 

from : of when it ferves to the genicive, and from 
when it is applied to the ablative café; which will 
beft be learned by praftice. Obferve alfo, that' 
aan den or den is mafculine ; and aan de feminine 
in the dative café. Den is mafculine, and de 
feminine in the accufative café.

Thus it appears, that the principal variation in 
declining of Dutch nouns, is made by the par- 
ticles which are placed before thern. Thougn 
fome nouns adrnit, at leaft in one or the other 
café, of diftinct terntinations, which the followirig 
examples will fhew.

Declenlion of Nouns Subfb.ntive
Mafculine.

Singular.
Nom. een man, a man.
Gen. van een man, or een s mans, of a man.
Dat. aan een man, or eenen wanne, to a man.

Acc.
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Acc. eenen man, a man.
Voc. ê man, 0  man.
Abl. van eenen man, or maime, from a man.

Plural..

Nom. mannen, men.
Gen. van marmol, of men.
Dat. aan mannen, to men.
Acc. marmol, men. *
Voc. S mannen ! O men !
Abl. van mannen, from men.

- Singular.

Nom. de man, the man.
Gen. van den man, or des man's, of the. man.
Dat. aan den man, or manne, to the man.
Acc. den man, the man.
Voc. o man ! O man !
Abl. van den maan, or manne, from the man.

Plural.

Nom. de mannen, the men.
Gen. van de, or der mannen, of the men. 
Dat. aan de, or den mannen, to the men. 
Yoc. o mannen ! O men !
Abl. van de mannen, frctn the men. ,

Singular.

Nom. de heer, the lord.
Gen. des heeren, or van den heer, of the lord. 
Dat. aan den heer, or den heers, to the lord. 
Acc. den heer, the lord.
Vcc. 6 heer ! O lord !
Abl. van den keere, from the lord.

Plural.
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Plural.

Kom. de kéren, the lords.
Gen. van de, or der héren, of the lords. 
Dat. aan de, or den héren, to the lords. 
Acc. de kéren, the lords.
Voc. o héren ! O lords!
Abl. van de héren, from the'lords.

Singular.
Kom. de vader, the father.
Gen. des vaders, or van den vader, o f the father. 
Dat. aan den, or den vader, to the father. 
Acc. den vader, the father.
Voc. ó vader ! O father !
Abl. van den vader, from the father.

Plural.

Kom. de vaders, the fathers.
Gen. der vaderen, or van den vaderen, of the 

fathers.
Dat. aan de, or den vaderen, to the fathers. 
Acc. de vaderen, the fathers.
Vee. e vaderen! O fathers !
Abl. van de vaderen, from the fathers.

Singular.

Kom. de loom, the tree.
Gen.- van den hom, or des booms, of the tree. 
Dat. aan den loom, or den boerne, to the tree. 
Acc. den boom, the tree.
Vcc. s boom ! O tree !
Abl. van den boom, or booms, from the tree.

F Plural,
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Plural.
Nom. de bómen, the trees. ’V ' ;
Gen.. . der bómen, cr van de bómen, of the trees. 
D at. den, or aan de bómen, to the trees.
Ace. de bómen, .the trees.
Voc. ó bómen ! Ö trees !
A b l. ' van de bómen, from the trees.

= Singular. '

'Nom. de berg, the mountain.
Gen.’ des bergs, or van den berg, öf the moun7

tain.
Dat. den, or aan-den berge, to the mountain. 
Acc. den berg, the mountain. ~ -
Voc. o.berg!. O mountain !
Abl. 'van den berg, or berge, from the moun-

. tain.

Plural. J  ;
Nom. de bergen,-the mountains.
Gen. der, or van"de bergen, of the moun-

tains.
Dat. aan de, or den borgen, to the mountains. 
Acc. de bergen, the mountains.
Voc. ó bergen ! O mountains 1
Abl. van de bergen, from the mountains.

.   Singular. >
Nom. de naarn, the name.
Gen. des mams, or van den mam, of the name. 
Dat. aan den mam, or den naame, to the name. 
Acc. den naam, the name.
Voc. c naam ! O name !
Abl. van den naam, or naame, from the name.

Plural.
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Plural.
Nom. de namen, the names.
Gen. der, or van de namen, of the names.
Dat. aan de, or den namen, to the name».
Acc. de namen, the names.
Voc. 6 namen ! O names !
Abl. van de namen, from the names.

%
We might give more examples; but thi 

it beteer, to leave to the reader, the forming 
fuch, as he chlnks proper, which he may eafily do, 
by keeping in view, thofe we have given him. 
We will now only add one without the partiele.

.. .. .j. Singular. -•
Nom. God, God. - , >
Gen. van God, er Gods, or Godss.
Dat. aan God, or Code.
Acc. God.
Voc. S God !
Abl. van God, cr Code.

Plural, ' j  
Nom. góden, gods.
Gen. van góden.
Dat. aan góden.
Acc. góden.
Voc. o góden! . r,
Abl. van góden.

Declenfion of Nouns Subflantive 
Feminine.

Singular.
Nom. de vrouw, the woman.
Gen. van de vrouw, or der vrouwe, of the 

woman.
F 2 Dat.

*-•*
 <
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Dat. aan de vrouw, or der vrouwe, to the
woman.

Acc. de vreuze, the woman.
Voc. S vrouw ! 0  woman !
Abl. van de vretizv, cr vrcuzve, from the wo-

man.

Plural.

Nom. de vrouwen, the women.
Gen. der, or van de vrouwen, of the women.
Dat. aan de, or aan den vrouwen, to the WO-

men.
Acc. de vrouwen, the women.
Voc. ó vrouwen ! O women !
Abl. van de vrouwen, from the women.

Singular.

Nom. de dcgter, the daughter.
Gen. der dcgter, or reen de dcgter, of the daugh­

ter.
Dat. der dcgter, or aan de dcgter, to the daugh­

ter.
Acc. de dcgter, the daughter.
Voc. o d'ogier ! O daughter !
Abl. vtm de dcgter, from the daughter.

Plural.

Nom. de dcgters, the daughters.
Gen. der, or van de degteren, of the daughters. 
Dat. aan de, or den degteren, to the dau»h-O O

ters.
Acc. de dógters, cr degteren, the daughters.
Voc. 6 dcgters ! O daughters !o  \_-

Abl. van de degteren, from the daughters.
8 Singular.
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Singular.
Nom. de waarheid, the truth.
Gen. der, or van de waarheid, of the truth. 
Dat. der, or aan de waarheid, to the truth'. 
Acc. de waarheid, the truth.
Voc. o waarheid! O truth !
Abl. van de waarheid, of the truth.

Plural.

Nom. de waarheden, the truth3.
Gen. der, or van de waarheden, o f the truths. 
Dat. aan de, or den waarheden, to the truths. 
Acc. de waarheden, the truths.
Voc. o waarheden ! O truths’
Abl. van de waarheden, from the truths.

Singular.

Nom. de dwaalirlg, the error.
Gen. der, or van de dwaaling, of the error. 
Dat. der, or ara: de dwaaling, to the error. 
Acc. de dwaaling, the error.o y
Voc. o dwaaling ! O error !
Abl. van de dwaaling, from the error.

Plural.
Nom. de dwaalingen, the errors.
Gen. der, or van de dwaalingen, of the errors. 
Dat. aan de, or den dwaalingen, to the errors. 
Acc. de dwaalingen, the errors.
Voc. 0 dwaalinzen ! O errors !o
Abl. van de dwaalingen, of or from the errors.

Singular.
Nom. de f t  ad, the city.
Gen. der f t  ad, or van de f t  ad, of the city.

F 3 * Dat.
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Dat. aan de f.ad, to the city.
Acc. de Jtad, the city..
Voc. ojladl o city/
Abl. van de Jlad, z: - the city.

Plural,
Nom, de Jieden, the cicies.
Gen. der, or van de Jieden, of the cities. 
Dat. aan de, or den Jieden, to the cities. 
Acc. de f t  eden, the cities.
Voc. ó fieden ! O cities ! ‘
Abl. van de Jieden, from the cities.

Declenfion of Nouns Subftantive 
Neuter. • v
Singular. ■ .

Nom. het kind, the child. • - «.o/-.
Gen. des kinds, or.vt.n het kind, of the child. 
Dat. aar. het kind, or den 1 de, to the child. 
Acc. het kind, the child.
Voc. ê kin d ! O child !
Abl. van het kind, from the child.

•’ - '-Plural.
Nom. de kinderen, the children.
Gen. der, or van de kinderen, of the children. 
Dat. den, or aan de kinderen, to the children. 
Acc. det kinderen, the children.
Voc. 5 kinderen ! O children !
Abl. van de kinderen, frcm the children.

Singular.
Nom. bet veld, the field.

.. Gen. des veldjj or van het veld\ of the field. 
Dat. den velde, or aan het veld, to the field.

Acc*
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Acc. het veld, the field.
Voc. ó veld l O held ! "
Abl. van het veld, from the field.

Plu, al.
Nom. de velden, the r .l is .
Gen. der, or van de velden, of the fields.
Dat. aan de, or den velden, to the fields,
Acc. de velden, the fields.
Voc. o velden! O fields ! -
Abl. van de velden, from the fields.

Singular.

Nom. het hcofd, the head.
Gen, des boofds, cr van het hoofd, of the head. 
Dat. aan het hóófd, or den hoofde, to the head. 
Voc. 5 hoofd! O head 1 
Abl, van bet hsfd , from the head, . ,

Plural. y
Nom. dsho: ' ::, .the.headL 
Gen. der leefden,. of van 'de hoofden, óf d.t 

heads. ■ h '
Dat. aan de, or den hoefden, to'the heads. 
Acc. de hoof dril the.-heads,
Voc. ohoefden / O-heads,I.VA /

'Abl. . van de hoofden, from-the heads. -

Singular.' ; "*■ V • v.. ?  ̂. y»
Nom. het huls, the houfe; ■ ;
Gen. des b a f es, or van het huis, of the houfe. 
Dat. aan het huis, or aan den huife, to the 

houfe. : - .. • • - y
Acc. het kt:!*,- the houlf.
'• * ; F  -.4 [ ■ :;.h Vq?»
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Voc. ó huis! O houfe!
Abl. 1 van kst huis, or van der. huife, from the 

houfe.

Plural.

Nom. de huifen, the houfes.u **
Gen. der, or van de huifen, of the houfes.

, Dat. den, or aan der. huifen, to the houfes.
Acc. de huifen, the houfes.
Voc. ó huifen! O houfes!
Abl. van de huifen, from the houfes.

Kots.— Tenbifyefigri&zs, at the houfe j t'huis, 
is, a: home.

Singular.
• Nom. hetfchip, the fhip.
* Gen. des /chips, or van het /chip, of the fhip. 

Dat. aan hst fchip, or denfchspe, to the fhip, 
Acc. het fchip, ti fhip.
Voc. o fchip! O fhip!
Abl. van het fchip, from the (hip.

» Plural.
Nom. defchepen, the fbips.
Gen. der, or van defchepen, of the fhips.
Dat. den, or aan den fchepen, to the fhips, 
Acc. de fchepen, the fhips.
Voc. o fchepen ! O fh'.Ds !
Abl. van defchepen, from the fhips.

Singular,
Nom. het beginfeï, the beginning.
Gen. des begirfels, or van het begtrfel, of the 

beginning.
Dat. aan het beginfeï, to the beginning.

Acc,
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Acc. het beginfeï, the beginning.
Voc. £ beginfeï/ O beginning !
AbJ. van het beginfeï, from the beginning.

■Plural.
Nom. de'beginfelen, the beginnings.
Gen. der, or van de beginfelen, of the begin­

nings.
Dat. den, or 'aan de beginfelen, to the begin­

nings.O
Acc. de beginfelen, the beginnings.
Voc. o beginfelen! O beginnings!
Abl. van de beginfelen, from the beginnings.
Having given a fufficient number of exam- 

ples of decienfion, afcer which all the re ft may be 
formed, I now proceed to the defcription

Of the Adjeclives, or Bijvoeglijks 
. N a amen.

Nouns adjective have different ter minations, 1

Lang, long. kort. fnort.
breed. broad. fraai. narrow.
fo u t . bold. bloede. cowardly.

. blijde. olad. bedroefd. forry.
dapper, brave. klein, little.
groot. great. laag, low.
hoog. high. Gh.dJjCÏIy rough.
g la d , , fmooth. dun, thin.
dik. thick. Jcrjerpy fharp.

Some are derived from fubftantives, and h'
various terminations, viz 7;: 7, r. ' • ;  hj<,fu j on, ig, &c

E xamples.
Broederlijk, brotherly. zedelyk. moral.7' 7 7 7 corporeal. J 7 7godeyn, godly.

vrou-zvelyk.
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vreuzvelyk, 
aar dj eb, . 
handje]?, 
gouden., 
bonten, 
bloedig, 
moedig,

aardig, 
voordelig, 
luchtig,
machtig,

ièminine. 
earthly. 
heavenly. 
golden, 
v/ooden. 
bloody, 
courage- 

ous. 
prerty. ' 
prodtabie. 
airy. 
mighty.

rédeiyk,
geejlelyk,
lieflyk,
mannelyk,
beiderjeh,
kindjeb,
wellen,
jkoriJzvyUg,
diftelig,
ijia-ig,
ha air i?,o

vernuftig.

reafonable.
fpirituah.
agreeable.
nianly.
heatheniih.
childifh.
woolien.
fportful.
thorny.
zealous.
hairy.
ingenieus.
comical.i klugtig, 

appearance of a tbing ar

gevaarlyk, dangercus.

Some indicate the
its quality, viz.

Zcetagtig, f.veetïfh. wateragtig, waterifh.
2outeigtig, faltifh. kind?xagt:,g, childjih,&c.

Some
Baardeloos,
bandeloos,
hoofdeloos,
kinderloos.

gnify the \
beardlefs.
unhandy.
headlefs.
chiidlefs.

ant of a th:
zinneloos, 
nameloos, 
troojléieos, 
vrugïelocs.

ig, -viz.
fenfelefs.
nameléfs.
comfortlefs»
fruitlefs.

Some are deriyed from verbs* and have va- 
- rious terminatiens, viz.

Kcnneryk, cognofcible. 
verkcogelyk, vendible, or 

faieable. 
taftelyk, palpable. 
verfceijlyk, abominabie 
wenfchelyk, defirable. 
handelbaar, tractable. 
kenbaar, notoiious.

verdedigbaar, defcnGble. 
beloonbaar, rewardable. 
betaalbaar, payable. 
eetbaar, eatable.
vrugtbaar, fruitful.
verjlaanbaar, inteliigi-

ble.

It
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It is needlefs tö give the words/from whïch ail 
theie adjedtives have been derived, fince the 
meaneft capacity -will be able to find them v,i;h 
eafe. " ,

Of the Gender and Declenfion ot 
Adjedtives V a n  het Gejlacht der 
Bijvoeglijke Nacimen.

Theadjedtives have three genders, rjiz.
mafculi ;e. feminir.e. nemer.
Groot, groote, groot. grea*.
goed, goede. goed,

: heilig.
good.

heilig. heilige, holy.
koud, koude. kond. cold.
rein. reine, rein. clean.
klein. kleine. klein, little.
mauw. raawe. r'aauw. raw.
Jlout, Jlcute, , Jlout, bold.
zoet. zoete, zoet. f.veet,
zuur, zuurt. zuur, lbre.
lang. lange, lang. long.

The adjedbives are written wich an e flnal in 
fhe plural through ail the genders, viz.

De groene hoornen, "■ ~ the green trees. 
de waars kerken, the true churches.
de vruchtbaar e lajnden, the fruitful countries.
When the partiele een is put before an adjdthe, 

the mafculine and neuter have the fame termi- 
nation ; but when the particles de, die, and het 
are prepofed, then the termination is ahvays in s, 
viz. • ‘

‘De kleine man, the little man.
de kleine vrouw, the little woman. 
bet kleine paard, the little horfe.

From
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From what we have obferved, it appears that 
the feminine adje&ive always diftinguifties itfelf 
by e final, which neverthelels it cafts away when 
placed behind the fubftantive, vsz.

Dat is een groote ftadt, that is a great city. 
die ftadt is groot, that city is greac.

T he like is to be obferved of the plural in e, 
which is alfo caft away when the fubftantive is 
placed before the adjeftive, viz.

Zy waren ryke lieden, they were ric-h people. 
die lieden "waren ryk, thofe people were rich.

Since the adjeftives are alfo declinable, I now 
will give an example of each gender, which at 
the fame time will fhew, that we never decline 
them alone, but always vvith a fubftantive, viz.

Mafculine Singular.

Nom. de groene boom, the green tree.
Gen. des groenen booms, of the screen tree. 'o * O
Dat. den groenenboom, to the green tree,
Acc. den groenen boom, the green tree.
Voc. O groene boom ! O green tree !
-Abi. van den grotten boem, of or from the green

tree.

Mafculine Plural.

Nom. de groene boomen. the green trees.
Gen. der groene hoornen. of the green trees
Dat. den groenen hoornen. to the green trees
Acc. de groene hoornen. the green trees.
Voc. 0  groene hoornen ! O green trees 1
Abl. van de groens hoornen, from the greenO

trees.
Feminine
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N om .
Gen.

D at.

A cc.
Voc.
A bl.

N om .
Gen.
D a t.
A cc.
Voc.
Abl.

Feminine Singular. 
d* w a a r t  kerk , the tm e church. 
d e r * or -van de zva a re  kerk, o f  the truc

church
d e r , or aan  de zo c a re  k irk ,  to the true

, church.
c e  zva a re  kerk , the true church.
O -zvaare kerk  ! O true church !
"jande -zvaare k erk , from the true church.

Fem inine Plural.
d e  iv a a re  kerken, the true churches. 
d e r  zioaare kerken, o f  the true churches. 
den zvaaren  kerken, to the crue churches. 
d e  -zvaare kerken, the true churches.
O zon are kerken ! O true churches • 
zean de zoaare kerken, fromthecruechurches.

N om .
Gen.

D a t.

Acc.
Voc.
A b l .

N om .
Gen.

D a t.

Acc.
Voc.
Abl.

Neuter Singular. 
h et vru g t& a a r  land, the fruitful country. 
des "jrugtbaaren lav.ds, o f  the fruitful

^country.
den "jrugtbaaren lande, to the fruitful

country'.
b e t  v r u g tb a a r  land, the fruitful country. 
O  v r u g tb a a r  lande ! O fruitful country ! 
"jan b e t "jrugtbaar lan d , from the fruitful^

country.
Neuter Plural.

e v r  lig t ba a re  landen, tnefruitiui c o c 
'er v r u g ib a a r e landen, or the tru 

* countries.
reructbaaren landen, to the fru 

°  countries.
, te lb a a r s  landen, the fruitful coum;
) w ï g tb a c r e  landen, O  ffuitm^ountr
au de -vrugtbaare lanatn, r*0iTl ^  ‘
ful countries.

itful

* f1ÜS -
uit-

i t
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It is to be obferved, that when adjeélives are 
ufed as fubftantives, they are dedined as fuch ; 
for example, the nam es, opperhoofd, fuperior ; 
godgeleerde, divine ■, jchriftgelecrde, fcribe, &c.

Of the Comparifon of Adjeöives. 
Van de Vergelijking der Byvo eglijke 

Naatmaoördien.
There are three degrees of comparifon.

1. De Jlellende, pofitive.
2. — vergelijkende, cornparatïve.
3. — overtreffende, fuperiative.

The pöfitive denoteth the thing merel)' as it is 
without anv additibn, as ; rijk, rich.

The cornparatïve heighcens the ienfe, as j rijker, 
rïcher.

The fuperiative elevates the thing to its higheft 
degree, as; rijkjl or rijk/le, ricrieft.

The cornparatïve is exprelTed by adding er and 
der to th c pofitive, as; groot, groot er, great, greater ; 
wijs, wijser, wife, w i f e r ver, verder, far, fur- 
th e r; vermoogend, vermco'gender, pöwerful, more 
pöwerful.

The fuperiative is formed by adding./?, or f t  e to 
the pofitive, as ; groet, groot ft ,  or grootfe, greateft. 
W e forr/etimes prefix aller to the fuperiative, in 
order to htigheen its fenfe, but this fhould never 
be dene without neceffity, and when fpeaking of 
the deit)', a s ;

De edlerhoogjle, the moft higheft*. 
de allermachlïgfe, the moft mightieft, dcc.

* This exprefüon oceurs more thr.n once, in the Pf-.lms 
efed by the Church of England ; and Harvey irr hij Cor.rem- 
plations, page 3 S0 , fays, “ I  thir.k it it ons of tkefs- beauiiss, 
“  w iieb, beca-uje cften sxhibited, generalij efcape ottr noties. It 
“ is afperlativeformed or. a Jv.ferlative, and tkough notftriSly 
“ cucording to grammatica! miss, is r.obijfuptrisr to thsn alt," iSc.

The
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The'folio wing are a few more examples of 
the ulual rranner of forming the different de- 
grees of comparifon, viz.

Pofitive. Cornparatïve. Sapedative.
Rag, high ; hooger, hoog ft.
kctld, cold j kouder. koudjl •
lang. long; langer. lamfi.O-'1
machtig, mightyj machtiger. machtigfl.
oud. old ; ouder. cudft.
zcet, fweet; zoeter. zostjl.
Some of the adjeflives are irregular in their

comparifons, z iz .
Pofitive. Cornparatïve. Superl.uïve.
Goed, good ; heler. heft.
kwaad, bad ; erger. r>

eriJ -
zeel. much; meer. meeji.

C f Pronouns. V a n  de Voornaams?:.

s A pronoun is a part of fpeech gene rally put 
before, or inftead of a noun, being ufed in 
ihcwing, relating, afking, &e.

Thefe pronouns being alfo declined, we Ihall 
firft give their feveral fpecies, and then exempüfy 
their declenfions accordingly.

They are diftinguifhed into
Aanwijjer.de, Demcnflrative
Betrekkelijke, Relatives.
Bezittende, Poiïelïïves.

Demonftratives are;
Ik, I ; wij, wé
gij, thou, or you; gy lieden, ye.
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hij, he ; zij, they.
zij, ilie ; zij, they.
ik zelf, I myfelf gij zelf, yourfclve;

\

Relatives are ;

Het, or ’/ zelve. if, the fame
wie, or wat who or what.
welk, welke, ’ V r y f . J b which.
dezelve. they.
welke. which.

■ Pofleffives are ;

Mijn, mijne. my, mine.
zijn. zijne. his.
ons. onze. our, ours.
uw. uwe, they, thine, or you,
hun, hunne. their.
haar, haare. their.

i .  Declenfion of demonftrative Pronouns.

They fhew a perjon or thing to be, and thefe- 
fore are alfo called pronounsp erf on al, (vid. p. 93.) 
as,

Singular.

Nom. ik, I.
Gen. myns, or mynes, of me.
Dat. aan my, or my, to me.
Acc. my, me.
Voc. ó ik! or o my ! O me !
Abl. van my, from me.

Plural
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Plural.

Nom. wy, we.
Gen. onzer, of us.
Dat. ons, or aan ons, to us.
Acc. ons, us.
Voc. 3 wy ! O we !
Abl. van ons, from us.

Singular.

Nom. gy, thou or you.
Gen. ' uws, or uwer, o f thee or you. 
Dat. u, or aan u, to thee or to you. 
Acc. u, thee or you.
Voc. 3 gy ! O thou, or O you !
Abl. van u, from thee or from you.

Plural.
Nom. gijlieden, ye.
Gen. uiieder, of you.
Dat. aan ulieden, to you.
Acc. ulieden, you.
Voc. 3 gijlieden ! O ye !
Abl. van tdieden, from you,

Singular.
Nom. bij, he.
Gen. zijner, or zijns, his, or of them. 
Dat. hem, zig, or aan bem, to hlm. 
Acc. bem, him.
Voc. 3 hy ! O he !
Abl. van hem, van zig, from him.

Plural.
Nom. zy, they.
Gen. hunner, of them or their.

G Dat.
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Dat. hen, hun, or aan hen. GJo4-J

Acc. hen, them. '
Abl. van hen, from them,

Singular.
Nom. zy, fhe.
Gen. haar er, or baars, of her.
Dat. haar, or aan haar, to her.
Acc. haar, her.
Abl. van haar, from her.

Plural.
Nom. zy, they.
Gen. haarer, of them or theirs.
Dat. aan haart or haar, to them.
Acc. baar, them. . '
Abl. van haar, from them.

1
Singular. -ó

r  ' fNom. ik zalf, or zelve, I myfelf.
Gen. mijns zelve-, of myfelf.
Dat. aan mij zeken, to myfelf.
Acc. mij zslven, myfelf.
Abl. van mij zeken, from myfelf.

Plural.
Nom. ons zelve, ourfelves.
Gen., van cns zeken, of ourfelves.
Dat. - ons zeken, or aan ons zeken, to our- 

felves.
Acc. ons zeken, ourfelves, - ■ '1
Abl. van ons zeken, from ourfelves.

The foliov/ing pronouns are raajculine, feminiae, 
or neut er, as may be feen by their terminations.

In
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In declining them, we will add a noun fubftan-
tive, in 
ufe.

order to fhew at the 1'ame time their 

Mafculine Singular.O
Nom. dees man, this man
Gen.
Dar.
Acc.
Abl.

deejes maas, of this man. 
dej'en manne, to this man. 
deejen man, this man. 
van dejen marras, from this man.

Plural.

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

deefe mannen, thefe men.
deefer mannen, of thefe men.
deejen, or aan deefe mannen, to thefe men.
deefe mannen, thefe men.
van deefe mannen, from thefe men.

Feminine Singular.
Nom. deefe vrouw, this woman
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

deefer vrouwe, of this woman. 
aan deefe vrouwe, to this woman. 
deefe vrouw, this woman. 
van deefe vrowe, from this woman.

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

Plural.

deefe vrouwen, thefe wcmen. 
deefer vrouwen, of thefe vromen. 
aan deefe vrouwen, to thefe wonnen. 
deefe vrouwen, thefe women. 
van deefe vrouwen, from thefe women.

Nom.
Gen.

Neuter Singular.O
dit kind, this child. 
van dit kind, of this child.

G 2 Dat.
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Dat. aan dit kind, to this child.
Acc. dit kind, this child.
Abl. var. dit kind, flora this child.

Plural.

Nom. dseje kinderen, thefe children.
Gen. desjer kinderen, o f thefe children.
Dat. can deeje kinderen, to thefe children. 
Acc. deeje kinderen, thefe children.
Abl. van de Je filfiÜ. t/'Clïy from thefe children.

Mafculine Singular.
Nom. die man, that man.
Gen. diens mans, of that man.
Dat. dien mams, to that man.
Acc. dien man, that man.
Abl. van dien m.anne, from that man.

Plural. '
Nom. die mannen, thole men.
Gen. dier, or van die mannen, o f thofe mem 
Dat. dien, or aan die mannen, to thofe men. 
Acc. diernamen, thofe men.
Abl. ‘ van die mannen, from thofe men.

2. Decleniion of Relative Pronouns.
They have reference to fomewhat mentioned 

before, viz.

Singular.

Nom. het, or V zelve, it, the fame.
Gen. des zelfs, ks, crof i t .
Dat. aan 7 zelve, to it.
Acc. hei zelve, it.
Abl. van, ’i zelve, from it.

Plural.
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Plural.

Nom . zt’/cé’, they, the fame.
Gen. der zelve, of them, or of the fame, ■
Dat. aan de zelve, to them.
Acc. de zelve, them.
Abl. van de zelve, from them. i

Singular.
Nom,, veie, wat, who, what.
Gen. wiens, van wat, whofe, of what.

• Dat. wien, aan velen, or aan waf. to whom or
what. Ü

Acc. cuien, wat, whom, what. i
Abl. van wien, or van wat, from whom or

what. 5
Plural.

i

Nom. wie, vaat, who, what. ’
Gen. wier, whofe. ■
Dat. aan wien, or wie, to whom. I
Acc. wie, whom. 3
Abl. van wie, from whom.
Note. Wat is often ufed in the plu ral number.

a s ; wal voor lieden zyn dat ? what people are
tney ?

Singular.
mafcuüne. feminine. reuter. 2

Nom. CC’elk, welke, ’t welk, which.
Gen. ccelks, welker, van welk, of which.
Dat. cc,eiken, cr

aan welken, aan welke, aan 7 to which.
Acc. cc,eiken, welke, welk. which.
Abl. l ’fi■n welken, van welke, van welkjfromwhich.

0  3 Plural.
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Plural.

m. f. Sc n.
Nom. -JJsike, which.
Gen. welker. of which.
Dat. aan welken, to which.
Acc. welke, which.
Abl. van welke, from which.

tbs

Tnough ths fingular of u-elk is divided into 
three genders, the plural admits of no variation.

!
j f

! 'Hij!i
i; II

1 '• i jij
i !?'■

3. Declenfioa of Pronouns Poffeflive.
PoITeflive pronouns are called fuch, as denote 

fome thing, which we enjoy, or have a right to. 
They are generally of three genders.

Singular.
mafculiae. feminine. neuter.

Kom. mijn, mijne, mijn, my, mine.
Gen. mijns, mijnes, or 7 of my,

mijner, -sar, mijn, 3 or mine. 
Dat. can mijnen, aan mijne, aan mijn, to my,

mine.
Ace. mijnen, mijne, mijn, my, mine.
Abl. van mynen, -jan mijne, -jan mijn, from’my,

mine.

Plural.

Nom. mijne, my, mine.
Gen. mjner, van mijne, of my, mine. 
Dat. mijnen, aan mijnen, to my, mine. 
Acc. mijne, ' my, mine.
Abl. van mijne, from my, mine.

Thus is .alfo declined zijn, his.
Singular,
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Singular.

Nom. onze, onze, CHS, our, ours,
Gen. onzes, onzer, or

of ours.van onze, van ons
Dat. onzen onze. aan ons. to ours.
Acc. onzen, onze, ons, our.
Abl. van onzen van onze, van ons, from oui

Plural.

Nom. onze. our, ours.
Gen. onzer, or van onze. of o u r  or ours.
Dat. onzen, aan onzen to our cr ours,
Acc. onze. ours.
Abl. van onze, from our or 01

Singular.
mafculine. feminine. neuter.

Nom. uw. '  uwe. uw, thy, thine, 
or your.

Gen. vwes, uwer. uws, of thy, or 
of your.

Dat, uwen, aan uwe, uw, to thy, or 
your.

Acc. uwen. aan uwe. uw, to thy, or 
to your.

Abl. van uwen., van uwe. van uw, from thine, 
your, or yours.

Plural.

Nom. uwe. thy, thine, your.
Gen. uwer, uHeder, of your, or yours.
Dat. uwen, aan uwe, to your, cr yours.
Acc. uwe, your, or yours.
Abl. van uwe, from.your, or yours

G 4 Singular.



G R A M M A R  of tbs

Singular.
mafcuiine. feminine. reuter.

Nom. bun, hunne, hun. their.
Gen. hunnes, hunner. huns. of :heir,or 

theirs.
Dat. hunner.. aan hunne, aan hun. to their.
Ace. hunnen. hunne, hun. their.
Abl. 'vanhunnen, van hunne, van hun, from their.

Plural.

} . 1 ;
i i::i 

;  i j l

| :;1

i

I

Nom. huï... . their.
Gen. hunner, of their.
Dat. aan hunne. to their.
Acc. hunne. their.
Abl. van hunne. . from their.

Singular.
mafcuiine. femicine. neuter.

Nom. haar. haare, haar. their.
Gen. haares, haarer, haar, of their, o:

theirs.
Dat. haaren. aanhaare, aanhaar. to their.
Acc. haaren, haare, haar. their.
Abl. van haaren•, van haare, van haar. from their

Plural.
m. f. & n.

Nom. haare. their.
Gen. haarer, of their.
Dat. haaren. to their.
Acc. haare, their.
Abl. van haare, from their

2 Obfcrve
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Obferve, that kun, is of the mafcuiine and Reu­

ter gender, and haar, is properly of the femininc 
gender j yet this is not always cbferved, nei- 
ther in fpeaking, nor wricing. ■

Tleur is alfo ufed for the feminine, and our mo­
dern authors, fcem to make more ufeof it, than 
thofe of former days.

Some indefinite pronouns are declined as the ad~ 
jeStives, viz.

Al, alle, alk
eènige. any, fo: .
een iegelijk. every t
iemand. fomeboay.
niemand, nobody.
een ander, another.

Jctr.mige, fome.
zoodanig. fuch.
zulk, fuch.
zeker. certain.

Having fufficiently enlarged on pronou.ns, fo as 
to enable the learner to help himfelf further, we 
will novv only add a few words, on the proper ufe, 
of fome of them.

- Zig, haar, or hen, is fometimes ufed very im- 
properly, and even by people who oughc to know 
better.

Zij leeds zig op de doo den-,

Zij leide haar op di doo- 
dm -,

die laid herfelf uponthe 
dead. - 

ihe laid her upon the 
dead.

Zij
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Zij heef! zig bezeerd; 
Zij heeft haar bezeerd; 
Zjging om zig te aeafchen-. 
Zij ging cm haar ie -zva- 

fchen;

G R A M  M A R  of the
flie has hurt herfeif 
fhe has hurt her. 
ihewent tov/afli herfeif. 
flie went to vvaih her.

ducu zig gelegerd;Z j  ba

Zig hadden hen gelegerd;

encampedThey had 
themfelves.

They had encamped 
them.

There are other prononns, which are lome- 
times ufed improperly; however thofe who 
make any pretenfions to grammar, endeavour to 

• we only wifh to put our readers 
e fhall fay nothing on a fubjecft 

only arcention, and a ftrict ad- 
propriety, which an intelligent mind 
difcover.

avoid i t . 
in the wa 
which rer 
herence . 
rnay eafily

Of Verbs. Van Werk ivoor den.
A verb in general fignifies, an aaien o rapajfion, 

snd thus all that a Perlcn- does, cr iuffers. They 
are dividcd in

Aciive, PaiTive, and Neuter.
JFr.ze, fhews a Perfon who a£ts, a s ; Johan 

beledigt Piet er 3 John offends Peter; doingiome- 
thing to another object.

Pajfive, Piet er werd beledig! door Johan > Peter is 
offended by John 3 that is hearing the effect of 
another’s action.

Jdev.tra f  f ig n if ie s  n e i i h e r  a ó t io n  n o r  p a f f io n ,  a s ; 
r; a a r  en, t o  fa il  branden, to  b u r n ,  & c .

V e r b s  may a lfo  b e  c a l l e d  p e r f o n a l ,  o r  i m p e r -  
f b n a l ,  a s  3 ik beer, I h e a r  3 het regent, i t  r a i n s .

An
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An aótion, or pa!ïion, may be fpoken of, in four 

different manners, or moods.

1. I f  an aótion be fpoken of, without attributing 
it to any perfon, the verb is faid to be in the 
infinltive, thus ; S t u d e e r e n  verbetert het verft and, 
T o  s t u d y  improves the mind; W a n d e l e n  is 
eene gezonde bezorging, To w a l s :  is whoiefome 
exercife.

It is eafilv feen, why this mood is called in­
fante, or indefinite, becaufe, although it be atcri- 
buted'to no perfon, it may eafip* be appiied, to 
any one we pleafe ; thus we ; S t u ­
d e e r e n  (als A of B doet) verbs. -r verft and-,
T o s t u d y  (as A or B does' peoves the
mind.

2. When a verb fliews the Aótion, the Doer, 
and the Time, 2S; ik leer, I learn ; Johan loopt, 
John. runs, &c. the verb is faid to be in the indi- 
cadve, becaufe it indicates the principal circum- 
ilances of the aótion.

3. If  we fpeak of an aótion, only as a poffibiüty, 
wuh a wifh, that it may, or may not happen ; the 
verb is faid to be in the optative mood, from the 
latin optare, to wifh. We prefer this name to 
potential or fibjunblive, as being more proper, 
viz. Dat ik leer, or mag keren, that I learn or 
may learn.

4. When a verb is-ufed, to command an aótion 
to be done, it is in the imperative mood, from 
-the latin imperare, to command, viz.

Leer, or leer gy, learn, or learn thou.
hop, or loop gy, run, or run thou.

Actions
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Actions are done at different times.

There are three principal divifions of time.
'Tegenwoordige, 
Prefent time, 

isveryfhort, and 
indivifible, as j

R  rap, I cal). 
ik leer, I learn.

Tceko mende tyd, 
Time to ccme, 

which is un- 
known, is di- 
vided into two 
tenfes, a s ;

Ik zal roepen, I 
w ïll,or fliall call. 
Ik zal geroepen 

hebben, I fhall 
have called. 

Ik zal leer en, I 
wil], or fnail 
learn.

Ik zal geleerd 
hebben, I fnail 
have learned.

Voorleden tyd, 
Paft time, 

is that which 
we know beft, 
and is therefore 
divided in feve- 
ral tenfes, viz.

Ik riep, I called. 
Ik was roepende, 

I was calling. 
Ik heb geroepen, 

I have called. 
Ik had geroepen, 

1 had called. 
Ikleerde, I learn­

ed.
Ik was leerende, 

I was learning. 
Ik heb geleerd, I 

have learned. 
Ik had geleerd, I 

had learned.

Attions are done by different perfons, one or
many.

There are three forts of
Perfons, and they are - - 

i. The perlon that fpcaks
Singular or Plural,

is the firft perfon - - ik, I j wy, we.
2. The perfon or thing to 

v/hom ene fpeaks, is the fe-
cond perfon - - gij, thou, gylieden, 

ye or you. 
3* The
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3. The perfon, or thing of 
which one fpeaks, is the Singular or Plural, 
third perfon - - bij, zij, bet-, zij.

Thofe words are called perjonalprcnours (of 
which we have treated, p. 80, & feq.) To 
what we there obferved, we now add : that they 
are ufed, inltead of the names of perfons.

The firfi perjon, or he who fpeaks, rr.entions 
himfelf by the pronoun ik, I ; fo John fays to him- 
felfj I k  mankeer iets, I want which
means, John wants fomething.

The Jecond'perfon, or he . the firfi:

lhalt give what I want, which means: Paul fhalL 
give what John wants. Now if we except the 
perfon fpeaking, I, and the perfon (poken to, 
thou , it muil needs appear, thatany other perfon 
or object fpoken of, is the third perlon, and there- 
fore called Hij, Zij, Plet, h e , s h e , i t ; fo rbyper- 

Jons we mean, not only the names of perfons, but 
ofall kind of things. So John fpeaking of Paul, 
fays: H i j  mankeert iets ; I 2 wants fomething. O f 
Nanep : Z i j  'mankeert iets ; S h e  wants fomething. 
O f a child : H e t  mankeert iets ; I t  wants fome­
thing.

No Dutch word can be conjugated without the 
help of lome auxiliary ver'o, fuch as, ik heb, I 
have; ik ben, I am ; ik zal, I (hall; ik map, I 
rr.ay; ik kan, I can ; ik zei', I will ik moet, 
I muft.

I will make a beginninsr with the defective 
verb, ik zal, I fhall.

he, fhe, it. they.

fpeaks, is by him called gij, t. 
to P au l: Gy zult geven, v a t  ;

Conjugatie.
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ConjugatioQ of the Auxiliary Verb,
Ik za l I fliall.

InJiC.;.ïive Mood. Aantomende V/ijje. 

Prefen: Terne. Tegenveoordige Tijd.
o  o  J

Singular. Enkelvowxdig.O <6
I Ihall. 
thou fhalt. 
he fhall.

Meer vouwdig.o
we fhall. 
ye fhall. 
they fhall

Preter-Iinperfecc. Onvolmaakt Voorheden.

' Singular.
Jk zou,. or zoude, I fhould.
gij zou dit, ' thou fhouldeft.
hij zou. he fhould.

D  V-o] X R i t  v-v*•

Wij zouden, we fnould.
gij lieden zoudet, ye fhould.
zij zouden. they fhould.

This verb has alfo an infinitive mood, which it 
wants in Englifh, viz. te zullen doen the fame 
rnay be faid of the verbs kannen, moeten, or rnoogen, 
which are not fb defedtive as in Englifh.

The next auxiiiar verb is hebben, to have, which 
is conjugated thus:

Indicative
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Indicative Mood. Aanloonends Wijs.

Prefent Tenfe. Tegenwoordige Tijd.

Singular. Enkelvov.wdig.
. Ik heb, I have.

gij hebt, thou haft.
bij, zij heeft, he, or fhe hath.

Plural.

IFïj hebben, '  we have.
gijlieden hebt, y
zij hebben, t:

Preter-Imperfeift. Orwchnr.. den.
4

Singular.

Ik had, I had. «
gij had, thou hadft.
hij had, he had.

Plural.

Wij hadden, we had.
gij lieden ha.dt, ye had.
zij hadden, they had.

Preter-Perfedt. Volmaakt Voerleden.

Singular.
Ik heb gehad, . I have had.
gij hebt gehad, thou haft had.
bij, zij, beeft gehad, he, or Ure hach had.

Plural,
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Plural.
IVy hellen gehad, we have had.
gijlieden hebt gehad, ye have had.
zij hellen gehad, they have had.

Preter-Piuperfect. Meer dan Volmaakt Voorleden,

Singular.
Ik had gehad, 1 had had.
gij had gehad, thou hadit had.
hij, zij, had gehad, he had had.

Plural.
Wij l . a.isn gehad, we had had. 
gij 'e ie ■ hadt gehad, ye had had.
2 ij hadden gehad, they had had.

Future. Voekoomend.

Singular.

Ik zal hebben, I fhall have.
gij zult hellen, thou fhalt have. 
hij, zij, zal hela:-:, he, ihe, fhall have.

Plural;
Wij zullen hellen, we fhall have. 
gijlieden zult hebben, ye fnall have.

■ zij zullen hebben, they fhall have.

Indefinite. Onbepaald.

Singular. 
ra zou hellen, I fhould have. 
gij zendt hebben, thou fhouldeft have. . 
hij zou hebben, he fhould have.

Plural.
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Plural.

W ij zouden hebben, we fhould have.
gijlieden zcudt hebben, ye fhould have. 
zij zouden hebben, they fhould have

Imperative Mood. Gebiedende JVijs.

Singular.
Heb gij, have thou.
laat hem hebben, let him haye.

Plural.

Laat oiis hebben, let u.-, 
hebt gijlieden, ' have y . 
laaten zij hebben, . let the, , . , e.

Optative Mood. Wevjchende JVijs.

Prefent and Imperfect. Tegenwoordig en OrrecL 
tnaaktverledeoi.

Singular.

Hat ik hadde, that I had.
dat gij hadt, that thou hadft.
dat hij hadde, that he had.

Plural.
Hat zvy hadden, that we had.
dat gij lieden haddet, thatye had. 
dat zij hadden, that they had.

H Preter-
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Preterperfeift and Pluperfect.

Vchnaakt Verleden, een Meer 'dan Volmaakt 
Verleden.

Singular.
Dat ik gehad hadde, that I had had. 
dat gij gehad haddet, that thou hadft had.
dat hij gehad bedde, that he had had.

Plural.
Dat ze'. . ' le lden, that we had had. 
datgjd d haddet, that ye had had. 
dat zij ̂  -den, that they had had.

i .  Future. i .  'Toekomend. 

Singular.

Als ik zal hellen, when I fhall have.
cis gij zult hebben, when thou Ihalc have. 
als hij, als zij zal hellen, when he, cr fhe fhall

have.

• ■ Plural,
Als wij zullen hellen, when we {hall have. 
als gijlieden zult hellen, when ye fhall have. 
als zij zullen hellen, when they lhali have.

2. Future. 2. Toekomend,

Singular.
Als ik gehad zal hellen, when I fhall havé bad. 
cis gij gehad zult hebben, when thou fhalt have had 
cis hij, zij gehad zal hebben, when he, fhe fhall have

had.
Plural.
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Plural.

Als wij gihad zullen hebben, when we lhali have
had.

als gij lieden gehad zult hebben, when ye fhall have
had.

als zij gehad zullen hebben, when they fhall have
had.

j .  Future. 3. 'Toekon:I,

Singular.

Schoen ik gehad zou hebben, thou have
' . ha

Jchcon gij gehad zoudt hebben, thou - : uldeft
ha

fcbocn hij gehad zon hebben, though iie fnouki
have had.

Plural.

Schoon wij gehad zouden hebben, though we fhould 
. . .  . have had.

Jchoon gijlieden gehad zoude* though ye fhould 
hebben, have had.

Jchoon zij gehad zouden hebben, though they fhould
have had.

Infinitive Mood. Onbepaalde Wijs. 

Prefent. Tegenwoordig.O o
Hebben, to have.

Paft. Verleden. ■
Gehad hebben, to have had,

PI 2 Future,
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Fu tu re. T’cehsmaid.
T e zullen hebben, to have hereafccr,

Participles. Deelvoorden.

Prefent. Tegen vccrdig. 
Hebbende, ha ving.

Paft. Verleden.

: l  had.

C o n ju g a tio n  o f  th e  A u x ilia ry  V erb , 
Zyny T o  be.

Indicative Mood. Aantconer.de Wys. 

Prefent Tenfe. Tegenvccrdige Tijd.

Sin^ular. " , ■°  v
Ik lat, I am.
gij zijt, thou art.
bij is, zy is, he is3 fhe i«.

Plural.
V/ïj zijp., -- * _ '-ryefdfSl 
gijlieden zijl,  ye are. -
zij zyn, they zrev-'&Tjjd

' -  PreCer-
v
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^  Preter-Imperfedl. Onvolmaakt Verleden.

Singular.
Ik was. I was.
gy waart. thou wad, thou wert.
hy was, zy was, he was, fhe was.

Plural.
Wij waren, we we re.
gijlieden waart, ye w«v;.
zy warm, the ;re.

Preter-Pcrfech Volrnc

Singular.
Ik hen ge weeft, I hav
gij zijt geïveeft, thou ha.. ..en.
hij, zij is geweeft, he, cr Lhe has .en.

Plural.
Wij zijn geweeft, we have been. 
gijlieden zijt geweeft, ye have been. 
zij zijn geweeft, they have been.

Preter-Pluperfeót. Meer dan Volmaakt Verleden,

'  Singular.
Ik was geweeft, I had been.
gij waart geweeft, thou hadft been.
hij, zij was geweeft, he, er fhe had been.

Plural. <
Wij waren geweeft, - we had been. 
gijlieden waart geweeft, ye had been. ■ 
zij waren geweeft, they had been.

PI 3 Future.
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Future. Tcekccmer.d.

Singular.
Ik zal zyu, I fhall be.
gij zult zyu, thou fhalt be. 
ibij, zij zal zyn ,' he, fhe fhall be.

Plural.
Wij zullen zyn, we fhall be. 
gl • zult zyn, ye fhall be. 
zij zullen zyn, they fhall be.a ■

i.T.pe- . ve Mood. Gebiedende Wijs.

Singular. 
ƒ '--v; or zyt gij, be, or be thou. 
c... . or dat zij zij, let him, or her be.

Plural.
Dat wij zijn, let us be.
dat gijlieden zijt, be ye.
dat zij zijn, let them be.

Optative h Wenfchende Wijs.

Prefent Tenfe. Tegenwoordige Tyd.

Singular.
Dat ik zij, that I be.
dat gij zijt, that thou beeft,
da! hij zij, that he be.

Plural.
Dat wij zijn, that we be,
dat gijlieden zijt, that ye be,

' dat zij zijn, that they be.
Preter-
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Preter-Lnperfedt. Onvolmaakt Verleden.

'Dat ik ware, 
dat gij waart, 
dat hij, z j  ware,

Singular.O
that I we re. 
that thou wert. 
that he, fhe were.

Dat wij waren, 
dat gylieden waart, 
dat zij waren.

Plural.
that we were. 
that ye were. 
that they were,

Preter-Perfeél. Volui . ’:t Verleden. 

Singular.
Dat ik geweefi hen, that '.har-: been.
dat gij gezveejl zijt, that thou ,ait oeen;
dat bij, dat zy geweejï zij, that ht,cr me hach been.

Plural.
Dat wij geweejï zyn, that we have been.
dat gijlieden geweejï zijt, . that ye have been. 
dat zij geweejï zyn, that they have been.

Preter-Pluperfeift. Meer .ie’H Volmaakt Verleden.

Singular.
Als, or, dat ik geweejï ware, when, er, that I had

been.
als, or, dat gij geweejï waart. when, cr, that thou

hadft been.
als, or, dat hij geweejï ware. when, cr, that hc

had been,

Plural.
Als, or, dat wij gezveejl waren, when, cr, that we

had been.
H  4 «Is,



ïo4 G R A M  M A R  of the
ah, er, eet gylie den geweefl waart, when, er, that ye

had been.
als, or, dat zy grweefl waren, when, er, that

they had been.

i .  Future. i ,  'toekomend.

Singular.
7nd:en ik zal zyn, or weef en, 
indien gij zult 'zyn, 
indien hij zal zyn.

if I (hall be. 
if thou fhalt be. , 
if he ihall be.

Plural.
Indien wij zulle-.: zyn,
in dien gy lieden ■ lt zyn,
pidien zij zulle zijn.

if we fhall be. 
if ye fhall be. 
if they Ihall be.

2. Future. z. toekomend.

Singular.
Indien ik zal geweeft zvn, if I fhall have been. 
indien gij zult geweejl zyn, if thou fhalt have been. 
indienhy,or zy zalgeweefl zyn, if he fhall have been.

Plural.
Indien wij zullen gez.: : zyn, if we fhall have been. 
indien gijlieden z ultgewe.^: zyn, if ye fhall have been. 
indien zij zullen ge weeft zyn, if they fhall have

been.

Indefinite. Onbepaald.

Singular.
Ik ZOU z y n ,  I fhould be.
gij zendt zyn, thou ihouldeft be.
bij zou zijn, he, or fhe fhould be.

Plural.



D U .T C H  L A N G U A G E .

Plural.

io  5

Wij zcuden zijn, 
gijlieden zendt zijn, 
zij zouden zijn,

we fhould be. 
ye fhould be. 
they Ihould be.

Infinitive Mood. Onbepaalde Wijs.

Prefent.
Zyn, or wezen. to be.

Paft.
Geweejl zyn, to have been.

Future.
*£'e zullen zyn, to be hereafter.

Partlciples.

Prefent.
Zynde, or wezende, being.

Paft.
Geweejl zynde, having been.

The next auxïliary verb is Werden, of v/hich 
the proper fignification is ; to become, or to grow, 
a s ; wys worden, to become wife ; reet worden, 
to grow fat. But as it is genera'ly ufed to ex- 
prefs the pajfive, ic may allo fignry in Engliih, 
to be, as ; bemind worden, to be beloved.

The words ziek zijn, to be fick, and ziek wor­
den, to grow fick, will give us a more clear idea 
of this verb, Ik ben ziek, I am fick ■, ik werd

ziek,
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zien, I becoir.e fick j ik voierd ziek, I grew or be­
came fick.

The corjugation of thïs verb is as followeth :

Indicative Mcod. Aantoonende Wijs. 

Prefent Tenfe. Tegenwoordige Tyd.

Singular. Enkelvouvjdiz.o

Ik voord, 
gij voor dit, 
bij ver dl,

I become, cr I am. 
thou becomeft, or art. 
he becomes, or is.

Plural.
Wij voorden, 
gij lieden voerdt, 
z j  voorden,

we become, or are. 
ye becoir.e, or are. 
they become, or are.

Preter-Perfecc . Onvolmaakt Verleden,

- 1 Singular.
Ik voierd, 
gij voierdt, 
hij voierd.

I became, or was. 
thou becameft, cr w'aft. 
he became, or was.

Piural.
Wij vierden, 
gjj lieden voierdt, 
z j  vierden.

we became, or 'vvere. 
ye became, or were. 
they became, or were.

Preter-Perfecl. Volmaakt Voorleden.

Ik ben geve orden, 
gij zijt gevonden, 
bij is geve orden.

Singular.
I am become, or have been. 
thou haft become, or been. 
he has become, o'r been.

Plural,
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Plural.
Wij zijn gemor Jen, we have become, cr been.
gijlieden zy! gewerden, ye have become, cr been. 
zij zijn ge eerden, they have become, cr been.

Preter-Pluperfecb 

Meer dan Volmaakt Verleden.

Sinaular.

Ik mas gemor den, I was become, cr had been. 
gijmaart gemor den, thou wert become, or hadO: 

been.
tij mas gemor den, he was become, cr had been. 

Plural.
Wij maren geneerden, we were become, cr had

been.
gijlieden maart geneerden, ye were beccme, cr had

been.
zij maren gemerden, they were become, cr

had been.

F u tu re. -Jl •.ecu; end.

Sinaular.O
R  zal morden, I fhall become, cr be.
gij zult morden, ■ thou fhak become, cr'be.
hij zal morden, he fhall beccme, cr be.

Plural.
Wij zullen morden, we fhall become, cr be.
gij lieden zult morden, ye fhall become cr be.
z j  zullen morden, they fhall become, cr be.

Imperativc
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Impcracive Mood. Gebiedende Wijs.

Singular.
Wordt gij, bc thou.
dat hij worde, let him become, or be.

Plural.

Worden wij, let us become, cr be.
wordt gijlieden, become ye, cr be ye.
dat zij werden, let them become, or be. S,

’! fc
Optative Mood. Wenjchende Wijs.

Prefent. tegenwoordig.
Dat ik worde, that I may become, cr be, &c.

Preter-Imperfect. Onz'olmakt Verleden.
'  Dat ik wier de, that I became, or were, &c.

Preter-Perfedl. Volmaakt Verleden.
Dat ik geworden that I had been, or was 

or was, become.

Preter-Pluperfect. Meer dan Volmaakt Verleden.

Dat ik geworden ware, that I were become.

F u ture. toekoornend.
A h ik werden zal, when I fhall become, or be.

.2. Future. 2. toekoernend.
Indien ik worden zou, I f  I fhould become, cr be.

Infinitive
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Infinirive Mood. Onbepaalde IFljs. 
Worden, or voerden, to becofrie.

Participles. Deekvcorden.

' Wordende. becoming.
geworden, becorr.e.

*
The verbs, komen, (to be able) moeten, (to be 

forced) rnoogen, (to be permitted) and willen, (to 
be wdling) ferve likewife as auxiliar verbs. I 
fhall not conjugate them entire1;-, but only the
four tenfes ; as>

* J Ik kan,
Ik kende, 
ik heb gekomen, 
komen,
Ik moet, 
ik moejl, 
ik beb moeten, 
moeten,
Ik mag, 
ik raogt,
ik heb rnoogen, or 

gernogt,

Ik voill,
ik veilde, 
ik heb gewild, 
willen,

I can.
I could.
I have been able. 
to be able.

I rr.uft.
I was forced.
I have been forced. 
to be forced.

I maya 
I might;

I have been permitted.
I wiil.
I would.
I have willed, 
to wil!.

In order to form a complete fentence, weneed 
9 only
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orJy ioin a proper verb to anv of thefe auX- 
iliarics > as.

Ik mag, kan, wilJchrijven,
I m a y ,  c a n ,  vvill w rrce .

. I vvill now make a few obfervations, and then 
procecd co the conjugation of an altree, zndpaj- 
Ji-ve verb. vvhereby the necdlary ufe of the fore- 
going auxiüar verbs w 111 be feen. We have not, 
likethe Latin, or Fiench, a certainnumber of con- 
jugaticn.S) after which all the other are formed, 
butagreat manyvariations, thechiefof vvhichcon- 
fitls in the Preter-Imperfeft Tenfe, though this is 
not fo regular, thatageneral ruie can be gi'en ; 
this vvill imm. iacely appear in the following 
words, which ibund alike, and yet difrer in their 
Preter-Imperfebb, viz. _• «

pre:er-itnperr: '
. Hoepen, to hope; ik hoopte.
: kopen. to run j ik liep.
do open. to cuy ; ik kogt.
weet en, to knovv ; ik wijl.
zweet en, to fveat; ik zweette.
meet en',. to meafure ; ikmat.

have already

t J 
jdb.

. 
o • , (p. 23,24.) and

jt vviil net be tnought ieperfinous to repeat again, 
that the verbs cake a t in the Jecond and tbird per- 
ibn of the finguhr, and likewife in the Jecond. per- 
Jon of the indicat ve prefent plural j as alfo in the 

Jecond perfon of the fngular and plural of the Im ­
perfect 'i'enfe j as.

Ik wcone, I dweil; gij woont, hij woont, gyïieden 
woont, g j  wo on de t, gyïieden woonde t. Ik hecre, 
] hear ; gij hoort, hy hoort, gyïieden hoort, gij hoor- 
det, g j  lieden hoordet.

Thofc
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Thofe vhich have a d, acid the t to it; as, Ik 
benijde, I envy ; gij l:-ydt, Lij benydt, gyüeden be- 
nydt, gy bed: 'et, gybeden benjuet. Ik treed, I liep ; 
gij tred i, l  -eedt, gyïieden treedt, gytradt, gyïieden 
trad’, écc.

The ind ica the frefe- f is made of the inf.nitive 
mood, by cutting of' with which molt
ofour verbs term in.

fr om

f  Deelen, to dlv.de. —

) gelocven. —  bclieve,
J leven. — live. is made

(. bentinnen, — love, i

Ik desle.
— gslccve.
— leeve.
— bentinne.

This rule I beüeve to be a!rnoa gerveral, for I 
have found no exception but the „uxiliar verbs; 
kan, rn a y; en, m est.

Some will write, Ik  deel', ik  g s lco v’, ik  Iers’, 
ik  bemin' but I do not approve c f  this, becaufe 
it prevents the apphcatisn d'that fimple and eaiy 
rule, fo r  forming the ene :::d from the other, 
which I have pointed ou: above; for in this way 
we are fornetirr.es oblired to ent eff en, and lome- 
times n  only; as,

f D eelen , 

g ele  c i  

geven,

f  deel.

•! gelcou. 
igce-v.

' dcen ,

om g a a n ,

Jlaan.
There is fiill another inconveniency» which, by 

obferving the above rule, rray be avoided; name- 
ly, the doublin® the final confonant in the indica- 
tive prefent of fome w ord s; as, Ik v-iti', ik k!cpp\ 
ik leinh'.n, which, though not euftomary in the

D utch
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Dutch Ianguage. we mud either adhere to, or elfeO O • _ '
make a great variety of terminadons for the in- 
finitive ; as, ten, gen, ven, men, &c.

Having now made the molt necwlary obfer- 
vations, we wil! proceed to give the conjugation 
of an cfiive and gaffive verb.

*■ü

Conjugation of the A&ive Verb.
Lèereny to Learn.

Indicative Mood. Aantommde Wijs.

Prefent Tenlè. Tegenwoordige Tijd,

> Singular, ■
Ik leert, or Utr ’ I learn.
gij leert. thou Iearneft.
hij leert. he karos.

TJ 1.Li
IVij leer en.

ural.
we learn.

gijlieden leeri. ye learn.
zy keren. they learn.

Preter-Imperfech Onvolmaakt Verleden.

Singular.

Fa leerde. I learned.
gij leerdet. thou learnedft.
hy leerde, he learned.

Plural.
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Plural.
JVij leerden, we learned.
gijlieden leerdet-, ye learned.
zij leerden, thcy learned,

Preter-Perfc ft, Volmaakt Verleden.

S i n g u l a r .

Ik heb geleerd, I have learned.
gij hebt geleerd\ thou haft learned.
hy heeft geleerd, he has learned.

Plural.
JVij hebben geleerd, we ha , e learned. 
gijlieden hebt geleerd, ye have learned. 
zy hebben geleerd, they have learned.

Prcter-Pluperfect. lieer dan Volmaakt Verleden %

Singular.
Ik had geleerd, I had learned.
gij hadt geleerd, t h o u  hadft learned. 
bij had geleerd, h : had learned.

Plural.
JVij hadden geleerd, we had learned. 
gijlieden hadt geleerd, ye had learned. 
zy hadden geleerd, they had learned.

Future. Tcekcomend.

Ik zal keren, 
gij zult leer en, 
hij zal leeren,

Singular.
I fhall learn. 
thou fhalc learn, 
he fhall learn.

I Plural.
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Plural.
Wij zullen keren, we fhall learn. :
gijliedai zult keren, y e fhall ltarn. 
zij zullen keren, they fhall learn.

Indefinite. Onbepaald.

Singular.

Ik-zou keren, I ihould learn.
gij zeudt keren, , theu fhouldeft learn. 
hij zou keren, he fhould learn.

Plural. '
Wij zouden keren, we fnould learn.. 
gijlieden zoude keren,. ye fhould learn.1 
zij zouden letren, -- they fhould learn.

__ . /  „  . j  ,  . i  I .  .9 ; v - -* - ■ . •

■ > Optative Mood. Wenjchende Wijs. ■ . ï
Prefent. Tegenwoordig.

Singular.9 ' * O
' .Dat tk kere, that I may learn.
* dat gij leert, that thou mayeft learn.

dat hij kere, that he may learnf

Plural. .
Dat wij keren, that we may learn; 
dat gijlieden leert, ’that ye may karn. 

jd a t zij keren, .. that they may learn.

Preter-Imperfedt. . Onvolmaakt Verleden. 
Singular.

Dat ik leerde, ' that I rr.ight learn. 
dat gjkerdet, that thou mightefr learn. 
dat hij leerde, that he might learn.

Plural.
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Plural.

Dat wy leerden, that we might learn.
dat gijlieden leerdet, that ye might learn.

zy leerden, • that they might learn..

■ Preter-Perfect. Vel,naakt Verleden.

■ Singular. . s
fi ■

Hoewel ik geleerd heb, though Iiiave learned. 
hoewel gy geleerd hebt, though thou haft learned.
hoewel hij geleerd heeft, though He hath learned.

Plural.
Hoewel wij geleerd hebben, though we have learned. 
hoewel gijlieden geleerd hebt, though ye have learned. 
hoewel zij geleerd heil:::, though they have learn­

ed.

Preter-Pluperfett. Meer dan Volmaakt Verleden'.

Singular. *

Indien ik geleerd had, if I had learned.
indien gij gel'eerdhadt, : if thou hadft learned.
indien hij geleerd had, if he had learned.

Plural.

Indien wij geleerd hadden, if we had learned. 
indien gijlieden geleerd had’, if ye had learned. 
indien z j  geleerd hadden, if they had learned.

I ?  Future; '
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Future. Tcckccmend,
Singular.

Als ik keren zal, when I (hall learn.
als gij keren zult, when thou fhalt learn; 
als hij keren zal, when he fhall learn.

Plural.
Als wij keren zullen, when we fhall learn.
als gijlieden leeren zult, when ye fhall learn. 
als zij keren zullen, when they fhall learn.

2. Future. 2. Tcekconund.

Singular.
Toen ik keren zou, when I fhould learn. 
teen gij leeren zeudt, when thou fhouldeft learn.' 
toen bij keren zou, when he fhould learn. 

Plural.
Toen wij keren zouden, when we fhould learn. 
toen gijlieden leeren zoudi, when ye fhould learn. 
toen zij leeren zouden, when they fhould learn.

3. Future. 3. Toehomend.
Singular.

Als ik geleerd zal h e . 1 when I fhall have learned, 
als gij geleerd zult hebben, when thou fhalt have

learned.
als hij geleerd zal hel- when he fhall have 

hen, • learned.
Plural.

Als wij geleerd zullen hebben, when wc fhall have
learned.

alsgjliedengeleerdzu.lthebben, when ye fhall have
learned.

als zij geleerd zullen hebben, when they fhall have
learned.

4. Future.
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4. Future. 4. Toekomend.
Schoen ik geleerd zou hebben, thoügh I fhould

have learned.

Infinidve Mcod. Onbepaalde Wijs.

Prefent. Tegenwoordig.
Leeren, to learn;

Paft. Verleden.
Geleerd hebben, * having learned,

Future. Toekoomer.d.
Zullende leeren, being to learn hereafter;

Conjugation of the Paffive Verb3 
B ejnind worden, To be loved.

Indlcatlve Mood. Aantoonende Wijs.

' Prefent Terne. Tegenwoordige Tijd.

Singular.
Jk word bemind, I am loved.
gij wordt bemind, thou art loved.

, bij wordt bemind, he is loved.
Plural.

Wij worden bemind, we are loved, 
gijlieden wordt bemind, ye are loved. 
zij worden bemind, they are loved.

I 3 Pre ter-
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f-v; ; /  •
.Pre.ter-Imperfech _ . Onvolmaakt Verleden,

* t ■ - - - . '  • . .

Singular.
Ik Werd bemif.d, . I was loved.
gij Wierdt henhui, thou waft loved.
bij •;Wterd bemind, he was loved.

Plural.
Wij Wier den bemind, ' ~' we were loved. 
gijlieden Wierdt bemind, ye were loved. • '
z j  Werden bemind, they were loved.

1 Preter-Perfeft.' Volmaakt Verleden. "

---- Singular..
Ik ben bemind gemor den, I have been loved.
gij z j t  bemind geve orden, thou haft- been loved. •
bij' is bemind gemor den, he has been’ loved.'

......................Plural. . .. ft -
Wij zijn bemind geneerde;:, we have been loved. 
gijliedenzytbemind'gemorden, ye have. been loved. 
zij zijn bemind gemor den, they have been loved.

Pre ter-Pluperfecb. Meer dan Volmaakt Verleden. 

Singular.

Ik was bemindgeiverden, I had been loved.O ' .
gij war.;- bemind gezonden, thou hadft been loved. 
bij was bemind ge worden, he had been lo ved .
- ‘ , Plural.
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' >■ ’ ' Plural.

Wij waren bemind geworden-, we had been loved. 
gijlieden waart bemind gew er- v ye. had been'.loved.' 

den,
zij waren bemind geworden, they had been loved.

Future. ■ Toekomend.

Singular.o
Ik ta l bemind worden, ' I fhall be loved. 4 
gij zult bemind worden,. thou (hal: be loved.
bij zal bemind worden, . he fhall be lcved.

Plural.

Wij zullen bemind worden, we fhall be loved. " 
gijlieden zult bemind worden, ye (hall be loved. . 
zij zullen bemind worden, they fhall be loved.'

T

• Impcrative Mood. Gebiedende Wijs. 

Singular.

Wordt\ bemindt, - be thou loved.
dat hij bemind worde, . ' let him be loved.

' Plural.

Dat wij bemind worden, . let us be loved. 
dat gijlieden bemind wordt, be ye loved.
'dat zij bemind worden, let them be loved. '

1 4 Optacive
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Optative Mood. IVenJchende IVijs. 

Singular.
Dat ik bemind worde, that I be [or may be)

loved.
dat gij bemind wcrdet, that thou be loved. 
dat bij bemind worde, that he be loved.

Plural.
Dat wij bemind worden, that we be loved. 
dal gijlieden bemind wordet, that ye be loved. 
dat zij bemind worden, that they be loved,

Preter-Imperfedt. Onvolmaakt Verleden. 

Singular.
Dat ik bemind wier de, that I were loved. 
dat gij bemind wierdet, that thou wert loved, 
dat bij bemind wierde, that he were loved.

Plural.
Dat wij bemind weerden, that we were loved. 
dat gijlieden bemind wierdt, that ye were loved. 
dat zij bemind wierd.n, that they were loved.

Preter-Perfeft. Volmaakt Verleden.

Singular.
Dat ik bemind gewerden zij, 
dat gij bemind geworden ztjt,

dat bij bemind geworden zij,

that I have been loved. 
that thou haft been 

loved. 
thathehasbeenloved.

Plural,



121D U T C H  L A N G U A G E .
Plural.

Dalwijbemindgewerdenzijn, that we have been
loved.

dat gijlieden bemind gewor- that yc have been 
den zijl, loved.

dat zij bemind gewerden zijn, that they have been
loved.

Preter-Pluperfeft. Meer dan Volmaakt Verleden.

that I had been 
loved. 

that thou hadft 
been loved. 

that he had 
been loved.

that we had 
been loved.

dat gijlieden bemind geworden waar el, that ye had 
, . been loved.

dat zij bemind geworden waren, that they had
been loved.M. . . .

I . Future. i. d’oekoomend.
Singular.

Als ik bemind zal worden, when I ihall be loved. 
ah gij bemind zult worden, when thoufhalt be loved. 
els hij bemind zal worden, when he Ihall be loved. 

Plural.
Als wij bemind zullen worden, when we Ihall be

loved.
als gijlieden bemind zult worden, when ye Ihall be

loved,
■gis zij bemind zullen worden, when they ihall

bc loved.
. ' - 2 .  Future,

Singular.
Dat ik bemind geworden ware, 

dat gij bemind geworden waar et, 

dat hij bemind geworden ware, 

Plural.
Dat wij bemind geworden waren.
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2. Futurc. ’ 2- 'Toekennend. '•
• ' • ; . ■* . ' • \ 

Singular.

Indiër. ik bemindzm vierden, if I fhould be loved. • 
indien g j  bemind zeudt mor- if thou fhouldeft be 
. den ; loved.
indien hij bemind zen voord:: 3 if he fhould be loved.

■ ”  Plural.
Indien 'mij bemind zenden 'morden, ,if we fhóuld be • 

b loved.
indien gijlieden bemind zond! 'morden, if ye fnould be

loved: ■-
inaien zij bemind zouden -morden, if they fhould 
. . . • . be loved.

Indefinire. Onbepaald. ■. '.v\

• ■ • Singular. - - - . xi . v
Indien ik bemind zou gemor- if I fhould have 

don zijn,. .• been toved.
indien gij bemind-zendt gemor- if thou •fhouldeft 

den zijn, ’ have been loved.
indien hij bemind zou gemor- if he fhould have
• den zijn. been loved.
.  .  . . . »  . . . . . . .  . .  V

Plural.
Indiër, 'mij bemind zonden gemor- if we fhould have 

den zjn , been loved.
indien gijlieden bemind zov.dt ge- if ye fhóuld have 

morden ziin, been loved.j  *
indien- z j  bemind zouden gemor- if they .. fhould 

. den zijn, have been loved.
- v , .  Infinitivc
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Inhnitive Mood. Onbepaalde V/js. 

PrefenC.

• Bemind worden, to be loved.
bemind te zullen worden, to be loved hereafter.

Participles. Deelwoorden.

Bemind wordende, being loved.
zjnde bemind geworden, having been, er be

come loved.

Acccrding to this example, all other verbs 
may be conjugated; onlv obferving, that ene Pre- 
ter-Imperfedt Tenfes of feveral verb , differ 
Verymuch; for though the fubltitudng de, in- 
ftead of the termination e ofthelndicative Prefcnt, 
be the meft regularway of formingthe Imperfe 15 
yet, a great many verbs form the Preter-Imperfect 
in a different manner, as will be feen by the fub- 
fequent examples.

x.. The moft: regnlar way of forming the'Pre- 
ter-TmperfcclTenfe is, (as has been faii already) 
by fiibltitutïng de for the termination of the Pre- 
fent Tenfe.
Jk adem;, I breathe.

ik ademde, I breathed. 
- geademd, breathed. 

ademen, to brea:he.

geankerd, anchored. 
ankeren, to anchor. 

ik boinve, I build. 
ik bozvde, I built, er
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louwen, to builJ. erven, to inherit.
ik Iraade, I roaft. ik faamroove, I t'efame.

ik brandde, I ror.fled. 
gelraaden, roafted. 
braaden, to roaft. 

ik djfer.e, I cipher. 
ik cijferde, I did ci­

pher. 
gecijferd, ciphered. 
cijferen, to cipher. 

ik daale, I defcend. 
ik daalde, I defcend- 

cd.
gedaald, defcended. 
da alen, to defcend. 

ik derve, T want. 
ik dervde, 1 wanted. 
gedervt, wanted. 
derven, to want. 

ik diere, I ferve. 
ik diende, I ferved. 
gediend, ferved. 
dienen, to ferve. 

ik eere, I honcur. 
ik eerde, I honoured. 
gelend, honoured. 
eeren, to honour.

■ ik e[']ndage, I fir.ifh. 
ik eijttdigde, I finifhed. 
geëjndtgd, finifhed. 
eijr.dlgen, to finiGi. 

ik erve, I inherit. 
ik ervde, I inherited. 
geïnd, inherited.

famecl. 
gefaamroevd, defam- 

ed.
faamroeven, to de- 

fame. 
ikflikkere, I glitter. . 

ikflikkerde, 1 glictered. 
geflakkerd, glittered. 
flikkeren, to glitter. 

ik giere, I fqueak. 
ik gierde, I fqueaked. 
gegierd, fqueaked. 
gieren, to fqueak. 

ik graauwè, I fnarl. 
ik graau wde, I fnarled. 
gegraauwd, fnarled. 
gr aanwen, to fnarl. 

ik handde, I deal. 
ik handelde, Idealed,«* 

dealt, or did deal. 
gehandeld., dealed. 
handden, to deal.

ik hu ure, I hire. 
ik huurde, 1 hired. 
gehuurd, hired. 
huur en, to hire. 

ikjammere, I lament: 
ik jammer de, 1 lament- 

ed.
gejammerd, laménted. 
jammeren, to lament.

ik

ikfaamrccvde, I de-
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}k kaauvee, T chew. 
ik knauwde, I chewed. 
gekaauiïd, chewed. 
knauwen, to chew. 

ik klaage, I complain. 
ik klaagde, I com- 

plained. 
geklaagd, com plained. 
Hangen, to complain.

ik leeve, I live. 
ik lende, I lived. 
geleevd, lived. 
leeven, to live. 

ik loutere, 1 refine. 
ik louterde, I refined. 
gelouterd, refined. 
louteren, to refine.

ik mazele, I have the 
meafies. 

ik mazelde, I had the 
meafies. 

gemazeld, had the 
meafies. 

mazelen, to have the 
meafies. 

ik moedige, I encourage. 
ik moedigde, I encou- 

raged. , 
gemoedigd, encourag- 

ed.
moedigen, to encou­

rage.
ik nadere, I approach, 

ik naderde, I ap- 
proached.

§

genaderd, a p p roac h e d. 
nadere^, to approach.

ik niefe, I fneeze. 
ik niefde, I fneezed. 
geniefd, fneezed. 
niejen, to fneeze.

ik oordeels, I judge. 
ik oordeelde, Ijudged. 
geoordeeld, judged. 
oordeelen, to judge.

ik órdineere, I order. 
ik ordineerde, I or- 

dered. 
geordineerd, orde red. 
ordineeren, to order.

ik plondere, I plunder. 
ikplcnderde, I plun- 

dered. 
geplcnderd, plundered. 
plcnderen, to plunder,

ik kweek, I make me- 
lody.

ik kweelde, I made 
mclody. 

gekweeld, made me- 
lody.

husselen, to make 
mclody.

ik kzvyne, I languifh. 
ik kwynde, I lan- 

guilhed. 
gekwynd, 1 i n gui :1a ecl. 
kzvynen, to languiih.

ik
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ik rammel:, I rattle.
• ikra:::;,:elde, I rattled. 

gerammeld, rattled.
, rammelen, o rattle. 

ik reken:, I ccunt. 
ik rekende, I counted. 
gerekend, counted. 
reke>;e>i, to count.. 

ïkfcheure, I tear. 
ikfcbeurde, I tere. 
gefekeurd, torn. 

fcheuren,  to tear. ' 
'ik fluimen:, I fiumber. 

Jluimerde, 1 fium-
bered.

' gejluhr. erd fi u mb e re d. 
. Jluimeren, to fiumber.

ik talmde, I tumble. 
ik tuimelde, I tumbled.

• getuimeld, tumbled.
; tuimelen, to tumble.
ik vlceije, 1 fiow.

ik vloeide, I do wed.
; gevloeid, down. .

vlceijer., to fio'.v. 
ik vreefe, 1 fear.

ik vreefde, I feared.
' gevrej'd, feared. ■ 

vreejen, to fear.
ik waag;, \ venture.

ik vaagde, I ven- 
tured.

■gevaagd, ventured. 
wadgen, to venture. 

ik wiege, I rock. 
ik wiegde, I rccked. 
gewiegd, rccked. 
wiegen, to rock. 

ik woone, I dweil. 
ik weende, I dwelled, 

■er d.velt, er did 
dweil. 

geweend, dwelt. 
woonen, to dweil. 

ik ijle, I hallen. 
ik ijlde, I haftened. 
geijld, haftened.

• ijlen, to hallen. 
ik ijvere, I am zealous. 

ik ijverde, I was zea­
lous.

g e ijverd f ten  zealous. 
ijveren, to be zealous. 

ik zaadje, 1 fow. 
ik zaaide, I fowed. 
gezaaid, fown. : 
zaaijen, to fow. • 

ik zegde, I feal. 
ik zegelde, I fealed. 
gezegeld, fealed. 
zézden, to feal. •o

T o



D U T C H  L A N G U A G E .  1:7

To thefe mav oe added ;
ik jeuïge I hunr.

ik jaagde, and joeg, I 
hunted.

; gejaagd, hint cd.
jaagen, to hunt. 

ik v.raa.ge, I afk.
ik vraagde and vroeg, 

I afked.

gevraagd, afked. 
vraagen, to afk. • 

ik raads, I counfel. 
ik raadde and ried, I 

counfellcd. 
geraaden, counfellcd. 
randen, to counfcl.

II. The next varlation 
for the e of the 

Ik dcc ge, I dip, or I
• ' baptize.
■' ik doopte I dipped,

; or 1 baptized, cr 
did baptize.

"■ gedoopt, dipped, bap- 
. • tized.

* doop en, to dip,' to
baoeize.L

ikeijche, I demund. 
ik èifchte, I deniand- 

ed.
geeifeht, demanded. 
eifchcn, tó demaftd.

is when te is flibfricuted 
Pre,bet Te;je, as, 
ik 1‘efcbe, i quer.ch.

ik iejebte, l quenclied. 
i. gdefebt, quenched. 

Ujfcben, to quench.

ik 'reerke, I note. 
ik merkte, I noted.'

• gemerkt, noted. 
merken, to r.ote: .

•7. „ • 7ix r.cr.ze. I approach.
. ik naai:oe,\ approacn-
• £
genaak> j 2pcrcde*!cci•
nar. ken, to approacn.

ik hinke, I go lame. 
ik hinkte, I did fO 

larve.
■ 'gehinkt, gone' knie; 

hinken, to tro lame.
ik hcope, I hope, 

ik hoopte, I hoped. 
gehoopt, hoped.O i. J i
kespen, to hope.

ik oogje, I reap.
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ik kweekt, I cherifh. 

ik kweekte, I cherifh- 
ed.

gekweekt, cherifhed. 
kweeken, to cherifh.

ik kwetfe, I wound. 
ikkwetjle, I wounded. 
gekwetjl, wounded. 
kwetjen, to wound.

ik raake, I touch. 
ik raakte, 1 touched. 
geraakt, touched. 
raaken, to touch.

ik Jchimpe, I fcofr. 
ikJcbimpte, I fcoffed. 
gefcbimpt, fcoffed. 
Jcbimpen, to fcofF.

iktrótfe, I defy. 
ik trêtjie, I defied. 
getrótjl, defied. 
troffen, to defy.

ik vifche, I fifh. 
ik vifchte, I fifhed. 
gevifcbt, fifned. 
vijfcben, to fifh.

ik vloeke, I curfe. 
ik vloekte, I curfed. 
gevloekt, curfed. _ 
vloeken, to curfe. 

ik wenfcbe, I wifh. 
ik wenjcbte, I wifhed. 
gewenfcht, wilhed. 
wenfchen, to wifh. 

ikwafche, I wafh. 
ik wafcbte, or wiejch, 

I wafhed. 
gewafcben, wafhed. 
wajehen, to w'afh,

ik wreeke, I revenge. . 
ik wreekte, I revenge 

ed.
gnvrooken, rcvenged. 
wreeken, to revenge. 

ik zeepe, I  foap. 
ik zeepte, I foaped. 
gezeept, foaped. 
ze epen, to foap. 

ik zwetfe, I boaft. 
ik zwetjle, I boafted. 
gezwetft, boafted. 
zwetfen, to boaft.

T o  thefe may be added,
Fk hircbe, I laugh, gelacbt and gelachen,

ik lachte, 1 laugh- laughed.



III. The thfrd Variation is, of vêrbs that 
-ichange the e final of the Prefent, in de, and te; 
In order to make the Preter-Imperfect.

Ik antwóorde, I anftver. 
ik antwoordde, I an- 

fvvered. 
geantwoord', anAver- 

ed. ~ 
antwoorden, . to an­

ftver.

ik ach te, I e fleem. 
ik achtte, I efteem- 

ed.
geacht, efteemed. 
achten, to efteem.

ik bloede,.! bleed. 
ik bloedde, I bied.

* gebloed, bied. 
bloeden, to bleed.

ik boete, I make amends. 
ik boette, I made 

amends. 
geboet, made amends. 
boeten, to make a- 

mends.
ik doode, I kill. 

ik doodde, I killed. 
gedood, killed. 
dooden, to kill.

ifi.fiv.ite, I whiftle.

ik fluit te,, I vvhiftled. 
'gefluit, whiftled. 

fluiten, to whiftle.
ik groete, I falute. 

ik groette, I faluted, 
gegroet, faluted. 
groeten, to falute.

ik hoede, I take heed. 
ik hoedde, I took 

heed. 
gehoed, taken heed. 
hoeden, to take heed.

ik haat e, I hate.
ik haatte, I hated. 
gehaat, hated, 
baaien, to hate.

ik jagte, I make hafte.
ik jagtte, I  made

hafte. 
gejagt, made hafte. 
jagten, to make hafte.

ik kleede, I clothe.
. ik kleedde, I doeli­

ed.
gekleed, clothed. 
kleeden, to clothe.

ik Taadt, I load. 
ik laadde, I loaded-,

K geladen,
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geladen, loadcn, la­
den. ■ 

leidden, to load.
ik lufte, I kift 

ik lufite, I lufted. 
gelvfi, lufted.- 
huift en, to luft.

ik mij de, I avoid.
ik mijd.de, I avoid- 

ed.
ge>njd, avoided. 
mijden, to avoid.

ik muite, I rebel.
ik muitte, I rebel- 

led.
gemuit, rebelled. 
muiten, to rcbd.

ik noodige, I invite. 
ik noodigde, I invit- 

ed.
genoodigd, invited. 
noodigen, to invite.

ik pachte, I farm. 
ik pachtte, I fartn- 

ed.
gepacht, farmed.

' pachten, to farm.
ik km ijle, I fquander. 

ik kmiftte, I fquan- 
dered.

. 'gekveft, fquandered. 
km f t  en, to fquander.

ik rufti, I reft. 
ik ruftte, 1 refed.

geruft, refted. 
ruften, to reft.

ikftneede, I fo rge, 
ik Jrneedde, I forgecL 
gej'meed, forged. 
Jmeeden, to forge.

ik trccfte, I confole. 
ik trooftte, I con-» 

foled. 
gelrcoft, confole.d. 
tröcften, to confole;

ik u ite, I utter. 
ik vitte, I uttered. 
gevit, uttered. 
uiten, to utter.

ik vos de, I feed. 
ik voedde, I fed. 
gevoed, fed. 
vee dén, to feed.

ik vafte, I faft. 
ik y  aft te, I fafted. 
gevaft, fafted. 
vaften, to faft.

ik veiede, I weed. 
ik wiedde, I weed- 

ed.
gewied, weeded. 
wieden, to weed.

ik vca.gte, I wait. 
ik wagtté, I wale­

ed.
gewagt, waiced. 
veaglen, to wait.° • 7
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'ik zifte , I fift. 
ik  z iftte , I fifted. 
gezift, fifred. 
ziften, tó fift.

'ik zngte, I figh.
ik z  ugtte, I ligb­

ed.
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gezagt, fighed. 
zugten, to figh. 

ik zweet e, I fweat. 
ik  zweette, I fweat- 

ed.
gezweet, fweated. 
zweet en, to fsveat.

IV. The fburth variation is o f  Yerbs which 
:caft ofF the e final, and change the ij o f  the Pre- 
Jent Tenfe into ee, to form the Preter-Imper- 
feSi.

O f  this fort afe.

Ik  lijte, I bite.
- ik heet, I did bite. 

gebeeten, bieten.
. bijten, to bite,

'ik l i jv e , I remain. 
ik bleev, I remained. 
gebleven, remained. 
blijven, to remain.

:ik drijve, I drive, fioat. 
ik dreev, I drove. 
gedreven, driven, 

floated. 
drijven, to drive,fioat. 

ik  g i j le , I flide. 
ik gleed, I dia flide, 
gegleeden, flidden. 
glijden, to flide.

'ik grijpe, I catch. 
ik greep, I caughc.

gegreepen, caught, 
grijpen, to catch.

Ik krijge, I ger.
ik Kreeg, I got.O
gek r eegen, gotten.
knjgen, 1to get.

ik krijte, I cry.
ik kreet, I cried. 
gekreéten, cried.
krijten, to cry. 

ik lijke, l look. 
ie keen, I looked. 
ge keer en, looked. * 
kijxen, to look. 

ik kijve, I chide. 
ik keev, i chid.
?ekerven, chidden.o 3
Ktiven, to chide. 

ik I j  Je, I ld fier.
K 2 '  ik
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ik leed, I fuffered. 
gelee.de», fuffered. 
lijden, to fuffer. . .

' ik nijge, I inefine. 
ik neeg-, I inclined. 
geneegen, inclined. 
nijgen, to incline. -

ik nijpe, I pinch. 
ik neep, I pinched. 
gexeepen, pinched. 
nijpen, to pinch.

ikprij/e, I praife. 
ik prees, I praifed.

• gepreefen, praifed. 
prijfen, to praife.

ik kwijte, I acquit. 
ik kweet, I acquitted. 
gekweelen, acquitted. 
kwijten, to acquit»

ik rijde, I ride. 
ik reed, I did ride. 
gereeden, ridden. 
rvden, to' ride.

ik rij ge, I lace. 
ik reeg, I laced. 
gereegen, laced. 
rijgen, to lace.

j k  rijfe, 1 rife.
~ ik rees, I rofe. 

gereefen, rifen.
. rij/en, to rife.

'ik rijte, I tear. 
ik reet, I. tore.

' gereden, torn.

rijten, to trar. 
ikfchrijve, I write. 

ikfebreev, I wrote. 
gejebrteven, written. 
jchrijven, to write. 

ikfebijne, I fliine. 
ikJcbcen, I did Urine, 

G r  I flione. 
gefcheeneil, fhined. ‘ 
febijnen, to fliine. 

ik Jljte, I vvear ofF. 
tk feet, I wo re o ff. 

-gefieeten, worn ofr. . 
f i j t  en, to wear ofF. 

ik fmij te, I fling. 
ik/meet, I flung. 
gefmeeten, flung. 
/mijten, to fling. 

ik ftrijde, I fight. 
ik /treed, I fought. 
ge/ireeden, fought. 
/vrijden, to fight. 

ik f i  ij ge, I mount. '
• ik fieeg, I mounted. 

ge/eegen, mounted. 
fiijgen, to mount up. 

ik vrijve, I rub.
ik vreev, I rubbed. - 
gevr teven, rubbed. 
wrijven, to rub. 

ik wijke, I  retreat. 
ik week, I retreated, 
geweeken, retreated. 
wijken, to retreat. 

ik wij/e, I fhew,
tè
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ik o t ,  I fhewed. 
genaeejen, fhewed, 
toijfenj  to fhew. 

ik Vüjte, I iinpute.- 
ik weet, 1 impuced. 
gewesten, impuced.-

wijten, to impute. 
ik zzi'ijuit, I lwoon. 

ik zweem, I fwooned. 
gezweeme:;, fwooned. 
zwijmen, to i’vvQon.

This rule of changing the ij into es, has a 
number cf ettceptions which.retain the ij. and ac- 
cording to the u i cr cd rule, fubftirute de or tt 
for the e. final of the Prefent.

ik benijde, I envy. 
ik benijdde, I envied. 
benijd, envied. 
benijden, to envy. 

ikbedjke, I embank. 
ik ■bedijkte, I em- 

banked, 
bedijkt, embanked. 
bedijken, to embank. 

ik bevlijtige, I endea- 
vour. 

ik bevlijtigde, I en- 
deavoured. 

bevlijtigd, endeavou r- 
; cd. 

bevlijtigen, to endea- 
vour. 

ik cijfer e, I cipber. 
ikcijfferde, I ciphered. 
gecijferd, ciphered. 
cijferen, to cipher. 

ik gerijve, I acqommq- 
cbte,

ik gerjvde, I accom- 
modated. 

gerijved, accommo- 
dated. 

gerijvat, to accom- 
modate. 

ik grijns, I cry.
• ikgrjn.de, I cried. 

gegrijnd, cried. 
gr ijr. en, to cry. 

ik bij ge, I pan»
ik hijgde, I panted.: 
gehjgd, panted. 
hjgen, to pant. 

ik bijfe, I hoifc. 
ik hijfie, I hoifted, 
gekijf, hoifted. 
bijffen, to hoift.

ik kafijds, I chatTife.
ik kaf: ij.ddc, 1 cbaf-

tifed.
gekajrjd, chafti fcd.

■ kafjden, tO  ch
3

/
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ik kwijne, I Unger. 

ik kwijnde, 1 linger- 
ed.

gekwijnd, lingered. 
kwijnen, to linger.

ik krijfcke, I fcream. 
ik krijfchie, I fcream- 

ed.
gekrijfcht, fcreamed. 
krijfchen, to fcream.

ik k rij ge, I war.
ik krijgde, I warred. 
gckrijgd, warred. 
krijgen, to war.

ik lijite, I line. 
ik lijnde, I lined.. 
gelijnd, lined. 
lijnen, to line.

ik lijme, I glue. 
ik lijmde, I glued. 
gelijmd, glued. 
lijmenx to glue.

ik mijde, I avcid. 
ik mijd.de, I avoided. 
gemijd, avoided.

• mijden, to avoid.
ik mijne, I mine. 

ik mijnde, I mined. 
gemijnd, mined. 
mijnen, to mine.

ik mijntere, I dote. 
ik mijmerde, I doted. 
gemijmerd, doted. 
mijmeren, to dote.

ik prijfe, I nppraiie. 
ikprijfde, I apprailed^ 
geprijfd, appraifed. 
prïjfen, to appraife.

ik pijp;, 1 pipe. 
pijpte, I piped. 
gepijpt, piped. 
pijpen, to pipe.

ik rij me, I rhyme. 
ik rijmde, 1 rhymed. 
gerijmd, rhymed. 
rijmen, to rhyme.

ik JUjve, I ftarch. . 
ik Jlijvde, 1 ftarched; 
gefijvd, ftarched. 
Jlijven, to ftarch.

ikfpijkere, I nail. 
ikfpijkerde, I naiied. 
gefpijkerd, naiied. 

Jpijkeren, to nail.
ik jpijfe, I dine. 

ik Jpijfde, I dined. 
gefpijfd, dined. 
fpijfén, to dine.

ik t-wijfele, I doubt.. 
ik twijfelde,! doubted. 
getwijfeld, doubted. 
twijfelen, to doubt.

ik twijne, I twine. 
ik twijnde, I twined. 
getwijnd, twined. 
twijnen, to twine.

ik vijle, I file. 
ik vijlde, I filed.

gevijld,
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gevijld, filed. 
vijlen, to file.

ik vrije, I courr. 
ik vrijde, I courted. 
gevrijd, courted. 
vrijen, to court.

ik verwijdert, I iepa- 
rate.

ik verwijderde, I fepa- 
rated. 

verwijdert, feparated. 
verwijderen, to fcpa- 

rate.
ik verhrijjfele, I crufh. 

ik verbrijjfielde, I 
crufhed. 

verbrijZcld, crufhed. 
verbrijzelen, to cruih.

ik verblijde, I rejoice. 
ik verblijde, I re- 

joiced. 
verblijd, rejoiced. 
verblijden, to rejoice. V.

ik verrijke, I enrich. 
ik verrijkte, I en- 

riched. 
verrijkt, enriched. 
verrijzen, to enrich. 

ik v erbij fiere, I cen- 
found. 

ik verbijfierde, I con • 
founded. 

v erbij ft  er d, con fouhd - 
ed.

verbij fier en, to con- 
found.

ik vervejle, I delav. 
ik verwijlde, I de- 

layed. 
verwjled, delayed. 
verwijlen, to delav. 

ikvlije, I flatter. 
ik vlijde, I fiattered, 
gevlijd, fiattered.
vlijen, to flateer.

There are perhaps fome more. which I cannot 
tiow recolleéti

V. The fifth variatlon is of Verlas, which caft 
o ft the e final, and change ui of the Prejent Teute 
.into co, in order to forrn the Pr eter Irnper- 
febi, as.

Ik bitige, I bo'.v. 
ik boeg, I bowed. 
gebccgen, bowed. 
buigen, to bow. 

ik drv.ipe, I drop.

ik droop, I dropped.
gedreopen, dropped. 
druipen, to drop. 

ik di'.ike, I dive.

K 4
ik dook, I dived.

gedcoken,
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gedooken, dived. 
duiken, to dive, 

{loop. 
ik kruide, I creep. 

ik kroop, I crept. 
gekroopen, crept. 
kruipen, to creep._ 

ik Itiike, I {hut. 
ik leek, I G>d fhut. 
gekeken, fhut. 
luiken, to fluit. 

ik ruike, I fa 'dl. 
ik reek, I fmelled. 
gerooken, fmelled. 
ruiken, to fmcll. 

ikJckuïve, I pufh. 
ikfchoov, I pufhed. 
gefchoctvai, puf.:cd. 
Jcbuiven, to pufh. 

ikjnuiie, I fnuff.

ikJnoot, I fnuffed.. 
gefnoottn, fnuffed. 
Jnuiten, to lnufF, or to, 

blow the nofe. 
ikjluïte, I lock. 

ik f.:ot, I locked. 
geflobten, locked. 
fluiten, to lock, {hut.

ikftuive, I duf!. 
ik floov, I dufted. 
geflooven, dufled. 
ftuizen, to duft. 

ik zuige, I fuck.
. ik zeeg, I lucked. 

gezoogen, fucked. 
zuigen, to fuck. 

ik zttipe, I tipple. 
ik zoop, I tlppled. 
gezoopen, tippled. 
zuipen, to tipple.

From thëfe are excepted, the following veiba 
which keep ui through all their tenfes, and form, 
the Preter Imperfect according to the ïft or cd 
rule.
ik buik, I bolt, or I fift 

rr.eal. 
ik builde, I bolted, or 

I fifted meal. 
gebuild, bolted., or 

fifted meal. 
builen, to bolt, or to 

fift rneal.
ik buife, I houfe. 

ik huifde, I houfed.

gehuifd, houfed. 
kuifm to houfe. 

ik buik, I howl. 
ik huilde, I howled. 
gehuild, howled. 
huilen, to howl. 

ik kuipe, I coop. 
ik kuipte, I coopeck 
gekuipt, cooped. 
kuipen, to coop.

ik
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ik pruik, I fret. 

ik pruilde,. I frected. 
gepruild, fretted. 
pruilen, tofret, grum- 

b!e.
ik ruile, I change. 

ik ruilde, I changed. 
geruild, changed. 
ruilen, to change.

ik ruime, I make room. 
ik ruimde, I made 

room. 
geruimd, made room. 
ruimen, to make 

room.
ik Jchuile, or Jchool, I 

hide. 
ik fckuilde, I hid. 
gejchuild, hid. 
Jchuilen, to hide.

ik Jpuite, 1 ipout.

tkfpuiile, I fpouted. 
gefpuit ibouted.
Jpuiten, to fpout. 

ik Jlv.ite, I bounce, cr 
ilop.

ik/tuitte, I beun eed. 
gefluit, bounced.
Jiuiten, to bounce, cr 

ftop. 
ik Jui/e, I buzz. 

ik fuifde, I buzzed. 
gefuifd, buzzed. 
Juifen, to buzz. 

ik xvitive, I waft.
ik vouwde, I wafted. 
gezvuivd, wafted. 
‘luuivrn, to waft. 

ik kluive, I piek. 
ik kluivde, or klsov, I 

picked. 
gekluivd, picked. 
kluiven, to piek.

VI. The fixth variation is of verbs that omit 
the e of the Prefent, and change in into en, in 
order to make the Prster In perfect; as,

Jk hinde, I bind. 
ik hond, I bound. 
gebonden, bound. 
hinden, to bind.

jk blinke, I fliine.. 
ik blonk, I did ihine, 

or ihone. 
geblonken, Ihined.

blinken, to fhine, 
ik dinge, I cheapen. 

ik dong, I eheapened, 
gedongen, cheapened. 
dingen, to cheaoèn, 

ik drir.ke, I drink. 
ik dronk, I drank. 
gedronken, drunk.

'I i
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drinken, to drink. 

ik deyb.ge, I force.
• ik dwong, I forced. 

gedwongen, forced. 
dwingen, to force. 

ik klinket I found. 
ik klonk, I founded. 
gcklonken, founded.

' klinken, to found. 
ik jprir.ge, I leep. 

ikjprör.g, I leaped, ' 
gefprengen, leapt. 

Jpringen, to leep, or 
to jump. 

ik flinks, I flink.' 
ik fleuk, I dunk. 
geflonker., dunk. 
flinker, to flink. 

ikvinde, I find. •' 
ik vond, 1 found.

ik krimpe, I fhrink. 
ik kromp, I fhrunk, 

cr fhrank.

gevonden, found, 
vinden, to find. 

ik winde, I wind. 
ik wend, I vvouncj, 
gewenden, wound. 
winden, to wind.

ik zsringit, I wring. 
ik wrong, I wrung. 
gewrongen, wrung. 
wringen, to wring. 

ik zin ge, I fing,
ik zeng, I  fung, cr 

fang. 
gedongen, fung. 
zingen, to fing. 

ik zinke, I fink.
ik zonk, I funk, cr 

fa.nk. 
gezonken, funk. 
zinken, to fink.

gekrompen, fhrunk. 
krimpen, to fnrink.

To thefe may be added.

, VII. The feventh variation is, when the e final 
of the Preflent is cmittqd
as

lk  ledriege, I cheat. 
ik bedroog, I cheated 
bedroegen, cheated, 
bedriegen, to cheat.

, and is changed into oo.

ik geniete, I enjoy. 
ik genoot, I enjoyed. 
genoden, enjoyed. 
genieten, to enjoy.

ik
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gefcbooten, fhot. 
eten, to fhoot.

'39
ik giete, I pour, cr I 

found. 
ik goot, I poured, or 

T founded. 
gegcoten, poured, or 

found. 
gieten, to pour, or to 

found.
ik kieje, I choofe. 

ik koos, I chofe. 
gekoojen, chofen.

' kief en, to choofe.

ik liege, I lie. 
ik loog, I lied. 
geloogen, lied. 
liegen, to lie.

ikfehiete, I fhoot. 
ikfeboot, I fhot.

ik vliede, I fly. 
ik vlood, I ffed. 
gevlooden, Red, 
vlieden, to fly. 

ik 'vliege, I flie. 
ik vloog, I fiew. 
gevlocgen, fiown. 
vliegen, to flie. 

ik biede, I bid, or prof- 
fer.

ik bood, I b'ade. 
gebooden, bidden. 
'bieden, to bid, pro ff er. 

'ik ziede, I boil. 
ik zood, I bolled. 
gezeoden, boiled. 
zieden, to bod.

• V III. The eighth variation is when the t of 
the Prefent is omitted, and ee changed into a, the 
Participle being irregular, as
Ik breeke, I break. 

ik brak, I broke. 
gebrooken, broken. 
breeken, to break.

ik beveele, I command. 
ik beval, I command- 

ed.
bevoelen, co m mand - 

ed.
bevoelen, to command. 

ik eete, I eat. 
ik at, I did eat 
gegeeten, eaten. 
eeten, to eat.

ik geeve, I give. 
ik gav, I gave. 
gegeeven, give.n. 
ge even, to give. 

ik geneefe, I heul. 
ik genas, I healed. 
geneefen, liealed. 
geneefen, to heai. 

ik le fe, I read. 
ik las, I did read. 
zeleefen, read.Cr J  J

leejen, to read. 
ik ineete, I rneafure. 

ik mat, 1 mealured.
gemeden.
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gemoeten, meafured. 
meten, to meafure.

;k neeme, I take. 
ik nam, I took. 
genoomert, taken. 
nemen, to take. 

ikJpreeke, I fpeak, 
ik /prak, I fpoke. 
ge/prooken, fpoken. 

Jpreeken, to lpeak-. 
ik Jleeke, I ftick, or (lab. 

ik fiak, I ftuck, or 
ftabbed, 

ge/ooken, ftuck, or 
ftabbed.

Jleeke-,t, to ftick, or 
ftab.

ik Jeele, I fteal. 
ik ft cl, I ftole. 
geftooien, fiolen,

. fteelen, to fteal.

ik treede, I tread. 
ik trad, I trod. 
getreeden, trodden» 
tresden, to tread.

ik ver geste, I forger. 
ik vergat, I forgot. 
vergeeten, forgotcen, 
vergeeten, to forget.

ik vreeie, I devour. 
ik vrat, I devoured. 
gevreeten, devoured. 
''vreeten, to devour.

Obfervé: the Participles of the Verbs genet- 
Jen and vergeeten, are the fame as their Inftnitive, 
and it is oniy the ccnnexion by which, we can 

,diftinguifh them.
From thefe are excepted the following Verbs, 

which keep the ee through al! their tenfes, and 
form the Preter Imperfect accprding to the i.ft 
or ad ruie.
Ik  bseve, I tremble. 

ik hesvds, I trembled. 
gsbsevd, trembled. 
beeven, to tremble. 

ik deele, I divide. 
ik deelde, 1 divided, 
gedeeld, divided. 
deelen, to diyide. 

ik eere, I honour. 
ik eerde, I honoured. 
geëerd, honoured.

teren, to honour. 
ik kleede, I drefs, cr 1 

clothe, 
ik kleedde, I drefted, or 

I clothed. 
gekleed, drefted, or 

clochcd. 
kjeeden, to' drefs, or 

to cloth. 
ik leeve, I live.

•,k leerde, I lived.
geleevd,
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geleerd, lived. 
Ieeven, to live.

ik leere, I learn. 
ik leerde, I learned. 
geleefd, learned» 
ieeren, to learn

ik hxeele, I fing, cr 
make melcdy. 

ik kweelde  ̂ I Tong, cr 
Tang.O

gekweeld, fung. 
kweelen, to fing, cr 

make melody.

ik fneeve, I am killed. 
ik fneevde, I was kil­

led.
gefneevd, killed. 
Juervm, to be killed.

ik  fmeere, I fimear. 
ikjmeerde, I firseared. 
gefmeered, fmeared.

fr,ieeren, to ftï'/ear. 
ik f  ree':e, I ftfive, cr 

endeavour.
' ik f.reevde, I ftrove. 

gejiresvd, ftrive. 
Jireeven, to ftrive.

'ik -veegs, I fweep. 
ik veegde, I fwept,
geveegd, p e p t .
veegeii, to fvveep» 

ik vreefe, I fear. 
ik vreefde, I feared. 
gevreefd, feared. 
VTcejen, to fear. 

ik veeree, I weave. 
ik weerde, I wove. 
geweeven, woven. 
weever, to weave. 

ik z-iveste, I fweat. 
ik zweete, 1 fweated. 
gezweet, fweated.
2westen, to fweat.

Tliofe that have a doublé confonant before 
the e final, in the Indicative Prefent; eicher cuc 
ofF the laft fyllable, and fubftitute the termination 
( de or te)  of the Preter I mperfect fcr, or add 
that termination to it. Thishas buc very few 
exceptions, which I will place among the irre- 
gular verbs. 1

1. Thofe that cuto/r the laft fyllable, t-cc. viz.
Ikpelle, I peel. 

ik pside, I peeled. 
gepeld, peeled. 
pellen, to peel.

ik is-,mm, I tame. 
ik trede, I tamech 
getrrd, tamed. 
temmen, to tame.

";?
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ik hikke, I ftoop down. 
ik kikte, I ito op cd. 
gebukt, ftooped.

■ bukken, to ftoop. 
ik drukke, I prefs. 

ik drukte, I preffed. 
gedrukt, preffed. 
drukken, to prefs. 

ik fcppe, I jeer. 
ik fopte, I jeered. 
gefopt, jeered. 
foppen, to jeer.

ik Z ff>  1 guefs.
ik gifte, I gueffed. 
gegift, gueffed. 
giffen, to guefs. 

ik jokke, I je ft. 
ik jokte, I jéfted; 
gejokt, jefted. 
jokken, to je ft. 

ik heffe, I yelp. 
ik kefte, I yelped. 
gekeft, yelped. ;

keffen, to yelp. 
ik kappe, I chop. 

ik kepie, I choppeu. 
gekapt, chopped. 
kappen, to chop. 

ik paffe, I fit. 
ik pafte, l fitted. 
gepaft, fitted. 
paffen, to fit. 

ik fcheppe, I draw. 
ik fchepie, I drew.. 
gefchept, drawn. 
fcheppen, to draw. 

ik zwikke, I ftrain. 
ik zwikte, I ftrained;- 
gezwikt, ftrained. 
zwikken, to ftrain. 

ik treffe, I hit.
ik trefte, and trof, 1 

did hit. 
getrèft, and getroffenj 

hit.
treffen, to hit.

i .  Thofe that h ave.// or dd in the Indicative 
Prefent, make the Preter Imperfed, by adding
de.
Ik knotte, I cut off.

ik knóttede, I did cut 
off.

geknot, cut off, maim- 
ed.

knotten, to cut off, 
maim. 

ik natte, I wet.

ik nat/ede, I made 
wet.

genatt made wet; 
natten, to wet. 

ik redde, I fave. 
ik reddede, I faved. 
gered, faved.
Xeddfn, to fave; ■

ik
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ikfchatte, I tax. gediend, fhook.
ik Jcbattede, I taxed. jchndden, to fhake.

. gejchat, taxed. ik Jpot te, { mock.
■ Jcbatlen, to tax. ik fret:ede, I mocked.
ik kladde, I daub. gefpct, mocked.

ik kladdeds, I daubed. jpctten, to mcc.c.
geklad, daubed. ik vatte, I apprehend. 

ik vatte Je; I appre- 
hended.

kladden, to daub.

ikJchudde, I fhake. gevat, apprehended.
ik Jchiiddede, I fl:ook. vatten, to apprehend.

Thcre are Tomé more which ought to be tiras 
w ritten in the Preter Imperfect. This is an 
orthography, which is founded upc.n the nature 
of the language, and afiircs us in diitlnguiihing 
th'em from other words, which make their Preter 
Imperfect diiterently; Juch as bloeden, to bleed ; 
which makes bloedde, and fome other.

Thefe are the principal 'variations to which the 
Dutch verbs are TubjecT. In the ir.ean whiie the 
learner m.ay obferve that the iyllabie [^e] is the 
general fign cf the Preter-perfeét Particip’e-, vet 
the verbs, beginning with Is, and ver, are excepted 
from this ru!e, as: beminnen to Iove, bemindloved; 
'legeéren to defire, begeerd defired; bezoeken to 
vilit, bezócht vifited ; verachten to defpiie, veracht 
defpifed ; verfiraden to devour, verf.orJen devour- 
ed; verteer en to confume, verteerd confumed.

In compounded words, the frllable ge is 
placed aftcr the Prepcfition: as aanvcyzsn to lliew, 
eangevseezen fhewed j c.fb'reekcn to break o ff, erfje-o  * j  -  o

broeken broken off; doorbneken to break through,. 
dccraebrccken broken through; i-gaan to enter, 
ingegaan entrred; medeJ.den toconsmunicate, ::a-
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degedeeld comfnunicated; neérjlaan to ftrike down; 
neergcflagen ftruck down; nadfpetiren to tracé; 
naagefpeurd traced; ankeren to overturn, omge­
keerd overturned j ophouden to ceafe, cpgehbudeit 
ceafed; overzetten to tranflate, cvcrgezét tranf- 
lated; tcefchrïjven to afcribe, toegefchreeven afcrib- 
ed ; uit veer pen to cad out, nitgsveorpen caft out; 
voor feilen to propound, vocrgefeld propounded ; 
vóórtbrengen to produce, voortgebragt produced; 
vocderkómen to come again, wedergekomen Come 
again; famenfiellen to compofe, Jarnengejïeld com- 
pofed. •

Yet there are a great m'any cómpounded verbs; 
that quite reject this ge, as dccrgrónden to pene- 
trate, doorgrond penetrated; doorjchieten to fhoot 
thro’, doorfchootén fliot through; herjlellen to re- 
ftore, kerjleld reftored ; omringen to furround, om­
ringd furrounded; ondervinden to experiencé, on­
dervonden experienced; onderwerpen to iubjech,’ 
onderworpen fubjecled ; ontkennen to dény, ontkend - 
denied; onthoofden to behead, onthoofd beheaded; 
volharden to perfevere, volhard perfevered; vol­
brengen to perform, volbragt performcd; weder­
leggen to reply, wederlegd replied.

it  mav not be amifs to obferve, that there is 
a great difference between fuch Participles, as 
have, and thofe that have not the ge, via.

Voldaan, facisfied. 
volgedaan, filled. 
overwonnen, conqu ered. 
over gewonnen, gained.

cvertreeden,' tranfgref- 
fed.

over getreden, o verftep-
ped.

There are aifo fevcral compour.ded vqrus 
whofe Preter-perfecl Parilciple and hifinltive are 

§ botiï
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bothalike, as dierkopen to run thro’, and ran 
thro’, doorficoten to pierce thro’, and pierced thro’, 
ger.eezen to heal, and healed, herreepsntoreczW, and 
recalled, onthouden to remember, and remembered, 
ontkomen to efcape, and efcaped, onthopen to outrun 
and outran, ontjlaapen to deceafe, and deceafed, 
'verlaalen to abandon, and abandoned, Sec.

Examples of certain Veris that are irregulier, not

falling under the

Ik blaafe, I blow.
'ik blies, I blew. 
geblaafen, blown,

■ bldafen, to blow.

ik bederve, I fpoil.
- ik bedorv, I fpoiled. 

bedorven, fpoiled. 
bederven, to fpoil.

ik bldde, I pray. 
ik bad, I prayed. 
gebeden, prayed. 
bidden, to pray.

ik brenge, I bring. 
ik bragt, I brought. 
gebragt, brought. 
brengen, to bring.

ik der.ke, I think. 
ik dacht, I thought. 
gedacht, thought. 
denken, to think.

foregoing rules.

ik doe, I do. 
ik deed, I did. 
gedaan, done. 
doen, to do.

ik draage, I carry. 
ik droeg, I carried. 
gedraagen, carried. 
draagen, to carry. 

ik gaa, I go. 
ik ging, I went. 
gegaan, gone. 
gaan, tp go.

ik glimrae, I glow; 
ik glom, I glowed. 
geglommen, glowed.

. glimmen, to glow.
ik bange, I hans;.o  * O

ik hing, I hung. 
gehangen, huns; and
O  <i> 3  O

hanged,
• hangen, to hang.

L ik



146 GRAMMAR o f  t in

ik helpe, I help. 
ik hielp, I helped.
geholpen, helped. 
helpen, to help.

ik boude, I hold. 
ik hield, I held. 
gehouden, held. 
bonden, to hold.

ik hcuwe, I chop. 
ik hieuw, I chopped. 
gebouw er., chopc. 
bouwen, to chop.

ik jaage, I hunt. 
ik joeg, I hunted. 
gejaagd, hunted. 
jaagen, to hunt.

ik kan, I can. 
ik kon, I could.

■ gekomen, could. 
kennen, to be able.

ik klirnme, 1 climb. 
ik k lOnl) I climbed. 
geklommen, climbed. 
klimmer., to climb.

ik keme, I come. 
ik kwam, I came. 
gekomen, come. 
komen, to come.

ikkoope, I buy. 
ik kogt, I bought. 
gekógt, bought. 
koopen, to buy.

ik laaie, I leave. 
ik Hel, I lefc. 
gekat en, lefc. 
laaien, to leave.

ik lache, I laugh.
ik lachte, I laugh- 

ed.
gelach', laughed. 
lachen, to laugh.

ik ligge, I lie. 
ik lag, I lay. 
gelegen, lain. 
liggen, to iie.

ik 'egge, I lay. 
ik leide, I laid. 
gelegd, or geleid, laid. 
leggen, to lay.

ik hope, I run. 
ik lip, I ran. 
geloopen, run. 
loepen, to run.

ik mag, 1 may. 
ik mogi, I might. 
gemoogen, been per- 

mitted. 
m.Gogen, to be per- 

mitted.
ik rnelke, I milk. 

ik melk, I milked. 
gemolken, milked.

. -memen, to milk.
ik moei, I muft.

ikmoef:, I was forced.
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roepa:, to cal!. 
ik fcheere, I fhave.

gemoeten, been forced. 
moeten, to be forced. 

ik made, I ccunfel. 
ik ried, or raadde, I 

counfelled. 
geraaden, counfelled. 
maden, to counfel. 

ïk rcepe, I call.
. ik riep, I called. 

geroepen, called.

ikJcbcor, I Ihaved. 
gejehoorer., fhaved.

Jeheer en, to fh2Ve,
fhear. 

ik Jcbeppe, I create. 
ikJcbiep, I created. 
ge/chdpen, created. 

Jcheppen, to create.

Note.—When Jcheppen fignifies to draw, or 
• fcoop, then it is regular, with thofe that have two 
confonants before the e final of the Indicativt 
P r  Jent, and has Jchepte and gejehepi.

ikJchelde, I fcold. 
ikJchold, I did fcold. 
gejcholden, fcolded. 
Jchelden, to fcold.

ikJlaa, I beat. 
ik Joeg, I did beat. 
gejrgen, beaten, 
Jlaan, to beat.

ik Jaape, I fleep. 
ik fliep, I flept, or did 

fleep. 
gejaapen, flept. 
Jiaepen, to fleep.

ik Jnelte, I melt. 
ik Jmolt, I melted. 
gejmoltm, molten. 
Jmeïten, to melt.

ik Jaa, I fland.

ik Jond, I ftood. 
gedaan, ftood.
Jlaan, to ftand.

ik Je rve , I die. 
i k j ie r v ,  I died. 
gejorven, died. 
Jerven , to die.

ik Jcoie, I pufli. 
ik J ie t , 1 pufhed. 
geJoGten, pufhed. 
Jlooten, to pufh.

ikjpinne, 1 fpin. 
ik Jpon, I fpun. 
gejponntn, fpun. 

Jpinnen, to fpin.
ik trekke, I draw. 

ik trok, I drew. 
getrokken, drawn. 

z  trekken,L
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trekken, to draw.
ik vaarf, I fail.

ik veer, I failed, cr 
did fail. 

gevaar en, failed.
. vaar en, to fail.

ik volle, I fail. 
ik viel, I feil. 
gevallen, fallen. 
vallen, to fail.

ik vanze, I catch.o J
ik ving, I caught. 
gevangen, caught. 
vangen, to catch.

ik vechte, I fight. 
ik vocht, I fought. 
gevochten, fought. 
vechten, to fight.

tk verlaate, I abandon.
■ ik verliet, I aban- 

• doned.
verhaten, abandoned. 
verhalen, to aban­

don.
ik vlechte, I twift. 

ik vlocht, I twifted. 
gevlochten, twifted. 
vlechten, to twift.

tk vraage, I afk. 
ik vroeg, I afked. 
gevraagd, afked. 
vraaien, to afk.O '

ik was, 1 grow. 
ik wies, I grew.

gewaffen, grownv 
waffen, to grow. 

ik weet, 1 know. 
ik wijl, I knew. 
geweeten, known. 
weeten, to know. 

ik 1veege, I weigh. 
ik woog, I weighed. 
gewoogen, weighed. 
weegen, to weigh. 

ik werve, I levy. 
ik wierv, I levied. 
geworven, levied. 
werven, to levy, to  

lift foldiers. 
ik werke, I work. 

ik wrocht, of werkteT 
I wrought, or 
worked. 

gewrocht, or gewerkt,, 
wrought, or work­
ed.

werken, to work.
ik werpe, I throw. 

ik wierp, I threw. 
geworpen, thrown. 
werpen, to throw.

ik winde, I gain. 
ik won, I gained. 
gewonnen, gained. 
winnen, to gain. 

ik worde, I become. 
ik wierd, I became» 
geworden, become. 
voorden, to become.
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ik zegge, I fay. _ . 
ik zeide, I faid. 
gezegd or gezeld, faid. 
zeggen, to fay. 

ik zende, I fend. 
ik zond, 1 did fend. 
gezonden, fent. 
zenden, to fend. 

ik zie, I fee. 
ik zag, I favv. 
gezien, feen. 
zien, to fee. 

ik zitte, I fit. 
ik zat, I fate. 
gezeeten, fate. 
zitten, to fit, 

ik zoeke, I feek.

. ik zocht, I fought.— O
gezocht, fought. 
zoeken, to feek. ‘

ik zoveere, I fivear. 
ik zoveer, I fwore. 
gezovocren, f.vcrn. 
zovseren, to fwear.

ik zive'de, I fwell. 
ik zovel, I did fwell. 
gezovollen, fv.’o’ilen. 
zovellen, to fwell.

ik zovel ge, I fwallow. 
ik zwelg, I fwallow - 

ed.
gezwolgen, fwallowed. 
zwelgen, to fwallow.

Imperfónal .Verbs. O?ipe?'foonlijke 
W'erkwoorcien.

The Imperfonal Verbs are only conjugated 
in the third perfon, and are known by their 
having the Partiele het before them. Some are 
ASlice; as,

Het regent, it rains. 
het regende, it did rain.
het heeft geregend, it has rained. 
het had geregend, it had rained. 
het zal régenen, it ilia.11 rain. 
laat het regenen, let it rain.

L 5 Het
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Het beheert, ie ought. 
betfchynt, ie feems. 
bet blykt, it appears. 
bet vrieji, ic freezeth. 
het waait, it bloweth. 
bet dondert, it thunders.

Some are Paffixe ; as
■Het berouwt my, I repent of iu
het walgt my, it loat'neth me.
bet fpyt my, I am forry for it.
het verdriet my, it vexes me.
het jammert my, it grieves me.
bet iujl my, it delights me, I like it.

Several Perfcnal Verbs are alfo changed into 
Jmperjonals, by fetting the Partiele men before the 
third perfon, as: ■

Men zegt, It is faid, people fay, it is reported. 
men hoort, one hears, we hear. 
men korft niet zien, one could not fee it. 
men zeide dat men't niet wijl, they faid they did 

not know it.
mag rnen't wel weden ? may it be known ? may 

we know it? 
men behoeft 'er geen geloof aan te f.aan, there is 

no credit to be given to it.

O f
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Of P a rtic ip les . Van de Deel- 
•w orden.

Participles parcake of Veris, and are ufed 
and declined as Nouns adjeiïives, being diftin- 
guidied into Prefent and Paft, the former being 
Aclive and the lateer Pajft.ve-, as ftaar.de, beating, 
geftagen, beaten. The Aclive is only declinabie, 
and adiftinguifhed in Genders like the Adieecives 5 
as,

Singular.

Nom. De werkende man, the working man.
Gen. des werkenden mans, of the working man. 
Dat. den werkenden raanne, to the working man. 
Acc. den werkenden man, the working man.
Voc. O werkende man! O working man!
Abl. van den werkenden raanne, from the work­

ing man.

The Plural hath werkende in all the cafés. 

Singular.

Nom. De naaijende vrouw, the fewing woman. 
Gen. der naaijende vrouwe, of the fewing woman. 
Dat. aan de naaijende vrouwe, to the lewing wo­

man.
Acc. de naaijende vrouw, the fewing woman. 
Voc. O naaijende vrouw! O fewing woman ! 
Abl. van de naaijende vrouw, from the fewing 

woman.

No te. The Feminine Participles are without 
riation, both in the Singular and in the P. 
mrrnher.

L  4. The
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The Neuter is declined in the followin» man- 
n e r:

Singular.
Nom. Het verweeftendvólk, the deftroying peopie. 
Gen. des verweef:enden vólks, of the deftroying 

peopie.
Dat. den verweeft en den vclke or aan hst verwoes­

tend vólk, to the deftroying peopie.
Acc. het verwoeftende vólk, the deftroying peo­

pie.
Voc. O verweeftend vólk! O deftroying peopie! 
Abl. van den verwoeftenden vólke, frorn the de­

ftroying peopie.

The Plural has verwoeftende volken or volkeren 
throughout all the Cafés.

But here it muft be obferved as in the Adjec- 
t ’ives, that if the Partiele een precedes, the final e 
of the Participle is fometimes cut off; for though 
we fay de werkende man, the working man j het 
werkende kind, the working child ; yet we fay 
een werkend man, een werkend kind, but never een 
werkend vrouw, a working woman. So in the 
Neuter we fay always een vliegend vogeltje a fiying 
little bird, though often, when het precedes, an e 
is added, as het vliegende vogeltje.

The Paiïlve Participles are always declinable.

Singular.

Nom. Een bemind man or de beminde man, a or the 
beloved man.

Gen. eens or des beminden mans, of the beloved 
man.

Dat. aan den beminden man, to the beloved 
man, v

Acc,
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Acc. den beminden man, tilS beloved man.
Voc. O bi. Inde man! O beloved man !
Abl. van dm beminden man, frcm the beloved 

man.

The Plural has beminde in all cafés. 

Singular.
Nom. Het gedrukte beek, the pri nred bock.
Gen. des gedrlikten hoeks, of the printed bonk. 
Dat. aan ’t gedrukte beek, to the printed book. 
Acc. het gedrukte boek, the printed book.
Voc, o gedrukt boek! O printed book!
Abl. van het gedrukte boek, from the printed 

book.

Of Adverbs. Va.n de Bijwoord est.
An Adverb is a part of fpeech, v.hich is joined 

to a Nottn or Verb, is not capable of declenfion, and 
ufed to declare the quality, or circumftance of any 
adtion; but, there being fundry forts, they may 
be redticed to ieveral heads. Some (yea the 
greateft part) are:

O f Quality ; as, au el well, crr.ielijk poorly 
geleerdelijk learnedly, gemaklijk eauly, gezvilli- 
glijk willingly, haaf eljk haftily, auijjljk wifcly, 
w.erfiigljk diligently.

Affirming; as, ja  yes, inderdaad indeed, im­
mers truly, avaarlijk verily, zeker, voorzeker furely, 
zekerlijk certainly.

Denying; as, veen no, niet nor, geenfziv.s no- 
wife.

O f Time ; as, heden to day, g if eren yefterday, 
eer gif, er en the day before yefterday, morgen to-

morrow,
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morrow, overmorgen the day after to-morrow, 

Jomtijds fometimes, nu now, toen then, f.raks pre- 
lèntly, opflaandevoet immediately, ooit ever, nooit 
never, haaji loon, vroeg early, onlangs of late, zel­
den feldom, dikwijls, vaak offen, eertijds formerly, 
tót dat until.

O f Place; as, waar where, werwaards whe- 
thcr, hier here, daar there, herwaarde hither, der- 
waards thither, waarvandaan whence, daarvan­
daan thence, nabij nigh, binnen within, buiten with­
out, voor before, achter behind, boven above, be­
neden below, beneath.

O f Comparifon ; as, zo, alzo fo, defgelijks like- 
wife, eerder, liever rather, dan, als than, meer more, 
min lefs, achtervolgende, tiaar accoraing, verjchei- 
dentlijk different!)-.

O f Num ber; as, eenmaal once, tweemaal twice, 
driemaal thrice, viermaal fourtimes, ten eerften 
rirft, ten tweeden fecondly, ten derden thirdiy, ten 
vierden fourthly.

O f Quantity; as, veel many, much, weinig 
few, little, genoeg er.ough, Jchaars fcarce, or 
fcarcely.

And feveral more, of which the greateft part 
may be reduced to thofe of quality.

Some Adverbs admit alfo degrees of compa­
rifon; as, vroeg, vroeger, vroegft, early, earlier, 
earlieff: ; weinig, weimger, weinig ft, few, fewer, 
feweff.

O f
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Of ConjuncH ons. Van de Saanicn- 
voegfels.

A ConjunSlion is a pare of fpeech coupling 
words and fentences together, vet they are of 
divers forts.

Someare abfolutely copulative; as, er, inde and, 
cf, ófte'ox, cok alfo, defgelijks likewife, 'benjjens 
befides, daarenboven moreover.

Some are disjunólive ; as, nóchte neither, nor 
't zij either, anders otherwile.

Caufals ■, as, want for, verrnids, omdat becaufe, 
derhalven, daarom therefore, of dat that, that' fo, 
nademaal fince, whereas, voor zoveel for as much.

Adverfatives j as, maar but, hoewel, fcheon tho’, 
although, nóchtans yet, echter however, daaren­
tegen on the contrary, on the other hand, niettemin 
ïievertheiefs, onaangezien notvvithilanding.

Exceptivesj as, uitgencornen except, lébalveh 
befides, dies niettegenjlaan.de notwithlbnding that.

Of Prepofitions. Van de Voorzetfels.
A Prepofition is a part of fpeech which is fet 

before other words ■, as

Aan, to. 
af, from.
agter, behind, afcer. 
bij, by.
behalve> except. 
beneden, beiow.

binnen, within. 
boven, above. 
buiten, without. 
dicht bij, hard by. 
door, through, by. 
in, in, into.

mei.
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rr.et, with. 
r.a, to. 
naa, after. 
naar, according to. 
cm, to, or for. 
cr.der, under, among. 
cp, up, upon. 
omtrent, about, there 

about. 
rondom, round about.

Jedert, fince.

tegen, againft.
• tegenover, over againft. 
ten, at. 
tct, to, at. 
ter, at.
tuffelsen, between, be- 

twixt. 
van, from.
volgens, according to; 
voor, before. 
voorbij, beyond. 
zonder, without.te, to, at.

T o  thefe may be added ten and ter, whofe ufê 
and fignification will be found in the fyntax.

Of Interjeclions. Van de Tufchcn-
werpfelen.

An interjedcion is a part of fpeech, fuddenly 
and as it were caft between a fentence, to exprefs 
the emotion or paflion of the mind, viz.

1. Offurprife,
2 . Joy,.
3. Sorrow,
4. Threatening,
5. Defire,
6. Supplication,
7. Approbation,
8. Scorn,
5. Mocking,

10. Calling, 
j i .  Laughing,
12. Crying,
13. Silencing,

jemini, is ’t mogelijk ! 
bei Ja !
ach! ocb! helaas! o ramp !
wee ti ! 'pas op !
och dat! och of!
ei! ei lieve!
braaf! welgedaan!
foei! tu t! weg !
ei ! ei !
ho! hem !
ha! ha ! ha !
o my ! o wee!
f u s ! J lil! dcc.
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T H E  S Y  N  T  A  X.  •

T'Voordenfchlkhng.

T H E  S Y N T  A X  is that part of Gram mar, 
by which we karn to arrange the words pro- 

perly, in order to form fentences. Almoft the 
whole of what we have faid before, has a reference 
to thïs article ; on. this account we fhall only 
fay a few things, which feem to be abfolutely ne- 
cefiary to lead the reader into the right way.

O f  th e  P a r tie le , o r  hei Litvoord.
The P  ar licks ierve to make a diftinedon of 

cafés and genders, and are alfo ufed in the de clen - 
fion of noitns. They are: de, kst, een. Vid. 
page 45 tó 58. To what we obferved there, 
we now add the following obfervations: I. II.

I. The partiele which ftands before a fub- 
ftantive or adjeftive, muft agree with the fame 
in gender, number, and café ; as:

De onjterflijkb'sid der ziele, is de edelfte trooft des 
rnmjchen; immortality is the greateft comfort of 
man.

II. The rules for prensing, or leaving out the 
partides, are almoft the fame in Dutch as in

Englifh;



Englifh; I therefbre fliall oniy obferve thoftf 
cafés, wliere there is a difference.

1. The Englifh leave the partiele out in the 
following inftances, v.here the Ducch exprefs 
it; as,

lïy  leeft een huis in d e  Jladt, h e  h a s  a  houfe i n  
town.

Hy gaat na d e  kerke, he goes to church.
De menfeh is fr erf ijk, man is mortal.

2. The Englifh exprèfs the partiele, wliere the 
Dutch leave it ou t; as.

Een glas bier, a glafs cf beer.
Een drep 'mater, a drop cf.water.
Een pond thee, a pound cf tea.
De maand Januari], the month of January.
De Jladt Amfterdam, the city cf Amfterdam.

3. The particles het and dat, are feveral times 
ufed in the plural number; as,

h e t  waren vroctne lieden, they were pious folks. 
d a t  zijn ferkepaarden, thofé are ftrong horfes.

ï $s G R A M M A K  c f  the

Of Nouns. Van de Naamen.
I. An adjeftive placed before a fubftantive, 

muft agree with it in gender, number, and 
café; as.

Een flerk man, a ftrong man.
Een zwakke vrouw, a weak woman.
Een jong kind, a young child.

Vitte
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Vette effen, fat bullocks.
Die verft eindige man, heeft zyn onzeker gejend, in 

der minne vereffend ; that icnfible man lias 
finifhed his uncertain caufe, by a friendly 
arbitration.

Though we diftinguïfh the fingular and plu­
ral, neverthelefs there are cafés, where this is r.ot 
obferved; the names o f fans, weights, and snsa- 
fures, when chey fignify a unity, are expreffed 
in fingular; as,

Jjftig jaar oud., fifty year old. 
lionderfpcnd zwaar, hundred pound weight.

II. When adjedtives are ufed fubfiantively, 
they become indeclinable; for though we iay, 
ryke lieden, rich people; yet we cannot iay, zy 
waren ryke-, but, zy waren ryk, they were rich.

III. Adjedtives are very often ufed advcrbially;
as.
Ik heb bern trouw gediend, I have ferved him 

faithfully.

IV. Adjedtives and infinitives are fometimes 
made fubftantives, by aduing the neuter car- 
ticle; as.

Een iegelijk bemint h e t  nieuwe, h e t  fchtone', e v e r v  

o n e  l i k e s  t h e  n e w ,  t h e  b e a u t i r d .

H et onderwijzen vereijfcht wetenfehap, teaching re- 
quires knowledge. V.

V. When two fubftantives {tand to~ether, 
without a conjunction between them, nor r 
longing to the fame peri'on, or.e of'them  muit 
be in the genitive café; as,

De
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Be diepte der zee, t h e  d e p t h  o f  t h e  fea .
Met verf ar. d des menfchen, t h e  k n o w l e d g e  o f  m a m

VI. The nominative is ufed with the verbs 
zyn, to be; hopen, to run; zitten, to fit; viz.
Mij is een b e j a a r d  m a k ,  h e  is a n  a g e d  m a n .
Zy kopen t e s a m e k ,  t h e y  r u n  t o g e t h e r .
Op dien foei zat m y k  v r o u w ,  m y  wife fat o n  tint 

chair.

VII. Thegenitive is ufed to fhew the property, 
pOiTe!uon, or (hape of a perfon; as,

Des koopman: vereren, thegcodsof the merchant. 
Het geld der kooplieden, the moneyof the merchants. 
De man van 't kuis is dood, the mafter of the houfe 

is dead.
Gods voord, or t ’ voord van God-, the word of 

God.
SalomonsJprenken, the proverfcs of Solomon.

When two genitives are together, t'nen the 
one is .expreflbd by van, and the other by des. 
I t  is further ufed, in thefe expreiïions: een teug 
liers, a draught of beer; by is finks, he is left- 
handed; ik ging rnyns veeg:, I went my v/av; 
eers ’s veeks, once a week; t v  eer,: aal ’s daags, 
twice a day ; driemaal ’s jaars, thrice a ytar ; 
’s daags, in the day time; ’s ;nachts, in the night; 
’s avonds, in the evening, &c. ; goeds ruoeds, of 
good cheer,- bloots voets, bare-footed; vytiig 
gelds, little money; vol vaters, fuli o' water; 
onzer indachtig, mindful of 'us; rnyns bedunkens, 
acccrding to my judgment.

It is to be’obferved, that we have many ex- 
prefiïons in Dutch, which fhould be well attended

to.
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to, in order to Ipeak with propriety. I v.-ill only 
give two exarnples, which will enable an intel­
ligent reader, to collect more of the fame nature; 
viz.
Myn vaders huis; fignifies: my paternal houfe,

or my family.
myn's vaders huis;   — the houfe belong-

ing to my facher.
myn bifchops geivaad; ----------  my pontjfkal drefs.
myn''s bifchopsgewaad; ----------  the drefs of my

bifhop.

N. B. The genitiveus alfo ufed afcer the pre- 
pofition, which governs it, vide page 176.

VIII. The dative is ufed 
1. In the following phrafes :

Zynen vader geïyk, like unto his father. 
allen gemeen, common to all. 
ten vuure gedoemd, condemned to be burnt. 
ten gr ave gaan, to goto the grave. 
ik heb het hem gezegt, I have told it him. 
bet bevel voierd den volke voorgelezen, the order 

was publifhed to the people. 
ter helle vaar en, to go to heil.

In the ifl, of the laft three exarnples, hem 
fignifies as much as aan hem. In the cd, den 
fignifies aan den. In the jd , ter fignifies na de. 
The dative plural is made with hun, and the 
accufutive with ken.
Hun viierd toegeftaan, leave was granted them. 
ik heb hen zienjpeelen, I have leen them play.

2. Frequently when t’r 
Hit is hem zeer liyt, it is v

EngUlh ufe Fcr-, 
cafy fcr him.

as.
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3. Before adverbs, which irnply a likencfs; as, 

JHy is zyr.cn Ir ceder gslyk, he is like his brother.

4. After the prepofitions which govern the 
dative, vide page 176.

IX . The accufative is ufed.
1. When the aflive verb requires itj as,

ly f.cg zynen zoos, he beat his fon. 
ik brandde m y n e n  v i n g e r ,  I burnt my finger, 
by wierp d e n  s t e e n ,  he threw the ftone. 
ik heb h e m  niet gezien, I have not feen him, &c.

2. When formed by the partiele den-, as.

Gelukkig is. het zeik ’t  cv elk d e n  h e e r e  verkisji, 
happy are the peopie that chufe the Lord.

It may perhaps not be amifs to obferve, that 
ic is very necefïary to attend to the partiele den, 
by which the accufative is formed, fince only fub- 
ftituting de inftcad of ir, would quite alter the' 
fenfe, and llgnify: happy are the peopie v/hom 
the Lord chufeth.

3. After the prepofitions, which govern the 
accufative, vide page 175.

X. The vocative is ufed for calling or exch- 
mation j as,

O God! wees my zondaar genaadig ! O God! be 
thou merciful to me a finner !

Saul! Saai! wat vervolgt gy t;ty? Saul! Saull 
why perfccutcfl: thou me ?

X I. The
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X I. The ablative is governed by the prepo- 
fition; as.
Ik heb een brief v a n  m y n e n  z o o n  ontvangen, I 

have received a letter frotn my fon. 
dit gebod heb ik v a n  d e n  h e e r e  ontvangen, 

this command I have received from the 
Lord.

ik zag hem t e n  h o v e ,  I faw him at court. * 
daar t e r  s t e d e ; in that town.

The niuribers, feem to be declinable in Ducch, 
in the accufative and ablative, for we fay: in 
twièn, drïèn, vieren, vijven, &c. as.

Bij kwam met zijn vieren, he came with three more 
befides hiirilelf. 

zij waren met hun fejfen, they were fix together.

X II. The following modes of placing the 
fubftantive and adje&ive, in particular inhances, 
are to be attended to.

1. I f  the adjeftive is added to exprefs fimi- 
Iarity, when the Englifh ule the partiele a s  
twice, the firft is rendered in Dutch by zoo, and 
the fecond by the partiele als-, v iz.'
T)egolven waren zoo hoog a l s  bergen, the waves 

were a s  high as  mountains. 
hy is zoo bedaard a l s  Cato, he is a s  ferious as  

Cato.
dit is z o o  goed a l s  dat, t h i s  is a s  good a s  that. 
ik heb z o o  veel a l s  gy, I h a v e  a s  m u c h  a s  y o u .

N. B. This is the proper ufe which ought 
to be made of the partiele a's, when it fi^nirles 
éis-, namely, in the pofuive, and when we mean 

M  2 ia
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to affirm, that two things are alike, in ftrength, in 
height, or any other quality; but we fhould in 
thac 'café avoid to confound it with the partiele 
aan, which muft be ufed in comparifon, as will be 
feen in the fequel.

i .  The degrees of comparifon are very much 
like the Englifn. In the comparative, when the 
Englifh fay t h a n ,  the Dutch ufe a partiele almofl 
fimilar in found, viz. dan-, and in the fuper- 
lative they ufe ven, and onder, for o f  and
AMONG.

Hy is Jierker d a n  Hercules, he is ftronger than 
Hercules.

hy is grooter d a n  gy, he is taller than you. 
dit is beter d a n  dat, this is better than that. 
zy is dejchoonfle o n d e r  ( cr v a n )  allen, fhe is the 

handfomeft among them.O
3. The Dutch have a fuper-fuperlative, which 

they always ufe when fpeaking of the deity. This 
beauty feems to have been refined away out of 
the Englifh language by modern critics. We 
refer the reader, for the opinion of a favorite au- 
thor on this fubjecr, to page 78.

4. The Englifh have a mede of expreffing 
degrees of comparifon, by repeating twice thbi 
‘which is done in Dutch aimoft in the fame man- 
ner, by repeating the partiele hoe ; as.

H oe meer h o e  beter, the more the better. 
H o e  ouder h o e  cijfer, the older the wifer.

5. When the Englifn fay ; a few , a greal 
■. ir.r.ny, a thovjand, Sec. the articie is never expreifed

m D utch; as, 
I’/ijnig boeken.

w ym g
a few books.
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vsijnig merfchen, 
bondert maal, 
duifend’ jaar.

Of Pronouns. Vcin de Vcor?iaaimn.
I. In regard to the pronouns, the gender is 

particularly to be obferved; as,

Mijn vader, my father.
mijne moeder, my mother.
mijn kind, my child.

However, though we diftinguifh the mafculine 
from the feminine by an e, neverthelefs it is per- 
mitted to fay: een'vrotm, awoman ; rnyn' vrouw, 
my wifè. And in the accufative a!fo : een vrouw, 
a woraan, inftead of eene vrouw, vid. rage 6 :. 
This is alfo the café with the mafculine in regard 
to the accufative termination of the pronoun; for 
wé fay with equal propriet)7: een' man, a man, 
inftead of eenen man, vid. ibid.

II. The relative pronouns oughtalwaystosgree 
in gender and number with the pronoun, bu: not 
with the café, if the verb governs another; as,

D e brief {or brire) w e l k e n  gy my gegeven hebt, 
heeft mij behaagd, the letter which you have given 
me, has plealed me.

D e man w i e n s  vrouw doorgegaan is, the man 
whofe wife eloped.

blij heeft EE N E ( o r  e e n ’ )  vrouw w i e r  fehran- 
derheid boven anderen uitmunt, he has awire, whofe 
tmderftanding excels o t h e r s .

M  3
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a few people. 
a hundred timda. 
a thoufand years.

D,
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Be paarden die bij gekogt heeft, vaorden vet, the 
horfeshe has bought, grow fat.

Obferve, die and welke, are ufed promifcuoufly; 
it requires, however, fome knowledge, and a 
good ear to chufe eidier of them with pro- 
priety.

III. The pronoun zelve, is the Englifli self  ; 
but the Dutch do not put the pofielTive pronoun 
before it, together with the perfonal therefore 
w'r.en the Englilh lay, I myfelfj the Dutch lay, 
lk zelve.

Many people do not attend to the proper ufe 
of the pronouns poflefiive and demonftrative, 
though there is a ereat aifference in the fignifica-O  ^  O

tion of thefe words; viz.

Hein is ufed of a man in the fingular ■, hen and 
bun in the plural.

Haar is ufed of a woman in the fingular; beur is 
ufed for the plural.

Hun is ufed for the dative, and hen for the accu- 
fative.

There is a very apparent difference between 
the pronouns pofiefiive zyn, zyne; bun, hunne j 
baar, haare keur, hetere. We fay of a m an:

Het is zyn vader; zijne insder-, it is his father ■, his 
mother.

Plural.
Het is bun vader ■, hunne moeder, it is their lacher; 

their mother.
Of a woman.

<7 is kaar vader ; haare moeder j it is her father ; 
her mother.

Plura
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Plural.
Heur la d e r ; heure moeder; their father j their 

mother.

T here.are  rriany little words, the ufe o f which 
fliould be well underftood. For infrance, baar 
may be differently ufed : as, Zij ging met h a a r , en 
h a a r  k in d : this ir.eans, flie went with another 
woman and her own child. But'if I fayj Z ij ging 
met h a a r ,  en d e r s e l v e r  k in d ; this m eans: 
fhc went with another woman, and that woman’s 
child.

'T here  is allo a great difference between the 
pronouns; hem, haar, hen, zig, viz.

I fear that he will fe- 
duce him.

I fear that he will de- 
ceive himfelf.

I fear that Ihe will hurt 
her.

I fear that fne will hurt 
herfelf.

They have hurt them . 
T hey  have hurt them - 

felves.

W e ufe the pronouns hen and ze  indifcrimi- 
nately j and our beft authors juftify this, v iz .

I ’i jz a lz z  (o r h e n  ) verhaten, h e w i l l  a b a n d o n  t h e m .  
Ilij z a l  z z  ( o r h e n )  verveerden, h e  w i l l  r e j e c t  th e  m .  I

I fliould rather think h e n  is better. I t  is 
eafily to be. perceived, that z e  properly figniSes 
the fame as z i j .  It was the cuftom formeriy

Ik vrees dat hij h e m  zal 
verlijden,

Ik vrees dat hij z i g  zal 
verlijden,

■Ik vrees dat zij h a a r  

zeer zal doen,
Ik vrees dat zij z i g  zeer 

zal doen.
Zij hebben h e n  bezeerd. 
Zij hebben z i g  bezeerd,
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to write, c e ,  h e ,  m e ,  z e ,  a v e ,  infteadcf crj, h i j ,  

m i j ,  z i j ,  w i j .  And though it is noc proper to foliow 
this in writing, yet it is ftill cuftcmary in conver- 
f a t i o n ,  a n d  even with great propriety. When the 
p r o n o u n  z e  is ufed infteadof h e n 7 or h a a r ,  itmuft 
be attached to the verb, viz. Ik hebze gezien, I 
have feen them ; wij vcndenze, we found them. 
But if it be ufed inftead of zij, it mud be feparated, 
viz. W aar zijn ze ? where are they ? kunnen ze 
niet kooinen ? can they not come ?

Some pronouns are ufed in the foliowing man­
n e n  as.

d'ct minent, 
om onzent wille, 
cm haarent wille, 
mynent halve, 
uwerit halve,

at my houfe. 
for our fake. 
for their fake. 
for my fake. 
for your fake.

IV. The Englifh frequently place the par- 
ticles o f ,  f r o m ,  f o r ,  w i t h ,  &c. at the end o f  

a fentence, leaving out the relative pronoun, to 
which they belong. The Dutch, on the con- 
trary, always infert the pronoun, and prefix the 
partiele in the foliowing inftances 3 as.
D it is de man van  w i e s  ikfprak, this is the man 

I was fpeaking of. 
dit is de fta d t  van  welke  ik kwam, this is the town 

I came f r o m . 
dit is het boek ’t  we l k  ik zegt, this is the bock I 

v/as looking for . 
d it is de pen waarmede  ik Jchreef, this is the pen 

I vvrote w i t h .

In the fame manner the relative pronoun is
always
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always expreiïed in Dutch, where the Engliih oc- 
cafionally leave it out ; as,

De weg wélken ik ga'a, the way I go.
de man dien (cr welken)  ik zie, the man I fee.

Of Verbs. Van TV ei 'Izwo orden.
I. We have already obferved, that forne verbs 

require the nominative café, We now add :
1. That others require a genitive; as, 

Ontverm n m yner, have pity upon me ; hij
' kreunt zig d e s  niet, he doth not naind it, &c.

2. Some govern a dative ; as,
Zy bemint haar en man, die loves her huiband.

3. Some govern an accufadvej as,
Jk durf dat mijnen vader niet zeggen, I dare not 

teil that to my father.
4. Moft of the reciprocal and imperfenal 

verbs govern an acciifative, though rnany require 
a dative; as,

Jk hsrinnere mij, I recoileft.
het verwondert mij, I ain furpriféd.

II. The verb which follovs tv,-o or more nouris, 
is to be likte the Englifn, in the plural number j as. 
Deugd en gèlukzaaligheid gaan' hand'in hand, vir-

tue and happinefs go hand in hand. III.

III. When two verbs- cccur in the fame fen- 
tence, the laft is to be in the Innnicive Mood ;

Leer mij bidden,  teach me to pray.
Some
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Sonïc verbs require in the Infinitivc M ood an 
- additicn of the fyllable te-, as,

- Ik heep u te vinden, I hope to find you.
ik icetjfch u te zien, I wifti to fee you.

IV . T h e  compound verbs occafion fome dif- 
fiCuities, on account of their havmg feparahle and 
vifeparahle prepofitiens. T he  One they retain 
through all the ten fes, and the other are feparated 
and tranfpofed in conjugating the verb.

i .  W hen the emphafis falls on the prepofition, 
it is not only feparated, but allo generally tranf- 
pcfed in conjugating the compound verb ; as,

•
A a yjlclle?!, to appoint.
ik s t e l l e  hem a a n , 1 appoint him.
ik heb hem a axgefield, 1 have appointed him.
ik zal kern aaniji ellen, 1 ihall appoint him.
O v e r leggen, to cover.
ik l e c g e  dat Jiroo o v e r  die aard-appelen, I cover 

t’nofe potatoes with that ftraw. 
ik heb die aard-appelen met dat Jiroo o v e r  gelegd, I 

have covered thofe potatoes with that ftraw. 
ik zal die aard-appelen met dat Jiroo o v e r  leggen, I 

fhall cover thofe potatoes with that ftraw.

i .  W hen the emphafis falls on the verb, the 
prepofition is neither tranfpofed, nor feparated, 
in conjugating the verb ; as,
OcrrLEGGEx, to confider. 
ik ever l e c g e  v;at -uy doen moeten, I confider what 

we are to do. 
ik heb cfcTLEGD wat wy doen moeten, I have con- 

fiderea what we are to do. 
ik zal tv<?n.ECGEN’ cvat ïvy doen moeten, I fhall 

confider what we are to do.
' 3- I f
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3. I f  more words are ufed to complete the fen- 
tence, after the compound verb v.ith a leparabie 
prepofition; thenthe prepofition which belongs to 
the verb, is entirelv feparated from it, and placed 
at the end of the ientence ; as,

A a ■skoomen, to arrivé.
In fes dagen k w a m e n  zvij te Londen a a n ,  i n  f ix  

days we arrived at London.

4. Thefe verbs are alfp irregular in t'.vo other 
inftances j as,

a. In the participle, and the tantes compound- 
ed therewith, die fyllable ge is to beinlerccd be- 
tween the prepofition and the verb ; as,
Ik ben heeden aanczkccmen, I am arrived to-day. 
Indien ik niet lekt vare, zou ik beden te Londen 

aanczkoornen zyn, if I had not been decained, I 
Ihould have arrived to-day in London.

b. In the infinitive mood, the fyllable te is in- 
ferted ; as,
Hy wygert by ens aatrfzkeomsn, he refufes to call 

on us.
hy fchroornt dit aamzraaken, he is fearful to touch 

this.

5. Thofe compound verbs, which cannot be 
feparated from t'neir prepofition, takc the fyllable 
te in the infinitive mood before it, and do not 
admit of the fyllable ge in the participle; as,

Kocm, om dat geld t e  o n t v a n g e n ,  come to re- 
ceive that money. 

ik heb-dat geld o n t v a n g e n , I have reed eed that 
money, (not cntónvangen.) '

V. The
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V. The following verbs, when joined to others, 

are always put in the infinitive ; as,
Hy heeft durven zeggen, he has dared to fay. 
ik heb hem hcoreh zeggen, I have heard him lay. 
ik heb dat meet en hoeren, I was obliged to hear

that, &c.
VI. The prefent and imperfect tenfes, as well 

as the imperative mood, are generally placed at 
the beginning of a fentence, and the other tenfes 
at the end ; as.
Ik verzeker u van rnyn greote hoogachting, I allure 

you of rny great regard. 
ik beminde mijn' vocrige veconplaats, I loved my 

former refidence. 
zeg hem dat hy binnen moet hemen, teil him to 

come in.
indien hy deezen ongelukkiger, flap niet gedaan had, if 

he had not taken this unfortunate ftep. 
hy vaas van zynen heer zeer bemind, he was much 

loved by his maller.

V II. The auxiliary verbs are frequently fepa- 
rated from the verb they belong to ; as,
Ik heb hem ter taafel genccdigt, I have invited him 

to dinner.

Obfervation 1. If  a fentence contains a con- 
didonal partiele, the auxiliary verb is to be placed 
at the end; as.
Als gij dat zult gedaan bebben, when you fhal! have 

done that.

2. If  there be no conditional partiele exprefied, 
but only underftood, the auxiliary verb is to be 
placed at the beginning; as,
blad gij dit eerft gedaan, had you done this firft.

4  a. In
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3. In fentences that conrain a wiih, or exhor- 
tation, the auxiliary is placed before the ocher 
verb; as,

Laat cns bïddcv., let us prav. 
kon ikftegts gaan, could I bu: walk 1

V III. The reciproca! verbs require the pro- 
nouns my, u, oxs, z i g  ; as.

Ik veraponder my, I am furprifed. 
gij verwondert 11, you are lurprifed. 
wij zullen ens niet bedriegen, we fhall r.ot be de- 

ceived.
bijJchaamde zig, he was afhamed.

IX. In thofe verbs which are called irnper— 
fonal, the following rules are to be obferved :

1. When an imperfonal verb is ufed to affirm 
or deny, the partieles men, One, or bet, it, are 
placed before; but if itbeufed as a verb óf inter- 
rogation, thofe partieles are placed after ic; as. 

Men Jchrijft, one writes. 
men drinkt, - one drinks.

Jchrijft men, 
re grut bet,

do they write. 
does it rain.

2. I f  imperfonal verbs relate to a perfon, they 
govern an accufative; as.

Men verzoekt mij, they beg of me. 
men vertelt mij, they teil me. 
men drinkt daar den befte): ev'jn, ene drinks there 

- the beft wine. 
men werkt daar den garfden dag, they vork there 

the whole dny.

O f
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Of the Participle. Van Deehvorde?!»
I. The Dutch ufe the participle almoft the 

liime as the EngJilh j as,
Be zaak overwogen hellende, having confidered the , 

matter. .
Langs de Jlraat gaande zag ik mijnen v r i e n goir.g 

along the ftreet I faw my friend.
Levende en fiervende heeft hij een goed vccrbeeldgege- 

■ ven, living and dying he fet a good example. 
Stervende '/prak hij, dying he ipoke, &c.

II. I f  the partiele te  be found before the lafl 
verb, the firft muft be exprefied in the participle, 
orpreterit; but if this partiele is not found, we ufe 
the infinitive -, as,
Ik hel beginnen te gaan, I have begun to walk. 
Ik hel geleerd te Jchryven, I have learned to write. 
Ik hel willen gaan, I wanted to walk.
Ik beb leer en Jchryven, I have learned to write.

Of Adverbs. Van Bywoorden.
I. In Dutch, as well as in Englifh, the adverb 

is frequently placed after the verb, though not 
always ; as,
Hij kwam haaf, he came foon.
Hij gaat Jchielijk, he walks faft.
heien hij Jchielijk kwam, if he came foon. 
Lange leven en vreolijk zijn, to live long and bs

cheerful. II.

II. The



D U T C H  L A N G U A G E .  n ;
»  . i  j

II. The Dutch ufe the a d v e r b  n c g  t w i c e ,  
when the Ena;H!h ufe n e i t h e r  a n d  n o r ; as ,V1 ’
Nog het ééns, neg het andere, neither the onc nor 

the other.
Nog heeden, nog morgen, neither to-day nor to-mor- 

row.

III. The Englifh, in afhing a queftion, fepa- 
‘{ate oftentimes the adverbs w h e r e f r o m , v h e r e - 
t o  j the Dutch do the fame with their waar- 
heenen, waaruit, &c. ; as.
Waar gaat dat heenen, vvhere does that go to. 
Waar kwaam dat uit, where did this conté out.

Of Prepofitions. Van Voorzetfeh,
I. We have already obferved, that prepofitions 

are joined to verbs, in which café tney give them 
quite a different-fignification; as.

Belegge, I lay. ikoverlegge, I confider.
Ikfiaa, I beat. ikjlaa -voer, I propofe.
Ik desle, I divide. ikdeeleuit, I diftribuce.

II. The Dutch have only the prepofition voor 
to exprefs both for and bef ore-, as,
I lijwandelt voor mij heen, he walks before me. 
Wie zal dat voor mij doen, who vdll do this for

me. III.

III. The prepofitions moftly govern an accu- 
• fative or ahiative ; as,

Aan den muur. on the wal!.
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Door zijnen raad, 
JSaei hem,
Op de laaf ei,
Degens mijn zoet. 
Degen den azend. 
Volgens zijnen raad, 
hij fond  -voor rny.
Hij kwam zonder haar, 
Op zijn Duit/ch,
Op zijn Er.geJfcb,

by his advice. . 
afcer him. 
upon the table. 
againll mv foor. 
towards evenir.e;. 
according to his advice. 
he dood before me. 
he came without her. 
according to the Dutch. 
according to the Eng- 

lifh.

IV. The prepofition van governs fometimes 
a genitive; as,
Salomo, de zoon van David, Solomon, the fon of 

David.

V. The prepofitions, tot, aan, and voor, govern 
fometimes a dative ■, as,

God Jprak t o t  Salomo, hij gaf a a n  kern rijk- 
dom wijjheid, en eer; en v o o r  hem vaas Davids 
troon, God fpake to Solomon, to him he gave 
riches, wifdom, and honour; and for him was 
the.throne of David.

VI. The prepofitions te, and tot, are ufed in the 
following manner j as,
Hij woont t e  Rotterdam, he lives at Rotterdam.
hijkwaarm t o t  ons, he came to  u s .
hij bleef 'daar t o t  den avond, he remained there un~

til evening.

O'oferve, that te and ten are always ufed before 
nouns malculine and neuter, buc ter is ufed before 
r.ouns feminine j as,

T  e water, • on the water.
TB
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t e  land, 
t e n  goede, 
t e n  dage, 
t e r  zee, 

' t e r  -plaatje,

on land. 
in goed part. 
on that day. 
by fca.
ac the place, &c.

*77

VII. We ought to make the follcwing dif- 
tinction, in ufing the prepofitions .va.;, na, and 
NAAR, VIZ.

W e ufe n a ,  when we fpeak of a town or place: 
n a  Rome, to Rome; n a  Parijs, to Paris.

W e ufe n a a , .  when fpeaking o f  time: n a a  

den ondergang der zcnr.e, after fun-fet.
We u fe  n a a r ,  w h e n .w e  w o u ld  u fe  in  Latin s e -  

c u n d u m  : n a a r  rnyn z in ,  according to my 
liking.

VIII. The relative partiele ’er, made from the 
adverb daer (there) by cutting off the two nrtl let­
ters, and fubftituting an apoftrophe, is fimiiar to 
the_y and en of the French ; with this dkferer.ee, 
that in Dutch a prepoficion always follows it. If  
the converfation is about a town or country, the 
’er is fufneient in anfwer; viz.

Is zijn broeder nog te Arnjlerdam ? Is his brotner 
yet at Amkerdum ?

Ja, bij is ’er nog-, yes, he is yet there.

I t  is to be cbferved, that the fpeliing of the 
adverb, of which this partiele is made (per apua- 
refin) is not at prefent fpelled with as, but two a’s, 
which is the reafon that the derivation does not 
fo readily occur to many people.

N The •
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The principal ufe of chïs partiele is with the 
follov. ing prepefitions, viz.

’er aan, r,daaraan.
'er af. daaraf.
’er bij. daarbij.
'er deer, daardoor.
’er in. daarin.
’er mee, daarmee.
’er naa, fS ) daarnaa.
’er ern. daarom.
’er op. .5 daarop.
’er 'over, daarover.
’er toe, daartoe.
’er uit, daaruit.
’er van, daarvan.
’er voor, ^ daarvoor.

When the adverb d a a r ,  isjcïned to a n y  of the 
prepofitions, botn together fhould be writcen as 
one word.

Of Conjimtflions. Van ’t Zaamen- 
voegzeL

A Jentence having often many parts, which are 
to be joined together, by means of conjunclicns, 
it mufl appear needkfs to fay much on this head; 
I thercrore fhall on!y obferve.

i. I f  we have faid any thing, of which we 
v/ifh to make the intention appear, we connect 
the fe^ud with the preceding, by: opdat, ten 
tlnde.

2. I f
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2. I f  we wifh to give a reafon for the pre­

ceding, we ufe : want, dewijl, cm dat, naar dun.

3. I f  we promife to relare fomething, we ufe: 
dat and kc:, tojoin this relation to theformer.

4. I f  we want to deduce fomething from whar 
we .have obferved before, we join the one to the 
other, by: dan, derhdhen, dienvolgens, maar cm, 
daar cm, wejbalven.

4. Tojoin feveral things together, we ufe: en, 
ook, r.cg, alsmede, insgeljks, mitsgaders, lenrsens, 
daarenboven.

6. I f  we intend to give an oppofite to the fer­
mer, we ufe: maar, dan, egter, negtkans, even­
wel, &c.

The inteijeftions having been given in the 
former part, and their ufe being known to the 
meaneft capacity, I Ihall conclude, by addtng a 
fmall vocabulary, which will faciliute the itudy 
of the Dutch knguagc.



A C O LLE C TÏO N  OF T H E  M OST U SE FU L  
NAM ES OF PERSONS, AND T H IX G S , 
PR O PE R L Y  D IG ESTE D .

E E N E  V E R Z A M E L IN G  V A N  DE 'T  M EEST  
I N  GEBRUIK Z T N D E  B E N A M IN G E N  V A N  
PERSOONEN, E N  D IN G EN , I N  EEHOOR- 
L T K E  ORDER .GESCHIKT.

OF THINGS RELATING 
TO RELIGION.

VA N  D IN GE N  DIE DEN  
GODSDIENST BETREF­
FEN.

GOD, G O D .
Gcd de Vader, God the Fa- 

ther.
God de Zoon, God the Son, 

er the Son of God.
Jefiis Cbriftus, Jefus Chrift.
de Heilige Geeft, the H olt 

Ghoit.
de I I  Drïeéénheid, the Ho- 

ly Trinity.
de Heers der Heirjcbaarev., 

the Lord of Hofb.
de Schepper, the Creator.
de Aimsigtige, the Omnipo­

tent, cr Almighty.
de Alveeetende, the Omni- 

fcfcnt.
de Alcmtegenveccrdige, the 

Omniprefent.

de Zaligmadker, the Savi- 
oor.

de Verlcjfer, the Redeetner.
de Middelaar, the Medi­

ator.
de Vertrccfter, the Com- 

forter.
de Heiligmaker, the Sandti- 

fier.
bet Lyden onjes Zaligmaa- 

kers, the pafTion of our 
Saviour.

de Opftanding, the refurrec- 
tion.

de Hemelvaart, the afcen- 
fion.

de Verlcjftr.g, the redemp- 
tion.

de Heiligmaking, the fancti- 
fication.

de Mca*d Maria, de II. 
Maagd,our Lady, cr the 
virgin Mary.

een
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een Engel, an angel. 
een Aartsengel, an archan-O '

gd -
een Serafijn, a feraph. 
een Cherubijn, a cherub. 
de Zaligen, the bleiïed. 
de Hei : jen, the faincs. 
een Martelaar, a martyr. 
een Profeet, a prophet. 
een Evangelijl, - an evange- 

lift.
een Apcfel, an apoftle. 
een Aarts-vade", a patriarch. 
een Schepfel, a creacure. 
de ;Schepping, the creation. 
de Natuur,, nature. 
de Hemel, nerven. 
de Heerlykheid, glo!y. 
het Paradys, parad:fe. 
het Eeuwige leeven, life ever- 

'■ lading. 
de Zaligheid, falvation. 
de Hel, heil.
het Vagevuur, purgatory. 
de Duivel, the devil.
Satan, fatan.
de Verdoemden, the damn- 
. ed.

een booze geeft, a demon. 
een Geef, a fpirit, or ghoft. 
een Speek, verfchijnfel, a 

phantom, cr apparicion. 
ten Chrijlen, a chriftian. 
een Biffehoppaal, a high 

churchman. 
t n  Prefiyieria.cn, a pref- 

byterian.

1N G U A G E .  i S i

een Gereformeerde, a reform - 
ed, cr calvinift. 

een Lutheraan, a Iucheran. 
een RocrrfchgiZir.de, a ro­

man cathoiick. 
een IVederdcoper, mennoniet, 

an anabaptiit. 
een Arrninic.an, an arsninian. 
een Kina aker, a quaker. 
een P\ ctefant, * protefcan:. 
een-Jccd, ajevv. 
een Maherr.etc.au, a maho- 

mecan.
een Heiden, a pagan, cr a 

heathen. 
een Gcdverzaaker, an athe- 

ift.
een Ongelsovige, an infi-o o

del.
een Afgod, an idol.
een Afgodendienaar, an idc-j <3 *

la eer. 
afgoderij, idolatry. 
een ketter, a heretick. 
ketterij, herefy. 
een afvallige, an apodate. 
een renegaat or ebrifien die 

turkjc'agewerden is, a re­
negaat, cr runagate.

O F  T H E  W O R L D ,  E L F . -  
M E N  T S ,  W E A T I T E R ,  A c .  

TAN Da JTAERELD,HOOFD­
STOFFEE', '-TEDER, ENZ.

Het geheel al, the univer’e. 
de IVacreld, the v/orld.

N 3 di
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de Hemel, the heaven. 
het Uitfparfel, de lucht, 't fir­

mament, the Iky. 
de Zon, the fun. 
de ftraalen der zcnr.s, the 

beams cr rays of the fun. 
de Maan, the moon. 
volle-maan, full-moon. 
rdeuwe-maan, new mcon. 
balve-maan, the crefcent, or 

half moon, 
het eerfte, er. laafte kwartier 

der maan, the firft, and 
laft quarter of the moon. 

ten f t  ar or fterre, a ftar. 
eenhemelfch ligchaam, a hca- 

venly body. 
een groot hemelfch-lichi, a 

luminary. 
een komeet or f t aart-ft ar, a 

cornet. 
een planeet or dwaal-ftar, 

a planet. 
the Planets are 7 in num- 

ber, viz. 
de Planeeter z ijn  7 in getal, 

als:
1. de Zon, the fun.
2. de Maan, the moon.
3. Venus, Venus.
4. Saturnus, Saturn.
5. jupiter, Ju p i ter.
6 . Mercurius, Mercury.
7. Mars, Mars.
een geftarnte, a confreüa- 

tion.
eer.e ver du ijl erir.g, an eclipfe, 

3

een luchta-erfchijrfel, verheve- 
ling, a meteor. 

licht, iight.
drift er nis, diiifterheid, dark- 

nefs.
fchaduw, fhadow. 
hitte, heat. 
koude, cold.
de "ckr elementen or hoofd-»' 

f t  offer, the four dements.
1. zuur, fire.

■ :. lucht, air.
| 3. aarde, earth. 
i 4. water, water.
! de wind, the wind.
I de ooft, zoeft, zuiden en noor­

den wind, the eaft, welf, 
fcuth, and north wind.

; het ccften, weften, zuiden en 
noorden, the eaft, weft, 

i fouth and north. 
een fio*m, a ftorm, or tem­

pert.
een orkaan, a hurricar.e. 
een wervelwind, a whirl- 

wind.
! een aardbeeving, an earth- 
| quake.
I een rezen boog, a rainbow.
| een' wolk, a clotid. 

het weer or weder, the wea- 
ther.

dijzig.wéer, hazy weather. 
j regen, ra:n. 
i de daauw, the devv. 

een' regenbui, regenvlaag, a 
fhower of rain.

hagel.
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hagel, hail.o

een' hagelbui, a fnower of 
hail.

JneeU'V.fnow. 
een’ fneeuwvlok, a fiake of 

fnow.
etn Jneenvebal, a fnow-oall. 
vorjt, froft. 
de dooi, the thavv. 
ijs, ice.
eer. ijskegel, an icicle. 
ijzel, the glazed froft. 
ruigs verf; or rijp, the h 

treft. 
rijp, rirre. 
jagtfnesuw, fleer. 
de dorder, thunder. 
een donderbeitel, a thuna 

bolt.

liarhtntnsr.o o % .
mijt, nevel, a fog, or nuft. j dation. 
een damp, waajfem> a va- ; een zendvloed, a deluge, or

de Oceaan or groote zee, the 
ocean, or the main iea. 

eenvieir.or meer, a .a.;e. 
een’ rivier cr Jvroom, 2 

river.
een leek, a brook, or rivu- 

let.
een Jloot, a d itc h .  

een', vliet, a h r g é  ditch,
C SU  Z ' f J V c T  f3 . p o n d .

I een paarde wed, ■ a horfe- 
p o n d .

eenpeel, a pool, cr ft .nding
vater.

een draaikolk, a v/hirlpocl.
era moeras, a rr.arlh, cr mo-

rats.
een bronader, a fource
een' bronwel, a {prins.
6  S ri fontein, a fountain .

eestput, a well..
een overflroming, an i ”* bï '1 -*

pour. hoort.
een' uit-wacjjemdng, an ex- kei Getij cr'tij, rht vAt.

halation. 
bonigdaauw, brand in ’to _

koerv., milder.

.. j 
u ,de tb  en Vloed, the ebb ar.' 

fioed, or the flux and re­
flex.

verzending, verfchroehig in een spring vloed, a fpring-O O' J O | - X O J E
’t hoorn of hemen, a blaft j ti :e.
UDon c o r n .  cr t r e e s .  I een’ laa~e eb, a  neap-tide.

---------------------------  —  | boog water, htsh water.
OF THE SEA, RIVSRS, S,c. ; laag w ater, low water. 

VAN DE ZEE. P.IV1ERED, . eer. tegen tij inkomend water,
El\

De zee, the fea.
•j an eocly..
| een gijpwind, waar door de 
i N 4 zeilen
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zeilen onverwacht om- 
Jlaan, an eddy wind. 

een waterval, a cataract. 
een hees, a ipout, cr a v, a- 

ter-fpour. 
een druppel waters, a drop 

of water. 
een zeelaar, grccie golf, a 

billow, or 1'urae. 
een golf, a w ave. 
de Jlrccrn, the current, cr 

ftream. 
de wal or Jlratt'd, the fhore. 
een kuft, a coaft. 
ten zetbazen, a feaport. 
ten haven, a harbour, a ha­

ven.
een zeeboezem, a gu’f. 
een laai cr inham, a bay. 
een’ reede or ree, a road. 
een rnoelje or kom, a mcle. 
een rots or klip, a rock. 
een vlakke wal or fcrand, 

beach.
een zandplaat, bank, a fhoal, 

iheif or fand bank. 
een dyk. oever, a bank. 
een havenmuur or hoofd, a 

peer, or pier.

OF TIME, THE SEASCNS 
GF FHE Y£AR, Scc.

VAN DE TIJD, JAAR-GE- 
TYDEN, ENZ.

d■: Dag, the day.

de Nagt, the night. 
de 1'Aorgen, the morn- 

ing.
de Avond, the eveninc. 
middag, noon, cr twelve 

o’clock. 
de Namiddag, the after- 

noon.
Midderuagt, midnight.
't aanbreeken van den da*, 

break of day. 
de Dageraad, the dawn. 
de opgang der Zonne the fun 

rifmg, cr funrife. 
de ondergang der Zonne, the 

fun fetting, cr fun fet. 
heden, to day. 
morgen, to morrow. 
overmorgen, the day after 

to morrow'. 
pijleren, yefterday. 
eergijleren, vóór g if eren, the 

day beftrre yefterday. 
een werkdag, a work-day. 
een heilige dag, a feftival, cr 

holy-day. 
een uur, an hour. 
een half uur, half an hour. 
een kwartier uurs, a quarter 

of an hour. 
een cogenblik, a moment, cr 

an inftant. 
een week, a week. 
veertien dagen, a fortnight, 

or fourteen days. 
een maand, a month. 
eenjaar, a year.

een
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een fcbrikkeljaar, a leap- ! 
year.

een half jaar, half a year. 
een vierendeeljaars, a quar- 

ter of a year. 
een eeuw, anage, crcentury. i 
de eeuwigheid, eternity. 
bet begin, the beginning. 
het midden, the middle. 
het einde, the end. 
een jaar -getij,faizcen, a lea- 

ion.
de. Lente, the fprirsg. 
de Zomer, the fumtner. 
de Herjjl, the autumn, or 

fall of the leaf. 
de Winter, the winter.

Oef ober, or Wijnmaand,Oc- 
tober.

November, or Slagtmaand, 
November.

December, cr Wintermaand, 
December.

Dertig dagen heeft No vomber.
April, Janij en September;
FjJrnari heeft ;8 alleen, •'
En all de and.'re dertigfén een. *v
Thirty days has Novem­

ber,
April, June, and Septem­

ber ;
February has aS alone,
The reft have thirty and 

one.

THE MONTHS OF THE 
YEAR.

DE MAANDEN DES JAARS.
Januari, or Louwmaand, 

January.
Februari, or Sprokkelmaand, 

February.
Maart, or Lentemaand, 

Maren.
April, or Grasmaand,April.
Mei, or Bloemmaand, May.
Junij, or Zomermaand, 

June.
Juli/, or Hooimaand. Juiy.
Atigujlus, cr Gogfomaand, 

Auguft.
September, or Herjjl maand. 

September.

THE DAYS OF THE '.VEES. 
DE DAGEN DER IE EEK.

Zondag, Sunday. 
Maandag, Mcnday. 
Dingsdag, Tuefdav. /  
WoeusLig, Wedneiday. 
Donderdag, Thurfday. 
Vrijdag, Friday.
Saturdag, S aturday.

THE HO LY DAYS AND RE - 
MARKASLE Ti.'. IE 5 O? 
TUE YEAR.

d e  h eilig e  d a g e n , e n  
•Ai £ R A /> .iA II DiC£ 'TYDtii
£' AtS j  ri • i A .

Een feejl or heilige da*, aho- 
liday, or letlival.

nieuwe-
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A :>v v f  aars dam. n e w- ve a r’s 
day.

Aller hinder en-da.g, inno-
cent’s-day, cr childer- 
m3fs day.

Dr?V Keringen, twelfth- 
day, cr epiphany.

Vrcuvsendag, candlemas- 
day.

Vafter.avcnd, carnival, cr 
fhrove-tuefday.

A'cl dag, a fh -wedn e fd ay.
Fe Haften, lcnt.
Maria ioodjchap, lady-day, 

cr the annunciation.
quar! er temper, the ember- 

wceks.
Talm Zendag, Palm Sun- 

day.
de gade week, the holy

week.
Witte donderdag, Maunday 

Thurfday.
Goede vrijdag, Good-Fri- 

day.
Sacramentsdag, Corpus- 

Chrifti-dav.
Paajehen, Eafter.
de Zondag naa Paafchen, 

Low-Sunday.
Hemelvaartsdag, A fc e n fi o n - 

day.
ct tv eek voor Hemelvaart, de 

Krittsdagen, the Roga- 
tion week.

5ras P ;et er, La rr, m as.

cr Lammas-day.
Sint Jan, Midiummer- 

dav.j
Maria Hemelvaart, the af- 

iumption of the blefied 
virgin Mary.

St. Michiel, Michael- 
mas.

Allerheiligen, All-faints day, 
cr Allhallovvtide.

Allerzielendag, All-fouls.
St. Alaam ten, Saint-Mar- 

tin’s day.
Kersmis, Chriftmas.
Kersavond, Chriftmas- 

eve.
Kersdag, Chriftmas-day.
een Va ft  en dag, a fa ft day.
een Bededag, a prayer- 

day.
een jaarlyks feejl, an anni- 

verfary.
de Osgfr, the harveft,
de vynoogft, wyntyd, the 

vintage.
defcheertyd, the ftaearing- 

time.

OF MANKIND.

VAN 'T  MENSCHELEN GE­
SLA c m .

Hen man, or menjeh, a - 
man.

een
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een Vrouw, a vvoman. 
een getrouwd man, a mar- 

ried man. 
een' getramde vrouw, a 

married woman. 
haar man, her Hufband. 
zijne- vrouw, his vvife. 
man en vrouw, man and 

vvife.
haar echtgenoot or beminde, 

her fpoule. 
zyne echtgenoot e or beminde, 

his fpoufe.
’s kcrnnzs zemaalinne, theo o s

king’s conforü 
een oud man, an old 

man.
eene oude vrouw, an old 

vvoman. 
een oudachtig man, an el- 

. derly man. 
een man in ’t beft van zyn 

leever., a middle-aged 
man.

een jongman, a voung man, 
or an adult perfon. 

een jongeling, a youth, a j 
_ ftripling. 

een vrijgezel, a batchelor, j 
cr a fingle man. 

een oude vrijer, an old bac- 
chelor. 

een vrij f t  er, a fingle vvo­
man, a fp in fier, cr lafs. 

een jongen, a boy. 
een meisje, a inaid.

iS 7
een' maagd, or jonge dogter 

a maid. 
een' zuivere maagd, a vir­

gin, cr maid. 
een kind, a child. 
kinderen, children. 
een jongetje mannende oir, a 

male child. 
een meisje vrouwe jk  cir, a 

fetnale child. 
een klein kindje, een kraam- 

kindje, a lirtle ba'ce, 
baby, cr bantüng. 

een neg onvclkomer.e vrucht, 
an embryo, cr embry- 
on.

een volledige vrucht, a foe­
tus.

een mijdragt, a mifcar- 
riage.

de helm waarmede Jomrnigi 
kinderen gehoor en wer­
den, a caul, 

een jongeling, a lad.

OF MAN' '5 AGS. 
t 'A N  'S MEttSCHZt: C l ’D E a -

co::.

De trappen des leevens, the 
ftages of lire. 

de kindsheid, childhood. cr 
infancy.j

jeugd, jonkheid, vouch.
J- 1 -V)
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jongelingschap, adolef- ' een Broeder, a brother.
cence. een' Zufer, a fifter.

rypheid van jaaren, pu- ' d'cudfe Zoon, the eldefb 
berty. j fon.

manbaarheid, man hoed, cr 
virility. j

ouderdom, old age. j
jiok-oudheid, afgeleefdheid, \ 

a decrepit age.

d'cudfe Begier, the eldeffc 
da^erhterD,lkV‘ *

een jonger Br ceder, a youn- 
ger brother. 

een' jongere Zufer, ayoun-
ger fifter. 

een Oom, an uncle. 
een Mc-ei, an aunt.

DEGRF.ES OF KINDRED, &c. 
TRAPPEN PAN VERWANT­

SCHAP, ENZ.

een Vader, a father. 
een Moeder, a mother. 
Papa, pappa.
Mama, mamma. . 
de Ouders, the parents. 
de Kinderen, children. 
‘Tweelingen, twins. 
een Zoor., a fon. 
een' Dogter, a daughter. 
een Grootvader, a grandfa- 

ther.
een' Grootmoeder, a grand- 

mother. 
een Overgrootvader, a great!

graniifather. 
een' Overgrootmoeder, a ;

great grandmothër. 
ten Kleinzoon, a grand- 

fon.
een' Kleindogter, a grand- 

daughter.

een Beef, broeders or zufer s 
Zoon, a rrephew. 

een Bigt, ( broeder sax zufers 
degter) a niece. 

een Beef os Bigt, ( ooms or 
moeis kind) a coufin. 

eigeNeeven or Bigt en, coufin 
germans.

Voorouders, anceftors. 
Voorzaat en, predecelïors. 
Nakomelingschap, pofterity. 
Aframmelingen, defcen-

dants, or off-fpring. 
Maagschap, rr.aa.gen, rela­

tions, cr kinsfoiks. 
een Verwant, a kinfman, cr- 

relation. 
een' Verwante, a kinfwo- 

man, cr relation. 
een Vryer or lieffie, a v/oer, 

a lover, a fweetheart, or 
gallant. 

een Minnares or Heffe, a 
miftrefs, or fweetheart. 

vrijerij, courtinip.
een
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cm Medevrijer, a rival. 
een Partuur, a match.
't Huuivelyk, de bv.uivelyke 

Jlaat, wedlock, or ma- 
- trimony.
een Bruiloft, a wedding. 
de Bruidegom, the bride- 

groom. 
de Bruid, the bride.
't buuwelyks goed, the por- 

tion.
een Man, a hufband. - 
een Vrouw, a wife. 
een Schoonvader, a father in 

law.
een' Schoonmoeder, a mo- 

ther in iaw. 
een Schoonzoon, a fon in law. 
een' Schoondochter, adaugh- 

ter in law. 
een Schoonbroeder, zwan­

ger, a brother in law. 
een Scboonzujler, a fifter in 

law.
een Stiefvader, a ftep-fa - 

tber.
een' Stiefmoeder, a ftep mo- 

. ther. 
een Stiefzoon, a ftep fon. 
een' Stiefdogter, a ftep- 

daugheer. 
de Doop, a chrifteni.ng, a 

baptifm. 
een Doopheffer, Peet, a god- 

father.

Doopheffer, Meeter, a goi- 
mother.

Peetzoon, a god-fon. 
Peetdogter, a god-daugh- 

ter.
een Eerfgenaam, an heir. 
een' Erfgenaame, an hei- 

refs.
een Erfenis, an inherit- 

ance.
Maagschap, verwantfehap, 

afnnity, kindred, alüance. 
een Weduwenaar, awidower. 
een' Weduwe, a widow. 
een Voogd or voogdeffe, a 

guardian. 
een kind dat onder voogdy 

ftaat, een pupil, a pupil. 
een Weeskind, a he or ïhe 

orphan. 
een Kraambed, a lying-in) 
een Krcunvrouw, a lying-in 

woman, cr a vvoman in 
childbed. 

een' Vroedvrouw, amidsvife. 
een Vroedmeefcer, a man- 

. rnidwife. 
een' Oppafferfcbe vaneen zie­

ken, a nurfe. 
een Baker, a nurfe. 
een' drooge Minne, a dry 

nurfe.
een Zoogminne, a wet nurfe. 
een Voedfcervader, a folder 

father.
ISA
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een Minne kind, a folter 
child.

een Zcogbrceder, a fcfter 
brother. 

een aangenoomen Kind, an 
adopted child. 

een'cnéckt Kind, a baitard. 
een Vriend or Vriendin, a 

friend.
een oude Vriend, an old 

crony.
een Troetelkind, kcejierling, a 

darling. 
een Gimf.siing, a favourite. 
een Buurman,' buurvrouw, 

a neighbonr. . 
een AledgezeJ, a compa- 

nion.
een Makker, a comrade. 
de Huisheer, Huisbaas, the 

- landlord. 
de Huisvrou w, Waardinne, 

the lanaiady.

THE OUTWARD, OR EX-: 
TERNAL PARTS OF A HIT­
MAN BODY.

DE U1TERLYKE DFELEN VAit 
’S MENSCHEE' UGCHAAM.

’t Hoofd, the head.
’t  Voorhoofd, the forchead. 
’t  Achterhoofd, the hinder 

part of the head. 
de kruin. des hccfds, the ! 

crov/n, or upper pare of 
the head.

de Herjfenpan, het Bekkeneel, 
the fkull. 

het Hair, the hair. 
de Voorlokken, voortuiten, 

the fore’ocks. 
de Bol, kop, the noddle. 
de Nek or bals, the 

neck.
’t Gewrigt van den nek, the 

nape.
’t Angezigt, the face. 
de trekken in ’t aangezigt, 

the features. 
de Slaap des Hoof ds, the tem­

ples.
de Ooren, the ears. 
de Holte van ’t Oor, the 

hollow of the ear.
’t Lelletje van ’t Oor, the 

ear-lap.
’t trommelvlies van ’t oor, 

the tympan of the 
ear.

de cogen, the eyes. 
de hoek van ’t oog, the cor­

ner of the eye. 
het wit van ’t oog, the white 

of the eye. 
de oogappel, the eye-ball. 
de oogleden, the eye-lids. 
de voynbrauwtn or tvink- 

brauvsen, the eye- 
brov/s.

’t hoornvlies van ’t oog, the 
tunicle, or cornea of the 
eye.

de
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bel criflctllyne Vcgt van Vj 
Oog, the cryftalline hu- 
inour of the eye.

V Netvlies van ’t Oog, the j 
retina of the eye. 

een gezlchizenwjc, a vifual 
nerve. 

de Neus, tiie nofe. 
de Neifgaten, the noftrils. ! 
de Vleugel van de Neus, the J 

wing of the nofe. 
het mtddelfchot van de neus, j 

the partidon of the nofe. 
't tipje van de neus, the tip 

of'the nofe. 
de V/cngen or kootten, the 

cheeks. 
de Mond, the mouth.
7 Verhemelte, the palate, 

or roof of the mouth. 
de Tong, the tongue.
't Lelletje, the uvula. 
de Lip, the lip. 
de Bovenlip, the upper lip. 
de Onderlip, the under- i 

lip.
bet Tattdvleefcb, the gum s.; 
7 Kakebeen, the jaw. 
een Tand, a tooth. 
de Oogtanden, the eye- 

teeth.
de Kiezen, the grinders, er 

doublé teeth.
de Voert ander., the foreteeth. 
uit of injleekende tanden, 

gag-teeth. 
de Jlornp van een gelerooken

io i

tand, the ilumo q?i v » U
broken tootn. 

de Gorgel, fsret or keel, the 
throat.

de Longpyp, Lucbtpyg, the 
avezand, or v.’indpipe.

’t Keelgat, the gulle:. 
de Kin, the chin. 
een putje in de vang cr kin, 

a dimple. 
de Baard, the beard. 
Knevels, whifkers. 
de Romp des Ligchaams, the 

trunk c f the body. 
de Borft, the breaft. 
de Boezem, the boibrn. 
eett mam, pratst or borfi, a 

breaft, bubby, or pao. 
de Tepel, the nipple. 
de Buik, the beily. 
de Navel, the navel. 
de Onderbuik, the lov.ïr ab­

domen, cr bellv.* *
de Schoot, the lap.
’t Mida'ellyf, de middel, the 

waift. 
de Liefehen, the groin. 
de Ribben, the ribs. 
de Schouder, the fhoulder. 
bet Schouderblad, the :houl- 

der blade. 
de Arm, the arm. 
de rechter Arm, the right 

arm.
de flinker Arm, the le ft arm. 
de Okfsl, the arm-pit, cr 

arm-hole.
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de Elleboog, the elbow.
7 Geurig' (van de band), 

the vrift. 
de Hand, the hand. 
de rechier-hand, the right- 

hand.
defdnkerband, theleft-hand. 
7 builende van de band, the 

back of the hand. 
de belle van de band, the 

hoilow of the hand. 
de vlakke hand, of de ■palm 

van de band, the palm 
o f the hand.. 

een Vinger, a finger. 
de voorfte vinger, the fore- 

finger. ' 
de kleine vingen, de pink, the 

little finger. 
de middelfte vingen, the mid- 

dle finger. 
de Duim, the thumb. 
een Nagel, a nail. 
een Knokkel, a knudde. 
een lid of gewricht, a joint. 
de Vuifi, the fift. 
de Rug, the back. 
de Ruggraat, the back-bone, 

or fpine. 
de wervelbeenderen, the ver- 

tebrte.
de lendenen, the loins, or 

reins.
de zijden, the fides. 
de Heul), the hiD.X * L
7 Heupbeen, the huckie- 

bone, or hip-bene.

A R  c f the

de Billen, the buttocks.
't gat or de aars, the fun­

dament, breech, back- 
fide, cr arfe.

7 aarsgat, the arfe-hole. 
de Teelleden, the genitals. 
de Schamelheid, the privy 

parts, or members. 
de Dijen, the thighs. 
de Kniën, the knees. 
de knie-jebijf, ,the knee-pan. 
de hanzen van de beenen, the 

hams of the legs. 
een Been, a leg. 
de Kuit, the calf of the leg. 
de Scheen, the fhin. 
de Enkel, the ankle. 
de Enklaauzv, the ankle- 

bone. 
de Vcet, the foot. 
de voeten, the feet. 
de Voetzool, the fole of the 

foot.
de Vreeg or ’/ bovenfe van 

de voet, the inftep. 
de Hielen, bakken or verzenen, 

the heels. 
een teen or toon, a toe. 
de groote teen, the great 

toe.
Het Vel orde Huid, the (kin. 
de opperhuid, the fcarffkin. 
een Lid des Ligcbaams, a 

member, or limb of the 
body.

een Geraamte cr Rif, a fke- 
leton.

De
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THE INTERN'AL PARTS OF 
THE BODY.

DE INNERP'KE DEELE.\' DES 
LIG Cii AA MS.

het Vleefch, the fiefri. 
het Vet, the fat. 
dé Zweetgaten, the pores. 
de Spieren, the mulcles. 
de tujchen ribbigeJpieren, the 

intercoftal mufcies. 
de Klieren, the glands. 
de Peezen, the tendons. 
de Zenuwen, the finews cr 

nerves. 
de Aderen, the veins. 
de Jlrot-ader, the juguhr 

vein.
het Bloed, the blood. 
de Pols, the pülfe. 
de Jlagaderen, the arteries. 
de Vliezen, the mem- 

branes. 
een dun velletje or vlies};, a 

film.
de Herjjenen, the brains. 
de Beenderen, the bones. 
era Kraakbeen, a cartilage cr 

griftie. 
bet Merg, the marrow. 
het Darmnet, the caul. • 
het Ingewand, the entrails, 

intefiines, cr bowels. 
de Darmen, the guts. 
de Maaz, the ftomaeh.

het' Middelrift, the mid- 
rifr.

de Baarmoeder, the womb. 
hst Hart, the heart. 
de Leng, the 1'ur.gs. 
de Lever, the iiver. 
de Milt, the lpleen. 
de Gal, the gal! cr bile. 
de galblaas, the gall-blad- 

der. . 
de Mieren, the kidneys. 
de Blaas, the bladder. 
de Vochten, the huir.ours. 
de Levensgeejlen, the vi- 

tals.
de dierlijke gesden, the ani- 

mal lpirits. 
het Gijl, or maag-Jap, the 

chile. ■ 
de Vaatjes, the vefiels. 
de water-vaatjes, the lytn- 

phatick vedels. 
de Melk, the milk.

THE EXCREMENTS OF THE 
BODY.

DE UITWERPSEL Eli DES LIG-
CHAAAi S.

Snot, ftiot.
Speekfel, jpeg, f p i r t i e .
Kwijl, f i a y e r ,  cr d r i v e ! .  

een Vinïiii, a plilégm.
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Slijm, flime, 
een 1’raan, a tear.
%-teeet, fweat.
de Hccfdfchilfers, the dan- 

drilf.
Oor-Jmeer, ear-wax.
4f g sn i> f t 0Sh anZ> dunc=

turd.
de Pis, het water, the urine, 

pifs, cr water.

THE FIVE SEKSES.
DE VYF ZINNEN.

het Gezicht, the fight. 
het Gebccr, the hearing. 
de Reuk, the fmell, cr l'mel- 

ling.
de Smaak, the tafte, cr taft- 

ing.
het Gevoel, the feeling.

Zwakheid, weaknels. 
Vettigheid, fatnefs. 
Magerheid, leannefs. 
Schoonheid, fraaiheid, beau­

ty-
Leelïkheid, ugiinefs, cr 

homeiinefs. 
de Gejlalte, the fhape.
’t G e la a t7 wezen, the 

mren, looks, cr cötm- 
tenance. 

de Kleur des aangezizts, theo o '
complexion, cr colour of 
the face. ; _ ‘

de Gang or tred,- the gait. 
de Gejlalte, the pofture. 
de Houding, 7 gedrag, the 

carriage. 
de Gebaarden, the geftures, 

cr aélions. 
de Beweeging, the motiön. 
Vaakerigheid, drowfinefs. 
de Slaap, fleep. 
het Snerken, fnoring.

THE QUALITIES, &c. OF THE 
BODY.

DE HOEDAANIGHEEDEN, ENZ. 
DES L1GCHAAMS.

Gezondheid, health. 
de aart or gejleldheid des lig- 

ckaenis, the complexion 
of the body.

Ongezondheid, ziekte, fick-o J '
nefs, cr difeafe 

Sterkte, kracht, krengt

een Droom, a dream. 
het Waaken, watching. 
de Adem, the breath. 
de Spraak, the fpeech. . 
een Snik, a fob. 
een kreun, or gejleun, a

groan.
! een Zugt, a figh. 
j Niezing, fneezir.g.
een ■Jrh:g, a breaking

i.
of wind upwards. 

een Wind, a break­
ing
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ing of wind backward, 
.. a farc.
de Hik, the hiccough, or hic- 

kup.
een kus or zeen, a kifs, cr 

bufs.
’/  Gelach, laughter.
’t Geween, weeping.

THE BLEMISKES AND DIS 
EASES INCIDENT TO MaN.

DE GEBREKEN EN ZIEKTE NS 
DIE DE MENSCH ONDERHE­
VIG IS.

een Rimpel, a wrinkle:
'een Vlek, a fpot. 
een klein vlekje, a fpeck. 
Sproeten, freckles. 
een Gendjch in de beren, a 

tinding in the ears.... O
een Wen, a wen. 
een Schram, or krab, a 

fcratch. 
een Wrat, a wart. 
een Likdoorn, enter oog, ; 

corn.
Vuurigheid der cogen, biear 

ednefs.
een Vlies or pacrel op ’t oog.

de Douwcnn, hairveorm, the 
tetter, cr ringworm. 

de Fyt, the whitlow. 
bar firn, or klccven, chapj. 
de winter aan handen or voe­

ten, chilblains. 
een Gezwel, an abfcefs, tu- 

mour, or fwelling. 
een Zweer, a fore, or ul- 

cer.
een bloedzweer, a bile.Slis •) f£ ene piles, cr ne-

morrhoids.
een puijcje op de oogleden, 

a fty.
d’EngeJcbe ziekte, the ric- 

ltets.
het Zuur in de maag, the 

heart-burning.
een *5 cheeee l'o—, 

mace.
a gri-

een’ Jcheeve tronie, 
face.

a wrv /

een Jcheeve mond. a wry
mouth.

I Jcheeve Bs enen, crooked 
legs.O

een Jcheeve Hals, a wry 
neck.

een kromme Rug, a crooked 
back.

a pearl, v/cb, or cataract i de Guig, mouths
in the eye. 

bet Schv.rfd, the fcurf. 
een Jchurfd hoofd, a fcald 

head.

den guig najteeken, to maks
mo

een’ Verrekking, verwrekonng, 
a ftrain.
O a Blindheid,
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Blindheid, blindnefs. ! 
een Blinde or blind Man, a | 

blind man. 
een’ Blinde Vrouw, a blind 
'  woman.
een Scheelziende, a iquinting 

man.
een ehiocgig. man, a one- 

eyed man. 
een kreupel man, een kreupele 

or manke, a cripple, a 
lame er limpingrhan'. 

een Gelogchelde, a homp 
back, cr hunch back. 

Stomheid, dumbr.efs. 
eer.e jiomrne, a dumb man. 
een Jlamelaar, a ftammerer. 
Doofheid, deafnefs. 
een dcovs, a dsaf man. 
Kaalheid, baldnefs. 
een kaalhoofdig man, a bald- 

pated man. 
een Reus, a giant. 
een Dwerg, a dwarf.
Ziekte, krankheid, kwaal, a 

ficknefs, difeafe, diftem- 
per, or illnefs. 

Ongejleldheid, ongemak, in- 
difpofition, diforder, 

" ailmenr.
een Pijn, a pain, ach, cr ake. 
de buik-pijn, the belly-ach. 
de tand pijn, the tcoth-ach. 
de hoofd pjn, the head-ach. 
*t.fcheele Hoofdzweer, de 

fcheek hoofdpijn, the me-

A R  of the 

grim.
een Kcrt-cdeming, an afth- 

ma.
aamlorfig, afthmatic, cr 

fliort-breathed. 
een kuch or hoef, a cough. 
een heefcheid, fckorheid, a 

hoarienefs. 
een heefch gepiep, a wheez- 

ing.
verkoudheid, koude, a cold. 
de Vliegende jigt, a rheuma- • 

tifm.
het Voeteuvel, the gout. 
de heupjigt, the hip gout. 
de Mildziekte or hypochon- 

•. drij, the hip, or hippo, 
the fpleen. 

de Huig, the falling dov. n of 
the palate, cr uvula. 

de Geelzugt, the jaundlce. 
de Geepsheid, the green 

ficknefs. 
een Vlaag, een overval, een 

toéval, a fit. 
een Flaauwte, a fainting. 
een bezwijming, a fwoon- 

ing.
de vallende ziekte, the falling 

ficknefs, cr epilepfy. 
een’ Geraaktheid, an apo- 

plexy.
een Beroerdheid, beroerte, a 

palfy, or palfie.
7 Zijdewee, de pleuris, the 

pleur ify.
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de IVaterzugt, the drop-
fy-

de Darmjigt, 't kolyk, the 
cholic, or colic. 

de Krimping in de darmen, 
the gripings, orgripes. 

7 Graveel, de fieen, the gra­
vel, or ftone.

1 een' koorts die met koude 
j komt, an ague.
; een' boete vlaag or verbef- 
I fi'ig, a hot fit. 
leen koude vlaag, a co;a ut. 
een alledaagsche koorts, 2 

quotidian ague. 
een anderen daags che toorts, a

7 Scheurbuik or de blacuw- 
fchu.it, the fleur vy. 

de M elcatfchheidthe le- 
profy.

de Pefi, the peftilence, cr 
plague. 

een’ Befmetting, aanjleekendè 
ziekte, a contagion. 

een' Peering, a confump- 
tion.

de longziekte, a phthifick. 
de Buik-loop, a loofenefs, 

belly-fiux, Gr diarrhcea. 
de roode-loop, the blooay 

flux.
de Koorts or heete koorts, the 

fever.
een' aanhoudende koorts, a 

continued fever. 
een' uitteerende koorts, a 

hectick fever. 
een’ rot-koorts, a putrid fe-

terttan ague. 
een derdendaagsehe koorts, a 

quartan ague. 
de Kinder \tc, /pu 'pSS,

the flnall pox. 
de windpokken, the chicken 

pox.
de Mazelen, the meaflés. ' 
een' Jeuking, an icching. 
het Schurfd or Kr au w af e, 

the ite'n, cr fcab. 
een Bladder or blaar, z 

bliiter. 
een Fuifje, a pimple. 
roodepuiflen, vuurigheid, red 

‘pimples. 
een Brand or branding, a 

burn, or burning. , 
een' branding, broejing met 

heet water, a fcald, cr 
fcalding.O

een Schroeidn?, a fcorcli.J ö *
ver.

een' brandende koorts, a 
burning fever. |O i

een’ afgaande or verpoozende j 
koorts, an intermitting 
fever.

O *> THINGS
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TKIN'GS TOELATING TO THE 

SOUL, ITS PASSIONS, &c. 
DISGEN BEEREXKEl.i'K EGT 
DE 7. IEL, DE HAR E SEC GEEN,
Een levendige Z i e l a living 

looi.
’/ Geniesd, de ziel, the mind. 
Verf:and, fenfe, cr onder- 

(landing.
Ie grip rehennon.
vernuft, geejligheid, genius, 

cr wit. 
rede, redenlicht, reafon. 
oerdeel, judgment. 
erdeelkiatdigbeid, ■ difcern- 

menr.
befcheidenheid, difcretion.
’l Gezvijfen, the confcience.

, de indaging des gtwiffen, 
the remorfe of confci- 
ence.

’t Geheugen, the memory.
V onthoud-vermogen, the re- 

tentive faculty. 
de Ziels-vermogens, the fa- 

culties of the mind. 
Vergeetachtigheid, fo rgetful - 

nefs.
vergeetelheid, oblivion. 
Leevendigheid, livelinefs, cy 

brifknefs.
Stompheid, dofheid, flupi- 

dity, crdulnefs.
Jiennis, knowledge. 
W ijfeid, v.ifdom. 
Jdwaafuid, folly.
Jdolheid, madnefs.
Woede, razemy, rage.

A R  cf the

; Gekef, trouw, faith.
| Hoep, hope. 
j Wanhoep, delpair. 
j Vreeze, tear.
Teem, anger. 
grarafelap, vrrath. 
Medelijden, pity, cr com- 

paflion. 
barmhartigheid, genade, 

mercy.
Liefde, love.
Haat, hacred.
era Wrok, an cld grudge.
Vrede, peace.
Vijandfchap, enmity, cr 

feud.
Vreugde, blijdjchap, joy. 
vermaak, geneugte, plea- 

fure.
ftil vermaak, amufement. 
Stilheid, gerufthetd, tran- 

quillity, cr quietnefs.
bezadigdheidbedaardheid,O  ̂ J

fedatenefs, cr compofure.
■ vrolijkheid, ferenity.
Geduld, patience. 
Onverfcbrokkenheid, un- 

dauntednefs. 
meed, courage. 
kloekmoedigheid, rnagnani- 

mity. 
jioutheid, boldnefs. 
Lafhartizheid, ccwardice. 
Hartzeer, grief. 
droefheid, forrow, cr fad- 

nefs.
krrjzing, fretfulnefs.

Gemelijkheid,
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Gemelijkheid, peevifh nefs. 
Nijd, envy.
Jaloerfheid, jealoufy. 
een Twijfeling, twijfel, a 

doubc.
Argwaan, fufpicion. 
Afkeer, averfion.
Walging, loathing. 
Affchuuw, abhorrence. 
een Wenfch, a wilh. 
een' Begeerte, a defire. 
Vertrouwen, truft, or con- 

fider.ce.
Getrouwheid, fidelity. 
Verraading, treacherv. 
Schaamte, febande, fhame. 
Bloobeid, balhfulnefs.

MEN’S CLOATHS, &e.
MANS KLEEDEREN, ENZ.

Opfchik, gewaad, apparel. 
een Kleed or gewaad, a gar- 

ment.
een vol kleed, a fuit of 

cloaths. 
een Rok, a coat. 
een gegalonneerde rok, a 

laced coat. 
een Kamizool or vejl, a waifl- 

coat, or veld. J 
een borjlrok, an under w.alft- 

coat.
een Breek, the breeches, cy 

a pair of breeches. 
een fluit-rok, a clofe coat. 
een overrok or jas, a great

coat, a r:d:ng coat, a 
furtoüt. 

een engelfch rokje, a fly. 
een Mantel, a cioak. 
een Wambes, a doublet.. 
een rnatrcozen wambefje, a 

failor’s jacket. 
de Onderbroek, the drav/ers. 
een zeeraars lange breek, a 

pair of trowfers. 
een Overtrek, Keel, a frock. 
een Japen, a nighe-gown, 

or morr.ing-gown. 
een Sjerp, a faiii. 
de Veering, the linmg. 
d'Uitrrwnfering, the trim- 

ming.
de Mouwen, the Hoeves. 
d’Opfagen, the euffs.
7 Belegfel, 7 boordje!, the 

facing. 
de Kraag, the collar. 
de Klep, the cape. 
de Panden, the Ikirts. 
de Knocpen, the buttons. 
de knoopgaten, the button- 

holes.
een Lits or trens, a loop. 
t r e f  gaten, loop-holes. 
de Zakken, the pockets. 
een Horlogle-beurfje, a fob. 
Li}i7u,}t, luen. 

fchoon li tlKC: :, clean linen, 
vuil linnen, foul linen. 
een Hemd, the fliirt. 
de panden van een hemd, the 

fiaps of a Ihirt.
O 4 7 boordje



CC o GR AM M A R  o f  the

’t boordje van de mouzv, the 
wriftband.

Lullen, ruflües.
Cvermctnven, coverfluts, or 

fhams. 
een Das, a cravat, cr neck- 

clcth.
■ een Stropje, a koek. 
eer. Bef, a band. 
een Neufdcek, a handker- 

chief, or handkercher. 
een' Muts, a cap. 
een’ Jlaaprnuts, a night-cap. 
een paar K a ffa , a pair of 

kockings. 
faijette haffen, worked 

ftockings. 
fcpkaffen, ftirrup kock- 
'  "ings.
Sokken, focks. 
kc lijf elanden, garters. 
Schoenen, Ihoes.

. de zool van defchoen, the 
foie of thé fnoe.

’t  lovenleder, the upper-lea- 
ther.

gefp-r ismen, the kraps. 
bind-riemen, Iatchets. 
mgekeerdefebcenen, pumps. 
Laerzen, boots. v
een laerzenknegt, a jack. 
u.vjalcun'Bes zonder vceteun- 

gen, fpaiterdafiies. 
Gefpen, bucrt’es.
Muilen, pantoffels, kippers.
een Hoed, a har.
een hoedband, a ha tb and.

de rand van een hoed, the 
brim of a nat. 

een gegallomeerde hoed, a 
laced hst. 

een Paruis, a wig, or perri-
- 'vig.O

een knoop-paruis, a tie-wig. 
een Jiaartparuik, , a tailed- 

%vig.
een korte paruïk, a bob. 
het panuke-net, the caul. 
een Mof, a muft. 
een paar Handfchoenen, a 

pair of gloves. 
een paar vanten, a pair of 

rr.ittens. 
een Kam, a comb. 
een Schuier or berf. él, a 

brufli. 
een Degen, a fword, 
de degen riem, portepee, the 

belt.
een Mantel-zak, a cloak- 

. bag, portmanteau. 
een paar Spoor en, a pair of
- fpurs.

een Gouds ring, a gold ring, 
cr a golden ring. 

een 'Zak-uur, hcrlogie, a 
watch.

de veer van een hcrlogie, 
the ipririg of a watch. 

een' Snuffdoos, a fnuik-box. 
een Beurfje■ or tafch, a 

purfe.
een Landfiooker, a tooth-
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ten Kokertje met gereedj'chap, 
an inftrument café. 

een kokertje, a café. 
een hoede-kas, a hat-box. 
een Brij a pair of fpecta- 

cles.
een Memorie boekie, a me-N y 7

morandum, cr pocket- 
book. '

WOMEN’S CLOATHS, &c. 
FAN FROUF/EN KLEEDEREN, 
i ENZ.

Een Rok, a petticoat.
£<?« onderrok, an under pet­

ticoat. 
bet Keurflyf, the ftays. 
een korf jet, a bodice, cor- 

fet.
een Jakje, a jacket. 
een Japon, a mantua. 
een Tabbaard, a gown.
'een Schouder-mantel, a

cloak. 
een’ AG/), a hood. 
een Huik, a riding-hood. 
föz Vrouwen hemd, a fnifn, 

cr fmock.
’t Kapjel, the head drefs. 
een Siïpinuts, a pinner, cr 

cornet. 
een Trekmuts, a mob. 
de Lubben, the ruffies. 
een Vocrfchoot, an apron.

een Oreer tree, a frock. 
een los Jakje, a night-rail, 

(for undrefs.) 
een Sabel-bont, a tippet. 
een Oplegfel, plooifel, a fur- 
s below, or tl'.e fdis. 
een Slaper, a fcarf. 
een lVa c ij er, a tan. 
een Mrfker or nomaangezigt, 

a'mailt, or vizor. 
een F  larf f t , a bufk. 
een Haïjfieraad, a necklace. 
een Goude keten, a gold 

chain.
Armferfels, bracelets. 
een Oorfierfd, a bob, cr ear- 

pendant. 
een oor-ring, an ear-ring. 
een Slot or haak, a clafp. 
de Kleed-tafel, the toilet. 
een' Spelde, a pin. 
een fpeldekujjen, a pin* 

eufhion.
'een Priem, a bodkin. 
Poeder, powder. 
een poederdoos, a powder- 

box. 
meejjes, patches. 
blanketfel, paint.
Welriekend water, fweet 

water.
eau de la reine, hungaty 

water.
oranjewater, orange flow- 

er water. 
een Spiegel, a looking-glafs.

Kant,
i
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Kant, lacc.
een Veter, rijgfncer, a lace, 

(to lace vvich.) 
de Malle, the tag 
bet Ncjïel-gat, the eyelet 

hole.
een Lint, a ribben. 
linten cp de berd, a flo- 

macher of ribbons. 
een boefdjierjel van lint, a 

top-knor. 
een Juweel, a jewel. 
een Naald, a needle. 
een maldekcker, a needle- 

cafe.
eta r.aal-ring, a thimble. 
een Schaar, a pair of fcif- 

fars.
Garen, een draad, thr.ead. 
Zijde, filkl 
Sajet, worfted. 
een Klauwen, a clew, or 

bottom.
Klakken, ( die men over de 

fchoenen trekt)  clogs. 
een Spinnewiel, a fpinning 
- wheel.
de klos, the fpindle. 
de /pinnokken, the diftaff. 
een hafpel, a reel. 
een lobyn, a bobbin. 
Laturen, clouts, (for chil- 

dren.)
Zwachtels, fwaddling 

clo'aths, or bands. 
een Pifdoek, fcitel, a püch.

een Slab-doek, a bib. 
een Valhoed, a pudding.

STUFFS FOR CLOATHJ.VG. 
ST O F F E N  T O T  K L E E D E .U N .

Laken, cloth.
wollen laken, wooliën cloth. 
Linnen, linen cloth. 
diibod-laaken, drab, (a fort 

ot chick cloth for v.in- 
ter wear.) 

de Zelfkant, the lilt, fel vage, 
or edge of cloth. 

het Staaiend, the fag end of 
cloth. 

de Neppen, the nap.
Servet goed, diaper.
Tyk, bed-tyk, tick. 
Gewojcht doek, cere-cloch. 
Karnvat of zeildoek, canvas, 

or fail cloth.
Neteldoek, muflin.
Batijl, lav;n.
Kamriks - doek, ca mb riek ; 
Gaas, gaufe.
Floers, crape.
Katoen, calico.
Sits, chints.
Styf linnen, buckram. 
Katoen bombazijn, fiutian.

J J

bombazijn, bombafm. 
Dieniet, dimity.
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Droge!, drugget.
Serfie, {erge. '
Flanel, flannel.
Mans gryn, camlet, mo­

hair.
Kar zaai, kerfey.
Vriesy freeze.
Baai, bays.
Kalmink, calamanco.
Ratyn, ratteen.
Saai, (halloon.
Fiuzveel, velvet.
kattoen-fiwweel, mock vel­

vet.
Fryp, plu(li, or fhog.
F  aft, luftring.
Satijn, fatin.
Fabijn, tabby.
Goud or zilver laken, bro- 

cade.
Plaids, plaid, (a ttriped 

woollen ftuff worn by 
the highlanders.)

Leder, leather.
pruiffijch leer, fpruce lea- 

tiier.
Jegrijn 'leer, fliagreen lea­

ther.
een vel, een huid, a (kin, a 

hide.
Keuze, keur, choice.
puike -zvaar, choice ware.
Uitraafelen, to fuzz, to ra- 

vel out.

A N G U A G E .  c c j

OF VICTUALS AND DRINK. 

VAX SPÏS £X  DRAXZ.

Vcedjel, food.
Spijze, vicluals, cr rr.eat. 
Véórraad, proviflons. 
eenMaa.lorrnr.ahyd, a meal, 

cr repafc.
Ververfching, a refrelhment. 
een Gaftrnaal, z feaft. 
een onthard, an entertain­

ment, a treat. 
een Ontbyt, a breakfaft. 
een Middagmaal, a din- 

ner.
een Avondmaal, a (upper. 
een Koude niaa.tydcdxition, 

a coiiaticn. 
een Gaf, a gueft.
Breed, bread. 
hujbakken breed, houf- 

hold bread- 
exit breed, white bread. 
roggen breed, Crown bread. 
•rerjeh broed, new bread. 
oudbakken or iele?ra broed,o  - •

ftale bread. 
bejchimrneld breed, mouldy 

bread. 
de Kruim, the cru;n. 
een kruim, a crum, cr 

morfel. 
de Korf, the eruit. 
de bover.kerf, the upper 

eruit.
.. cr.aerxerje,
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the under [ difh of mear, a rneA "
crui

cc zij-Ho;j?, the kifiing I 
cruft.

eTeerftefneé, the firft cut. 
bet Mee!, the meal. 
de'Bloem, the flower. 
de Zemelen, the bran. 
de Detg, the dough, cr 

paile.
de Zv.urdeeffem, the leaven. 
Gijl, yeaft, cr barm. 
een Breed, a loaf.

gezicaen '■deer:!
me 

•voetT ’t

bolled

gecraaden
vleefcb, roatleu meat.

feb.m  ce;: even geer c c  den vt.
baked meat. 

in de pan gebakken or gefruit 
vleefcb, fried meat. 

gejtoofd 
meat.

'efch, ftevved

cp den roof er gebraaden 
ietfeb, broiled meat.

een roggen-breed, a loaf o f ! gebakt vleefcb, cf een bafjéé,
brown bread.

een Jluivershrocd, a penny 
loaf.

een groet breed, a greatO ' J o
loaf.

een klein broed, a fmall loaf.
een Jtiiker broed, a loaf of 

fugar, or a fugar loaf.O J ©
broodJuïker, loaf lugar.
een fyn broodje, a manchet.
Bejcbuit, twes-bak, bifkee.
een Jhik geroojl brood, a 

maft.
een Stukje or beetje, a bit.
een’ Mond-vel, a mouth- 

ful.
een Jhik, a piece.
eenjneede or reepje, a flice.
een' J,'neede brood or vleefcb, 

a flice of bread, or of 
meat.

Spyze, vleefcb, meat.

minced mear. 
zout vleefcb, fait meat. 
Rur.der karbcraic.de, beef 

ftakes.
Scbaapen vleefcb, mutton. 
K af5 vleefcb, veal.
Rund vleefcb, beef.
Lams vleefcb, lamb.
Geiten .m.s cleefco, kid. 
Verkens vleefcb, perk. 
vdld verkens vleefcb, brawn. 

fpek, bacon. 
een ham, 

ham.
eed zyde fpek, a fiitch of 

bacon.
een' fneedefpens, a flice of 

bacon. 
een' Saucys, a faufage. 
een Werfje, a link. 
een Beuling, a pudding. 
Wildbraad, venifon.

a gammon, cr

eek gerecht or Jcbotelfpys, a een Paftei, a pie. cr pa*t}
een

a
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eu: harten pajlei, a venifon ! een kak op de heid,

een du.iven-pafei, a pidgeon- 
pie.

een appel-taart, an apple- 
Pie-

l'ieejcb, Joep, broth. 
een Uilige' Jeep, a jelly 

broth.
Joep, foop, ( or foup) por- 

ridge.
tnceien nat offement, peafe 

porridge. 
melk Joep, pap, milk por- 

rldge.
mees, pottazie, pottage. 
Brei, pap.
IVcter-gcrt, water-gruel. 
Brood fop, brewis.
Melk, milk.
geronnen melk, curdled 

milk.
karnemelk, bucter-rr.ilk.

- hui or zoel, whey.
Room, cream.
Beier, butter.
Kaas, cheefe.
Leb, J. ren fel, rertr.e t.
een Ei, an egg.
een verfcb ei, a new-laid

egg-
ten Pannekoek, a pancake. 
een Vlac.de, a cultard. 
era Struif, a frirter. 
een Wafel, a wafer. 
een’ Baart, a tart,- 
t;>: heek, a cake.

20^

tod-
ding, a pudding.

Salaad, fa 11 ad.
Zont, fait.
Olie, oil.
een druppel olie, a drop of 

oil.
Azyn, vinegar.
Sous, fauce.
7 fop ven -jleefeb, the juicc 

cr gravy of mea:.
7 Merg, the marras/. 
Mojlert, muftard.
Kappers, capers.
Kampernóeljes, ckampignens,
. mufhrooms.

Anfjovis, anchovies. 
Specery, kruid, ipice.
Foelie, mace.
een Nostemvjkaat, a r.ucmeg. 
Kruidnaage'en, cloves. 
Peper, pepper.
Kaneel, cinnamon.
Zengber, ginger. 
zoete koek, gingeroread. 
Saffraan, faffron.
Suiker, fugar.
Siroop, treacle.
Zoethout, drop, Hcorice. 
Lekkernyën, öainties. 

fiiker-goed, banket, Aveet-£
mears.

Marfepijn, marchpane. 
fuiken kollen, fltgar piums. 
Geconfijne trames, candied 

oranges.
Kaveerelefeb, rr.arrra’ade.

7  Eerde
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V Eerjie gsrecht, the firfi: 
courfe.

’t  tweede gerecht, the' fe- 
cond courfe.

V Nagerecht, the defiert, cr 
, fruit.
Drank, drink. 
te drinken eifchen, to call 

for fome drink.
Water, water.
Bier, beer.
dun bier, fmallbeer.

Jïerk or zwaar bier, ftrong 
beer. 

oud bier, old beer.
Wijn, wir.e. 
vioft, new wine. 
cude wijn, old wine. 
verfchaalde wijn, pailed, cr 

dead wine. 
roede wijn, red wine, cr 

claret. 
witte wijn, white wine. 
rhynjche wijn, rhenifh wine. 
kanar j  wijn, canary. 
een Jccrt ven rndiagn wijn, 

mountain wine.
Sek, fack.
A f  fel- drank, cider. 
Peer-drank, perry.
Mecde, mead, cr inetheg- 

lin.
Pons, ( zeker drank van wa- ■ 

ter, brandewyn, citroen 
tnjuiker)  punch. 

plip, ( zeker drank van bier,

A R  cf the
%

brandewyn en fuiker)
flip.

Brandewyn, brandy. 
Jenever, gin, cr geneva. 
een Zeefje, ?. dram.
’t Gronajof, de drc-éjfem, the 

lees, dregs, grounds,
_ feeding, cr fediment. 
een Deug, a draught. 
een glas wyus, a glafs of 

wine.'
een Veile reiner cr roemer, ai 

bumper.
Dhee, tea.
thee-bcei, bohea-tea. 
groene thee, green tea. 
Schokclaa.de, chocolate., 
Kcfty, coffee.
een Stuk vleejch, a piece of 

meat.
een groot Jhik rund-vleejch, 

a joint of beef. 
een Schaafenbout, a leg of 

nvutton. . .
een hals f t  uk, a neck. 
een Ka.lfs-lenden, a loin. of 
. veal.

een Schaaf en-Jchouder, a 
fhoulder ofmutton. 

een berfti-ftuk, a breaft. 
een harftt, a fhort rib. 
een Ka.fs zegje, the fweat- 

bread of veal. 
de Vlerken van gevogelte, the 

v/in£rs of a fowl.O
de Pooien, the legs.

de
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deStuit, the rump. 
de Bri^ the merry-thought.

T H E  P A R T S OF A  HOUSE. 
DE DEELEN VAN EEN HUIS.

de Zolder, the garre'.' 
de Vliering, the cock lolt. 
het Bak, the roof. 
de Verft, the ridge, cr top. 
dat gedeelte van een dak, ’to 1

we.a over de rr.uur hangt, 
the eaves.

Een Huis, a noufe. 
een woonhuis, a dwelling! 

houfe.
een boeren huis, z noble- j 

man’s or manor houle. 
een Paleis, a palace. 
een Kafteel, a cadde. 
een fraai gebouw, a fine 

building. 
een Loóts, a lhed. 
een’ Schuur, a barn. 
een Boeren-hut, a cottage. 
het Puin, the rubbifh. 
deGrondftag, the foundation. 
de Muur en, the wails. 
een Hoek, a corner. 
een Luifel, a penthoufe. 
de Vloer, the fioor. 
een geplaveide vloer, apaved 

floor.
de Zoldering, the ceiling. 
een -Winkel, a fhoo.. x
een Toonbank, a counter. 
de grondvlcer, the ground 

fioor.
een’ Verdieping, a ftory. 
d'eerfte verdieping, the firft I 

ftory.
dé tweede verdieping, the fe- 

cond ftory.

een: Vertrek, an anairtment.
de Trap, a flair-ca,fe, the

ftairs.
eer.Poort, gr.oote deur_»a gate.
een deur, a door.
een achter- deur, a back-

door.
een Sluitboom, a bar. 
een Scheur or pleet, a chink.

. . .  w  j. 3

een klinket or kleine deur in
eene groots, a wicket. 

een Duim or harre, a hinge. 
een Haak, wervel, a hafp. 
een Kram, a ftaple. 
een Klepper, a knocker. 
een Bel, a bell. 
een Slot, a lock.
een hangftot, a padlock. 
een Sleutel, a key. 
een koper, & pafV-par-tout, 

cr mafter-kev.
66/1 u r c / i d ï ' ,  Cl bc
een. Slot-haak, c

plCdv-iCCiv.

een Klink, a late 
de Beitel or d> 

threthold.
de boven-dreripel, the lintei. 
een groots Zaal or kamer

r • r r y  fr)■■r-.^j-, ■ n
b'vW* / SA



een Zaal, a parlour. 
een' Kamer, a chamber, cr 

room.
een voor-Jalet, an ar.ticham- 

ber.
eenfiudeer o rfckrgfvertre kje, 

a clofet, cr ftudy. 
de eetzaal, a dining-room. 
een fiaap • kamer, a ia c i ~ 

chamber. 
een Bcekkarr.er, a library. 
eenKleérkas, a wardrcbe, cr 

prefs.
een’ Gaar.dery, a gallery. 
een Vïtf.ek, a balcony. 
een F eng fier, a wi.ndov. 
een glanzen zeng fier, a glafs 

window. 
een Schuifraam, z fafn vin- 

dow.
een Houten-tralle, a lattice. 
de Luiken or blinden, the 

fhutters. 
de BcJii, ’t  hek, the rails. 
de Spyjkaner, prcvifiekamer, 

the larder, the butcery, 
the pantry. 

de Keuken, the kuchen. 
de Bakker:, the bakehoufe. 
de Oven, the even. 
de Kelder, the ceüar. 
het Binnenplein, de plaats, 

the court, cr yard. 
de Pomp, the pump. 
een Put, a veil.
’t Brouwhuis, the brev- 

houfe.

' een Stal, a flable. 
een Sekreet, beimelyk gemak, 

j a houfe of office, a ne- 
ceffiary houfe, a privy. 

een Ti'tin, a garden. 
een Keets-kuis, a coach- 

houfe.
: een IVerk-htiis, a vork- 

houfe.
; een Pak-bv.is, a warehoufe,
! een Koorn-zclder', a corn- 

loft. * 1

MATERIALS FOR BUILD­
ING.

B O U W  S T O F F E N .

! Bcuwhcut, timber.
! een Balk, a beam, a rafter, 
j een Lat, a lath.
■ een deel or plank, a board, 

plank, or fnelf.
; het Befchot, de lambrizeering, 

the vainfeot. 
j een Rigckel, a ledge.
! een Steen, a ftone. 

bardfieen, free-ftone. 
rnarrnerfiern, marble. 
een Mop or klinker, a brick. 
een óLegel, plavuis, a tüe. 
een dakpan, a pan-tile.

1 een Lei, a fiate.
Kalk, lirne.
ongsblujchte kalk, quick

iime.
gcbhifchte kalk, flaked lime. 
'pleifier-kalk, plaiker. ■

, ’k'ras,
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Tras, cement, t a r r a s .  
Zand, la n d .
Bijlagen kalk, m o r t a r .

HOUSEHOLD STU FF.

h u i s r a a d .

Tribal, f u r n i tu r e .  . 
Gsreedfcbap, u te n f i ls .  
Pruil;?:, i u m b e r .  
Behangsels, h a n g in g s .
T’apijt-behangsels, t a p e f t r y  

h a n g in g s .
Schilderij:?:, p ic lu r e s .  
een Spiegel, a  l o o k i n g -  

glais.. 
de Lijd, th e  f r a m e .  
een Zetel, a  fe a t. 
een Steel, a  c h a ir .  
een Leunjlcel, a n  a r m  c h a i r .  
een jzcei zonder leuning, a 

f to o l .
eenfchabel, a  j o i n t - f r o o l .  
een Postbank, a  f o o t- f to o l .  
een Bank, a  b e n c h ,  or f o r m .  
een Koffen, a  e u f n io n .  
een Tafel, a  ta b le .  
een Zijtafsl, a  f id e - b o a r d .  
Spinde, eetens-kas, a  c u p ­

b o a r d .  
een Tapijt, a  c a r p e t .
7  Tafel-lakeft^jht t a b le -  

c io rn .  
een Servet, a  n a p k i n .  
een Berd, a  p ïa te .
een t: bord,

ener.

een Schotel, a d i fh ,  
een Zoutvat, a  f a i t - f e l le r .  
een Kommetje, a  im a l l  b a -  

fo n .
! een Schoteltje, a  f a u c e r .  
een Lampet, a n  e w e r .  
een Kern, a  b a f o n .

| een Mes, a  k n if e .
I het hecht, th e  h a f t .i 9
| een Vork, a  f o r k .
! een' Scheede, a f h e a th .
; een Lepel, a  f p o o n .  
j een Handdoek, a to '.v e l. 

een Pot o r  kan, a  p o t .  
een drink-kan, a  ta n k a r d .  
een' Aarde-kruik,' a  p i t ­

c h e r .
een' kruik met een r. aanwen 

hals, a  j u g .  
een jleene-pot.., a  j a r .  
eer, Verglaafde pot, a  g a l l i -

DOt.1
een thee-pot, a  t e a - p o t .  
een keffi-kan, a c o f f e e - p o t .  
Parcel ah:, c h in a - w a r e .  
kopjes en Jchcteljes, c u p s  

a n d  f a u c e r s .  
een Fles, a  b o u d e . 
een Kerk o r  Jiopj,'el, a c o r k ,  a 

f t o p p le .  
een kerke-t rekker, a  c o r k -  

fc re w .
1 een Glas, a glafs.| J O t

een Klein foefje, a  p tu a l .  
een Azijnf.es, a  v in e g a r  b o t -  

t l e ,  cr c r u c t .  
een Drinkvat, a m u g .X ' O

t r e n -
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ten Kop or beker, a cup. 
ten Beker, a bcaker. 
ten Kaan, a candle. 
ten [meerk 'aers, a tallowcah- 

-d!e.
een -waskaers, a v;ax candle. 
’t kaersfnuitfel, the fnufif of 

a candle. 
rt  lemmet, the wiek. 
een Kandelaar, a candle- 

ftick.
een Armblaker, a fconce. 
de Snuiter', the fnufFers.
V Jnuitcrbakje, the lnufF- 

difh.
een Lantaarn, a lanthorri. 
een dieve krat aam, a dark 

lanthorn. 
een Lamp, a lamp. 
een Kaers-hiao.p, a dand. 
een Dompertje, an extin- 

guiflier. 
een Profijter-tje, a fave-all. 
een Mand, korf, a balket. 
een tafel-mandje, a table- 

bafket. 
een Spod-vat, a cidem. ' 
een Schenkbord, a falver. 
een Bufet, a bufet. 
een Rek, a cupboard. 
een Kift, a prefs.
'-een Laadt a f el, bureau, a cheft 

ofdrawers. 
een Schrijf-kabinet, a fcru- 

• tere. 
een' Lande, a drawer. 
een Keffer, a crunk.

een Doos, a box. _ ’ 
een Kift, a cheft. 
een Sluitrnand, a hamper. 
een Kapftok, a clothes-peg. 
een Bed, a bed. 
een bedjleê, the bedde ad. 
de ftijlemvan ’t bed, the bed 

pods.
het verhemelte van ’t bed, 

the top, the teder of 
the bed.

’t voeten-eindvan ’t led, the 
bed’s feet. 

een veder-bed, a feather- 
bed.

eene kaffe-bed, a chafr-bed. 
eenJlroo-bed, a ftraw-bed. 
een Gejlikte-deken, a quilt. 
een bed-fprei, a covcrlet, a 

counterpane. 
de Peuluw, the bolder. 
een Oorkujfen, a pillow. 
de Jlcop, the pi!low-cafe. 
de bedde-kleeden, the bed- 

cloaths. 
een Ruige-deken, a rug. 
de Slaaplakens, the flieets. 
de Gordijnen, the curtains. 
een bedpan, a warming- 

pan. .  ̂
een Waterpot, a chamber

pot. ' -
een ftilletje, a clofe-dool. 
een parade-bed, a bed of 

date. " 
een ledikant, a canopy,
• bed, ‘ ' *

., ten
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een Rujlbank, a c o u c h .
/ een Wieg, a  c r a d le .  

een Mat, a  m a t .  
de Schoorjieen, th e  c h im -  

n e y .
de Haardjlede\ th e  h e a rc h j 

th e  f ire f id e . 
de JchoorJleen-pijp, th e  f u n -  

n e l  o f  th e  c h im n e y .  
een Haard, a  g r a te .  
de Brandijzers, th e  a n d -  

iro n s .
de Blaa.Jbalg, th e  b e l -  

lovvs. 
de Tang, th e  to n g s .  
de Schop, th e  f l io v e l.  
het Stook-ijzer, th e  p o k e r .  
een ijzer dat men rondom den 

roojler zet, th e  f e n d e r .  
een Scherm, a  f c r e e n .  
Brandjlojfe, fe w e l. 
hout, w o o d . 
een takkebos, a  fa g g o t .  
rijs, b r u f h - w o o d .  
een blek, a  b i l le t .  
turf, tu r f .  
een' keel, a  90a]. 
boutjkool, c lm rc o a l . 
Jleen-koolen, fe a  c o a l ,  p i t  

c o a l .
groote en kleine kooien,

* r o u n d  a n d  f m a l l  c o a ls . 
een vonk, a  f p a r k ;  
een gloeijende kool, a  l iv e  

c o a l.
een doove cod, a d e a d  

c o a l.

21 1

een brand - hout, a f i r c -  
b r a n d .

Jjfcb, a fh e s . 
kool-afch, e in d e r s .  
een' Vlam, a  d a m e .
Rook, fm o a k .
Roet, fo o t.
Tintel, t in d e r .  
de tintel-doos, th e  t i n d c r -  

b o x .
Glimhout, to u c h w o o d .  
een Zwaveljlok, a m a tc h .  
een Vmirjlag, a H eel. 
een Vuurjleen, a  f lin t.
Keuken gereedjehap, k i tc h e n  

f u r n i tu r e ,  k i t c h e n  m e n ­
d is .

een Ketel, a k e t t l e .  
een Pot, a  p o t .  
een potdekfel, a  p o t - l i d .  
een Vleefch-haak, a  f le l l i-  

h o o k .  
een T reeft, a  t r e v e t .  
een Schuimfpaan, a  fki[T i­

m e r .
een Pot-lepel, a  la d le . 
een Koper panne je, a  ( k i l ­

le t.
een Koek-pan, a  f r y in g  

p a n .  .
een broeder-pan, a p u d d in g  

p a n .
een Braadroofer, a  g r i d -  

iro n . 
een Spit, a  fp i t .
’t Brandwerk, a j a c k .  • „ 
een Emmer, a  p a i l .

P 2 een
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een Br and-emmer, een puts, 
a bucket. 

een Mout, holle bah, a tray. 
een Bezem, a befom, a 

broom. 
een Stok-dzveil, a mop. 
een Kamer-bezem, a hair- j 

broom. 
een Vaat - doek, a difh- ' 

clour.
een Vrjf-bcrfel, a rubbing ! 

bruin.
een Reebtbank, a dreffer. 
een Tenue, a rope. 
een Stens, a fpunge. 
een Droop-pan, a'dripping- 

pan.
een Konfoor, a chafing-difh. 
een Pothengfel, hang yzer, 

a pot-hanger. 
een Rijtje, rafpje, a grater. 
een Zijzdcek, a ftrainer.j  <a> J
een Docrfiag, vergiettef, a 

cuHender.,
■ een Vijzel, a mortar. 
een Stamper, a peftle. 
een Lardeer-priem, a lard- 

ing-pin. •' 
een -Bakkers-trog, a knead- 

ing-trough. 
eer. Zeef, a fieve. 
een Ba:!, a boker. 
een Zak, a bag, cr fack.' 
een lla. oh tob, a wafhing- 

tlib.
i een’ Klok, a ciock, cr pen- 

duium-clock.

A R of the

een Wekker, an alarum, vr 
alarm-watch.

OF A SCHOOL.
FAN EEN SCHOOL.

Een Schoclmeefer, aSchool­
matter. 

een Ondermeefer, an uflier. 
de Schoolleren or leerlingen, 

the fcholars, difciples. 
een Koft-fchool, a boarding- 

fchool.
een Kcf-fchcolier, a bcarder. 
In de kof zyn, t' huis leggen, 

to board.
Kof-geld, board-wages. 
hst Ondervsys, the inftruc- 

tion, teaching. 
de Opvoeding, the education. 
de Oefening, the ftudy. . 
een Lefenaar, a defk. 
de Tafels, the tables. 
de Banken, the forms. 
een School-zak, beek-zek, a 

fatchel.
Papier, paper, 

j Schrijf papier, wri ti ng-pa- 
per.

1 Klad-papier, blotting - pa- 
i Per-
I Graauw papier, brown pa­

per/
j Schorre-papier, wafte-paper. 
j Verguld papier, gilt paper. 
een Riem papier, a team of 

paper.
een
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een Beek paper, a quire oB een Schrift, a writing.

paper. . j een Trek, adafh, cr flourifn.
een Vel papier, a fiieet of : een Boek, a boek.

paper;
een Schrijfboek, a writing- 

book.
Papier dat deerftaat, paper 

that finks.
Harfr, p ounce, cr rofi.n. 
Inkt, ink.
een Inktkoker, an inkhorn.

de Tijtel van een beek, the 
trie of a book. 

een Blad, a le af. 
een Bladzijde, a page, cr 

fide.
de Kant or rand. the mar­

gin, cr margent; 
een Letter, a letter.

een Tinne inktkoker, a llan- 
difh.

't Katteen, the cotton. 
een Penne-Jchacht, a quill. 
een Pen, a pen. 
een' Pen rnaaken, to make a 

pen.
een Pen vermaaken, to mend 

a pen.
een Penne-koker, a pen-cafe. 
de Spleet van een' pen, the 

fiit of a pen. 
de Punt van een pen, the 

point of a pen. 
een Pennerr.es, a pen-knife. 
een Zand-looper, an heur- 

glafs.
Zand, fand.
de Zand-dcos, the fand- 

box.

een Hoofd letter, groole letter, 
a Capital letter, cr a 
Capital. 

een Kleine letter, a fmall 
letter.

een Lettergreep, a fyllable. 
een IVoord, a word. 
eenSpreekzvijs, a phrafe# 
een Volzin, a fentence, a 

period. 
een Tutjchenrede, a paren- 

thelis.
een' Afdeelingor fneed:, apa- 

ragraph, a feetion. 
een Hocfdftuk or napitte!, a 

chapter, 
een Vaers, a verfe. 
de Toentekenen ( ,s h), the 

acccnts. 
een’Zinfrdjding or conirna ( , )

een Lei, a flate.
een Griffe, a flate-pencil,
een Potlood, teken-pen.

pencil.
een Liniaal, a ru’er.
een Exempel, a copw.

\ a comma.
j e e n  L o n i r n c t - p i t n i . f  ■ j  a 

a ! femi-coion.
; de Ljubbele-punt ( : )  a cclon, 
•| de Stip or punt ( . )  a point, 

a period, a tuü-ftop.
| P 3 " ;1

!



*

; i 4 G R A M M A  R of tb:

een Vraag-teken (? )  a note 
of interrogation. 

een Verwondering: or nitroe- 
pings-téken (!•) a markof 
admiration, or exclama- 
tion.

de ‘Tékenen eener tujfehen rede 
O > the parentheles. 

de Tekjl-haaken (\_~\) the 
brackets, c r  crotchets. 

het Koppel-teken (  - )  the 
hyphen. 

het Deel-téken ( . . )  the di- 
alyfis.

het Verkorting:-teken ( ’)  
the apoftrophe. 

een' Les, a leffbn. 
een Onderwerp, a theme, a 

fubjeft. 
een Thema, a thema, an 

exercife. 
een Taak, a tafk. 
een Werk, a work. 
een Vertanling, a tranlla- 

tion.
een Onrijm, a profè. 
een Rijmvaers, a verfe.

' een Gedicht, a poem. 
een Ge/prek, an harangue, a 

fpeech. 
een Redenvcering, an ora- 

tion. 
een Roede, a rod. 
een' Plak, a Ferula, cr pal- 

mer.
ecu Vatbaare leerling, an apt 

■ ichoiar. a croudent.

Naarjligg jongeling, 2. 
diligent fcov, cr youth. 

Teeneeming, improvement. 
een Traage jongen, a lazy 

boy.
een Donnnerin, a dunce.

OF A MERCHAN'T’S COUNT- 
IKG HOUSE; WITH SOME 
MERCANTILE TERMS. 

t ' A S  E E N  K O O P M A N S  K A N ­
T O O R  ;  M E T  E E N IG E  B E -  
N A A M I N G E N  D A A R T O E  B E ­
T R E K K E  L T K .

Een Kantoor, a counting- 
houle, cr compting- 

i houfe.
S een Koopman, a merchant.
! een Handelaar, a trader. 
een icamarn Koopman, an 

eminent merchant. 
een Grcote handelaar, alarge 

dealer.
een Koopman in 't gres, een 

grc£ïer, a wholelale mer­
chant.

een Koopman in ’t groet en 
in ’t klein, a wholefale 
and retail dealer.

een Oprechte handelaar, a 
fair dealer. 

een Uitgejlrekte handel, an 
extenfive trade. 

een Compagnon, a partner. 
een Cornpagniefchip, a part- 

nerlhip, a company.
een
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srn Gencotfchap, a fo­
ei ety.

een CcrnmiJ/ionair, a factor. 
een Boekhouder, a book- 

keeper. 
een Kantoor-bediende, a 

clerk.
een Leerling, an appren- 

tice.
een Kaffier, kajheudir, a ca- 

fhier, a cafh-keeper. 
een IVijJelaar, a money- 

changer. 
een Bankier, a bank er. 
een Makelaar, a broker. 
een Correspondent, a ccr- 

refpor.de nc. 
bet Itdliaanfih boekhouden, 

'the Italian book-keep- 
ing, cr the book-keep 
ing by doublé entry. 

een Bcel-lijjl or inventaris,
• an inventory. 

l  et Kapitaal or nette bezit, 
the ltock. 

de Vcornaamjle boeken zyn, 
the principal books are, !

1. het Kladboek, the me-1 
rnorial, cr the wafie- j 
book.

2. het ''Journaal, the jour- ! 
nal, diary, cr day-| 
book.

3. bet Grootboek, the led- I
ger* j

de Hulp-boehen zyn, the ; 
auxiliary books are,

1. bei Kasboek, the cain- 
book.

2. bet Onhfslcek, the bock 
of charges. -

3. het Faéïuur-btei, the 
book of invoices.

4. het i sken:lig-courant- boek,
the account currer.t 
book.

5. bet Comrnijp.i hoek, the 
ccmmilkon book.

6. het Cop:e-bcek, the cocv- 
bcok.

7. het Pakhuis-leek, the 
warehouk book.

8. bet Kaam-bcekje,the al- 
phabet.

een Comptant-rekening, ac­
count ot cafli. 

een Rekening courant, aa 
account current. 

een gemengde Rekening, anO o __ o
account cf fundrics. 

een O}ikcjl-rekening, an ac­
count of charges. 

eed Kcmpagnie-rekentng, an 
account cf partnerLrup; 

de Rekening van veinj} as 
verlies, the account of 
prefie and lofs. 

de Kapitaal- re kemng, the ac­
count of doek. 

een Rofi te leek brengen, to 
enter, to pok, cr to boo.c 
an account.

Cveraraagen, to c—.. J
over.

P 4
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eer' Rekening fluiten, to ba- ; een WiiïeUlrief betaalbaar
.  o  • / *  ; JLf J

lance an account. j opzigt, a bill payable at
't Slot, ’t Jaldo, the ba- ' fighr.

lance. 1 Locp-dager., days of grace.
de Schuldenaar, the debtor. een Wijfel-brief die vervallen 
de Scbuld-eifcher, the ere- is, a bill that’s become

ditor. due.
Debet ra Credit, debtor and | een Protef, a pro te tl.

creditor.
een Verkoop-rekening, an ac- . change.

| de Her-adjfe!, the re-ex-

count of fale. • een Wijfel-brief trekken, to 
een' Inkccp-rekening, an in- \ draw a bill.

voice. i een' Wijfel-brief endoffee-
een’ Rekening -aan kieinig- \ ren, to indorfe a b:!i.

beeden, a bill of parcels. ! een Wijfel-brief disccntee- 
d: IViJfel-ccurs is gelijk, the I ren, to difcoun: a bill. 

courfe of exchangeis at \ de Bet daling, the pay-
par. ment.

een Wijfel-brief, a bill opeen' Kzvitancie, a receipt.
exchanje.

een Getrckkene Wijfelbrief, j cie.
j Kas geld, cafh3 or fpe-

een' tratta, a dra ft. Bank-geld, bank-money.
een' Overm.aaking, 't zy bilde agio van ’t bank-geld, 

ve’Jfel-brieven of specie, ■ the agio of bank-
money. 

een Prcmejfe, a promifTory 
note.

een Vracht-brief-,i cogncjfe- 
rnent, a bill of lad-

een remise, a rermt- 
. tance.

de Trekker, the drawer. 
de Houder or Toonder, the 

bearer or prefenter. 
de Aameemer or Acceptant,

the acceptor cr ac- ; Verzekering, Affurantie, in- 
cepter. i furance.

de EndoJfenr, the indorfer. ' de Polis van affurantie, the 
de Aar neem big or Accepta-' police of infurance.

tie, the acceptance. een Affuradeur, an under- 
hei Endoifement, the in- ■ writcr.

derfemene. 1 de Licent or tol op den in- en 
uit veer.
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' 'uitvoer,  the cuftom er een' Markgraavin, a m -r- 
duty on importation and j gravin, 
exportation. j een Graaf, an earl or count.

een Keeper, a buyer, or pur- een’ Graavin, a countêfs.
• chafer. : een Bur*-graaf, a viieount._ 1 o o J * .
een Verhopen, a feller. ‘ een' Burg-graazin, a vif- 
een' Opveiling or publieke countêfs.

Verkoop'ng, an auótion ,' een Vrijheer, Baren, a ba- 
or a public fale. | ro.n.

eene Verkocphig, bij de een' Barcnejfe, a baronefs. 
Kaars, fale by the can- een Ridder, a knight. 
die. | een Schildknaap, a fquirej er

------------------------------------- ! efquire.
TEMPORAL d ig n it ie s .  e*H Edelman, a nobleman.

'JfAtr.ELDi.YKh WAARDIG- een - vtevrotizi’, a lady.
HES DEN. I een Ambacht s-heer, a lord

Een Keizer, an emperor. 
een' Keizerin, an em - 

prefs. > 
een Koning, a king. 
een' Koningin, a oneen. 
een .Onder-koning, a vice- 

roy.
een Stedehouder,  a vice- 

gerent. 
een Var f t ,  a prince. 
een' Vorftin, a princefs. 
een Keur verft, an elector. 
een' Keurvorftin, an elec- 

trefs.
een Aartjhertcg, an arch- 

duke.

1 or a rr’.anar.
! een fleer -, a gen:
\een' Jufft-ctiut, a
j man.
i een Afgezant, ar
j dor.
.een Gezant, an envov.1 *
een Staatsdienaar, a mi

nifter of ftate.
een Agent, an agent
een Reftdent, a reiklent.
een Consul, a coniu 1.

OFFICES AND OFFICERS £ /- 
LONG ING TO A KIXGDCM, 
STATE, OR CITY.

een' Ar tjh er to gin, an arch- 
dutchefs. 

een Hertog, a duke. 
een' Hertogin, a dutchefs. 
een M a r k g r a a f , a margrave.

AMPTEN E S  ASuPTENA. -’REX  
TOT EEN KOMSGRlK, 
Sid.iT", Or S i a DT Sr,HOO- 
RENDE,

E en gerechtshof, a court of 
juilice.

*



21S G R A M M A R  o f  th e

de Rijksvergadering, *t Par- 
tr.ent, the parliament.

V Hocger-buis, or *t Huis 
der Pairs, the upper 
houfe, or houfe of lords. 

’t lagerhuis or ’t Huis der 
gsmeentens, the lower 
houfe, or houfe of com- 
mons.

era Hofbelimpte, an ofncer 
of the court. 

een Lid van ’t Parlement, 
2 member of parliament. 

de Spreeker, the fpeaker. 
de Voorzitter or Pvepdent, 

the chairman,erprefident. 
de Kanjelier, the chancel- 

lor.
de Geheim Zegelbewaarder, 

the lord privy-feal. 
d’Opperfchatmeefier,the lord 

treafurer. 
de Bevelhebber over de Landi 
. militie eener Graafschap, 

the lord lieutenant of a 
county. 

de Opper-Rechter, the lord 
chief juftice. 

een Vrede-Rechter, a juf- 
. tice of peace. 

e\ Regeerend Burgermee- 
fier, a lord raayor. 

de Regcering, the govern- 
ment, or magiftracy. 

de Regenten, the governors. 
ten Ma gijl r aais-perfoon, a 

magiftrate.

een Vroedfckap, Schepen, sn 
alderrr.an. 

een Voorzitter, a prefidcnt. 
de Grijf.er, the recorder. 
de Geheim-fcbryver, the fc- 

cretary. 
een Raadfseer, a counfel- 

lor.
een Opper Rechts-geleerde, 

a fergeant at law. 
een Rechts-geleerde, an ad­

vocate. 
een Notaris, a notary, cr 

fcrivener. 
een Procureur, an attor- 

ney, cr proctor. 
een Schrijver, a clerk. 
een Draf, Baljuuw, a fne- 

riff.
een Schout, an under Ihe- 

rifF.
’t Gezworene Marfchap, 

the jury. 
een Gezworene, a jury-man- 
een Gerechtfbode, a ferge­

ant.
een Exploitier, a bailifF. 
een Gerechts-dienaar, a catch 

poll, cr bumbaily. 
een Cipier, ajailer. 
een Cipiers knecht, a turn- 

key.
de Scherprechter or beul, the 

executioner, hangman, 
or jack-ketch.

OFFICF.R S
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• • | een* Dienjlbcodt, meid, a
OF-FICERS a n d  DOMEsTlCS | maid. or ie r v a n t .

OF NOBLEM EN. \ j  ~  . ■ . r
BEDIENDEN DER EDELLI- j üi J aaoc,'s' tne nuntlmen. 

EDEN.
Een Hofneejier, Rent rneef er, 

a fteward. 
eenSpijfbezorger, a purveyor. 
een Kapeïlaan, a chaplain. 
een Stalmeejier, a malt er of 

the horlè. 
een Kamerdienaar, a valet 

de chamber. 
eenpagie, a page. 
een Kenken-meejler, a clerk 

of the kicchen. 
een Voorfaijaer, a carver. 
een Schenker, a cup-bearer. 
een kelder-meejler, a butler. 
een Kok, a cook. 
een keuke-jongen, a fcullion. 
een Koetfier, a coachman. 
jeen Voorrijder, a poftiliion. 
een Lijfknecht, Lakkei, a 

lacquey, a footman.
• een loop er, a running tcot- 

man.
een Stalknecht, a groom. 
een Poertier, a pureer. 
een Huis-houder or Htiis- 

houdjler, a houfekeeper. 
een Hovenier, a gardener. 
een Staatjuffer, a waiting 

woman. 
een' Kamenier, a chamber- 

maid.
. ten Knegt, dienaar, a ier­

vant.

ECCLESIASTTC AL D IG N I- 
TIE S .

EERKELYKE IfAARDlGHEE- 
DEN.

DeGeejteüjkkeid, the clergy. 
de Kerkdienaar en, the church 

otheers. 
de paus, the pope. 
een Kardinaal, a Cardinal. 
Opper-kerkvoogd, the pri­

nt ace.
'era Aarts-biffchop, an arch- 

biflnop. 
era Biffchcp, a bifhop. 
een Prelaat, a prelate. 
een Prisjler, a prieit. 
een Abt, a.n abboc. 
een' Abdis, an abbefs. 
een Kloof er-voogd, prior, a 

prior.
Priores, a priorefs. 
een Monnik, a friar, cr 

monk. 
een' Norme. a nun. 
een Dcrn-deken, a deah. 
een Domheer, Kanunnik, a 

canon, a prebendary. 
een Purcchie-prsdikant, 3. 

rector.
een Predikant or Lesvaar, a 

minUter, a parIon.
een
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een Hoogleeraar, a profef- 
for.

een Godgeleerde, a divine. 
een ~K.erhr.eef er, a church- 

warden. 
Sacrijh-bewaarder, Kof er, 

2 vs dry-keep er, a fex- 
ton.

een Ouderling, an elder. 
een Linken, a deacon. 
eert Vccrleezer, a clerk, a 

reader.

O? A CHURCH, &c.
VAN ££.V* KERK, ENZ.

Een’ AVr.é, a church.
Tempel, a temple. 

een' K eu el, a chapel.
’t A van een' Kerk, the 

r.ave of a church.
Zrzcnze.i eener Kerk. the : 
ailes of a church. 

het Koor, the quire, cr \ 
chcir. 

het QjLta.tr, the altar. 
de Preekf tel, the pulpit. 
de L? Pr,tsaar, the reading- 

defk.
de Kerkkar,ter, the confif- 

tory.
de Dcopfont, the font.
een Gr*el, an orsan., ° w een foren, a fteepie.
de Spit:- vat: een foren, the

fpire o: £ fteepie. j

een Koepel-kerk, een Lom, a 
dome, a cupola. 

de Klokken toren, the bel- 
fry.

een Klok, a bcll. 
de Dcod-khk, the paffing- 

bcll.
. een Klokkenspel, a chime 

of bells. 
een Uurwerk, a clock. 
een Kerkhof, a church- 

yard.
een. Begraafplaats, a bury- 

ing place. 
een Graf, a grave, cr fe- 

pulchre. 
een Graf-kelder, a vault. 
het Lijk, the corps. 
een Lccdkift, a coffin. 
het Doodkleed, the pall. 
een Doodgraver, .a grave- 

digger. 
het Beenhuisje, the charnei 

houfe.
een Begraavenis, a burial. 
de Ljkfiaatfie, the fu- 

neral.
de Lijkpligten or plegtighee- 

den, the obfequies, the 
funeral rites. 

de Ljkzang, lijkdienf, the 
dirge.

een Preek or Predikaatf.e, 
a fermon, a lecture. 

de Mis, mafs. 
de Bijbel,-the Bible. 
het Oude en Nieuwe Verbond',

the

*

• &
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. the Old and New Tef- j treme unftion.
tament. | de Uitverkorene, the elecb.

de H. Schrift, the Holy | 
Scripture.. 

het Evangelium, the gofpel. j 
een P/alm, a pfalm. 
een Gebed, a praver. 
de Bond légden, the facra- 

menrs. 
de Doop, baptifin. 
het h . Avcnd-maal, the 

Communion, the Lord's- 
fupper, the Eucharift. 

een Aalmoes, an alms. 
een Liefde-gft, a charity. 
de Armen, the poor. 
bet Gezang, the finging. 
een zangwijze, a tune. 
een Geefleljk lied, a fpiritual j 

fons.v—- i

een Lof-zang, a hymn. 
het Genaden-Verbond, the 

covenant of »race.O
het Gebed des Heeren, the 

Lord’s prayer. 
de io  Geboden, the ten 

commandments. 
het Geloof, the creed, cr ar- 

ticles of faith. 
het Vorrafel, the confirma- 

tion.
de Biecht, the confefïion. 
de Beljdenis des Gelooft, the 

confefïion of faith. 
de Oor-biecbt, the auricülar 

conrefiion. 
het laatjle Oliefel, the ex-

de Verkiezing, the elecdcn. 
de Verveer ping, the repro- 

bation.
't Voorbefchik, the predefti- 

nation.
de Vergadering, the con- 

gregation, the auditory. 
een Lidmaat, a member of 

the church. 
een Belijder der Chrftelijke 

leere, a profclfed chriftian. 
een IVaare Gehovige, a truc 

believer. 
een Huichelaar, a hypocrité. 
Bijgeloof, bigotry.

OF ARTS, SCIENCES, PRO- 
FESSIONS, AND THOSE 

| THAT PROFESS THE.M.
! VAN KONSTEN, ilrEETEN­

SCHAPPEN, AMBACHTEN,
EN DERZELTER. BECEFE- 

I NAAREN.

| Een' Weetenfchap, a fci- 
ence.

een Korf, an art. u / mc hn  . 
een' Vrye Kanji, a liberal 

art.
een Har. deverk-kerft, a rae- 

chanic art.
! een Ambacht, handwerk, a 
j profefilon, a trade. 
j een Beroep, hand-teerïng, a 
j calling.
j een Konftenaar, an artiu.

een
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eet: Kunjhvrrker, an arti- ds JVcnd-heelkur.de, furgery.
neer.

een Ambachtsman, a rr.echa- 
niCj a tradefman. 

de Gedateerdheid, divinity. 
een Godgeleerde, a divine. 
TVyfi ageer te ; de Natuur­

kunde, philofopny. 
een Tl ijsgeer, een Natuur­

kundige, a philofopher. 
ce Natuur-knr.de, natural 

philofephy. 
tTOvernatuur-hinde, mera- 

phyfics. 
een Oveniatuurkundige, a 

metaphyfician. 
Befchryving van de dieren, 

zoology.
Befchryving van de vogelen, 

ornithology.
Befchryving van de vifchen, 

ichthvology. 
de Zeden-kunde, ethics, or 

moral philófophy. 
Genees-kunde, phyfic. 
een Genees-heer, arts, a phy- 

fician.
de Stcfscheihur.de, chymiftry. 
een Stof scheiden, a chymift. 
de Kru.id-h.mde, botany, or 

bótanics. 
een Kruid-kundige, a bota­

nie.
de Kruidrr.eng-kunde, phar- 

rriacy.
een Artjer.y-bereiden, een Apo- 

thzeker, an apochecary.

een TVond-heeler, a furseon, 
de Ortleed-hir.de, anaromy. 
de Befchry ving aer beenderen, 

ofteology.
Natuur- en genees - kundige 

befchcuzvinge van dezverk- 
ing der ligchaams deelen, 
phyfiology. 

de Aanzigtkunde, phyfiog- 
nomy. • ■ .

een Aanzigthmdige, a phy- 
fiognomift.

Algemeens Letter-kunde, phi- 
lology.' 

de Rechten, law. 
Rechtsgeleerdheid, jurifpru- 

dence.
de JVelfpreekendheid, rheto- 

ric.
een Redenryker, a rheto- 

rician.
een Redeeaar, an orator. 
de Redenhoiifi, de Bezvijzkcr.fi, 

logic.
een Reden-kor.fisnaar, a lo- 

gician.
de Spraakkonfi, de Letter- 

kcr.fi, grammar. 
een Spraak-korfienaar, Let- 

ter-konfienaar, a gram- 
marian. 

de Dichthor.fi, poetry. 
een Dichter, a poet. 
de Muziek, rnufic. 
een Mufiekmeefier, a inufi- 

dan.
ds
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de Schilderkonjl, paincing. 
een Schilder, a painter. 
de Beeldhouwkunde, fculp- 

ture, cr carving. 
een Beeldhouwer, a carver, 

cr ftatuary. 
de Bouwkunde, archi te <5ture, 

or building. 
een Bouwmeefter, an archi­

tect.
de IViJkv.nde, ma thema tics. 
eru IVifkundige, a mathe- 

matician.
Meetkunde, geometry. 
een Meetkundige, a geome- 

trician.
Aardrykjkunde, geography. 
een Aardrykjkundige, a geo- 

grapher. 
de Rekenkojl, arithrnetic. 
een Rekenmeejler, an 'arith- 

metician, an accomp- 
tant.

de Algebra, Algebra. 
een Algebraijl, an alge- 

braift.
de Sterren - aanduidkur.de, 

aftrology. 
een Sterren-aanduidhmdige, 

an aftrologer. 
de Sterrenloopknnde, aftro- 

nomy.
een Sterrenlcopkundige, an 

aftronomer. 
de Tydrehenkunde, chrono- 

logy.

een Ïijdbejchryïer, a chro­
nologen 

de Gejchictfkunde, hiftory. 
een Gejcbièbtjchryzer, an hif- 

torian.
de Stuurnianskcnfr. naviga- 

tion.
de DoorAgtkuv.de, per- 

fpeCtive. 
de Gezigthsn.de, opties. 
een Gezigtkundige, an opti- 

cian.
de Zcmienwijzerkunjl, dial- 

ling.
de Landmeetkunde, furvey- 

ing.
een Landmeter, a furveyor. 
de IVerktuigkunde, mecha- 

nicks.
de VeJling-louwhir.de, for- 

, tification. 
een Vejling-botiwer, an en- 

gineer. 
de Drukkcnjl, printing. 
een Drukker, a printer. 
de Schermkor.Jl, fencing. 
een Schermmeefcer, a fenc- 

ing-mafter. 
het Dansen, dancing. 
een Dansrv.eejier, a dancing- 

mafter. 
een Ritmeejier, Pikeur, z 

riding-mafter. 
de Zangkonji, finging.O •' * o  o
een ZdwmeeRer, a iinsing- 

matter.
7ae



G R A M M A K  c f thé

de Scbrüfncnil, writine. 
ten Scbrijfmcejier, a writing- 

maftcr. 
een Speeknan, a nuifician. 
een Vedel aar, a fiddler.' 
een Tceneel-jpeeler, a ftage- 

player. 
een Kwakzalver, a moun- 

tebank, a quack. 
een Koopman, a rnerchant, 

er trader. 
een Winkelier-, een Uilflij- 

ter, a fnopkeeper, a re- 
tailer.

een Kr aam er, a mercer. 
een Leerjongen, a prentice, 

er an apprentice. 
een Ver koop er, a feller. 
een Kocper, een Kalant, a 

buyer, a cudomer. 
een Makelaar, a broker. 
een /lelie-handelaar, a ftock- 

jobber. 
ten La • er-fahrikeur, a clo- 

thïer.
een Lakenkoc-per, a wool- 

len-draper. 
ten Lir.neukccper, a linen- 

draper. 
een Zijde-krcaraer, z Hik­

man > a mercer.
Grcjfer, Kruidenier, a gro- 

cer.
eenKcmrrdj-houder, a char.d- 

ler.
ten Kaarsenmaker, a tal- 

low-chandler. 
een VZas-kaarsemaaker, a

wax-chand!er. 
een Bcekverkccper, a book- 

fel’er.
een Boekbinder, a boek­

binder.
! een Papier-pen- en inkt ver- 
I kooper, a irationer.
; een P apier-maaksr, a paper­

maker, a paper-manu- 
facturer. 

j een Kat o en-drukker, a cal- 
I lico-printer. 
een Hcedemaaker, a hat ma- 

| nufaclurer.
I een Hcedekocper, ahatter. 
leen Neurenberg-kraarner, a 

toyman.
'een Beddekooper, an uphol- 

fterer.
een Goudsmid, a goldfmich. 
een Zilversmid, a filver- 

fmi:h. 
een Smid, a blackfmith. 
een Slctemaaker, a lock- 

fmith. 
een Hoefsmid, a farrier. 
een Zadelmaaker, a fad- 

dier.
een Koperfaager, a bra- 

zier,
een Ketel-lapper, a tinker. 
een Tinnegieter, a peweerer. 
een V/apen-Jmid, an ar- 

mourer. 
eeen Mejfemaaker, a cr.tler. 
een Zwaar dveezer, a {word

o *

cutler. 
een Munter, a coinsr.

een
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een beeldhouder, a carver, 
or ftatuary. 

ten Graveerder, a graver, or 
an engraver. 

een Klokkengieter, a bell- 
founder. 

een Klokke.manker, a clock- 
maker. 

een Eorlogiemap.ktr, awatcn- 
maker. 

een 2'zerkoper, an iron- 
mon^er. 

een Malienier, een die allerlei 
ijzerwerk verkoopt} a 
hardwareman. 

een Glajhlaazer, a glafs- 
maker, aglafs-manufac- 
turer.

een. Glazen anker, a gla- 
zier.

een Loodgieter, a plummer, 
cr plumber.

■een Kuiper, a cooper. 
een Draaijer, a turner. 
een Timmer man, a carpen- 

ter.

€SK Lê'IlCc. is, sï■, a flater.
een Paanedek 'er, a tiler.
era Straat era.order, a pavier.
een Spelde-:;:■sa 'er, a pin-

maker.
een Gieter, a foi i -\
een Pot tel ad: l:er, a potter.
era Lantaarn:

t:horn-ma!.vC» •
een -> r  7Iviamennanker, a baf-

ket-maker. 
een Kffs-maaker, a trunk- 

maker.
een Dcoze-mar.ker, a box- 

maker. 
era Borduurden, an embroi- 

derer.
een Kcufe-kccper, a ho- 

fier.
een Handjclcen-racaker, a 

glover. 
een Fransche kraamer, een 

Galanterie kra.vnfter, a 
milliner. 

een Paffe ment- w erker, a 1 ace- 
maker.

een Schrijnwerker, a joiner. 
een Schlptimnennan, a fhip- 

carpenter, a fhipwright, 
a fhip-builder. 

een V/agemnaaker, a cart-1 
vrright. 

een Moïenmaaker, a mill- 
vrright. 

ten Stera-houwer, a ftone- 
mafon. 

een Metjelaar, a bricklayer.

een Bontwerker, a furrier, 
era Looijer, a tanner. 
een Leertouwer, lelrbereider, 

a currier, a leacher- 
dreffer. 

een touw-ffaaier, a rópe-•J O * 1
maker.

een Zeilmaakrr, a fkil- 
maker. 

een Snijder, klêermr.aker, a 
tailor.
CL een
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een Schoek-mscker, a fiice- 
maker. 

ter. Schoenlapper, a cobler. 
een wool-

comber. 
een Weever, a weaver. 
een Voller, a fuller. ■ ' 
een Stcjfen-verwer, a dier. 
een Schilder, a painter. 
een Droogscheerder, a bur- 

ler, clothworker. 
een Barbier, a barber. 
een Paruik-macker, a per-
- riwig-maker.
een Uildraazer, a broker 

of old cloaths. 
een Marjkrr.arner, a haw- 

ker, a pedlar. 
een Feukelaar, Jlpter langs de
- jlraat, a huckfter. 
een Bleek er, a bleacher. 
een' Wqfcbfter, a wafher-

woman. 
eer' Naaijier, a feamftrefs. 
een Molenaar, a miller. 
een Bak-er, a baker. 
een Kok, a cook. 
een Banketbakker, a confec- 

tioner, a paftry-cook. 
Reukwerh-verkooper, a per-

dertaker, anupholfterer.
een Houtkooter, a timber- ± *

merchant. 
een Brouwer, a brewer. 
een Wijntapper, a tavern- 

man, a vintner. 
een Bierkroeghouder, an ale- 

houfe-keeper. 
een Herbergier, waard, a 

publican, an innkeeper. 
een Huurkoetfier, a hackney- 

man.
een Veeman, a waggoner. 
een Kamman, a carter. 
een Opziener over de jlraa-- 

ten, a fcavenger. 
een Vullisman, aschman, a 

duftman. 
een Draag-Jlc eldraager, a 

chairman. 
een Dranger, Kruiper, a 

porter. 
een Schuitevoerder, a wa­

terman. 
een Bode, a roefienger. 
een Poft, a poft. 
een Pojlilion, a poft-boy. 
een Poftlooper, a courier.

fumer.
een Vleejchhouder, a butcher. 
ten Vifchkooper, a fithmon- 

ger.
een Onderneemer, an under-

OF INSTRU M EN TS OR 
TOOLS.

VA'J WERKTUIGEN OF CE' 
REEDSCHA EPEN.

taker.
een Rouwwinkelier, a non-

Een Weriuig or gereedjehap, 
a tooi.

ten
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een -werktuig, a ma- 1 Pinnen, pegs.
chine.

een Brandspuit, a Are en- 
gine.

een Kraan, a crane. 
een Katrol, a puliey. 
een Hefboom, koevoet, a le­

ver, or crow.
'een Hamer, a hammer. 
een Voorhamer, ook 

Jleede, a fledue.
een

het Scherp var. -een frak ge- 
reedjchap, the edge of a 
tooi.

een Slijpf een, a grind-ftor.e. 
Schaarden, gaos. 
een beitel, a chizzel. 
een Diffe’, a cooper’s ad- 

dice, or adze. 
een Guds,, jooge.

i een Graveer-ijzer, a graver. 
een Hcute hamer, een leuk- \ een Pcijfer, a pair of com- 

hamer, a mallet. j paffes.
een Aambeeld, an arivil. ! een Hei, kei-i.:k, arammer. 
een Speerhaak, a bickern. i Hoepen, hoors. 
een Srnids winkel, a frnithv. | Duigen, ftaves.

een Dryfhont, a driver. 
een S(raaijlamper, a 'bectle. 
een Truweel, a trawel.

een Sm;je, a forge.
■een’ Schroef, a fcrew. 
de Schroef met den draad, 

the male fcrew. een sikje, bjl. m ax.
de Moer, the female fcrew.! een Byl,ha>:dijl:je, ahatchet. 
de Blaafbcdg, a pair of bel- j de Steel, th 

lows. 
een Vyl, a file.
■een Nijptang, a pair of 

pincers.
•een Zaag, a fnv.O 7
.een Trek-zaag, a whip-faw.
^ a 5 ffcr,ag'imbiet,awimblc. I gehaaide lappen, the cao- 
een Vijs, a vice. | bage.
een Schaaf, a plane. | IVol-kaarden, cards.
een Winkel-haak, a fquare. ! Laae-raamen, tent 
een Pajiocd, a plummet. 
een Spijker, a nr.il.
Spijkertjes . zonde) 

fifties, brads. j een Leef, a laft.
Schoen-fpijkerijes, fparables.! een Bros, a punch.

Q__ o een

eed Wigge, a wedge. 
een Snijders Jchaar, a pair 

of Jhears. 
eenSnijders pars-jzer, a'taï- 

lor’s goofe. 
de door ’t ecg van de Schaaro

i een Schelders 
| ter’s eafel.

kopper. , ! een Els, an av
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een Drilboor, a drill. 
een Doorfag or merkijzer, a 

puncheon.
Rcei-riem, an oar. 

rf<?« Kr ui'ijzer y a crifping- 
iron..
Snoeimes, keuzeer, a bil]. 

«» Tent-ijzer, a probe. 
Vlijm, laat mejje, a lan­

cet, a fleam.
Plukfel, lint.
een Compres, a pledget, a 

tent.
Spalken, fplents. 
een Trekpleijier, a bliflering 

plaifter.
Zalf, falve. 
een Scheermes, a razor. 
een Qlie-fteentje, a hone. 
een Strjk-leder, a ftrap. 
een Verrekyker, a tele- 

fcope.
een Vergrootglas, a micro- 

fcope, a magnifying- 
glais.

een 'Kïjkglaasje, tuurglaasje, 
a fpying-glafs. 

een Brand-fas, a burning- 
glafs. ’" 

een Vorm, a mould. 
een Matrijs or letter-vorm, 

a matrice. 
een Druk-pers, a printing- 

prefs.
de Raarnen, the frames. 
de Drukletters, the types.

. de Kaffen, the cafés.

de Zethaaken, the com- 
pofing- (licks.

OF A CITY OR TOWN, AN» 
ITS PARTS.

VAN EEN STADr, EN HA ARE 
DEELEN.

De Byzcndere en algemeen; 
Gebouwen, the private and 
public buildings, or edi- 
fices.

de Huizen, the houfes.. 
de Winkels, the fhops. 
de Kerken, the churches.. 
deHocfd-kerk, the cachedral,.

or the cathedral church.. 
een Klcojler, a convent, a 

monaftery, a cloifter. 
een Nonnen-kloojler, a nun- 

nery.
het Paleis, the palace. 
het Hof, the court.
V Stad-huis or Raad-huis,  

the town-hall, the town- 
houfe.

’/ Tuighuis, Magazijn, the 
arlenal, the ftore-hoüfe,. 
the magazine. 

een Lands-of Stads-kantoer, 
a public office.

’t  Tol-huis, Convcy, the 
euftom-houfe. 

een Accijns Kantoor, an 
excife-office. 

het Adrnvraliteits-hof, the 
admiralty-court.

het
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hel Admiraliteits-kantocr,
the admiralcy-office. 

een Hooge-fchoo!, an acade- 
my, a univerfity. 

een Kweek-Jchod, anurfery. 
een G aft-buis, arm-huis, 

ivees-huis, an hofpital. 
een arm-Jchool, a charity- 

fchnoi. 
een V/yk,parochie, a parilh, 

a ward. 
de Straaten, the Rreets. 
een Straatje, fteegje, a lane, 

an alley. 
de Vleefchhal, the Humbles, 

the flaughter-houiè. 
een Markt of markt-plaats,, 

a marker, market-place. 
een Plein, a fquare. 
een Plaats daar veel bezems,«3 O

is, a great thoroughfare. 
een Kermis, jaar-markt, a 

fair, a mart. 
de Vifch-markt, the Sfh- 

market. 
de Groen-markt, the herb- 

market. 
de Verken-rnarkt, the hog- 

market. 
de Vodde-markt, the rag- 

rnarket.

V Gevangen-buis, the pri- 
fon, erjail.

't Dolhuis, the bedlam, or 
mad-houfe.

’t Verbéter-huis, the houfe 
of correclion. 

de Wallen, the ramparts. 
de Grachten, the moats, or 

motes, the canals. 
een Riool, a ieveer, or fhore. 
de Voorfaas, the fuburbs.- 
d'Invjocners, the inhahi- 

tants.
de Burgers, the citizens. 
een Ge-rneene burger, a pri­

vate Citizen. 
een Vrij-burger, a free-man. 
een Vreemdeling, a ftranger, 

a foreigner. 
een Genaturalizeer de, a de- 

nizen, (one that is na- 
turalized )

OF COUNTRISS.
V A N  L A N D E N .

De 4 Deeter. der vsaereld, 
zyn, the 4 parts cf the 
world, are,

1. Europa, Europe.
de Schouwburg, the play- 

houfe.
de Schermfchoal, thefencing- 

fchool. 
de Rijfchcol, the manege, 

cr. riding-fchcol.

2. Azten, Afia.
I3. Afrika, __ Africa, cr 

Africk.
! 4. Amerika, America.' 
Groet- Br iti Giften, Great-

I Britain..
| 0 . 3  - iet
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het Briijche Rijk, the Bri- 
tifh empire.

Engeland, England. 
Schotland, Scotland. 
Ierland, Ireland. 
de Orcades, the Orkneys. 
Hitland, Shetland. 
de Hooglanden, the High- 

lands.
■t Prhifdom Wallis, the 

principality of Wales. 
Noorwegen, Norway. 
Zweeden, Sweden, or 

S wede! and.
Deenemarker., Denmark. 
Lapland, Lapland. 
Groenland, Greenland. 
Tjland, Iceland.
Rujland', Ruffia.
Mojkóvïén, Mufcovy. 
Lijfland, Livonia.
Poolen, Poland. 
Litthauwen, Lithuania. 
Pruijfen, Pruflïa.
Ponmeren, Pcmerania. 
Hcngarjen, Hungary.
Goftenrijk, Auftria. 
Zevenbergen, T  ranfilva-

nia.
Duitfchland, Germany.
’l Duitfche Ryk, the Oer­

man empire.
Ga lik, Juliers.
Wejhbaten, Wdrphalia.
V Keurvorfiendom Keulen, 

the electorace of Co-
. log0-.

7 Keurvsrflendorn I'rier, the 
eledtorate of Treves, or 
Triers.

de Paltz, the palatinate of 
the Rhine.

Zwaaien, Suabia.
Beijeren, Bavaria,
Siléziën, Silefia.
Saxen, Saxony.
Bcheemen, Bohemia.
Meijfen, Mifnia.
Frankenland, Franconia.
7 Bifdcm Luik, the bifnop- 

ric of Liege.
Frankrijk, France.
de Elzas, Alfatia.
de Nederlanden, the Nether- 

lands, the Low-coun- 
tries.

de 7 vereerdgde Landfchap- 
pen, the 7 United Pro- 
vinces.

Holland, Holland.
Vlaanderen, Flaridérs.
Braband, Brabant.
Lotharingen, Lorrain.
Zwitjerland, Switzerland, cr 

Swiflerknd.
de 13 Kantens or Jlaaten van 

Zwitjerland, the i3Can- 
tons of Swilferland.

Portugal, Portugal.
Italïèn, Italy.
de Pauffelyke Landen, the 

ecciefiaftical ftate, or St. 
Peter’s Patrimony.

Piëmónt, Piedmont.
Savcijen,



D U T C H l a n g u a g e , Ï J I
Savoijen, Savoy.
Tofeaanen, Tufcany.
Sicilië/!, Sicily- 
Sardhnên, Sardinia.
V G'erneenehefi van Venêtïèst, 

the republic of Ve- 
nice.

van Genua, the republic of 
Genoa.

Naples, Naples.
!TaricrJ'én, Tartary.
China, China. 
de In dién. the Indies.
Per zien, Perfia.
Arabiïn, Arabia.
Turkifin, Turkey. 
Griekenland, Greece. 
in Afrika, zyn, in Africa,

Florida, Florida.
Kanadz, Canada.
een' Alleenbeerfchi.

narchy.
een Adelde Re? . n ° 

ariftocracy.
een Volks-regeer:} o>

a ma­

an

a de-
mocracy. 

een' Rezeerinz, half vit dm 
Adelen half uit "den Boer- 
ger-fiar.d, an arifiro-de­
in o era cy. 

een Regeering-looze Staat, 
an anarchy. 

era Opperheerjchapttij, a'fo- 
vereNncv.

C  j

een Onbepaalde Regeeriug, a 
deipotic, or abibiute go-

are, .
Egijpten, Egypt.
’t  MoorenlandEthiopia. 
de Kaft van Guinee, the 

coatl of Guinea.
’t Keizerryk van Marokko, 

the empire of Morocco. 
Numidïèn, Numidia. 
Angola, Angola. 
de Kujl van Barbar feu, the 

coaft of Barbary. 
de Koningrijken Algiers, Tu­

nis, en Tripoli, the king- 
doms of Algiers, Tunis, 
and Tripoli.

BrazTün, Braz.il.
1 Mexico, Mexico.
'Peru, Peru.
Virginïia, Virginia.

vernment.
een Keizer-rijk, an empire. 
een Koninz-rjk, a kinsdom,

o  J  '  O

a realm.
een Staat, a {late. 
een Genteend'ejl, a com- 

mon-weakh, a republic. 
een Keurverjlenden:, an elec- 

torate.
een Prinsdom, Vorflendom, 

a principality. 
een Aarts - hertogdom, an 

arch-dukedom. 
een Hertogdom., a dukedom, 

a dutchy. 
een Markgraafschap, a mar- 

graviace. 
een Graafschap, a county, 

an earldom.
ten
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een Burg-graafschap, a vif-
county. 

een' Vrijheerlijkheid, a ba 
rony.

een' Ambachts-heerlijkheid, a 
lordfhip, a manor. 

een Aarts-bijdan, an arch- 
bifhoprick. 

een Eifdcm, a bifnoprick, a 
diocefe. 

een Rechtsgebied, a diftridt, 
a jurildiólion. 

een Landfchap, a territory, 
a province. 

een Land, a country, a 
land.

een Gewejl, a region. 
yt  vafle Land, the conti­

nent.
V Vader-land, the mother- 

country.
een Volkplanting, a colony. 
een Vejlig:ng or kantoor, a 

fettlement.

OF N A TIO N S.
P A N  V O L K E R E N .

Een Europeaan, an Euro- 
pean.

een Eurcpeejche vrouw, an 
European-woman. 

een Vizier, an Afiatic. 
een' Vrouw uit Aziën, an 

Afiatic woman. 
een Afrikaan, an African,

een' Afrtkaansche vrouw, an 
African woman. 

een Amerikaan, an Ame­
rican.

era Amerikaansche vrouw, 
an American woman. 

een Groot - Brittanjer, a 
Great-Britainman. 

een Brit or Engelschman, a 
Briton, or Englifnman. 

een' Brittin, a Britiih \vo- 
. man.

een Schotsman, a Scotch- 
man.

een’ Schattin, a Scotch- 
woman. 

een Ierschman or Ier, an 
Irifhman. 

een’ Ierin, an Iriflvwoman, 
een Man van de Orcades, an 

Orkney-man. 
een Hitlanden, a Shetlan­

der.
een Hitlanderin, a Shetlan- 

difh-woman. 
een Berg-Jchot, a highland- 

man, a highlander. 
een' Berg-Jchottin, a high- 

land-woman. 
een IVallis-nïan, a Welfii- 

man.
een' PVallische vrouw, a 

Wellh-woman. 
een Noorman or voor, a 

Norvvay-man. 
een’ Nocrin, a Norway- 

vvoman. -
een
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een Zweed, a Swede, cr 

Swedelander. 
een Zweedin, a Swedifh- 

woman. 
een Deen, a Dane. 
een’ Deenjche vrouw, a Da- 

nifh-woman. 
een Laplander, a Laplan­

der.
een' Laplandsche vrouw, a 

Laolandifh-woman.i
een Groenlander, a Green- 
• .Jander.
een' Groenlanderin, a Green- 

landifh-woman. 
een TJlander, an Icelander. 
een Yjlanderin, an Iceland- 

ifh-woman. 
een Rus, a Ruffian. 
een' Rv.Jjm, a RufTian-wo- 

man.
een Mojkoviter, a Mufco- 

vite.
- een • Mojkoviter in, a Muf- 

covian-vvoman. 
een Ljjlander, a Livonian. 
een' Lijjlanderin, aLivonian- 

woman. 
een Polak, a Pole, or Po- 

lander. 
een'Poolsche-vrouw, aPolifh 

Yvoman. 
een Liitkauwer, a Lithu- 

anian.
een' Uitkauw er In, a Lithu- 

anian-woman. 
een Pr uit, a Prufllan.

- j  3

een Pruijfm, a Prufnan- 
vvoman. 

een Pornmerijn, a Pomera- 
nian.

een Hongaar, a Mnngarian. 
een' Hor.gaarscbe vrouw, a 

Hunga: ian-woman. 
een Oojlenrijksr, anAuftrian. 
een' Oojlenrijksckevrouw, an 

Auftrian-v.oman. 
een Zevenberger, a Tranfil- 

vanian. 
een' Zelenbergscke vrou w, a 

T  r a n fi 1 vanian-'vp m a n. 
een Duit keker, lloogduitjcber, 

a German. . - 
een' Duitsche vrouw, a Ger­

man-v/orran. 
een Guliker, a Julier-man, 

cr woirun. 
een ïVeJlpkaaler.aar, a 

Weftphaïian. 
een' Weflpkaalscbe vrouw, 

a 'Weftphaiian-vvoman. 
een Keulenaar, a Colonian, 

a Coiegn-man. 
een’ Keulsckevrouw, a Co- 

logn-Yvoman. 
een triersrnan, a Treves- 

man.
een' tri#sche vreuw, a 

T  reves-'voman. 
een Paltzer, a Pahdne. 
een Paltzerin, a Paladne- 

woman. 
een Zwaab, a Suabe, er- 

Suabian.
een'
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een Zwaabsche vrouw, a 
Suabian-woman. 

een Beier, a Bavarian. 
een' Beiërin, a Bavarian- 

vvoman. 
een Silézier, a Silefian. 
een' Silézijche vrouw, a Si- 

lefian-woman. 
een Saks, a Saxon. 
een'Saksche vrouw, a Saxon- 

woman. 
een Boheemer, aBohemian. 
een' Boheemsche vrouw, a 

Bohemian-woman. 
een Meijfenaar, a Mifnian. 
een' Meijfenaarin, a Mif- 

nianrwoman. 
een Frankenlanden, a Fran- 

conian. 
een' Frankenlanderin, a

Franconian-woman. 
een Luikenaar, een IVaal, a 

Liege-man, a Walloon. 
een' Luikscbe vrouw, een' 

lFaalin,z Liege-woman, 
a Walloon. 

een Franschman, a French- 
man.

een’ Fransche vrouw, a 
French-woman.' 

een Elzajfer, an Alfatian. 
een' Elzasche vrouw, an Al- 

fatian-woman. 
een Hollander, a Hollander, 

a Dutchman. 
ten' Hollandsche vrouw, a 

Dutch-woman.

een Vlaming, a Flemming, 
a Flar.derkin. 

een' Vlaarnsche, a Flemifh-» 
woman. 

een Brabander, aBrabanter. 
een t>r eilander in, a Bra­

bant-woman. 
een Lotharingen, a Lor- 

rainer.
een' Lotkaringsche vrouw, a 

Lorrain-vroman. 
een Zwitjer, a Swifs, cr 

Swifier. 
een' Zwitserin, a Swifs, cr 

H  elvetian-woman. 
een Spanjaard, a Spani- 

ard.
een' Spaanse?: e vrouw, a Spa- 

nilh woman. 
een Portugees, a Portu- 

gueze.
een' Portugeesche vrouw, a 

Portugueze-woman. 
een'.Italiaan, an Italian. 
een' ltalïianscbe vrouw, an 

Italian-woman. 
een Romein, a Roman. 
een' Rcmeinsche vrouw, a 

Roman-woman. 
een Piernontees, a Piedmon- 

teze.
een' Piernonteescke vrouw, a 

Piedmonteze-woman. 
een Savoyer, a Savoyard. 
een ü'ofkaciner,. a Tufcan. 
een' Lojkaansche vrouw, a 

Tufcan-woman.
een



D U T C H  L A ' X G U  A G  E.

een Sidliaan, a Sicilian. 
een' Siciliaanjche vrouw, a 

Sicüian-woman. 
een Sardinië", a Sardinian. 
een Sardinische vrouw, a 

Sardinian-woman. 
een Venetiaan, a Venetian. 
een Venitiaanscbe vrouw, a 

V eneiian-wcman. 
een Napditaan, a Neapo- 

litan.
een Neapditaansohe vrouw, 

a Neapolitan-woman. 
een T art er or Tartaar, a 

Tartar, a Tartarian. 
era' Tart erin, a T  artarian- 

woman. 
een Chinees or Sinees, a Chi- 

r.efe.
een' Svieesche vrouw, a Chi- 

nefe-woman. 
een Indiaan, an Indian. 
een' Indiaanjche vrouw, an 

Indian-woman. 
een Perziër, Perztaan, a 

Perfian.
'een Pe-yische vrouw, a Per- 

fian-woman. 
een A r alter, an Arab, or 

Arabian. 
ee?f Arabische vrouw, an 

Arabian-woman. 
een Turk, a Turk. 
een' Turkin,. a Turkifh- 

woman. 
een Griek, a Greek, or 

Grtfcian.

een' Griekfche vrouw, a 
Grecian-worr.an. 

een Egyptenaar, an Egyp- 
tian.

een' Egyptische vrouw, an 
Egypcian-woman. 

een Moorman, an Ethi- 
opian.

een' Mocrin, an Ethiopian- 
woman. 

een Guinéër, a Guinen-man. 
een Guineeschs vrouw, a 

Guinea-v.oman. 
een Marokkaan, a Morocco- 

man.
een' Marokkaan;, a Morcc- 

co-woman. 
een Numidiër, a Numidian. 
een Nwnidische vrouw, a 

N  umidian-woman. 
een Angocl, an Angolian. 
eed Anzoolfche vrouw, an

■w m J

Angoiian-vromr.n. 
een Barbaar, a Barbarian. 
een' Bar ba ar in, a Barba­

rian • voman. 
een Algerijn, an Algerine. 
een Tunitilian, a Tunitian. 
een Tripditaan, a Tripo- 

lican.
een Braziliaan, a Brazilian. 
een Mexicaan, a Mexican. 
era Peruviaan, a Peru- 

vian.
een Virginiër, a Virginian. 
een Flori.laan, a Fioridan. 
een Kanadiër, a Canadian.

een
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een Londenaar, a Lon- 
doner.

een Parijzenaar, a Parlfian. 
een Anijler dammer, an Am- 

leerdammer. 
een Hagenaar,an Haguener. 
een Rotterdammer, a Rot­

terdammer. 
een Keizerlyke, an impe- 

rialift.
een Konings-gezinde, a roy- 
- alift.'

een Staatsman, aftatefman. 
een Voorfiander var.'t Ge- 

meenebejï, a common- 
■wealth-man, a repub- 
lican.

een 'Onderdaan, a fubjeft.
V Gemeens Folk, de Gemeente, 

the plebeians, the com- 
monalty, the common 
people.

’i  Gr activa, ’t  gepeupel, the 
rabble, the mob. 

mijn Landsman, my coun- 
try-man.

Pijn Landsvrouw, my coun­
try-woman.

SOM E C A P IT A L  C IT IE S , 
A N D  TH O SE T H A T  DIF- 
FE R  M O ST  IN T H E  TVVO 
LA N G U A CES.

LENIGE HOOFD-STEDEN, EN 
DIE, ft'ELKE 'T Et EEST IN 
BE Tl FEE TAAIEN VER­
SCHILLEN.

Een Hoofdjlad, a metropo­
lis, a capita!.

3

een' Algemeens Marktfiad 
an emporium. 

een Stadt daar markt ge­
houden wordt, a market- 
town, a m.'rket-place. 

een Koopjladt, a city of com- 
merce, a trading city or 
place.

een Stapel-of opïeg-plaats, a 
ftaple-place.

Londen, London. 
Kantelberg, Canterbury. 
Kambrits, Cambridge. 
Harwich, Harwich. 
Norwich, Norwich. 
Ipfwicb, Ipfwich. 
Greenwich, Greenwich. 
Lraerpool, Liverpool.
Per temidden, Portfmouth. 
Doevres, Dover.
Edenburg, Edinburgh.o J ^ O
Dublijn, Dublin.
Sickhebn, Stockholm. 
Koppenhagen, Copenhagen. 
Arcbangel, Archangel.o * O
Warjchouw, Warfaw. 
Berlijn, Berlin.
Weenen, Vienna. 
Regenjburg, Rati/bon. 
Keulen, Cologn.
Praag, Prague. ' - 
Luik, Liege.
Aken, Aix-la-chapelle. 
Parijs, Paris.
Bcloniën, Bullen.
Marjeille, Marfeilles. 
Amjleldam, Amfterdam.

Rotterdam,

I
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Rotterdam, Rotterdam. 
Dordrecht, Dort.
’s Haage, the Hague.
Br iel, the Brill.
Hellevoet, Heifoot. 
Vlijfingen, Fluftiing.
'Ter Veere, Campvere. 
Sluis, Sluce.
Oojler.de, Oftend.
Bruggen, Bruges.
Chend, Gaunt.
Duinkerken, Dunkirk. 
Doornik, Tournay.
Meenen, Menin.
Iperen, Ypres.
Kamerik, Cambray.
Rijffel, Lifle.
Antwerpen, Antwerp.
Br tijfel, Bruffels.
Genéve, Geneva.
Kadix, Cadiz.
Ljfebon, Lifbon.
Romen, Rome.
Venetiën, Venice.
Livorneo, Leghorn.
Turijn, Tv.rin.
Florens, Florence. 
Konjlantinopel, Conflanti- 

nople.
Alexandri'ën, Alexandria. 
Atheenen, Atliens.

OF QUADRUPEDS.
VAN VIERVOETIGE DIEREN.

Een Wild dier, a wild, cr 
favage beaft.

eenGulzig or verjlindenddier, 
a voracious creature. 

een Roof-dier, a ravenous 
beaft.

een Tam dier, a tame beaft. 
een IVerk-dier, a labouring 

beaft.
een Huis-dier, a domeftic 

animal. 
een Lajl-dier, a beaft of 

burden. 
een Gehoornd beejl, a hornet! 

beaft.
Hoorn-vee,-black cattle. 
een Leeuw,- a lion. 
eeny Leeuwin, a lionefs. 
een jonge Leeuw, a lion’s 

whelp. 
een Olifant, an elephant. 
een Renooércs, a rhinoceros, 
een Luipaard, a leopard. 
een Tijger, a tyger. 
eenPantber dier, a panther. 
een Draak, a dragon. 
een Beer, a bear. 
een jonge Beer, a bear’s cub. 
een Wolf, a wolf. 
een jonge Wolf, a wolf3 

whelp. 
een Kameel, a camel. • 
een Dromedaris, a drcme- 

dary.
een Eenhoorn, an unicorn. 
een wild Verken, a wild 

boar. 
een Vos, a fox. 
een Vcffe-teef, a bitch-fox.
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ten jong Vosje, a fox’s cub, 
or whelp. 

eer. Aap, an ape, or monkey. 
een Baviaan, a baboon. 
ten Sater, a fatyr (a crea- 
~ ture much refembling 

man.
een Oran-cutang, an Oran- 

ourang (a creature like- 
wife refembling man). 

een Das, a badger. 
een Haas, a hare. 
een jong Haasje, a leveret. 
een Kcnyn, a coney, a rab- 

bir.
Ros wild-, fallow deer.
V Mannetje van een hert, 

ree, enz. a buck. 
een' Hinde, a doe, or a 

hind.
een Hert, a harr, a {lag. 
een Res-bck, a roe-buck. 
een Ree, a roe, cr deer. 
een Ree or kerlen-caif, a 

fawn.
een Eekhoorntje, a fquirrel. 
een Wezel, a weafel. 
een Fret, a ferret. 
een Kajlocr, een bever, a 

caftor, a beaver. 
een Otter, an otter. 
een Eerel, a hedse-hoo-,O '  O O
een Steekel-vrrken, a porcu- 

pine.
een Bmfing, a pole-cat. 
een Stier, a buil. 
een Rund, een Varre, a bul- 

lock.

een Os, an ox. 
een Koe, a cow. 
een Kalf, a calf. 
een Veters, a heifer. 
een Faerd, a horie. 
een ilengjl, a ftone-horféj 

a ftallion. 
een Ruin, a gelding. 
een Merrie, a mare. 
een Veulen, a foal, a colt. 
een Trek-paerd, a draught- 

horfe. 
een klein F aerd, a nag. 
een Paerd dat den tel gaat, 

an ambling nag. 
een Huur-paerd, a hackney- 

horfe.
een Hitje, een TJlandertje, a 

pony. 
een Schaap, a fheep. 
een Ram, a ram. 
een Ooi, an evve. 
een Hamel, a weather. 
een Schaap-larn, a lamb. 
een Geile-bok, een Geit, a 

goat.
een Geiier.-lam, a kid. 
een Ezel, Ezelinne, an afs. 
een Ezel-veitlen, an afs’s 

colt, or foal. 
een Muil-ézel, a mille. 
een Zwijn or Verken, afwine, 

a hog.
een Beer ox mannetjes zwijn-, 

a boar. 
een Zeug, a fow; 
een Biggen, a far'row, a pig.

een
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éen Wrrp jonge biggens, jonge 

bonden, a litter of pigs, 
of whelps. 

een Hond', a dog. 
een ‘Teef, a bltch. 
een jonge Hond, a whelp, a 

puppy. 
een Groote Waakhond, rz 

maftifr. 
een Water-hond, a water­

dog.
een Patrys-bond, a fpaniel.

Jagt-bond, een brak, a 
hound. 

mz Hond die 't wild in de 
holen vervolgt, a terrier. 

een Speur-bond, a fetting- 
dog, a pointer. 

een Wind-hond, a grey- 
hound. 

een Half /lag, een Hond, enz. 
van tweeërlei aart, a 
mongrel. 

een Schoot-hcndje, a lap-dog. 
een Kater, Kat, a cat. 
een Katje, a kitten. 
een Poes, a pufs. 
een Rot, a rat. 
een Muis, a moufe. 
Muizen, mice. 
een Rel-muis, berg-rot, a 

dormoufe.
Berg-rotten, dormice. 
een Mol, a mole. 
een Mol-boop, a mole-hill. 
een Hier-gaar den, a park, 

a warren.

een Hoep jagt-honden, a pack 
of hounds. 

een Honde-hck or kot, a ken­
nel.

OF TH It.'G S R S L A T IN G  T O  
B EA 5TS.

VAN DINGEN BETREKKE LTK 
TOT DE DIEREN.

Een Erop vees, a drove of 
cattle.

een’ Kudde Verkens, a herd 
of fwine. 

een Kudde Schaopen, a Rock 
of fheep. 

de Huid, the hide. 
bet Vel, the Rein. 
het Vlies, the fleece.' 
de tVol, the wool. 
de Hoornen, the horns. 
het Haair, the hair. 
de Mannen, the manes. 
de Slaert, the tail. 
een Hoef, the hoof. 
een Hcef-yzcr, a horfe-fnoe. 
de Muil, the muzzle. 
de Snuit, the fnout, 
de Mond, the mouth. 
de Ka aken, thejaws. 
de Voeten, the feet, 
de Pacten, the paws. 
een Koe-wachter, a cow- 

herd.
een Geiten-dryver, a goac- 

herd.
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een Verken-drijver, a  h o g -  
h e r d .

een Verkcns-kot, a  h c g - f ty .  
een Schaap-herder, a  f h e p -  

h e r d .
een Schaap-herder in, a  f i ie p -  

h e r d e f s .  
een Verders Jlaf o r  Jchcp, a 

f h e e p - h o o k .  
een Scbaaps-kcoi, a  f h e e p -

ford.
een Hal f t  er, a h a l t e r .  
een Toom, a  b r id le .  
een Toom die ever de neus 

gaat, a  fn s ff ie . 
een Zadel, a  fa d d le .  
ten Pak-zadel, a  p a c k - f a d ­

d le .
een Klein zadeltje, a  p a d .  
een Schabrak, het Tuig o r  

verfierfel van een rijpaard, 
t h e  t r a p p i n g s .  

hei Gareel, th e  h a rn e fs .  
een Mnize-val, a  m o u f e -  

t r a p .
een Val-Jlrik, a  g in .  
een' Veet-angel, a  c a l t r a p .

OF R E PT IL E S AND INSECTS. 
VAN KRUIPENDE EN BLOED- 

LOOZE DIEREN.

Een Kruipend diertje, a  
c r e e p in g  th i n g ,  a  r e p t i le .  

een Gekorven diertje, an  in -  
fe c t.

een Jlang, a  f e r p e n t ,  a  f n a k e .

een Adder, a '  v ip e r ,  a n  a d ­
d e r .

een Schorpioen, a  f c o r p io n .  
een Hagedis, a l iz a r d .  
een Slak, a  fn a il .  
een Worm, a  w o r m .  
een Zj-worm, a  f i lk - w o r m .  
een Maai o r  rnaade, a  m a g -  

g o t .
een' Mot, a  m o t n .  
een Spinnekop, a f p id e r .  
een' Mier, a n  a n t .  
een Sprinkhaan, een Stapel, 

a g r a f s - h o p p e r ,  a  lo c u f t .  
eenKikvorsch, a  f ro g . 
een' Padde, a  to a d ,  
een Bloedzuiger, a  le e c h . 
een rups, a  C a te rp i l la r .  
een Krekel, a  c r i c k e t .  
een Weegluis, a  b u g . ' 
een Kever, a  m a y -  b u g .  
een' Vlieg, a  f ly . 
een Mug, a  g n a t .  . 
een Witje, Kepeüetje, a  b u t -  

t e r - f iy .  
een Ter o r  brems, a  b e e t le .  
een Luis, a  lo u fe .
Luizen, l i c e .
Neeten, n i ts .  
een Vlooi, a  f le a . 
een Wefp, a  w a fp . 
een’ Bie o r  bije, a  b e e .  
een Biën-körf, a  b e e - h iv e .  
een Biënkzveekery, an  a p ia r y .  
de Angel o r  prikkel, th e  

f t in g .  
honing, h o n e y .

de
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de Ihning-raat, the honey- 
comb.

Wasch, wax.
een Bïenzzverm, a fvvarm of 

bees.

C F  E I R D S .
V A N  V O G E L E N .

Een Vogel, a bird. 
een Roofvogel, a bird of 

prey.
een Groote vogel, a fowl. 
Gevogelte dat men mejt, 

poultry. 
een Arend, an eagle. 
een jonge Arend, an eaglet. 
een Valk, a hawk, or fal-' 

con..
■een Sperwer, a fparrow- 

hawk. 
een Reiger, a Iieron. 
een Havik, a buzzard, foe- 

cies of hawk. 
een Wouw or Kuikendief, a 

kire.
een Gier, a vukure. 
een Grijpvogel, Griffoen, a 

griffin. 
een Rave, a raven. 
een Kraai, a cro’.v. 
een Kaauw, ajack-daw. 
een Kraanvogel, a crane. 
een Oijevaar, a ftork.- 
een Kieviet, a lapwing. 
een Koekoek, a cuckoo. 
een Spreeuw, a ftarling. 
een Uil, an owl.

een Uil die ’s nachtsf(breeuwt, 
a fcreech-owl. - 

een Pit oor, a bittern. 
een Struisvogel, an oftrich.O J
een Pelikaan, a pelican. 
een Feniks, a phenix. 
een Specht, ajay. 
een Meeuw, a gull. 
een Haan, a cock. 
een Kapuin, a capon. 
een' Hen, a hen. 
een' Broei-hen, a brood-hen. 
een Kuiken, a chicken, a 

pullet. 
een Kalkoen, a turkey. 
een Kalkoensche-kacm, a tur- 

key-cock. 
een' Kalkoens co e-Hen, a tur- 

key-hen. 
een jonge Kalkoen, a turkey- 

pouc.
een wilde Kalkoen, a buflard. 
een Gans, a goofe.
Ganzen, geefe. 
een wilde Gans, a wild 

gooie.
een Geinze-Kuiken, a gof- 

ling.O
een Mannetjes Gans, a gan­

der.
Eenden, ducks. 
een Woerd, 't momneje van 

een' Eend, a drakc. 
een Taeling, a teal. 
een Zwaan, a fwan. 
een jonge Z waan, a cvgnet. 
een Duiker, a ducker.

R een
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ten Pluvier, waterhoen, a 
plover. 

een Meeuw, a gull. 
een Duif, a pigeon, a 

dove.
een Ring-duf, a ring-dove. 
een Tortel-duf, a turtle- 

dove.
een Patrijs, a parcridge. 
een Faisant, a pheafant. 
een Houtsnep, a wood- 

cock. 
een Snep, a fnipe. 
een L ijf er, een Sprcuw, a 

thrufii. 
een Kwartel, a quail. 
een Leeuwerik, a Jark. 
een Meerl, a blackbird. 
een Mnsch, a fparrow. 
een Zwaluw, a fwallow. 
een Kwikfaart, a wagtail. 
een Enter or Bontekraai, a 

pie, or magpie. 
een Papegaai, a parrot. 
een Kanar j-vogel, a canary- 

bird.
'een Cijsje, a linnet. 
een Vink, a finch. 
een Goudvink, a goid-finch. 
een Difel-vink, a chafnnch. 
een Putter, a bulfinch. 
een Rcodbaartje, a robin- 

red-brealt. 
een Winterkoninkje, a wren. 
een Mees, a titmoufe. 
een Vleermuis, a bat.

OF THINGS RELATIN'G TO 
.BIRDS.

D A S  D I S G E K  B E T R E K K E L Y K  
T O T  D E  D O G E  L E K .

De Vlerken, wieken, the 
wings. 

de Staart, the tail. 
de Veer en, the feathers. 
era Schacht, a quill. 
de Dons, the down. 
de Stuit, the rümp. 
de Spocren, the fpurs. 
een Haane-karn, a ccck’s- 

comb. 
de Bek, the bil], or beak. 
de Klaauwen, the claws. 
de Klaauwen van een Roof­

vogel, the pounces. 
de Krop, the erop. 
een Ei, an egg. 
een' Eierschaal, an egg- 

fhell. 
een N ef, a nefl. 
een N ef vogeltje, a neft- 

ling.
een N.efi van een Roofvogel, 

an airy. 
een Vogelvlugt, an aviary. 
een' Kevie, Kooi, a cage. 
een Duïvtn-fag, duivenkot, 

a pigeon-houfe, a dove- 
cote.

een Vogelaar, a fowler.o *
Vogel-ljm, bird-lime. 
een Drift Ganzen, a doek 

of gcefe.
een
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een Trcp Patrijzen, a covy 
- of partridges.

OF FISHES, AND THINGS 
RELATING I'ü THEM.

V A N  V1S S C H E N  E N  ' T  G E E N  
D A A R T O E  B E T R E K K E L Y K  IS .

Zee-viscb, fea-fiiTi. 
een Walvisch, a whale. 
een Dolfijn, adolphin. 
een Kabel-jauw, a cod, er 

codfifh. 
een Scbelviscb, a haddock. 
een Wijting, a whidng. 
een Rog, a thornback. 
ww Tm*, a fole. 
een Bot, a flounder. 
ww Schol, a plaice. 
ww Makkeree!, a mackarel. 
ww 'Tarbot, a turbot. 
ww Sar dijn, a fardin, cr pil- 

cher.
ww Steur, a fcuraieon. 
ww Zalm, a falmon. 
w/z Elft, a fliad. 
ww Zee-aal, a conger-ccl. 
ww Haarb;g, a herrins. 
ww Bokking, a red herring. 
een Ansjovis, an anchovy. 
Sprotten, fprats.
Garnaalen, fhrimps. 
Scbulp-viscb, fheli-fifn. 
Oefiers, oyiters.
Alikruiken, ccckles. 
Moffelen, mufcies. 
Stcch-viscb, frock-fifn» -

een Bruinviseb, a porpoife. 
Rivier-viscb, Zoet-water- 

viscb, river-fifli, frefh- 
vacer-filh. 

een Barbeel, a barbel.
6€fi l\tZypcr') Cl C ? .i 'p .

een Baars, a perch. 
een Snoek, a pike. 
een Forel ie, a treut. 
een Voorn, a roach. 
een Zeelt, a tench. 
een Aal, an eel. 
een Grande!, a gudgeon. 
een Spiering, a imelt. 
een Lamprei, or prik, alam- 

prey.
een Halfshgtig dier, dat op 

’t  land en in ' t  water leeft, 
an amphibious crea- 
ture.

een Schildpad, a tertoife. 
een Krokodil, a crocodiie. 
een Kaft oor, een Bever, a 

caftor, a beaver. 
een Otter, an otter. 
een Zee-zedrult, afca-mon- 

frer.
een Haai, a fchark. 
een Zeehond, a fcal, cr a fca- 

calr.
de Snuit de mond, the fnoui, 

the mourh. 
de Kieuwen, the gills. 
de Vinnen, the fins. 
de Schobben, the icalcs. 
ae Sehu!p:n, the Ihells. 
de Graat en, the bones.

R 2 de
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de Kuit, the fpawn, the roe.1 een ‘Tijloos, a  y e l lo w  d a f tb -  
de Hom, the fofr roe. j dil, er c r o w -b i l l .
Jonge zisch, Groei, the fry. een Heutel-lkem, a prim- 
Kuit schieten, $ aar en, to rofe.

fpawn
het Vijfcben, the fifhing. 
een Vijfcherij, the fifhery. 
een Vijfcher, a fiiher, a fiih­

er man. 
een Viscb-net, a fifhing-net. 
een Hengelaar, an angler. 
een Hengel-roê, an angle- 

rod.
de Lijn, the lir.e. 
de Viscb-koek, the fii"h-■ een Jasmijn, ajafmin.

een Fluvseel-bloem, a velvet- 
fiower.

een Anemorde, a vvind- 
flower. 

een Fulp, a tulip. 
een Angelier or nagelbloem, _a 

pink.
een Angelier, a gillifiower, 

a carnation. 
een Lelie, a Uly.

I J l f h

hook. 
het Aas, the bait.

OF A FLOWER-GARDEN. 
F A N  E E N  B L O E A I - T U I N .

j een Madelief, a daify.
1 een Klap-rocs, a poppy. 
j een Gouds bloem, amarigold. 
een Vicol-blcem, a violet. 
era Driekleurige Violet, a

panfey.
'Een Pad, een Laan, a walk, 'een Ridderspoor, a lark’s- 

or an alley. I fpur.
ten Bed, a bed. Avereen, fouthernwood.
V/arme-bakken, hot-beds. ! Kamper-foelie, honey-fuc-
Vreemde gewajfen, exoticj kle.

plants. 1 Bloemen plukken, to gather
een Bloem, a fiower. flowers.
een Roos, a rofe. een Ruikertje, a nofegay, a•
een Roozen-boom, a rofe- pofy.

tree, or a rofc-bufn.
Rozemarijn, rofemary.

een’ Gr ene parterre, agrafs- 
plat.

een Eglantier, an eglantine.' een Kloot-baan, a bowKng- 
een Hiacint, a hyacinth, er green.

era Bevoaffene Gaanderij, eer.
Berceau, an arbour. 

een Groen Prieel, a bower.

crow-foot. 
een Narcis, a narcifs, or a 

white dafFodil.
een
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ecu Zaner-huis, a iummer- ' een Pep er-vort el, a horfe- 

houie. | radilh.
tenOratjerij, agreen-houfe,, een Ramenas, a black ra- 

hot-houfe, f to v e .  I difti.
een' Fontein, a  fountain. | Spinaafte, fpinage.
een Water-val, a cafcade, \ Spruit-kcd, coleworts. 

a waterfall. I Buis-kool, cabbase.
een pij o r J'puit, a  f p o u t .
een Vijver, a  p o n d .
een Gieter, a  w a te r in g - p o t .
ten Stut, a  p r o p .
een Zet-ftok, a  f e t t i n g -
' f t i c k .
een Snoei-mes, a  p r u n i n g -  

h o o k .
een 'Tuinier, hovenier, a  g a r ­

d e n e r .

O? A KITCHEN GARDEN’. 
VAN EEN MOES-TUIN.

F  en Puin-bed, a  b e d .  
Kruiden, Groente, h e r b s .  
Moes-kruiden, p o t- h e r b s . .  
jten' Plant, a  p la n t .  
een Gewas, a v e g e ta b le .  
de Steel, th e  f t  a lk .  
de Bladen, th e  le a v e s . 
de Wortel, th e  r o o t .  
een Raap o r  Knol, a  t u r n ip .  
een Geile peen, a  c a r r o t .  
een Witte peen, een pafte- 

naak, a  p a r f n ip .
Biet, b e e ts .
Bietwortelen, o r  Wortel, r e d  

b e e ts .

Spruiten, fprouts. 
Bloemkool, collina'vers. 
een Artisjok, an arrichoke. 
Sperftèn, afparagus, or ipar- 

rowgrafs.
Lr.tcuw, lettuce.
Suikerei, fticcory.
Andjvie, e n d iv e .
Selderij, fe lle  ry .
Pietersede, parfley. 
Porselein, purflain. 
Puinkers, crefïl-s.
Zuuring , forrel. 
een Uijeti or ajuin, anonión. 
Knoflook, garlick. 
een Sjalot, a Ihalot. 
een Spaansche Sjalot, a ro- 

camboie.
Look, lceks.
Pr jen, Icallions,
Kervel, chervil.
Kruizemunt, m in t.
Salie, fage.
F enk el, f en nel.
Pijnt, thime.
Marj: k i m a rjo: am. 
Lavendel, lavender.
A u js , arrifé.
Hysop, hyflbp.
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een Komkommer, a cucum- 
ber.

een Kalebas, a gourd. 
een Pompoen, a pumpkin. 
Alsemhruid, wormwcod. 
een Netel, a nettle. 
Vaarenkruid, fern.
Duik kervel, hemlock. 
een Dijlel, a thiftle.
Klitsen, burs.
Onkruid, wceds, tares.

OF AN ORCHARD.
F A S EEN BOOMGAARD.

Een Boom, a tree.
Vrucht, Ooft, fruit. 
een Struik, klein hoorntje, 

heejier-getvas, a fhrub. 
ten Lei-boom, a wal'-tree. 
een Laage Jlamboorn, a 

dwarf-tree. 
een Appel, an apple. 
een Appel-boom, an apple- 

tree.
Pipping, a pippin. 
een Peer, a pear. 
een Peere boom, a pear-tree. 
een Kers, a cherry. 
een Kersenboom, a cherry- 

tree.
ten Pruim, a plum. 
een Pruimen-boom, a plu in­

tree.
een Amandel, an al mond. 
een Amandelboom, an al- 

mond-tree.

A R of the

een Abrikoos, an apricock. 
een Abrikoczen-boan, an 

apricork-tree. 
een Perzik, a peach. 
een Perzikke-bcorn, a peach- 

tree. 
een Vijg, a fig. 
een V jgen-boom, a ng-trec. 
een Granaatrappel, apome- 

granate. 
een Granaat-bocrn, a pome- 

granate-tree. 
een Oranje-cppel, an orange. 
een Oranje-boom, anorunge- 

trce.
een Citroen, a lemon. 
een Limoen-boom, a citron- 

tree.
een Citroen-boom, a lemon- 

tree.
een Limoen, a c'tron. 
een' Olijf, an o!ive. 
een Olijfboom, an olive- 

treé.
een Palm-bcorn, a palm- 

tree.
een' Dadel, a date. 
een Dadel-boom, a date-tree. 
een Sorb-appel, a ibrb. 
een herben boom, a forb- 

tree.
een' Moerbezie, a mulberry. 
een Moerbeziïn boom, a mul- 

berry tree. 
een Kweepeer, a qu.nce. 
een Kweepeer en - boom, a 

quince-tree.
t e n
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een Ananas, a pine-apple. 
een Pijn-boom, a pine-tree. 
een' Mispel, a inedlar. 
een Mispel-boom, a medlar- 

tree.
een' Kafianje, a chefhut. 
een Kafianje-boem, a chefnut- 

tree.
een' Okkernoot, a walnut. 
eenOkkernooten-boom, a vval- 

nut-tree. 
ten Groote Haazelnoot, a fil- 

berd.
een Groote Hazelnoote-bccm, 

a filberd-tree. 
een Hazel-ncot, a fmall-nut. 
een Hazelaar, a fmall-nut- 

tree, a hazel. 
een Roodebes, Aalbes, a cur- 

rant.
een Aalbejfen-loomtje, a cur- 

rant-tree. 
een' Kruis-bes, a goofe- 

berry.
Kruisbejfien-boomtje, a goofe-

berrv.-bufh.✓
een Aardbezie, a lira wher­

ry*
een'Aardbeziê-plant, a (Iraw- 

berry-plant.
Beziën, berries.
Brarnboizen, ra fpbe rries. 
een Laurier-boon, a bay- 

tree, a laurel.' 
een Vlier-boom, an elder. 
Vlier beziën, elder-berries. 
Klimop, ivy.

OF FOREST-TREES, SHRUBS,
&c.

VAN mUD-BOOMEN, HEES­
TERS, ENZ.

Een Mefi-bojch, Akel-bcfick, 
a madame. 

een Eiken-boorn, an oak. 
een Abel, an acorn. 
een Boeken- or beuker.-bcom, 

a beech-tree.
Boek, beech-maft. 
een Denne-becrn, a fir-tree. 
een JVilgen-boom, a willow, 

or a willow-tree. 
een Ceder-bcorn, a cedar- 

tree.
een Wilde Vijgen-boora, a 

fycamore-tree. 
een EJpen-hoom, an afpin- 

tree.
een Pepelier-boori, a poplar- 

tree.
een EJfiehen-bcorn, an afh- 

tree.
een olm-bcan, an elm. 
een Kurk-boorn, a cork-tree. 
een jek-boora, a horn-bsam, 

a hedge-beech. 
een Bux-boom, palm-loom, a 

box-tree. 
een Berken-boorn, a birch- 

tree.
Hei, heathj broom. 
een Doorn, a thorn. 
een Brac.mbfieh, a bramble.

R 4 OF
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OF T H  ING S R E L A T IN G  TO 
FR U IT S AND TREES. 

PAS DINGES DIE TOT DE 
PKUCHTEN EN BOOM EN BE­
TREKKE LEK ZYN.

De Steel or f t  engel van een 
appel, enz. the fralk of 
an apple, &c. 

de Dunneseb:!, the Ikin, cr 
rind..

' t  Vleeschige eener vrucht, 
the pulp, cr pap.

7  Klokhuis, the core. 
de Korrelen, the leed. 
de Bcljler, Schulpen or Schil­

len, the coat, the fhells. 
de Kern, de pit, the kernei. 
de Steen, t'ae ftone. 
de Korrelen van een' Druif, 

the ftones of a grape. 
de Stam, the trunk, 11 cm, 

cr ftock. 
de IVortel, the root. 
de B a f, the bark, or rir.d. 
een Groote tak, a bough. 
een Dak, a branch.. 
een dun Dakje, rijsje, a twig. 
een Klein takje cr Scheutje, a | 

fnoor, a iprig.
Opfag, fcheutjes onder aan 

den Jlam, fuckers. 
een Grifpe.or Ent, a graft. 
de Bloeffem, the biolTom. 
een Bot or Knop, a oud. 
een Stomp, afgeknotte hoorn, 

a ftub.

OF T H E  COUNTRY AND 
HUSBANDRY.

VAN HET LAND EN DEN 
LANDBOUW.

De Landbouw or de Land­
bouwkunde, agriculcure, 
hufbandry. 

een Dorp, een Vlek, a vil- 
lage, a country-town, a 
country-place. 

een Gehucht, a hamlet. 
een Ecfftede, a councry-fcat. 
't Ambacht s - Heer en - huis, 

the manor-houfe. 
een' Hoef, a farm. 
een Bceren-hof, a meiiuage. 
een Huis, a houfe. 
een Schuur, a ba nu 
een Bij-huis, loots, an out- 

houfe. 
hei Melk-huis, the dairy. 
de Dorscb-vlocr, the barn- 

floor.
een Kccrn-schuur, ?. granai y. 
een Kccrn-zclder, a corn- 

loft.
een Appel-zolder, a fruit-loft, 

an apple-lofc. 
een Stal, a ftable. 
een Bergdgtig land, a hllly, 

cr mountainous country. 
een' Hoogte, hoog land, a 

rifing grour.d.
Vlak Land, pia:n land. 
esn' Vlakte, a plain. 
een Berg, a rnour.tain, a 

hili.
een
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(en Dal, een' Vallei, a val- 
ley, a dale.

Bergen en Dalen, mountains 
and valleys, cr hills and 
dales.

een Steile berg., a fleep hill. 
de Voet van een berg, t!ic 

foot of a hill. 
de Dop van een berg, the 

top, or fummicof a hill. 
de Overhangende kruin vano

een berg, the brow of a
hill. 

een Hol, a den.
Vette grond, rich ground. 
Vet wei-land, rich pallure. 
Zandige grond, a fandy 

ground. 
een Kinachtige grond, a clay- 

ifh ground.
Keizelzand, gravel.
Krijt, chalk.
Leem, loam.
een Bosch, een Woud, a foreft, 

a wood. 
een Boschje, a grove. 
een Boom, a tree. 
een Heefterboomtje, a fhrub.

een Veer, a furrov. 
de Rug or schorre kant van 

de voor, the ridge. 
Braak-larJ, fallov/-ground, 

lay-land. 
een' Wei, a meadovr. 
een Jfgeschcoten or omheind 

f t  uk lande, a clofe, an in- 
clofure. 

een Groene zeede, a turf. 
Gras, grafs.
Hooi, liay.
een Hooi-berg, a nay-nek, 

or hay-llaek. 
een Hark, een rijf, a rake. 
een Pleeg, a plough. 
de Ploeg-schaar, the 

plcugh-fhare. 
het Plceg-ijzer, dt kouter,o j  *

the coulter. 
de Plceg-ftaert, the piough- 

haniile. 
het Juk, the ynke. 
de Prik-Jlok, drijf-ftek, the 

goad. 
een’ Seize, a fcvxhe.

J j

een Sikkel, a fickle, a reap- 
ing-hook.

een Doornboseb, a bulk. 
een Kreupel-bosch, a thickec'. 
een’ Hegge, a hedge. 
een Groene hegge, a quickfet 

hedge.
de Grond, 't Land, the 

ground, or the land. 
Bouw-lund, arabie land. 
een Veld, a field.

een Wiedijzer, a veeding- 
iiook. 

een Egge, a harroty. 
een Hcimeel, a mactock. 
een Pik, a pickax. 
een' Span cr spade, a ipade. 
een' Gaftel, vork, a prorig. 
een Wan, a fan. 
een Zeef, a fieve.
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Lief: or mijl, dung.
een Mijl-hoop, a dung-hiil.
Zaad, leed.
Kocrn, corn.
Tarzv, wheat.
Boek-veit, buck-tvheat. 
Rcgg*> rve.
Gerjl, barley.
Haver, oats.
Peul vrucht, pulfe. 
een Boon, a bean. 
een Erve!, erwt, a pea. 
Wikken, vetches.
Rijft, rice.
Gierf, mi liet.
Koil-zaad, Raap-zaad, 

race-feed.L
M of er t-zaad, muftard- 

feed.
Hennep, Kennlp, hemp. 
Kennip-zaad, hemp-feed. 
Vlas, fiax.
Lijn-zaad, linfeed. 
de Dep, vlies or bcljler, the 

huik, fneil, or cod. 
een Aair, an ear. 
een Graan cox korrel, a grain. | 
de Halm, the blade, or 

üalk. 
bet Stroo, the ftraw. 
de Stoppels, the ftubble. 
een Schoof or garf, a fr.eaf j 
een Hoop schaven, a fhock { 

cf fneaves. 
de Oog ft, the harvefr. 
de Naleezing, the gleaning. ; 
een Wijngaard, a vineyard. j 

4 '/!

! een V  jnfck, a vine.
I een Druif, a grape. 

de V/jn-cogft, the vintage. 
een Wagen, a waggon. 
een Kar, a cart. 
een Wiel or rad, a wheel. 
de Wagen-as, the axle-tree. 
de Lens, the axle-pin, 

linch-pin. 
de Speeken, the fpokes. 
de Velgen, the jaunts, fellys. 
een Zveep, a whip. 
een Landman, loer, a coun- 

try-man, a peafont, a 
hufbandman. 

een Ploeger, a plough-man. 
een Hcef-bcer, landpachten, 

a farmer. 
een Huurling, a tenant. 
een Zaaijer, a fower. 
een Wieder, a weeder. 
een Mac. ij er, a reaper, \  

mower. 
een Dors cl: er, a th re fn er. 
een Wijnleezer, a grape-ga- 

therer.
een Vet vei der, Vee-fokker, a 

grazier, a drover. 
een Rtjkammer, a jockey.

O F  A  J O Ï Ï R K E  Y,  A N D 
T H IN G S  K E L A T IN G  T o  
1T.

FAN EENE REiZE, EN  
CEENE DAARTOE BETREK. 
KELTK IS.

Een Weg, a wav, cr road.
de
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de Gemeens voeg, ’s Haren een Draag f t  cel, a cr. air.
zve?, the hioh'.vay.

-*S j o J een Rolbaar, a litter.
een Kruis-voeg, a croisway. de Dijfel-lccm, the coach-
een Bj-voeg, a by-wa.y. beam. 3
een Pad, a path. de Bek, the box.
een Veer, a ferrv. een Wiel, the wheel.
een Veer-schuit or ■pont, a een Ruftplaats, j tn Z ir : , a

ferry-boat. ftage.
’/  IVagen-spocr, the track een Pleifier-plaats, a bate-

o f  a wheel, the cart-rut. ing-place.
Slijk, modder, dirc, mi re, or een Herberg, an inn.

mud. de Stal-h:echt, the G i l l e r .

een Meer as, a marfti. een Reiziger, a traveüer. $

een Modder-poel, a quag- een Reisgezel, a fellow-tra-
o  J

mire, or bog. veiier. - E3
Stof, du f t . ten Wegwijzer, a guide. J?
een Paerd, a horfe. ?
een Muil-ezel, a mule.
een Zadel, a faddle. OF METALS, MIXER ALS. Ac. «»

de Buik-riem, the sirth. l'AN M E T  A A I E N ,  E  E R G  S N  J A -

’t  Hoofd-Jlel, the head-ftall. F EN, E N Z .  ■
de Staert-riem, the crupper. Een Mijn, a mine. ■1
deStijg-beugels, the itirrups. een Berg-ftcfe, a ntiner.il. |
de Toom, the bridle. Metaal, me tal.
het Bit, the bit. Goud, gold.
een Kinketen, a curb. Zilver, In ver.
een Rijtuig, a carriage. Koper, copper, or brnfs.
een Wazen, a wagsoh.o  ^  O Geel koper, Lateer, latten.
een Kar, a care or ycllow brafs.
een Koets,  a coach. Tzer, iron. !
een Huurkoets, a hackney- Blik, tin, or white iron, cr

coach. iron tinned over.
een Pojl-koets, Pofi-voageii, Staal, fttel.

a ftage-coach. Tin, pewter, cr tin.
een Koets zongen, a chanot. Lood, lead. .

een jees, a chaiiV. Kw ikzilver, q u i ck fi 1 v e r.
een Kales, a calafh. mercury.

Spiesglas,
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Spiesglas, antimony. 
Zwavel, iulphur, brim- 

ftone.
Aluin, aluin.
Koperrood, vitriol, or cop- 

peras.
Rontekruid, arfenick. 
Oppennen!, orpiment. 
Lccd-wit, white-lead. 
Krijt, rhalk.j 
Leien, flaces.
Vuur-Jleenen, Hints. 
Kei-Jieenen, pebbles. 
Steenen, ftones.
Hard-fteen, free-ftone. 
Lcets-fieen, touch- ftone. 
de Magneet or Zeil-Jreen, 

the load-ftone.
Marmer, marble.
Witte marmer, alabafter. 
Puimfteen, pumice-ftone. 
Edele Gefteentcn, precious 

ftones.
een ‘juweel, a jewel, or 

gem.
een Diamant, a diamond. 
een Robijn, a ruby. 
een Amethifi, an arnethyft. 
een Smaragd, an emerald. 
een Agaat, an agate. 
een Karbonkel, a carbuncle. 
een Saffier, a fapphire. 
een Paerel, a pearl. 
een Lepras, a topaz. 
een jaspis, ajafper. 
een Kri-clijt, a chryfolite. 
Krijlal, cryftal.

A R of the

Barnfteen, amber. 
Koraal, coral.
Gom, gum.
Har ft, rozin.
Pek, pitch.
Leer, tar.
Lerpentijn, turpentine. 
Wierook, frankincenfe. 
Balsem, balm.
Wasch, wax.
Lalk, smeer, tallow. 
een Steengroef, a quarry.

OF WEIGHTS AND MEA- 
SUKF.S.

VAX CEtriGTEN EX MA ATEN.

Een Weegschaal, a b.a- 
lance.

een Paar schaalen, a pair 
of fcales. 

een Gezcigt, a weight. 
een Weeger, a weigher. 
een Grein, a grain. 
een Vierendeel loods, a dram, 

or drachm. 
een Or.ce, an ounce. 
een Half pond, a half 

pound. 
een Pond, a pound.
Honderd pond, a hundred 

weight. 
een Half laft or 2000 pond, 

a ton weight.
Drcoge
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Brcc^e maat, drv meafures.O 4
een Half-spint, a gallon. 
een Spint or -vierde vat, a 

peck.
een Mudde or 4 pech, a 

bufhel. 
een Maat van 8 lufbels, 

a quarcer.
Natte maat, liquid mea­

fures. 
een Pint, a pint. 
een Mengel, a quarr. 
een Stoop1, a pottle. 
twee Stoop, a gallon. 
een Kinnetje, a firkin. 
een Vaatje van 36 Jloop, a 

rundlet. 
een Half vat, a kilder- 

kin.
een Vat, Ton, a barrel, a 

cafk.
een Oxboofd, a hogfhead. 
een Pijp, a pipe, or butc. 
een Vat van 4 Oxboofden,, a

een' Roede, a pereb, or pole. 
een Stadie, a furlong. 
een Engelsche mijl, ■zijnde 3 

in een uur gaands, amile. 
een Duitsche mijl, a league. 
een Engelscke morgen lands, 

an acre.

OF COIN, OR M ONEY. 

’/J S  M'SS TSTL'KétEtt.

Een Oortje, a farching. 
een halve Stuiver, a half- 

penny. 
een Stuiver, a penny. 
Stuivers, pence. 
een Dubbeltje, tv/o-pence. 
een Groot, a half-penny. 
een Duit, half a farthing. 
een Schelling, a fix-pence. 
een Zejlehaf, five-penc;

and half. 
een Dubbele achtentwintig.

tun.
een Vat, a veffel. 
een klein Vaatje, a cag. 
Maaien der lengte, mca- 

fures of lengch. 
een Duim, an inch. 
een Palm, a palm. 
een Span, a fpan, 
een Voet, a foor. 
een' El, a yard. 
een Schreede, a pace. 
een Vadem, a fathom.

a crown. 
een Achtentwintig, a half 

crown.
ecu Dukaat, a ducket, or 

ducac. 
een Rijder, 14 giklers. 
een Pijlccl, 9 güders. 
een Rijksdaalder, 2 gil- 

ders.
een Daalder, 1 ï gild er. 
een Goudgulden, 1 giider 

and S pence.
een
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een G ulden, 2 0  pence. 
K le in  G eld , change.

OF EODILV EXFRCISES AND ! 
PLAYS.

FAN LIGCHAAMELYKE OEFE­
N I N GEN E N  SPELLEN.

7 lV an  delen, walking.
7  D anjen, dancing.
' t  Springen, leaping.
7 Loepen, running.
7 IVedloopen, racing. 
een W edloop, a race- 
7 Ringfteeken, running at j 

the rins;. 
de P aerde ~ w e d  -  looping, \ 

horfe-racing, a horfe- , 
jace. 

het Rijden, riding. 
het R ijden in de Manége, 

riding the great horfe.
7  Worflelen, wreftiing. 
het Schennen, fencing. 
het Jaager., de jagt, hunt- 

ing.
7 Vcgel-vangen, fowling. 
de Vatke-jagt, hawking.
7 ViJJchen, fifning.
7  Zwemmen, fwimming. 
de Zong- en Speeltuig-kunde, 

mudc. 
het Zingen, finging. 
een Speel-tuig, a playing in- 

ftrurr.ent. 
een Snaar en sred-tuig, a 

ftringed inftrument.

een K  in d  f e e l - tu ig ,  a wind 
inftrumenc. 

een O rg e l, an organ. 
een K lavecim bel, a harpfi- 

chord.
een kleine K lavecim bel, a 

fpinr.ee. 
een C ijtk er , a guitar. 
een' H a rp , a harp. 
een M u il- tro m p , a jesvs- 

harp. 
een L ie r , a lyre. 
een' L u it , a lute. 
ten Viool, a violin, a fid- 

dle.
een V io o lsn a a r, a fiddle- 

ftring.
de Strijk-Jlck, the fiddle- 

ftick. 
de K am , the bridge. 
een B as, a bafs-viol. 
een' B a f on, a balloon. 
een fluit, a du ie. 
een D w a rs-flu it, a German- 

Hute.
een klein Fluitje, a fiage- 

let.
een Holcci, a hautboy, cr a 

hoboy. 
eerd F'rompet, a trumpet. 
een Jagt-hcorn, a horn. 
een Zak-pijp, doedelzak, a 

1 bag-pipe. 
een Fluitje, a whiftle. 
een Pijpers-fiui'je, a fife. 
een Wandeling, een sprong

doen



D U T  C H  '• L A N G U A G E .

doen, to take (or fetch) 
a walk, a leap. 

een IVed-lcop doen, to run a 
race.

uit Jaagen, uit Vogel-van­
gen, uit Vijfchen, enz. 
gaan, to go a hunting, 
a fowling, a fifning, &c.I 

cp het Orgel, de Fluit, enz. I 
speelen, to play on the 
organ, the fluce, &c. 

op de Frompei, op hei Hoorn 
blaazen, to blow the 
trumpet, the hom. 

een Speel-tuig )lellen, to put 
an inftrument in tune, or 
to tune it. 

de Maïie-baan, 7 maïïèn- 
spel, the mail.

7 Kaats-spel, tennis. 
t' Klcot-vserpen, bowls. 
een Kloot-haan, a bowling-- 

green. 
het Kegel-spel, nine-pins. 
de Biljard, billiards. 
een Bijard-tafel, a billiard- 

table.
7 Schaakjpsl, chefs. 
een Schaak-bcrd, a chels- 

board.
deSchaak-jlukken, the caefs- 

men.
een Beer (in 7 schaakspel) a 

pawn.
de Eonlng (in idem) the 

king.

een Kajleel (in idem) a 
rook.

een Raaajheer (in idem) a 
bifnop. 

een Baard ( in idem)  a 
knight.

Dam-fchjven, draughts. 
een Dambord, a draughf- 

board.
een Dam, a king (at 

draughts). 
een Schijf, a man. 
Dcbbelfieenen, t aar Hagen, 

dice.
één Dobbel-fieen, one die. 
de Dobbel-fteendoos, the dice - 

box.
7 Fik-tak-spel, tïck-tack.
7 Verkeeren, back-gam-

mon.
een Loterij, a lottery. 
een Lot-briefje, a iptcery- 

ticket.
een Prijs, a prize. 
een’ Niet, a blank.
jr , ymaarten, caros.I  ̂ r
ieen Spei Kaarten, a pack 

cards.
de Honneurs, 'or de Kar

cf

ten met fguur en, the 
honours, or courc 

! cards. 
i de Heer, the king. 
j de Vrouw, the cueen.
'de Boer, the knave. 
hei Aas, the a.e.



C5& G R A M M A R c f  the

de Tien, de -Negen, enz. the 
ten, the nine, &c. 

Herten, hearts.
Ruiten, d.amonds. 
Klaveren, clubs.
Schoppen, fpades.
Troef, trump.
' t  Picket-spel, picket.
’/ Omberspel, omber.
’/ Baffet-spel, baffet.
7Vijl, whift.
Leg-penningen, counters.
't Gange-bcrd, the goofe. 
een Kuif el, een Kurk met 

veéren, the Ihutde-cock. 
een Palet, a battledoor. 
een Raket ( veer ’t balfc.an J, 

a racket. 
een Vlieger, a kite. 
een Draai-tcl, a top, a gig, 

cr whirlygig. 
een Zweep, a wnip, cr 

icourge. 
een Voet-bal, a foot bal!. 
een Blijspel, a play, cr a 

comedy. 
een Treurspel, a tragedy 
een Blij eindend treurspel, a 

tragi-comedy. 
Mascarade, a msfque- 

rade.
een Gekkenspel, a mummery. 
een' Schouwburg, Komedie, 

a play-houfe. 
een Logie, a box. 
de Bak, the pit. 
ten Vertoordng, a fcene.

een Bedrijf, an ad . ' 
een Kluchtspel, a farce. 
een Toneel- speeler, a (lage- 

player, comedian, ader. 
een' Toneelspeelden, an ac-x  J  J

trefs.
een Schouwspel, a fpeda- 

cle.
een Haanekarnp, a cock- 

fighting. 
een Haane-mat, a cock-pit. 
een Haane-knuppeling, a 

cock-throwing. 
een Stieren-gevecht, a bu!l- 

baiting*. 
een Beerebijt, a bear-garden» 
een Houtepaardje, a hobby- 

horfe.
Speel-gced, toys, play- 

things.
Opschik, poppegoed, snu.it- 

serij, trinkets. 
een Pop, a baby, cr dol!. 
Haasje ever, Ikip-frog, 

leap-frog. 
een Vermaak or spel, a di- 

verfion, a iport. 
een Spel, a play, or gaine. 
een Speeler, a piayer, a 

gamefter.
Kaatsen, Kegelen, Dammen, 

Dobbelen, to play at ten­
nis, at nine-pins, at 
draughes, at dice. 

op je Kaart, op de Biljard 
speèlen, to play at cards, 
at billiards.

Grof
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Groffpeelen, to play dcep, 

cr high. 
inleggen, to ftake. 
den Inlsg winnen, to fwcep 

ftakes.
de Kaarten, doorschieten, af­

manen, uitdeden, to Ihuf- 
fle, to cutj to ckal the 
cards.

OF M IL IT A R Y  M E N .

FAN KRYGSL1EDEN.

De Opperjle Bevelhebber or 
Veldheer, thé generaliffi- 
mo, the fupreme, or 
chief commander. 

een Veld-Marschalk, a ficld- 
marfhal. 

een Veld-Overjle, Generaal, 
a genera],

Onderveldhesr, a lieutenant- 
general. 

een Generaal-Majoor, a ma- 
jor-general, 

een Brigadier-Generaal, a 
brigadier-general. 

een Brigadier, a brigadier. 
een Cverfte, a colonel. 
een Overfie Lieutenant, a 

lieutenant-colonel. 
een Gener aal-Adjudant, an 

aid de camp.

een Majoor, a major. ' 
een Adjudant, an adjutant. 
een Hoofdman, a captain. 
O nder-O jfciei 'en, iu bal te rn 

officers. 
een Lieutenant, a lieute­

nant.
een Vaandrig cr Vaaïjuiker, 

an enfign, a colour- 
bearer. 

een Serjant, a fergeant. 
een Veld-Serjant, a field-fer- 

geant.
een Korporaal, a corpora]. 
een Kveartier-neef er, a cuar- 

ter-maller. •
een Grana.dier.

dier.
een Krijgsk:'jfC Ctd. y Soldaat, a

foldier.
een Gemeen Sc!Ja■at, a pri-

vate foldier. 
een Trompetter, a trumpe-

ter.
een Tromrneljlaager, a drum-j  O

mer.
een Hoszaar, a huliar. 
de Ljf-wacht, the life- 

guard.
een Garde dit Corps, a life- 

guard-man. 
een Dragonder, a dragoon. 
ecu Ritmeejler, a captain of 

horfe.
een Kornet, a cornet of 

horfe.
S etn
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een Standaard-dranger, a 
ftandard-bearer. 

een Ruiter, a horfeman, a 
trooper. 

een Ranker, a kettle-drum- 
mer.

de Ruitery, the horfe, cr 
cavalry. 

bet Vset-vclk, the foor, cr 
infantry. 

em Piekerden, a pikeman. 
een Mujketier, a mufke- 

teer.
em Fufilier, a fufileer. 
een Bcmbardier, a bombar- 

dier.
een Kcnjlapel, Kanonier, a 

gunner. 
een Schansgraaver, a pi­

oneer.
een Vejlingbou w er,een Krygs- 

kundige, an engineer. 
een Mijnwerker, a miner. 
een Vleugelman, a file. 
een Schildwacht, a fentinel, 

a fentry. 
een Schilderhuisje, a len- 

try-box. 
een Schutter, a bowman, cr 

archer. 
een Handboogschutter, a 
' crofs-bowman. 
een Slinger-veerper, a rtinger. 
een Spiesdraager, a fpear- 

man.'
een KuraJJter, a cuiraflier. 
een Heraut, a herald.

A R  cf the

een IVapen - schouwer, s 
mufter-mafter. 

een Konmijfaris van de Kr­
uller j ,  a marter of ord- 
nance.

de Landraagt, the land- 
forces.

de Landmilitie, the militia, 
or the trainbands. 

een Helrléger, an army. 
de Voorhoede, the van- 

guard, the van.
V Midden, the center.
't Ligchaarn, ’t Gros, the 

main-body. 
de Achterhoede, the rear- 

guard, the rear. 
een corps de reserve ( Krijgs- 

heir dat men bewaart voor 
tyd van nood)  a body of 
referve. 

een Vliegend Léger, a flying 
camp.

een Hfgezendene bende, a 
detachment. 

een Regiment, a regiment. 
een Battaljon, a battalion. 
een Esquadron Ruiters, a 

fquadron of herfe. 
een Kempagrde Voetvolk, ’ 

a ccmpany of foor. 
een JCompagnie te Paard, a 

troop of horfe. 
een Rei in de diepte, a 

file.
een Gelid in de breedte, a 

rank.
een'
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een' Linie, a line. 
een Standaard, a ftandard. 
bet Vendel, the colours. 
een Uger-plaats, 2 camp. 
een Tent, a tent. 
de Bagaazie, de Tres, the 

baggage.
Vcorraad, Mondbebcefiens, 

the provifions, cr fïore. 
een Zeetel aar, a lu tier. 
een Spion or Verspieder, a 

£py.

OF T H E  ARM S, OR IN ST R U ­
M ENTS OF W A R .

VAN WAPENEN OF OORLOGS­
TUIG.

Krijgsbehoeften, ammuni-
tion.

de Kleeding, de Montuur, 
the regiment ais. 

de Wapenen, the arms. 
een Mufket, a mufket. 
een Schietgeweer, roer, a

gun.
een Snaphaan, a firelock, a 

fufee.
de Laade van een Snaphaan, 

the ftock of a muf­
ket.

de Loop, the barrel. 
de Tromp, the muzzle.

de Laadfok, the ftick, the 
rammer. 

het Slot, the lock.
■de Haan, the ceck. 
de Pan, the touch-pan.
’t Laad-gat, the touch- 

hole.
de Trekker, the trigger. 
de Vmirjteen, the fiir.t. 
de Kolf, thebutt-end. 
het Kruidbocrn, the pcv/- 

der-horn. 
een Karalyn, a carabine. 
een Donderbus, a blunder- 

buis.
era Pijlool, a piidol.
't Geschut, the artillery, the 

ordnance. 
een Stuk Geschuts, a piece 

of ordnance. 
een Slang-Jhik, a culverin.

‘ een Falconet-fuk, a falcon. 
een Kanon, a cannon, a 

gun.
een Metccle-fiuk, a brafs-

gun.
de Tromp, the mouth of a 

gun.
de Kamer van een Stuk, the 

breech of a gun. 
j het Jffu.it or Roep aard, the 

carriage.1 C—-

het Laad-gat, the touch- 
hole..

een Kanonschoot, acannon- 
iliot.

S 2 een
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een Spruig-bus, a petard. 
een Mortier, a mortar. 
een Bom, a bomb, a bomb- 1 

fhell-
een Groote Vuurkogel, a car- j 

cafs.
een Hand-Granaat, a gra- !

nado.
Kruid en Lood, fhot.
Hagel, fmall fhot.
Groot en kleine Kogels, great 

and fmall fhot. 
een Kogel, a bullet, a ball. 
een Kanon-kogel, a cannon- 

ball.
een Snaphaan-kogel, a muf- 

kec-ball.
Ketting-kógels, chain-balls. 
Bout - kogels, branch - bul- 

lets.
Büjkruid, gun-powder. 
een' Lont, a match. 
een Werp-schicht, a dart. 
een Werpspies, ajavelin. 
een' Lans, a lance. 
een Speer, a fpear. 
een Hellebaard, a halbert. 
een Piek, 'a pike. 
een Slinger, a ding. 
een Boog, a bow. 
een Hand-boog, a crofs- 

bo%v. 
een Pij!, an arrcw. 
een Pijl-koker, a quiver. 
een' Heir-lijl, a battle-ax. 
een Degen, a fword.

de Greep, the handie^ 
het Geveji, the hik. 
de Knop, the pummel.
’/ Steek-blad, the fliell. • 
de Kling, the blade. 
de Punt, the point. 
de Scheede, the fcabbard, 

the fheath. 
de Haak, the hcok.
't Bejlag aan de Scheede, the 

chape.
een kort Houwertje, a han­

ger.
een Sabel, a fabre. 
een Pallas, sabel, a broad- 

fv/ord.
een Slagzwaerd, Houwer, a 

fcimitar. 
een Dolk, Mocrd-priern, a 
. dagger.
een Bajonet, a bayonct. 
Wapenrujling, armour. 
een Harnas, a harnefs. 
een Stormhoed, a cafket, a 

head-piece. 
een Helm, a he'inet. 
een Ring-kraag, a gorget, a 

neck-piece. 
een Harnas, a cuirafs.

. een Borjl harnas, a corf- 
! let.
een Maliën kelder, a coat 

of mail, a jacket of 
mail.

een Wapenrok, a coat o f 
arms.

een

f
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een Armjluk, a varribrace. 
een Tzere handschoen, a 

gauntlet.
Knie-ftukken, pully-pieces. 
een Schild, a bucklcr, a 

fhield.

OF F O R T IF IC A T IO N .
FAN DEN FEST1NG-EOUIF.

Een Vejllng, a fortification, 
a fortified rown. 

een Sterkte, a fortrefs. 
een Fort, a fort. 
een Schans, a fconce. 
een Citadel, a citadel. 
een Kafteel, a caftle. 
de Muuren, the walls. 
de IVallen, the ramparts. 
een Foren, a tower. 
een Bolwerk, a baftion. 
een Onderdardsch hol, a dun- 

geon.
een plat Bolwerk, a pht-
* form.

ten Kat, a cavalier. 
een Scbut-gat, a porthole. 
een Verwtilf onder den Wal, 

a cafemate. 
een Bcrjlweering, a parapet. 
een Gordijn, a curtain. 
een Onderwal, a falie bray. 
een Poort, a gate. 
een Val-deur, a port cul- 

lis.

N G U A G E .  ï6 i

een IVacht-toren, a watch- 
tower.

een Heimelyk poortje, a pof­
te rn.

een Ophaal-hrng, a draw- 
brid°;e.O 4

de Buiten-werken, the out- 
works.

een Ravelijn or Halve-rnaan, 
a ravelin, ahalf-moon. 

een Hcorn-werk, a horn- 
avork.

een Krcon-werk, a crov/n- 
work.

een Gracht, a ditch, or 
moat.

Leger-takkboJJen, fafcines. 
de Pontons, de Scheeps brug- 

' gen, the pontoons. 
een Schuinse muur teren deo

wal, a fcarp. 
een Schuinse tegen-muur, a 

counter-fcarp. 
een Bedekte weg, a covered 

way.
de Schuinte aan een bedekte 

wez, a slacis.o * * v

een Vierkante schans, a re- 
doubt.

Staketsels, Storrnpaalen, pa- 
lifades.

Storrnpaalen rondom een*x
schans, the fraifes. 

een Beleg, a fiege. 
een Blokkeering, injliiiting,, 

a blcckade.
S 3 &
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de Lccpgraaven, the trench- 

es.
de Linie n van Communicatie, 

the lines of communi- 
cation. 

de Urnen ven omschansing, 
the lines of circumval- 
lation. 

een Battery, a battery. 
een Overdekte gang, a gal- 
. le ry .
een’ Mijn, a mine. 
een Tegen mijn, a counter- 

mine.
een Schanskorf, a gabien. 
een Dekking van Schanjkor- 

ven. a gabionade. 
een' Bres, a breach. 
de IVacht, theguard. 
de -Hoofdwacht, the main- 

guard.
’t V/acht-hnis, the guard- 

houfe.
de Brakken, the barracks. 
de Galg, ene gallows. 
een Mik-galg, a gibbet. 
de Kaak, the piliory.

T E R M S OF W A R .
. OORLCGS-BENAAMINGEN.

Den Leger cp de been bren­
gen, to raife an army.

Soldaat en or manschap wer­
ven, to raife or levy, to 
lift or enlift foldiers.

D ïerf noemen, to enlift.

een Leger rnonferen, to re- 
| view cr milder an army. 
Gernonjlerd veerden, to be 

j muftered.
I een Leger in Jlagorde feilen, 

to draw up an army in 
- battle array. 
een Leger doen voortrukken, 

to march an army. 
een Marsch, a march. 
een Contramarsch, a coun- 

ter-march.
; een Naduvse doorlogt, a de- 
j file, or a narrow paf- 
| ; fagc.
j zich Légeren, to encamp. 
j een Léger neêrfaan, to pitch 

a camp. 
een Slag, een,Gevecht, a bat­

tle, a fight. 
een Geschaarde Slag-orde, 

a pitched battle. 
een Schermutseling, a fkir- 
• mifh.

den Trommel roeren, to beat 
the drum. 

de Revelje, de Vergadring, 
den - Marsch, den Taptoe 

faan, to beat the tra- 
vally, the troop, the 
march, the tattoo. 

de Wacht op trekken, to 
moutit the guard. 

op de Wacht zijn, to be 
upon duty.

Verlof hebben, to have a furr 
lougb, or furlovv.

zijn
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■zijn Ontjlag or afscheidbekoo- 
men, to get his difcharge. 

Afdanken, to cafhier, to 
difband. 

een Soldaaten leening, a fol- 
dier’s pay. 

de Acht erf allen, the ar- 
rears.

Blaazen om cp te zitten, to 
found to horfe.

Alarm, den Aanval, den Af- 
togt llaazen, to found 
the alarm, the charge, 
the retreat. 

op Kondschap uitgaan, to 
fcout.

Foerageeren, to forage. 
den Vijand uit zijn léger 

flaan, to beat up the er.e- 
my’s quarters, (to dif- 
lodge him).

Slag leveren, to give battle. 
den Vijand op de vlagt drij­

ven, to rout the enemy. 
den Vijand verf aan, to dc- 

feat the enemy. 
den Slag winnen, to win the 

battle, to get the day. 
den Slag verliezen, to lofe 

the battle, or the day. 
de Overwinning behaalen, to 

get the viótory. 
een groote fagting or bloed­

bad, a great fhughter. 
Wijken, terug wijken, to

yield, to retreat, to 
give way.
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zich overgeeven, to furren- 
der, to yield.

Kwartier vraagsn, to cry 
quarter.

Kwartier geeven, to give 
quarter. 

over de Kling doen sprin­
gen, in de pan hakken, to 
put to the fword. 

het Land onder water zet­
ten, to inundate the 
country. 

de Grachten droog ra aak en, 
to drain the ditches. 

een Stade belezer en, to befiegeo ' O
a town, to lay fiege to a 
town.

de Belegeraars, the be- 
fiegers. 

de Belegerde, the befieged. 
de Bezetting, the garri- 

fon.
een plaats met Krijgsvolk 

voorzien, to garrifon a 
place.

den Soldaaten een ftandplaats 
aanwijzen, to ftation fol- 
diers.

een Mijn doen springen, to 
fpring, or to blow up a 
mine.

de Loopgraavens openet;, to 
open the trenches. 

een Uival doen, to make a 
fally.

een Beleg cpbreeken, to raiie 
a fiege.

S 4 het
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het Geschut cp de affuiten j 

leggen, to mount the j 
cannon. 

het Geschut Jl ellen, to point 
the cannon. 

het Geschut van de affuiten ' 
doen, to difmount the j 
car.non. 

een Plaats beschieten, to bat- j 
ter, cr cannonade a place, j 

een Staat platschieten, ver- j 
melen, to rafe, cr demo- j 
lifh a town. 

een Stadt beklimmen, to fcale j 
a town. 

een Stadt beft armen, to ftorm 
a town. 

de Chamade Jlaan, to beat 
a parley. 

in een Verdrag treeden, 'Ka- 
pituleeren, to capitulate. 

de Voorwaarden van Ver­
drag, the articles of ca- 
pitulation. 

een’ Staat overgeeven, to 
furrender, cr yield a 
town.

een' Stadt innemen, to take 
a town. 

de Stads-Governeur, the go- 
vernor. 

de Kcmrnandant, the com­
mandant.

Weglccpen, deserteeren, to 
defert, cr run away. 

ten Weg-looper, Deserteur, 
a deferter. 

x

Nieuwe Manschap werven, 
to recruit. 

een Nieuweling, a recruit. 
door de spitsroede loepen, to 

run the gantlet. 
Geharquebuzeerd voerden, to 

be fhot.

OF T H E  NAVY.
VAN DE ZEE-MAGT.

De Zee-rnagt, the maritime 
power, the naval force. 

een Admiraal, an ad mi ral. 
een Vice-admiraal, a vice- 

admiral. 
een Schout bij nacht, a rear- 

admiral. 
een Vlag-offcier, a flag-ofü- 

cer.
een Kornrnandeur, a commo­

dore.
een Zee-kapitein, a fea-cap­

tain.
een Lieutenant, a lieutenant. 
een Adelbcrjl, a mid-fhip- 

man.
een Vrijwilliger, a volun- 

teer.
de Zee-scldaaten, de Mari­

niers, the marines. 
een Zeeman, Matroos, a ma- 

riner, a feaman, a failor. 
een Vloot, a fieet, a navy, 

an armada. - 
een EJkader or smaalde el 

Ocrlogs scheepen, a fqua- 
. dron of men of war.

een’
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or to come to an en­
gagement.

eerjlen

een' Uitrujling, an arma- 
ment, an equipment. 

een Oorlogsschip, a (hip of' een Sein van gevaar maaien, 
war, a man of war. 

een Fregat, a frigate. 
een Brander, a fire-lhip. 
een Jager, a tender. 
een Bombar dier - Galjoot, 

bomb-velTel, a bomb 
ketch. 

een Schip van den 
rang, a firft-rate fhip. 

een Schip , van den tveeeden j 
rang, 
fhip.

een Schip van linie, a fhip of 
the line. 

een Ammunitie-schip, a ftore- 
fhip.

een Ho spit aal- schip, a hof- 
pital-ihip. 

een Kaper, a privateer. 
een Zee-roover, a pirate. 
een Zee-gevecht, a fea-fight,

nood-schooten doen, to 
make a fignal of diftrefs. 

een Schip aanklampen, en­
teren, to board a fhip. 

a i de Enierhaaken, Enterbylen, 
the grapnels. 

een Schip in de gr end boeren, 
to fink a fnip. 

een Schip doen springen, to 
blow up a fhip. 

a fecond - rate j op een Schip jagt maaien, to 
give a fhip the chace. 

de Vlag cpheizen, to hoife, 
or hoiit the colours cr flag. 

de Vlag firijken, to ftrike, or 
lower the flag.

Groeten, Salueeren, to falute. 
eenen Overtreeder kiel-haa- 

len, ' to keel-hale a de­
linquent.

an engagement.
de Voorhoede, het midden, de 

achterhoede eener Vloot,
the van, the center, che j °F ^ g H ^ - s n iP ^ A N D  
•rear or a neet. 

een Laag-geschnts, a tier cf 
guns, a broad-fide. 

de geschiit-pGcrien, the port| 
holes.

een Kanon afjleeken, to fire a
gun.

Slaags geraaken, to en gage.

!  V A N  K O O F V A A R D 'i~ -S C H E E P F N  
EN DZRAELl’ER ïü Z S lN O J-  
REN.

Een Schip, a fhip, a velkl. 
een laag Schip, a low-buiit 

fhip.
een Schip dat veel lauden kan, 

a fhip of great burden.
een
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een Uitgaand Schip, an out- 
ward bound fhip. 

een Inkacmmd Schip, an in- 
vvard bound fhip. 

een t' buis-kocmend Schip, a 
homeward bound fhip. 

een Schip gedefineerd naar 
enz. a fhip bound to, 
&c.

een Schip dat waarschynlyk 
lang de Zee zal houden 
a fhip that’s like co live 
long at fea. 

een Koopvaarder, koopvaar­
dijschip, a merchant’s 
fhip, a merchant-man. 

een Oojl-Indievaarder, an 
Eaft-India-man. 

een TVeft-lndievaarder, a 
Weft-India-man. 

een. Guineeschvaarder, a 
Guinea-nian. 

een Grcer.landsvaard.er, a 
Greenland-man. 

een Brigantijn, a brigan- 
tine.

een Hekboot, a hag-boat. 
ten Fluitschip, a fiy-boat. 
ten Kits, a keten.. 
een Pink, a pink.

een Spaanscb Galliom or Re- 
gijier-schip, a galleon. 

een Galens, a galeafie. 
een Galei, Roeischip, a gal- 

ley.
een Sleep, a floop, a fhal- 

lop.
i een Paket-bcot, Paffagier- J schip, a packet-boat.
! een Advjs-jagt, an advice- 
| boat.
een Bark, abark.  

j een Berzie, a barge.
| een Boot, een schuit, a boat, 
j een Jol-, a yavvl.
! een Vischschuit, Vischers 

Pink, a dogger. 
een Ketter, a cutter. 
een Timmermans Pent, a 

punt.
een Veer-schuit, Veer-pont, 

a ferry-boat- 
| een Roei-schuitje, a wherry.
! een Ter.tschn.it, a tilt-boat.
1 een Schuit, a fculler. 
de Zwaarden, the lee- 

boards. 
de Riemen, the oars. 
de bloote Romp van een Schip, 

the huil.
ecu Hoeker, a hoy. 
een Smak, a fmack. 
een Bijlander, a bylarider. 
een Jagt, a yacht. 
ten ligter, a lighter. 
ten Galjoot, a galliot.

V Galjoen, the beak, cr 
beak-head of a fhip.

; de Voor--Jl even, the prow, 
the fhip’s head.

| de Steven, the Item.
' de Boeg, the bow.

de
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de Fokke-nft, the fore 
chains.

de Gr ode ruft, the rr.ain 
chains. 

deBèzaan-rnft, the mizzen- 
chains. 

de Ballaft-gaten, the enter- 
- ing-ports.

de Kluisgaten, the haw-o *
fers.

de Spiegel, de Ach Ier- f t  even, 
the poop, the ftern. 

de Lantaarns, the lanterns. 
■ de Bceg-spriet, the bow- 

fprit.
de Uifteeker aan de Boeg­

spriet, the flying jib- 
boom.

de Fckke-maft, the fore­
in aft-.

de Grcote-rnrft, the main- 
maft.

de Bezaan-rnaft, the miz­
zen-maft. 

dé Stengen, the top-mafts. 
de Bramftengen, the tcp- 

gallant-mafts. 
de Klampen ca:i een maft, 

the cheeks on a maft. 
de Schoot en, the iheets. 
de 'Toppenanten, the iifcs. 
deHcofdtcuveen, the fnronds. 
de Stugger,, the ftays. 
de Marsen, the tops. 
de V/Delingen, the wooldings 

o F the ma lts.

de Raas, the yards. 
de T,abels, the tackles.
de Schooien, the iheets.
de Br aften.; the braces.
de Bselijnen, the bow-lines.
de Blekken of Katrede:, the

blocks.
de Bcgt-lijnen, the ieech-

! knes.
i de Reef-takels, the reef-

tackles.
de Gij-iouvsen, the clerr-

lines.
’t Rccjhr-veerk the grac-

ings.
de Bak, the fore-czftle. 
het Ezels-hoofd, the cape. 
de Schoorfteen-pijp, the tl:ti­

nei.-.
de Trap, the ftair-cafe.
de Kajuit, the cabbin. 
de Kiftjes, the lockers.

; het Dek, the deck.
| de Kampanje, the quarter- 
[ deck.
! de Stuur-plecht, the ftcer- 
! age- t
' deGangboorden or deermaten, 
\ the gang-ways.
- de Luiken van ’t Ruim, the 

hatches.
, de open ruimte by de Luiken, 
| the hzteh-way. 
de Luiken daar bei vele 

naar benéden deer gaat, 
the fcutdes.

V
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7 Stuurboord, the ftar- het Rcer van een Best, the
board.

V Bakboord, the larboard.
de Proviandkamers, the 

llore-rcoms. 
de Overloop, the orlop. 
de Afschut seis. Schotten, the 

bulkheads. 
het Ruim, the hold. 
de Vloer-balken, the jBoor- 

timbers. 
de Kiel, the keel. 
de Kolsern, the keelfon. 
de Berghouten, the wales. 
de Beerde:-:, the gunneis, or 

gun-wales. 
de Pompen, the pumps. 
de Kraagen van de Pompen, 

the coats of the pumps. 
de Prezenningen, teer-klee- 

den, the tarpawlins.
V Kabel-bck, the cable- 

tier.
bet Braadspit, the capftan. 
de Pet, the pull. 
de Hand-speeken, the hand- 

fpikes.
het Hakkebord, the tafxe- 

rel.
Officiers-kamer, the ward- 
roorri.

ie Spie-gatrn, the fcupper- 
holes. 

ie ’ Roer, the rudder. 
de Roerpennen, the plntles. 
de Roerhaeken, the sud-* \D

seons.*

tiller.
de Helm-jic'i, the helm, the 

whipflaff. 
het Hout daar het Rcer aan 

hangt, the fternpoft. 
de Dwarsbalk aan den Acb- 

terjleeven, the tranfom. 
de Geschut poorten, the 

ports, or port-holes. 
de Brocd-karaer, the bread- 

room.
de Kombuis, the cook-room. 
de Botteliers-kamer, the

ftewara’s room. 
de plaats daar de laagere 

Officiers-kamertjes zijn, 
the ccck-pit. 

de Slaap-kooijen, the failo'rs 
cabbins. 

de Hang-matten, the ham- 
mocks. 

de Vlaz, the fkg. 
ds Groote Vlag or .Wimpel 

"■ achter op, the ftreamer,
1 the antlent., 
de V/impds aan de maften 

or raas, the pendants. 
de Vlagge-flok, the flag- 

ftaff.
een.Geusje, a jack. 
een Tentzeil over ’t Verdek, 

an awning. 
een Anker, an anchor. 
het Plecht-anker, the fneet- 

anchor. 
j het Boei-anker, the bower.
1 een
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ten Werp-anker, a kedger. 
een’ Dreg, a grapnel. 
de Anker-klaauwen, the 

flooks of an anchor. 
de Steel, the fhank. 
een Boei, a buoy. 
de Paerde-lyn of paerel-lyn, 

the hawfer. 
een Schip over een Zand­

bank winden, to warp a 
{hip over a bar. 

een Schip boegseeren, to tow 
a {hip, (to take her in 
tow).

de Zeilen or zeilagie, the 
fails.

het Scbover-zeil, the main- 
fail.

bet Fokke-zeil, de Fok, the 
fore-fail.
Bezaan-zeil, the mizzen- 

■ fail. 
de Fop-zei!en, the top-fails. 
de Bram-zeilen, the top- 

gallant-fails. 
ie  Blinde, the lpric-fail. 
de Kanonnen or jlukken, the 

guns.
de Snaphaanen, the fmall 

guns, fmall arms. 
de Draaibajjen, Steenjhikjes, 

the fvvivel-guns, the 
pedereroes. 

een Craad-bcog, a crofs- 
ftafr, a fore-ftafF. 

een ^ ij.ad.rant, a quadrant, 
. or back-ftaff.

Zog

de Kaarten, the charts, cr 
niaps. 

een Kompas, a cempafs. 
de Streeken var. 'i Kompas, 

the points cf the com- 
pafs.

31 Kompas-huis'e, ene Ditta*
• cle.
de Leg or J1 liuut-lijn, the 

log-line. 
bet Dieplood, the founaing- 

lead.
een Rol or [tuk Zeil-doek, a 

bolt of canvafs, cr fail- 
cloth. 

een Rel touves, a col!. 
een Kabel ópschieten, to 

coil a cahie.
Louwen aan een splitsen, to 

fplice ropes. 
meer Kabel vieren, to pay, 

to veer, or to let out 
more cable. 

het Louwerk, the cordage. 
de Louwen, the ropes. 
de Lakelagie, the rigging, 

the tackiing. 
een Schip takelen, to rig a 

{hip.
een Schip ent takel en, tounrig 

a fliip.
een Schip bekleeden, ver­

dubbelen, to iheach a 
{hip.

een Schip schrappen, schoon 
maaken, to grave or clean 
a fhip.

een
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een Schip bralden, to bream 
a fhip.

het Werk or plaksel, the 
' oakum.
een Schip breeuwen, to calk 

a fhip.
de Krdfaterers, the calkers. 
Harpuis, i"hip-pitch. 
de Naaden karpuizen, to pay 

the Teams. 
een Schip krengen, to careen 

a fhip.
een Scheepsverf .\ a drydock, 

a wharf. 
een Schip dat cp ftdpel facit, 

a fhip that’s on the 
ftccks. 

een Haven-nniur, or meetje, 
a mole. 

een Haven voor Scheep en, a 
harbour. 

een Zee-haven, a fea-poït. 
de Wal, the fhore. 
de Kaai, the quay, or key. 
een Baken, a beacon. 
een Vuurbaken, a iighf. 
de Vuur-toren, a light-houfe. 
een Lcots, a pilot. 
een Schip ui tree den, een Vloot 

uitruften, to fit out a fhip, 
a fleet. 

de Reeder, the owner. 
de Boekhouder, the hufband. 
een Schip bemannen, to man 

a fhip.
de Schipper, the maffer, or 

the captain.

de Stuurman, the mate, or 
the ftcerfman. 

de Timmerman, the carpen- 
ter.

de Bootsman, the boatfwain, 
de Bottelier, the fleward. 
de Kok, the cook. 
de Schrijver, the purfer. 
de Matrcczen, the failors, 

the men. 
de Equipagie, the crew, the 

fhip’s company. 
een Leer jongen, a pren- 

tice.
een Kajuitvachter, a cabin- 

boy.
Ballaft inneemen, to take in 

ballaff.
een Schip on tmeer en, los man­

ken, to unmoor a fhip. 
uit de Haven loepen, to go 

out of the harbour. 
Lootsen, to pilot.
Affteeken, Vertrekken, to fet 

out. . 
in Zee ftesken, to put to 

fea.
een Schip pre jen, to hale a 

fhip.
de Zeilen gorden, opbinden, 

to furl the Tails. 
aan Lij vervallen, to fall to 

the leeward. 
onder de Wind or aan laazer 

wal zijn, to be under the 
lee of the fhore. 

een Schip dat ftampt, a 
fhip
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cr-

fhip that heaves 
fets.

aan Stukken gejlooten 
den, to be bilged.

Water dat onder op den 
bodem is, bilge water.

nd . Vaji zitten, to fdck faft.
| een Bank ®r droogte, a fheif,. 
; cr fhoal.

Bescbcadiid or Onir arator.- 
eerd zyn, to be da- 
maged.

Stilte bekoor,ten, to be be- i over Boord werpen, to heavc
calmed, to get a calm. ( cr throw) over board.

alle Zeilen bijzetten, to clap j bet Schip bsrfieïïen, to re-
on all the fails, or to } 
crowd fail. 

een' Labbere koelte bekoomen, j

pair die inip. 
i eene Verklaaring beleggen, to 

make affidavit.
to get a gentle gale, or j de Huur bet aaien, to pay the
breeze. ieamens wages.

een' Jlijve Koelte bekoomen, to 1 een Schip bevracht en, huur,
get a ftrong, frefh, or 
brifk gale.

een hevigen Storm krijgen,

to freight a ihip. 
een Certe-party, a charter- 

party.
to meet with a heavy eene Landing inneem en, to 
florm. 1 take in a cargo or lad-

Ontfiuimig en buijig veer, } . ingi
fqually weather. | Lauden, to lade.

de Zeilen bergen, to take in 
the fails. 

zonder Zeilen liggen, to lie 
a huil.

een Lek bekoomen, to fpring 
a leak. 

een Majl breeken, to fpring 
a maft.

Zinken, to founder, to fink.

een Vrachtbrief, cognoice- 
ment, a bill of lading.^ 

een Schip in ’t evenveigt 
brengen, gelijk Jtouvcrn, 
to trim a vedel. 

een Stemver, a trimmer. 
Ontlanden, to unload. 
de Landing koffen, to de- 

liver the cargo.
Schipbreuk lijden, vergaan, de Landing aangeeven, to 

to fhipwreck, to be loft | 
or caft away. 

op de Grond, op een bank'

enter the cargo.
; een Laad-ceel, a bi'il 

entrv.
of

Jlooten, to ftrike on the ! een Vielualje~c:el, a bill of 
ground, on a bank. i ftore.

een
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een Los-ceel, a cocker.
V ‘Tribuis, 't Cutivoi, the 

cuftom houfc. 
de Tolbedienden, the cuftom- 

houfe ofiicers. 
de Oppajfers, Kommisen, the 

land-wakers, the iearch- 
ers.

de Poeljen aan de Tel-be­
dienden, the fees. 

de L i cent en o r Kcnvcij-kojlen, 
the cuthoms, cr the euf- 
tom-houfe charges.

’s Lands rechten op den in­
ca uitveer, the duty on 
importation and expor- 
tadon. 

de Accijns, the excife. 
de Gaarders, the excife- 

men.
een Makelaar, Cargadoor, 

a broker.
Makelaardij, brokerage.

J  '  O

Provifie, commiffion. 
Lootsge’d, pilotage. • 
Baken-geld, beaconage. 
Ligters-geld, lighterage. 
Werf-geld, wharfage. 
Kaai-geld, keyage.
Lef-geld, tonnage.

OF CRIMES, VICES, AND PU- 
MSHMEN'TS.

FAN MISDAADEN, ONDEUG­
DEN, EN STRAFFEN.

Verraad, treafon, treachery.

Hocg-verraad, high trea­
fon.

Klein-verraad, petty t r e a ­

fon.
Verraader, traitor.
Aarts-verraader, arch-

traitor. ,
Verrcaden, to betray.
vore ede Moordenaar, afia fnn.
vrreede Moord, affaffina- 

tion.
Moord, mandag, murder, 

homicide, manilaugh- 
ter; —

Moordenaar, Dcodfaager, 
murderer, man-flayer.

Misdaad die de dood ver­
diend, een Hoofd-rnisdaad, 
felony.

een die de Dood verdient, fe- 
lon.

Konings - moord, Konings­
moorden, regicide.

Vader-moord, Vader-moor- 
der, parricide.

Moeder-,noord. Moeder- 
moorden, matricide.

Broeder-moord. Broeder- 
moorder, fratricide.

Zefs-moord, fuicide, felf- 
murder, felo de fe.

Verkrachting, rapé, ravifh- 
ment.

Onnatuurljke •zonde, fo- 
domy.

Brandfichter, incendiary.

Brandfichting, «/ *
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Srandfichting, a fetting a 
houfs on fire.

■Huisbraak, burglary, houie- 
breaking.

Struik r cover, robber, high - 
warman, fcot-pad.

Struik-roovery, robbery.
Dief, thief.
Draverij, thievery.
Kleine-dieverij, petty lar- 

ceny.
eer. Zee-rosver, pirate, fea- 

robber.
Z e e - r o o v e r j ,  piracy.
Kinder-dief, kidnapper.
Kir der-dieverij, kidn ap - 

ping.
TVirhel-dief, fhcp-lifter.
W  inke’-dieverij, ihop-lift- 

ing.
Cntfu tselaar, pilferer, pur- 

loïner.
Moordenaar, murderer, cut- 

throat.
B.enrzesuij-.Ier, cut-purfe.
Zakkerclder, pick-pocket.
Vervdsching, verdichting 

van Schriften enz, for-
Scr7;

Mijrëeaigheid, perjury.
Mijneëdige, perjurer.
Gods laflering, blaiphemy.
Bloedschande, incell.
Overspel, adukery.
Overspeler, adulcerer.
Cverspeelfter, adulterefs.'
} ëel:v ijver ij, poligamy.

iVGUAGE.
' een Verleider, feducer.
Verleiding, feducticn.
Misdaad, crime, guilt.
EccfJ-mlsdaad, capita! 

crime.
Misdaadige, criminal, ma-. 

ldactor,delinquenr, cul- 
prir, orrender.

Schuldig or onschuldig, guilty 
or not guilty.

Gevangenhuis, prifon, gaol.
Gevangene, prifoner.
cp de Daad betrapt veerden, 

to be taken in the 
faifl.

Iemand gevangen z e t t e i n  
hechtenis neen:en, to im- 
prifon, to put into gaol, 
cr  to take or.e into cul- 
tody.

Bceijcu, kluif er s, fitters, 
irons, chains.

Handbsejcn, patermfers, 
manacles, hand-euffs.

Iemand vleugelen, de armen 
vafi binden, to pinion 
one.

Medepligtige, accomplice, 
accellary.

Samcnzzveering, confpiracy.
Samenzweerder, confpira~ 

tor.
Hechtenis, cufrody.
Opfiuding, confinemenf.
Gevangen-houdir.g, decen- 

tion.
Beschuldiger, accufer.

T  Beschuldiging,
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Biscbuldigi;;*, accuiation, 

irnpeachmcnc, indict- 
naent.

Dagvaarding, ci:ation,fum- 
mons.

Oerboeren, te recht Jlellen, to 
bring to trial.

ten Schuldig bevondene, con-
vi&.

Schuldig bevinding, convic- 
tion.

Bevlekken, attaint.
Verwijzing, Vonnis, fe ri­

tenet, doom, condem- 
natioa, iudgment.

Uitvoering., execurion.
Verdiende Straf, condign 

punifhrnent.
Pijnbank, rack.

■ Gepijnigd, gefolterd voorden,
. to be racked, torcur- 

ed.
de Kaak, pillory.
aan den kaak fiaan, to be 

pilioried.
Gebannen, in ballingschap 

gezonden voorden, to be 
banifned, or Tent into 
exile.

Gegeejfsld voorden, to be 
whipped.

Gebrandmerkt voorden, to be 
brandcd, or burnt on the 
back.

_Gevergd 'voerden, to be 
ftrangled.

het Hengen, ha.nging.

A R  of the
Gehangen voorden, to 05 

hanged. 
de Strop, halter.
Levendig verbrand voorden,o

to be burnt alive.
Schavot, fcaSold.
Balling, exile.
Lijder, patiënt, füfFerer. 
Verdienjlé, loon, demeric. 
Vogelvrij, outlaw. 
Vogelvrij-verklaaring, out- 

lawry, profcription. 
een Vlugtige, fugitive.
Vlugt, fiiaht.o  7 ^
ontsnapping, efc ape, ab- 

fconding.o
Het begaan van etr.e mis­

daad, perpetration. 
Vervolging, perlecution. 
Vervolger, perfecutor. 
een Kleine misdaad, a pecca- 

dillo.
de Straf-voetten, penal 

laavs.
Roof, plondermg, pillage. . 
Plonderaar, pillager. 
Rooving, knaging, priva- 

teering.
Verzwaaring eer.er misdaad, 
verbittering, aggravation. 

Borg voor era gevangenen, 
bail.

Onder borgtogt ontfiaagen 
voorden, to be bailed. 

Ontjlag, lojlaatir.g, acquit- 
ment, enlargement, re- 
leafe.

Valscht
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'Valsche inbrenging, falie al- 

legation.
’‘Bekladding, aandrijving,
. afperfion.
Schande, schandvlek, igno- 

miny, blemilh, tarnt, in- 
famy.

Schande, ergernis, fcandal, 
fliame, difgrace.

Verachting, haat, odium, 
hatred.

Verworpeling, vagabond, 
outcaft.

Schuim,.gespuis, fcum, rab- 
ble.

Vuilik, fielt, deugeniet, vil- 
lain, profligate, or vvretch.

een Overgegeeven fielt, arch- 
villain, ruffian.

'een Schoelie, fcoundrel, raf- 
cal.

Schelm, bedrieger, rogue;
Aartsschelm, arch-rogüe,

or arrant-rogue.O
Guit, bedrieger, knave.
een Rechte guit, arrant- 

knave.
Hondsvot, bengel, firrah.
Galg-brok, hang-bafl, Nevr- 

gatc-bird, gaol-bird.
Valsche spoeler, bedrieger, 

fharper, rook, cheat, 
bite.

Bedrog, fraud, cheat, c ir-; 
cumvendon, impofition, 
trick.

Geeffelrcede, vrhip, red, 
fcourge.O

IJoere-jaager, whore-mal- 
ter, whore-monger, wen- 
cher.

Hoer, v/hore, profcitute.
Hoeren, whoring, fornica- 

tion.
Hoere-waard, pander,bully, 

procurer.
Hoere-waardin, bawd.
Vuile praat, filchy, oblcene, 

or foul language.
Heer-huis, bawdy-houfe.
Voor Hoere-waard spoelen, 

pimping.
een Ligtmis, rake, de- 

bauchee, übercine.
een Snood rnensch, miscreant, 

reprobare.
Ongebondenheid, v/ickedne ft, 

licendoufnefs.
il iijhandelaar, schelder, abu- 

Ter.
Scheldwoorden, abufiv'e lan­

guage, invecïives.'
Hoon, smaad, affront.
Iemand schelden, to abufe, 

call one names.
Verdrukking, oppreluon.
Verdrukker, opprefTor.
Afnneevelaar, extor ti oner.
dfperjfing, extordon.
Een die ’t niet beide party en 

houdt, Ambidexier, a 
doublé dealer.
T  2 Valsche
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Valsere getuig*:’, falfe wit-
, nefies, knights ot' the

pAt.
Steekpenning, b r: be.
C»:<ooper, bnber, lh bomer.
Crnkoopir.g, lehdplng, bri- 

bery.
Steekpenning, hufh-money.
Opjtana, cproer, mutiny, 

fedition, rebeliion, infur- 
reélion, re vol r, commo- 
tion, riot.

Oproermaker, mutineer, 
rebel, rioter.

ten Gepeupel, a mob.
Belhamel, ringleader.
Ophitser, opjiooker, roervink, 

ineer.diary, agitator.
Misnoegde-,:, malco n tents.
S arncr.spanning, facl ;o n, plot.
Berokkening, machination.
Aarjlichter, machinator.
Leugen-venter, broacher of 

lies.
Aanranding, infuk, aflault, 

afiailment, atcack.
Vijand, enemv, fbe.
Vijandschap, enmity, fetid,

animofitv.
Oude zvrck, old grudge.
Aanvaller, aggrelTor.
Bespringer, afTailant.
'Legen-party, antagonift, ad- 

verfary.
Tortuur, match.
Ter ging, provocation.

*7 <S'
! Krakkeel, quarrel, \vrangle> 

contenrion, fquabble.
Krakkeeler, fquabbler, 

vrangler.
Dreigement, threat, threat- 

ening.
Uitdaaging, challenge.
Kampvechter, Champion, 

prize-fighter.
Tivee-grcecht, duel.
Gevecht, combat, fight.
Vechter, combatant, ng’nter.

V/orJielaar, wreftler, ftrug- 
gier.

Oorvijg, box On the ear. 
VuiJl-Jlaagen, fifty-euffs. 
Stoet, bons, thump.

’ Stoot, thrufr, pufh. 
era plag, a blow, ftroke. 
Zvceep-Jlag, lafh.
Houw, mee, fiafh, cut. 
een Schep, a kick.
Schoppen, to kick, to fpurn. 
Deinzer, fiincher. 
Bloodaard, coward.
Lafh ar! igkeid, co w a rd i c e. 
een Lappen iLed, amilk-fop. 
Snorken, schreeuwer, voor­

vechter, hectcr, bully. 
Vloeken, curling, fwear- 

ing.
een Vloek, curfe, oath. 
Verzoeking, tenapcation.

CHRISTIAN



D U T C H  L A N G U A G E .  277

CHRISTIAN NAMES OF MEN’, 
WITH THE lil ABBKEVIA- 
TIONS.

DOOP-NAAMENPAN MANNEN,
MET HUNNE VERKORTINGEN.

■ Abraham ( Bram)  Abra­
ham (Abram).

Adam ( Daam) Adam.
Adriaan ( Ary) Adrian.
Alexander ( Sander)  A!ex- j 

ander (Ellick, Sander, \ 
Sany).

Ambrejius, Ambrofe.
Andries (Dries) Andrew.
Ar.thon.-j (Toon)  Anthony 

(Tony).
Arnoud (N ol) Arnold 

(Nolly).
Aiwijlbms, Auftin.
Boudeivyn, Baldwin.
Barthclc;neus( Bartel, Bart)  

Bartholomew (Bat).
Benjamin, Benjamin (Ben).
Beman das, Barend, B er­

na rd.
Karei, Charles (Chariy).
Cbriftiaan, Chritlian

(Chris).
Chrijioffel ( Stoffel)  Chriilo- 

pher (Kit).
Chrijsojlomus, Chryfo'dom. |
Cortjlaniijn, Couftancine j 

(Con, Conny).
Danui ( Daan)  Daniël,! 

(Dan).
David, David (Davy, Taf-

D en ijs ( N js )  Denis.
Ectrnond, Edmund (Mun).
Eduard, Edward (Ned, 

Teddy).
Euf:a‘ius, E'jfbee.
Ferdinand, Ferdinand ( Far- 

di).
Francais (Frans) Fruncis 

(Frank).
Fredsrik (F 'eek) Frederic.
Gabrio!, Gabriei (Gab).
Joris, Georo-e.
Gernt (Geert) Geruid.
Ser vaas, Gerva' e.
Gillis (JU ) G'des.
Govert, Godtrev, Geelfrv, 

Jefdvy (jeè ') '
Gregoor, Gregorv Gris).
G’jjnert, Gilbert (Gil).
Her mams. Hamen, .Her­

man.
Hendrik, (Helst) Henry 

(Harry, Hall).
ka ffert (Huijp) -Hubert.
Hingen, ( Hyjr) Hugh.

Humphrey
(Kumph).

Jer eramus, ] er0m.
Lak, IDae.
Jacob, Jaap, jacob.
Jaccbus, janies. ( jemmy).
jeremtas, Teremiah (Jer-
_ f"-)
jchanr.es, (jan , kans, 

Jantje) jo.-.n (Johnny, 
J-ck , JackvO.

<v
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Laurens, ( Lou) Law- Sirncn, Sijmen ( Sijm) Si­

re nee.
Leendert, ( Leer.)  Leonard 

(Len).
Lecpcldus, Leopold.
Lu kas (  Luitje)  Luke.
Louis, Lcdeveyk, Lewis.
Martyn, Maarten, Martin.
Markus, Mark.
Mattheus (Leeuw)  ■ Mat- 

thew (Mat).
Matthijs (L ijs) Matthias.
Micbiel, Michael, Michel 

(Mick).
Nathar.iel, Nathaniel, 

J N a t) .
Nikolaas (  Nikkel, Klaas)  

Nicholas (Nick).
Ncacb, Noah (Noy).
Olivier, Olivér.
Paulus ( P ouvj)  Paul.
Pbilippus ( Flip)  Philip 

(Phil). ' •

mon.
F teven, Stephen (Stevan),
Lilcut, Thee ba ld.
Diederik (D irk) Theodore 

(Tid, Dick, Dicky). ' '
Lbeopbllus, Theophiius 

(Thecp).
Lhornas (Lcm) Thomas, 

(Tommy, Tom).
■Lhnctbeus (Lijmen) T i- 

mothy (Tim ).
Lcbias, Toby.
Valentjn, Valentine (Val).
Urbar.v.s, Urban.
IVout er (W out) Walter 

(W at).
Willem (W im ) William 

(Will, Billy).
Zacharias, Zachary 

(Zack).

Petrus, Piet er (P iet) Pe­
ter.

Roelof ( Roel)  Ralph,
(RaT). ■ ;

Rijkerd (R i j ')  Ric’nard. 
Rcbertus, Rcbert, Rcbert 

(Robin, Bob).
Rutgert, Roger Houge). 
Roeland’( Roel)  Rowland. 
Salomo ( Saai)  Solomon. 
Samuel ( San)  Samuel 

(Sam, Sammy). 
Bajliaan, Sebaftian. 
Serveert, Seberc.

CHRISTIAN NAME". OF WO- 
MEN, VVITH THE IR A2- 
BREVIATIONS.

DOGR-NAAMEN VAN VROUIV. 
EN, NET HUNNE VERKOR.
n a  gen.

<■
AU da. Aaltje, Adcla, Ade- 

line.
Adrio.cnlje, Adriana. 
Agatha, Aagt, Agatha. 

'Agnietje, Agnes.
Eljie, Alice (Affy).
Anna, Anne'je, Anna, Ann 

(Nan, Nanny, Naocy).
Antenia,
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Antenia, Antonia.
Belletje, Arabella (Bell).
Berlera, Barbara (Bab).

• Beatrix, Beatrix.
Benedieia, Benedicta.
Bartha, Bercha.
Brigitta. Brigid, Bridget 

(Biddy).
Cajfandra, CaiTandra 

(Cafs).
Katrijn (Kaatje) Cathe- 

rine (Kate, Kitty).
Cicilia, Cicely (Cis).

, Karlotta, Charlotte.
Ckrifiijntje( Stijntje)  Chrif- 

tina.
Klaartje, Clare.
Débora, Deborah.
'Dorcthea, Dorothy (Doll, 

Dolly).
Elizabst ( Lijsje, Lijs) ,  

Elizabeth (Beis, Bet, 
Betty).

Leonora, Leent je, Eleanor 
(Nell, Nelly).

Lm',netje, Emma.
Eva, Eve.
Fhortje, Flora.
Francijmje, Frances (Fan-

ny).
Geertruid, ( Geertje)  Ger- 

trude.
lleléna, Leena, Pielen.
llendrika,Henriecta (rlar- 

riot).
'Jannetje ( Jans)  Jane,

'(Jin, Jinny).

Johar.na, Jean (Jug).
Isabel, Ifabel (1b).
Aletla(Leij Lettice (Let).
Lodewika, Lcuifa.
Lucretia, Lucretia.
Lucia, Lucv.
Lijdia, Lydia.
Madaleer.tje, Masdalen

(Maudiir.).
Margriet (Grietje) Mar-, 

garet, Margery, (Mar- 
get, Madgc, Mer, 
Padge, Peg, Peggy).

Martha, Martha (Pag, 
Pacty).

Maria, Mariil-en, Mary 
(Moll, Mollv, Poll, 
Polly).

Matilda,Matilda (Maud).
Prudentiei, Prudencc

(Pru).
Rachel, Rachel (Rach).
Rebecea, Rcbecca (Beek),'
J.'+.C'j'jdj  i ■» -  i C »

Sara, ■ aartje, S a rah (5 al). 
Sibille, Sibvlla (Gib\
Scphia (Fijnen) Sophia. 
Suzamta, Suian (Su, Su- 

kv).
Tberefui,T herda ( i  racy).
Ursel, U rlula.

T  4 CIIARAC*
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C H A R A C T E R I S T I C A L  
N AME  S.

VAAMF.N FAN KOEDAAKIG- 
HEEDEM.

Hansworjl, snaak, merry 
andrew, buffoon, har- 
lequin, jack pudding, 
jefter, droil.

'Aart^-potseinaakei', arch 
'vag.

■een Slimme jengen, arch 
boy.

Aarts-gek, arrant fooi.
■Snapper, babbler, prater.
M[/leider, deceiver.
Spetter, banterer, mocker, 

jeerer.
Pronker, Saletjonker, beau.
Krankzinnige, bedlamite, 

lunatic, madman.
Bedelaar, bedelaarfter, beg- 

gar.
jfonge kwant, young blade.
Oude kwant, old blade.
Moedige kwant, Hout blade.
Lcoze Vos, cunning blade.
Botterik, domme "degel, 

.blockhead, dolt, dunce, 
ftupid ieilow.

Onbesuisde vent, blunder- 
ing feilow.

Bulderaar, bluftering man.
Snoever, boafcer, boailing

6

feilow, braggadocio.
een Raasbol, onfiidmige jon* 

gen, boifterous '.outh.
een Stoute pajl, bold feilow,,o «' ' *
0 ,'.beschaamt, bold-faced» 

brazen-faced.
Luijaard, lazy bones, lazy 

feilow, flugeard.
Domme vlegel, boobyr
Deugnietje, idle boy.
Onbeschaamd menseb, bra- 

zen-face.
Plomps boer, bumpkin.
Broddelaar, bungler.
Flikker, lappen,. botcher, 

patcher.
Voddemoer, bunter.
Keukenklauwer, mem, molly 

coddie.
Lonkf er, coquet.
Windbuil, coxcomb.
Hoorndraager, cuckold.
Hond, rekel, schavuit, cür.
Vrek, currïmdgeon, a co- 

vetous or churlilh fel- 
low.

Draayer, fhurfler, fhifter.
Oude suffer, dotard, doter,
Gemeer.e Jlst, dovvdy.
Druiloor, drearncr.
Koddige vent, drol], a face- 

tious or humorous fel- 
low. •

Luijaard, luijwarnm.es, 
drone.

een Sloos, drudgé.
Dronkaardf
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Dronkaard, tlrunïcarcl, tip- 
pler, fuddlceap. 

Luifter-vink, caves-drop- 
pcr.

Albeschih, fudotum.
Vleier, fl.ittcrer, cajolcr, 

coaxer.
AJfurante f  flirt. 
een Gek, gekkin, fooi. 
Vergaande gek, fop.
Gckje, fopfniv. 
een Uitzinnige, fivnetic. 
Spotvogel., ben bumper, wag. 
Knoeljer, fumbler. 
Potsenmaakcr, gefticul a-

tor.
Gelukzegftcrs, gipfies. 
Schrap.per, inhaalige vent, 

gripe, tiuiek-worm. 
een Heks, liag, vvitcli. 
een Pamelikker, liangcr-on. 
Oude heer, harridan.
Een jan-sul, hen peckcd 

feilow.
Va.ave vrek, huncs, co- 

vecous fi-llow.
Ondeugende feeks, wickcd 

hufiy.
Onnozele bloed, jack-adams. 
een Aapje, zetje, jack-an- 

apes.
een Uilskuiken, jack-fp rat, 

jack-chndy. 
een Dwaallicht, jack with a 

lantern.
Een van 1a ambachten, en 1 j

A N G U A O E .  251

ongelukken, jack of aü 
tiades.

een Weetniet, ideot, ignc- 
ramus.

eeft, imp. 
een Dikkop, een domkop, job» 

bernowl, jolterhead. 
Bcertcr, joker.
G .jd .L a ;, ju^±.isr, con- 

jurer.
Leugenaar, liar. 
een Lob-oor, lob, lcb-cock, 

lubber, lubberly feilow. 
een Gewaande ov.wyze, mad- 

tom.
Zots-kap, zot, mad-cap. 
een Grilziek rnensch, mag- 

. gocty-fellow.
Kwijl-Jlcoker, make-bate; 
Uitzinnige, maniac.
Vrclyke kwant, merry grig. 
Hans werft, nabootser, mi- 

mic, pofture-maker. 
Pruiüucnd, mope. .
Pop, marotje, mopfle. 
Ianfiom, mum chance. 
een Vrek, nistaard; 
een Sul, ninny, ninny-ham- 

mer, nincum-poop.
Slaap-Wandelaar, noctam- 

bulitl.
een Nieuweling, een groentje, 

novice. 
een Domkop, numos, num- 

lcull.
Eraffer, pamperer.

Schoolvos,
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Schoolvos, pedant. 
Bed-pijfer., pils-a-bed. 
Baatzceker, progger. 
Kwakzalver, quack, moun- 

tebank, empirie. 
ten Havdooze vent, raga- 

nauffin, a viie, worthleis 
fêllovv.

Cmzwerver, rambler, roam- 
er, rover, wanderer. 

een’ Wilde kraai, een onbe­
suisde weid, ramp, cr 
romp, holden. 

Rammelaar, ranter, ranting 
fellovv.

Getier-masker, lastig kind, 
rantipole.

Drentéiaar, lanterfanter, 
faunterer about.

Schimp-dicht er, fatirift. 
een Onbeschaamde, ajfurante 

vent, fauce-box, faucy 
fellovv.

Spotter, schimpen, fcoSer, 
taunter.

Xantippe, fcold.
Versmaader, fcorner. 
een Dreumesje, flirimp. 
Onnozel mensch, fiiiy fellovv, 

fimpleton. 
réchter - klapper, flanderer, 

back-biter, tale-bearer. 
een Slons, flattern, flut, 

traoes, troilcp.
Slaaf, flave.
een Sl-.rdige vent, floven. 
ten Luilak, fluo^-a-bed.' O

een Halfgeleerde, fmatterer,«'o
Graauwer, snaav.wer, fnar- 

ler.
een Laage ziel, fr.eaking 

feüovv.
Teef, feeks, bitch.
Tovenaar, lorcerer, wizard, 

magician, inchanter, con- 
jurer.

Toveres, forcerefs, witch, 
hag.

Bedriegeljke reden - lucifer, 
i'ophifter.

Vervalscher, fophifticator.
een Zwierige jonker, ipark.
Vrekvcifier, fpend - thxifc, 

wafler.
Landloop er, zwerver, flrc],- 

ler, vagabond, vagrant.
Plidrr.firyker, plasdank-be- 

baaler, fycophant, pick- 
thank.

Snapper, tatler.
Verteller, ftoryteller.
Orfuimig vrouwmenseb, 

raas-bol', termaganr.
een Wilde ruiter, tom-boy.
Dronkaard, coper, tofs-pot, 

fuddier.
Wakkere schranzen, trench- 

er-man.
Beuzelaar, tri fier.
Lediggangen, truant, loi- 

terer.
Tubneelaar, springer, een 

die kuifjes doet, tumbler.
Buikspreeker, ventriloquift.

Em
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Een die schklyk van niets 

is opgekomen, upfhrt. 
Woekeraar, ufurer. 
Ledig-ganger, whiffler. 
Oorblaazer, whifperer. 
een Arme bloed, arme Jloof, 

a poor wrétch. 
een Deageniet, fielt, a vile or 

wicked wretch. 
Potsemnaaker, buffoon.

T E R M S  OF L A W , &c. 
R E C H T S -B E N A A M W G E K .

Verwachting, abeyance.
Afftand, abdication, re- 

fignation.
Erfgenaam zonder uiterjle 

wil, abinteftate.
Vernietiging, abolidon.

3 Afschaffing, abrogation.
Afweezig lid, abfentee.
Kort uittreksel, abilract.
ffiameeming,goedkeuring, ac- 

ceptance, or accepta- 
tion.

Verkreegene goederen, ac- 
quefts.

Qntfiag, vrijhnning, acquit- 
ment, or acquittal.

Bejluit, wet, act.
Rechts-zaak, act ion.
Secretaris, fecretarv, ac- 

tuary.
Smeekschrift, addrefs, re- 

quett, pecicion.

Aanhanger, adherent.
Boedelredding, ad mi nUlra- 

tion.
Boedelbezorzcr, admir.idra-o  J

tor.
Boedelbezcrgfier, admin'd- 

tratrix.
Acnnecrning als eigen, adop- 

tion.
Waai ■ schouwing, beken J-

rnaaking, ad verci ie ment.
Vcorspreeker, advocate.
Beëdigde verklaaring, a.fn- 

davir.
Bekentenis, agnidon.
Schaa-verhaaiing, a fte r- re c- 

koning.
Maagschap Broederschap, 

agnation.
Bijfiand, hulp, aid3 or fub- 

fidy.
Getrouwigheid zwoeren, to 

fwear allegiance.
een Vrij bezit, an aüoditim.
Sta at-zucht, am bi t ion.
Jaar-geld, lijfrent, annuity.
Verantwoording, ver dcc, l-

iging, apology.
Bede, deurwaarder, door- 

kcoper, pareer, appari- • 
tor.

Appel, appeal.
Appellant, appellant.
Comparant, appearer.
Weg-blijving, v.ov.-ccrnpa. 

ritie, non-appearance. ■
Verschijning, app ea ra nee.

Aanhangsel,
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aanhangsel, appendix.
Scheidsman, arbiter, arbi- 

trator.
Gedenkschriften, oude btini- 

vejlc7i, archives.
Beis ijs, Bewijsreden, argu­

ment.
Acht erft allen, arrears.
Btftag, vafihouding, arreft.
Vefdrag-ftukken, articies.
Toeftemming, afient.
Stellige bezeeering van iets, 

aller tien.
Schatting, aiiefifment.
Schatter, afTeiïbr.
een Gelajiigde, affignee.
Overvsijzing, laftgeeving, af- 

fignation.
Helper, ainllant.
.Medegezel, bondgenoot, afib- 

ciate.
Aanneetning, aanrnaatiging, 

afiumption.
Schuilplaats, afylum, fa.nc- 

tuary, refuge.
' Bejlagneeniing, attach*

ment.
Getuigschrift, attcitation.
Pleit-bezorger. Procureur, 

attorney.
Openbaare Verhoging, auc- 

tion.
Ver.du-ineefter, auclioneer.
Auditeur, Verhoorder, Re­

kening- onderzoeker, audi-O •
tor.

Gehoor plaats, auditcry.

A R  c f the

Gehoor, audience.
V/r eiker, rechtver schafcr, 

avenger,
Uitspraak, bsftïfng, award,
de Huvselijks-geboden, bannt 

of marriage.
Baalie, rechtbank, bar.
Verding, verdrag, compact, 

agreemenc.
Tvsift-verzvekker, barratcr.
Vuile praktijk in Rechten, 

barratry.
Advocaaten, barrifters.
By uiterjie veil legateer en, to 

bequeath.
E rf ga af, legaat, bequeft cr 

' leg?-cy.
Hoofdgeld, capitation cr 

poll-tax.
Zaak, geval, café. -
Afdanking, caffation.
V/aarschouvsing, caveat.
Pleitzaa.k, caufe. _
Verzeker-schrift, certificaat, 

cercibcate.
Voorzitter, spreekerK chair- 

man, cr fpeaker.
ten Toevallige deedfnig, 

chance-medley.
Keften, charges, (cofts).
Handveft, charter.
Roerende goederen, chattels.
Muggezifterij, haairklieve- 

rij, chicane, chicanery.
Dagvaarding, citation, fum- 

mons.
Eisch, aanspraak, claim.

Eischer,
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Ëischcr, cl ai mant.
een Schrijver, clcrk.
Client, dient.
Medehelper, coadjutor.
Aanhangsel van een uitcrjle 

veil, codicil.
Bloedverwantschap, confan- 

guinity,
Kennisneeming van een zaak, 

cognizance.
Mede-erfgenaam, coheir.
Mede-erfgenaame, coheirefs.
Zijdelingse erven, coliateral 

heirs.
haft, volmagt, commif- 

fion.
Gemagtigde, commiffioner.
Kcllegie van gemagtigde per- 

soonen, commicte, com- 
mittee.

Vergoeding, compenfation.
Bevoegdheid, competency.
Mededinger, competitor,
Klagte, complaint.
Klaager, plaintifF, com- 

plainer.
Aftnaaking, compofition.
Verdrag, Vergelijk, com- 

promife.
Dwang, compulfion, con- 

ftraint.
Samenwerking, ccncur- 

rence.
Bond-genootschap, confede- 

racy.
Conferentie, Gesprekhcudir.g, 

conièrence.

Beveftlging, confrmatior:.
Bjeenkcraft, congrefs.
Oogluiking, connivance.
Bewilliging, co n fe n t.
Gevolg, confequence.
Bewaarder, confervator.
Aanmerking, obfervation.
Overmaaken, in handen fe i ­

len, to confign.
Raadpleeging, confultation.
Vohrekking, confurr.ma- 

tion.
Twift, ftryd, contefï, con- 

troverfe.
Verdrag, over eerder,ft:, con- 

tradtj agreemer.t.
Overtreeding, verhindering, 

contravention.
Controleur, controller.
Halftarrigkeid, ncnccmpa- 

ritie, contumacv.
Overdragt, transport, con- 

veyance.
Medewerker, ccoperator.
Deelgenooten, copartners.
Afschrift, copy.
Landery die men van den 

ambachts-heer heeft. Leer:, 
Leenrecht, copy hol d.

Lykschouwer, coroner.
Verdrag, verbond, cove- 

nant.
de Raad, or vroedschap, 

the council.
Raadsman, advocaat, coun- 

fcilor, counfel.
Erf-rol, court-roll.

Ambacht s-
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Ambachts- gerecht, ccurt- 
leer.

Recht-dagen, zit-dagen,
court-days:

Geloofs-brieven, creden- 
tials

O rare epen, Uitroeper, crier.
Bezorger, voogd, curator.
Tvsifi, reden-tveift, debaté.
Verkladring, declaraticn.
Schande, dainage.
Raadslejlv.it, decree. /
Geschrift, instrument, deed.
In gebrek blyving, verzuim, 

default.
Verdediging, defence.
Verweerder, defendant.
Aanklaager, plaintiff.
Afzetting, ontvsijing, ver­

daging, degradation.
Üitftel, delay, protraction.
Gemagtigdc, delegate.
Verlqffing, cntf.ag, deliver- 

ance.
Overlevering, delivery.
Eiscber, plaintifr, claimer.
Eisch, demand, claim.
Eigene land. er yen, demefne, 

freehold.
Over mankin? van land, over-O J

lyden, demife.
Bij uiterjle veil maaken, to 

demife.
een Zaak vertraagen, cp 

bonden, to demur.
Hinderpaal, f  uiting in een’ 

zaak, demurrer.

Getuige, verklaarder, depo« 
neut, deponent.

Getuigenis, depofition, evi- 
dence.

Iets dat in bevoaaring ge­
field is, een pand, depofit, 
depofitum.

een Afgevaardigde, deputy.
Verlaattene goederen, dcre- 

Jicts.
Benadeeling, verkorting, de- 

rogation.
Nette beschryving eener
- zaak, detail.
Nadeel, schande, detri­

ment.
Verwcefiing, devaftation.
Afwijking, deviation.
Lift, gedichtsel, device.
Vervulling eener erfenis op 

iemand, devolution.
Vervallen cp iemand, de- 

volved.
Voorzegger, bewoorden, dic­

tator.
Ver waar lozing, vervulling, 

dilapidation.
Befiierder, director.
Ontfiag, difcharge.
Affiand van eisch, ontkenner, 

loochenaar, difclaimer.
Vrykeid-geeving, dilpenfa- 

tion.
Befiag cp iemands goederen, 

diflrefs.
Goederen beflaan, tó dif- 

train.
Echtscheiding>
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^Echtscheiding, divorce.

o

Onder richt, be wij schrift, do- 
cumenr.

Begiftiging, gift, donation.
Begiftiger, donor.
die Begftigd is, donce.
Vrucht-trekkende weduwe, 

dowager.
Gebod, ordonnantie, edict.
Uit de bezitfooting, ejedt- 

ment.
Weglooping, elcpement.
Vrijmaaking, buiten voogdij-
. felling, emancipation.

Befag op seheepm, embargo.
Voordeelen, emoluments.
Vcfl-ftellen, befluiten, to 

enach
Begiftiging, endowment.
Bezitneeming, taking pof- 

feffion, entry.
Bezit, boel, goederen, eftate.
Egt afschrift, audiëntie 

copy.
Getuigenis, bewys, evidence.
Onderzoek, examen, exa- 

mination.
Veerheld, example.
Uitzondering, tegenwerping, 

exception.
Vonnis-uitvoering, execu-

tion.
Uitvoerder van een uit erft e 

wil, execucor.
Uit v  o erft er van een uit erft 

wil, boedeihoudfer, exe- 
cutrix.

nip
Hulpmiddel, expedient. 
Uittreksel, extract.
Leen, leengoed, copyliold. 
Leen-geevin? van land, feof-o o '

ment.
Leen-geever, feoffer.
Leen-bezitter, feofree. 
Geld-Lcete, fine, mulei:, pe­

nalty, amercement. 
Verbeurte, forfeir, forieiturc. 
een Vrij bezit, free’icld. 
een hgelcr.de, freeholder. 
Genot, fruition.
Verijdeling, fr u fixatie n. 
Kerk-land, glebe-hnd. 
Vergunning, Octrooi, grant. 
een Borg, guarantee.. 
Borg-blyving, guaranty. 
een Voogd, guardian, truf- 

tee.
Vtogdijschat, guard i anfr.ie. 
Erfgoederen, h e red i ta rner.ts. 
Hulde, heniage.
Smeeken, to implore.
5cbaadeloos-hcud:::r iadem-O J

nity.
een Contract, indenture.
een Minder} aarige, infant. 
/Imklaft, aanbrenging, in-o * o o'

formation.
Aanbrenger, i ;iformer. 
Inbreuk, infringernenc. 
Vrijheids verlening, infran- 

chifement.
Erfenis, inheritar.ee. 
Erfgenaam, inheritor, er 

heir.
Erfgenaam;,
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Erfgename, inheretrix, cr Vuffchenfteïïmg, tujjcben- 
heirefs. kanji, interpofition.

Verbod, inhibition.
Bevel, inj unclion.
Onschuld, innocente.
Onschuldig, innocent.
Onderzoek, inquefl, in- 

quiry.
Inschrijven, regtflreeren, to 

inrol.
Opschrift, infeription.
Inlasching, infertion.
Inboezmivg, infinuation.
Opziener, infpedtor.
Inhuldiging, inftallatipn.
Herfelling, reftoration.

* Aanporring, inftigatien.
Ophitser, inftigator.
Inzettingen, inftitutes.
Injlelling, inftitution.
Kondschap, verfandhouding, 

intelliger.ee.
Kondschappen, intelligen- 

cer. '
Opziener, intendant.
Onderschepping, lospftuiting, 

interception.
Voorspraak, interceflion.
Voorspreeker, interceder.
Verbod, interdidtion, inter^ 

didt.
Belang, aandeel, recht, in- 

tereft, right, title, be­
nefit.

Eujfchen-tjd, interim.
Bedrieglijke inlasching, ver- 

valsching, interpolation.

Telk, uitlegger, interpreter. 
Eiffchsn- regesring, inter­

regnum.
Oniknraagiug, interroga- 

tirn.
Eujfchenkomjl, intervention. 
Mondgesprek, interview.
Ve>'wiitiging, i n ti m a tion. 
Recht geeven, to intitle. 
Neteligheid, verwardheid, 

intricacy.
Bedekte handel, intrigues. 
Indringing, intrufion.
Inval, invafion. 
Krachtelcojheid, invalidky» 
Inhuldiging, inveftiture. 
Medeërfgenaatn, joint-heir, 

co-heir.
Mede- huurder, j oi n t-te nan t. 
Huuwelijks goed tater wedu­

we, jointure. 
Afkomelingen, kinderen, ifTiie.

offspring.
Uilkomfi, uitjlag, iiïue. 
Rechtspleging, judicature. 
Rechter, judge.

-Recht-dagen, court days; 
een Gezworene, juror. 
Gerechtigheid, j  uftice. 
Vrede-rechter, juftice of 

peace. 
een Bewaarder, keepen 
Wetten, Rechten, laws. 
het Recht der natuur, the 

law of nature,
het
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' b d  Recht der volkeren, the 
law of nations. 

de Goddelijk' een menscbelyke 
veelte;;, the divine and
human laws.

de Krijgswetten, the martial ture.

Pauselyke. Gezant, legate. 
Gezantschap, legation.
Wet-reever, legiflator law-' 

giver.
'Vetgeevende magt, legifla-\IV

laws.
de Rechten van den Koophan-

lVettigheid, leg! tirr. a cy. 
IVel tl ging, legl ti maden.

del, the law ófmerchants. j Volmagt, Procuratie, letter
de Romeinsche voet ten, the 

Roman laws.
of attorney.

O pene vergunninas-lrief, let-X O O d J
de Bijzondere zoetten eener ter patent.

Staat, the municipal; Brief van represaje, letter 
law. j ofmarke.

de Kerk-vet ten, the canon- een lafier-schrift, pasqy.il, a 
law. j libel.

de Coftuhn-voetlen, the com- Vergunning, licence. 
mon, or euftomary law. ' Rechts-ftrjd, iitigation.

Reprisalje, reprifals.
■een V/et tegen de overdaad, 

a fnmptuary law. 
Jagt-zcet, game-law.
de lVet van zvederverzeldim,.  .  o  t b  1

lex talioms. 
een Rechts-geding, proces, a 

law-fuit. 
te Recht gaan, to go to 

law.
Iemand voor ’t Recht roepen,

Bezitgeeving van land, li- 
very of-(enfin..

Leening, bekering, loan.
Heerlijkheid, lordihip.
Schatting, schot en lot bit aa­

ien, to pay fcot ar.d lot.
Getrcuv/igbeid, loyal ty.

I Staf-draager, mace-bearer.
Bcrg-tcgt, mainprize.
Handhaaver, onderhouder, 

maintainer.
to profecute one at law, -Manr.elyk oir, male-chil-
or to fue him.

Haarceel, leafe.
Verhuurder, leafïor, or lef- 

for.
Huurder, kaffee, or lefiee. 
Vierschaar eener Heerlyk- 

heid, court-leets.

aren.
Vreuwelyk oir, female-chil- 

dren.
Bevelschrift, mandate, cr 

mandamus.
Opentlijk verklaar-schrft, 

manifeflo.
U Ambacbts-
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Erfgenaame, inheretrix, cr 
heirefs.

Verbod, inhibition.
Bevel, injunétion.
Onschuld, innocence.
Onschuldig, innocent.
Onderzoek, inqueft, in-

quiiy.
Inschrijven, regijlreereii, to 

inrol.
Opschrift, infeription.
Inlaschïng, inferdon.
Inboezemir.g, infinuation.
Opziener, infpeftor.
Inhuldiging, inftallation.
Herjlelling, reftoration.
Aanporring, initigation.
Ophitser, inftigator.
Inzettingen, inftitutes.
Injlelling, inftitution.
Kondschap, verftandhouding, 

intelligence.
Kondschappen, intelligen- 

cer.
Opziener, intendant.
Onderschepping, loopjluiting, 

intercepdon.
Voorspraak, interceflion.
Voorspretker, interceffor.
Verbod, interdiódon, inter^ 

di<5t.
Belang, aandeel, recht, in- 

tereft, right, tide, be­
nefit.

Vujfchen-tjd, interim.
Bedrieglijke inlaschïng, ver- 

valsching, interpoiation.

A R of the

VvJJchenftelling, titffchen«
kanji, interpofition.

Tolk, uitlegger, interpreter. 
TuJ]l hen-regeering, inter­

regnum.
Ondervraag:;:?, interroga-o •  O

tien.
hijfchenkomjl, i n ter v en don. 
Mondgesprek, interview. 
Verwittiging, i n ti ma don. 
Recht geeven, to intitle. 
Neteligheid, verwardheid\

intricacy.
Bedekte handel, intrigues. 
Indringing, intrufion.
Inval, invafion. 
Krachtelcojkeid, invalidi'y» 
Inhuldiging, inveftiture. 
Medeerfgenaam, joint-heir, 

co-h'eir.
Mede-huurder, joint- te nan t, 
Huuwelijks goed eener wedu­

we, jointure. 
Afkomelingen, kinderen, ifilie.

offspring.
Uitkomjl, uitjlag, ifiue. 
Rechtspleging, judicature._ 
Rechter, judge.

■Recht-dagen, court days; 
een Gezworene, juror. 
Gerechtigheid, juftice. 
Vrede-rechler, jufbice of 

peace. 
een Bewaarder, keeper. 
Wetten, Rechten, laws. 
bet Recht der natuur, the 

law of nature, ■
hst
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■ i.'d Recht der volkeren, the 
law of nations. 

de Goddelijk' een menscbelyke 
wetten, the divine and 
human laws. 

de Krijgswetten, the martial 
laws.

de Rechten van den Koophan- 
- del, the law ofmerchants. 
de Romeinsche wetten, the 

Roman laws. 
de Bijzondere wette',1 eener 

Staat, the municipal

Pausehkt Gezant, leo-ate.O
Gezantschap, legation. 
Wctgeever, legifiator law- 

giver.
y/etgeevendi magt, leg'Ga- 

ture.
Wettigheid, legitirr.acy. 
Wettiging, legitimacion. 
Volmagt, Procuratie, letter 

of attorney.
Opens v e r g i t n n i n z s - l r i e f ,  let-■L O O * J

ter patent.
Brief van represalie, letter

law. j of marke.
de Kerk-wet ten, the canon- een lafler-schrift, pasepv.il, a 

law. j libel.
de Cofiuhn-wetten, the com- Vergunning, licence.

mon, cr euftomary law. |Rechts-Jlr.jd, litigarion. 
Reprisalje, reprifals. \ Bezitgecving van land, li-
■een Wet tegen de overdaad,] very offeifin..

a fumptuary law. Leening,heleening, loan.
Jagt-vcet, game-law. Heerlijkheid, lordlhip.
de Wet van wedervergelding. Schatting, schot en let Ie taa­

ie* talïonis. | len, to pay fcot and lot.
een Rechts-geding, proces, a : Getrouwigheid, loyalty.

law-fuit. \ Staf-dranger, mace-bearer.
Ie Recht gaan, to go to 'Bcrg-togt, mainprize.

law.
Iemand voor ’l Recht roepen, 

to profecute one at law, ‘ 
cr to fue him.

Hv.urceel, leafe. .•
Verhuurder, leaffor, or lef- 

for.
Huurder, leaflee, cr lefiee.
Vierschaar eener Heerlyk- 

heid, court-leets.

Handhaaver, onderhouder, 
maintainer.

Mannelyk oir, male-chil- 
dren.

Vrouvoelyk oir, female-chil- 
dren.

Bevelschrift, mandate, or 
mandamus.

Opentlijk verklaarsekrift, 
manifedo.

U Ambacht s-
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Ambacht s-heerlijkheid, ma- 
nor.

IVccnJlede, manfion.
Heerlijkheids-huis, manfion- 

houie, manor-houfe.
Vrijjlelling van een Jlaaf, 

manumifiion.
een Handschrift, manufeript.
Inschrijving, matricula- 

tion.
Bemiddelaar, mediator.
Bemiddelaarjler, mediatrix.
Verbetering, melioration.
Gedenschriften, memoirs.
Vertoogschrift, memorial.
Bode, meflenger.
Hofflede, hoef, me Garage.
Minderjaar ige, onmondige, 

minors.
Minder-j aar igheid, mino- 

rity, non-age.
Ruuwe schets, ontwerp, mi­

nu te.
Verzachting, mitigation.
Beflijfer, Schikken, ver zach­

ter, moderator.
de helfte van iets, moiety.
Venmaner, monitor.
Sterjlijjlen, bills of morta- 

lity.
Schepenkennis, verpanding 

van vafie goederen, hy­
potheek, mortgage.

Verpanden, mortgager.
Pandneemer, mortgagee.
Onvervreembaar goed, mort- 

main.

Sterf gift, mortuary.
Voorjlellen, to move.
Roerende goederen, lr.beel, 

moveables.
Handveften, bewijzen van 

eigendom, documents.
Onechte kinderen, natural 

children.
Naturalisatie, naturaliza- 

tion.
Ontkenning, negation.
Handeling, negotiation.
Zaak-verricbter, negotia- 

tor.
Aanflelling, nomination.
Onbekwaamheid, non-abi- 

lity.
Niet-verschijning, mn-com- 

paritie, non-appearance.
Verzuim van eisch, non- 

claim.
der rede cnmagtig, non 

compos mentis.
Pal-zetting, non-plus.
V/an-betaaling, non-pay- 

ment.
Beampt-schrijver, notary.
Krachteloos, null.
Opnoeming, nuncupation.
Mondelinge verklaaring van 

uiterfle wil vóór getuigen, 
nuncupative will.

Eed, oath.
Verband, obligation.
Gehoorzaaming, waarneem- 

ing, obfcrvance, obfer- 
vation.

Opziener,
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''Opziener, Oppaffer, obfer- 

vator, obferver.
Bezitter, occupant, öccu- 

pie'r, pofieftbr.
Bezitting, occupation.
Voorvallen-, occurrences.
Ampt, poft, office, poft.
Omiffte, omiffiön.
Eige verkiezing, optioh.
Inftelling, voet, ordinance, 

ordonnance.
Beveftiging, inveijhg, ordi- 

nation.
ten Oorspronkelijk geschrift, 

original.
Opening, voorftag, over- 

ture.
Bevrediging, pacification.
Verbond, pact, paétion.
het groot Wetboek, pandects.
Qpper-heer van een Land, 

lord paramount.
Deelgenooter., partners.
Deel, aandeel, part, Ihare, 

or portion.
Staat-schrift, particular, cr 

inventorv.
é

Aanhang, party.
een Vrij- brief, pafs-port, 

pafs.
Vaderlijk erfgoed, patri mo ny.
V'oorftander des Vaderlands, 

patriot.
Bescherming, patrocination, 

patrociay.
Voorftander, Beschermheer, 

patron.

Voorftanderesfe, patror.efs.
ten arm Persoon, pauper.
Vrede, ruftbevsaaring, peace.
Stam, afkcrnft, pedigree, 

ftock, or race.
Jaar-ïvedde, penfion.
Loon - trekker, bezoldigde,

penfionary, penfioner.
Buitenwinftjes, perq u i fites.
Smeekschrift, repteft, peti- 

tion.
Verzoeker, suppliant, peti- 

tioner.
Bevel, ordonnantie, placa'rd.
Vlagt, plai'nt.
Klaager, vervolger, plaintirf, 

profecutor.
Pleidooi, dingtaal, plea.
Pleiten, verve eer en, voor veen - 

den, to plead. , /
Pleiter, oleader.3 L
Pleiting, pleading.
Pand, Onderpand, pledge, 

pawn.
een Gevolmagtigde Afgezant, 

pienipotentiary, plenipo.
de Meerderheid, plurality.
Staats-beftier, policy, po- 

lity.
een Staat-kundige, poiiti- 

cian.
Staatkunde, politieks.
Huzvelijks-gaed, portion.
een Vrije haver., porto fran­

co, tree port.
Oefening, praktijk, practice.
Oefenaar, practicioner.

U 2 Gezond-
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Gesondheids-brief, bill of 

health.
Voorgang, voorrang, prece- 

dence, precedency.
Voorbeeld, precedent.
Gebed, brei!, precept.
Rechts gebied, grenspaal, p re- 

cinct, boundarv.
Overijling, precipitancy.
!Tienden van ’t gewas, pre- 

dial tythe.
Voorkoop, pre-emption.
Voor^verbintenis, pre-en-

gagemént.
Bevordering, verhoogmg, 

preferment.
Vooroordeel, prejudice.
’t Voorgemelde, premifes.
Bekering, prijs, premium.
Voorrecht, prerogative.
VooTziitend Raadlheer, pre- 

fidenr.
VêrmeUihtta, argwaan, pre- 

fumption.
Voorwendsel, pretence.
Eisch, aansprak, pre! enfion.

' Eerfgeboorte, primogeni- 
ture.

’t Geheim-zegel, privv-feal.
Bewaarder van' ’t geheim­

zegel, lord privy-ieal.
Prijs, lot, prize.
Plei tb and el, procefs.
Afkondiging, proclamation.
Verzorger, bejiierder, pro­

curator.
Verbod, prohibition.

A R  ef the

Pleitbezorger, procureur hl 
de lurgerijke voet, proc- 
tor.

Ontwerper, projector.
Bevoorderaar, promoter.

' Bevoordering, promotion.
Liblaazer, aanperrer, 

prompter.
Bewijs, proof.
Voortplanter, propagator.
Eigendom, property.
Eigenaar, proprietor, pro- 

prietary.
Vervolging in rechten, pro- 

fecution.
Betuig-scbrft, proteft.
Betuiging, proteftation.
Voorwaarde, beding, pro- 

vifo.
Gevohnag, proxy.
Rijpheid van jaaren, pu- 

berty. •
Afkondiging, publicaticn.
Bekenraaaker, publilher.
eenlVeeJkind, pupil, orphan.
jl:linderjaarigheid, pupilage.
Inbond, purport.
Vraag, query.
Vraag, verschil, queftion.
Loopjes, uitvlugten, quirks, 

Ibifts, evafions.
Erfpacht, recognitie, quic- 

rent.
Aandeel, quota.
Aanbetaling van schrjvers, 

quotation, citation.
Betrachting, ratincation.

Herroeping,
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Herroeping, vtrzaaking van 
iets, recantadon.

Ontvanger, receiver.
Schtildërkenterds, recogni- 

zance.
Gedenk - schriften, Staats­

schrift en, Stads - boeken, 
records.

Griffier, c.antekenaar, re­
corder.

JVederverkrijging, reco- 
very.

5"bevliegt, recourfe.
WederbeschiildlzhiZi recri-o ö *
~ minatioir.
Weigeraars, reeufants.
Wedergaarve, reddition.
!Temg-lsvering, re delivery.
heffing, vrijkccpir.g, re- 

demption, ranfom, re- 
leale.

V/eder-bezitr.eeming, re-en- 
try.

Overbrenging, Overzvjzing, 
reference.

Aantekening, regiftcr.
Reffi.fier ■ kamer, reglftry.
Weder-antwoord, replijc, re- 

joinder, reply.
Overblijfselen, relics.
Weduwe, relict, widow.
Overblijfsel, remainder.
Weder-ontbieden ttruz zen- 

den, to resnand.
Kwijtschelding, remifüon.
Nalcatighcid, remiiTneis.
Huur, pacht reut, ren:.

Huis-kuur, houfe-rent. 
Rentraeefier, fteward. 
Affiand, renunciadon. 
Verbetering, reparatie, re­

pairs.
Vergoeding, reparatien. 
Verdeeling, re part: don. 
Herroeping, repeal. 
Bewaarplaats, repofitory. 
Vertocning, voorhouding, re- 

prefentadon.
Plaats-bekleeder, reprefen- 

tative.
Opschorting van een vonnis, 

reprieve.
Verfiooting, repudiation. 
Verzoek, requeft. 
Vo'orlehotidiKz, achterhoud-o 7

ing, refei vacion. 
Rejignalie, refignation.
UUft el, refpite.
Antwoorder, .refpondent. 
Herfiellmg, V/edergeeving,

■ refcoracion, refldcution. 
Bepaaling, reftriccion. 
UitJJag, reiuk.
Retcrjie, re tor don. 
Inhaciing van zyn woord, 

retracb.non.
Inkorijl, re ver:ue.
Herroeping, revocacion. 
Reikn, hjien, rol-is.
Regel, richtsnoer, rule. 
Regeerder, ruler.

\een Gerucht, ruir.our, re- 
p.rr. _ .

Beschutting, lafe-guard.
U 3 ; 'enigheid.
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Veiligheid, fafetv.
Loon, jaarwedde, falary, fti- 

pend, allowance. 
Berg-geld, berg-hoi) fal- 

vage-money.
Berger, redder, Talver. 
Uitvlugi, ent schuldiging, fal- 

vo.
Bekrachtiging, fanifdon. 
een' Ceel, cedul, fchedule. 
Plan, ontwerp, fcheme.
Vrij van schot en lot, fcor- 

free.
B dimpi-schrijver, fc r; v c n e r. 
Navorsching, fcrutiny. 
Verzégelaar, fêaler. 
Uitf.'.iitïng, feclufion.
Geheim-schrijver. Te ere tary. 
Bcrgtogt, fecurity. 
Bezitneming, feifin.
Bejlag, feizure, attach- 

rrent. 
de Raad, fenate. 
Raads-heer, fenator.
Ter zijde legging, fepofition. 
Sequeflraiie, frqueft radon. 
een Gtrechtobocde, fergeant. 
Dienjlbaarheid, iervitude. 
Slinks, valsch, finifter. 
Aanhouding, verzoek, foli- 

ciracion.
Rechts - bevorderaar. Tol i -

cicer.
Nette opneeming, fbecidca- 

tion.
Woordvoerder, fpokefmar,. 
Borgbljvcr, fponfjr.

Wel, keur, ftatutf.
Verdrag, ftipulatiort.
Onderdaan, l'ubjctt.
Onderz wegen, to fubjoin.
Onderschikking, lubordina- 

tion.
Ornkooping, fubornaden.
Bedrieglyke verkrijging var: 

iets, fubrepdon, furrep- 
don.

Onderschrjving, intekening, 
fubfcripdon.

Uitvlugt, fubcerfuge.
Erfopvolging, fuccdTion.
Opvolger, naavolger, fuc- 

ceflör.
Vergunning, fufïerancc
Ketirjlem, 1'ufFrage.
Rechtsgeding, Tuit.
Kort begrip, fummary.
Dagvaarding, fummons.
Dagvaarden, Bode, fum- 

moner.
Opziener, gezachvoerder, 

fuperintendanr, fur- 
veyor.

Iets f  naken, ter zode zetten, 
ro fuperfede.

Overziener, lupervifor.
Berg, bcrglegt, furcty.
Overleever, lang f t  Bevende, 

furvivor.
Overleeving, fu r v i vo rfh i p.
Opschorting, schorjf.ug, fuf- 

penfion.
Schatting, tax.
IVaardeerivg, taxation.

een
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een Huurder, pachter, te­
nant.

Huur-bezitting, tenure.
Uiterjle wil, Tejiament, Tef- 

tament, or will.
Tejlateur, teftator.
!Teftatrice, teftatrix.
Betuigschrift, teftimonial.
Getuigenis, teftimony.
T'oelaating, toleration.
Scbatmeejler, treafurer.
Schatkift, schatkamer, trea- 
' fury.

Overtreeding, trefpafs.
Rcchter-ftoel, Vierschaar,

tribunal.
Cijns, tol, tribute.
Cijnsbaarheid, tributari- 

nefs.
Opzigt, beschutting, tuïtion.
Het onder voogdyschap Jiaan, 

een' tutéle, tucelage.
Voogd, tutor.
Voogdes, tucorefs.
Bondigheid, validity.
Rechts-flilfiand, Vacancie, 

vacacion.

Uitspraak, Vonnis, ver-
di(ft.

In bezit-Jlelling, veflure.
Ver deediging, Z  uivering.,

vindication.
Verbreding, schending, vio- 

lation.
Schender, violator.
Scheidsman, umpire.
Stem, voce.
Stemmen, zyn Jlem ge re en, 

to voce
Staande-houden, voer in 

Jiaan, co vouch.
Hof-bode. Kamer-bewaarder 

ufber.
Goed dat gevonden is, en riet 

geëigend wordt, waif.
Voogdy-kind, wsrd.
Toeziener, warden.
Wijk - vergaaring, ward- 

moce.
Volmagt, warrant.
Verbintenis van voaaring ca 

. vrying, warrancy.
Getuige, witnefs.
Geschrift, writ, inftrument.
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A C O LLEC TIO N  OF A D JECTIV ES,

EE N E  VE R ZA M E LIN G  V A N  BTVOEGLTKE. 
NAAM-JVOORDEN.

A L L  THTNGS A R E ;  
ALLE DIE'CEL’ ZYN:

Gelijk, evrn, e'ens, like, fimi- 
lar.

Ongelijk, unlike, diffimiiar. 
Net zelfde, the fa me. 
Verschelden, various. 
Verschillend, d i ffer en t. 
ydegenjl.rij.dig, contrary. 
Eegenjlellig, oppofite.

G O D  I S :

GOD IS:
Eeuwig, eternal, everlafl- 

ing.
Onverdndtrlyk, i mmu table, 

unchangeable, invariable.
Alomteger.vscordig, orr.ni- 

prefenr.
Alweetend, omnifcient.
Algencegzaarn, all - fum- 

cient.
Akvijs, all-wife.
Alrnagtig, omnipotent, a!- 

migh ty.

Rechtveer alg, juft. 
Barmhartig, genadig, mer-. 

ciful.

T H E  W O RLD  IS:
DE IDAERELD IS:

Eydelijk, tempörary. 
Vergangkeljk, perithable,.

M A N  T S :
D E  M E N S  C U I S:

Nu Ji erf dijk, now mor-, 
tal.

Hiernaa cnferfelijkj here- 
after immortal.

A  T H  I N G  I S :
E E N  D I N G  I S :

Geljkvcrmig, uniform. 
Verscheiden in soort, va­

rious.
Fraai, schoon, pretty, hand- 

fome, beautiful, fine.
Leeljh,

5
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JLeeUji, ugly, ill-favouredj 
homely.

Nuttig, ufeful.
Schaadeljk, noxious, hurt- 

ful.
Geheel, vvhole, total, inte- 

gral, intire.
Half, half.

Volkome::, complete.
O i ; V c ? d, o.■ e-_f-, t l n -.

injured.
Niet gescheurd, not.torn. 
Niet gebrekkig, not dcfec- 

tive.
Onver minkt, not nvatilated, 

unmaimed.

T H E  MODE OR MANNER OF 
A  T H IN G  I S :

D £  tm E  VAN EEN DING IS .

Geschikt, bekwaam, apt, nt, 
proper.

Ongeschikt, onbekwaam, un- 
apc, unftr, improper.

M O T IO N  IS :
DE BEiVEEGINC IS :

Snel, quick, fvvift, fleet.
O ogenblikkelijk, inftantane- 

ous.
Schielijk, ■phtseljk, fudden. 
Langs aam, fiow.
..Langwijlig, tedious.
Voertdui’.rend, permanent. 
Gediuirig, perpetual, con- 

tinual, continuate. 
Afgebrocken, interrupted.

AN r i F E G R A L  IS : 
EEN GEHEEL IS :

Gantsch, geheel, v/hole.

A  P A R T  IS :
EEN DEEL IS s

Groot, uitgebreid, great, 
large, big, bulky, vo~ 
luminons.

Klein, little, fmall.
zeer Klein, minute, very 

fmall.

T H E  D E F E C T  IS  .*

HIL'7 GEBREK iS :

J j Oli*Vv a iG j  G/  CX.—

tern?.L
Inwendig, inward, or inter-. 

nal.

T IM E  IS :
DE EYD IS:

Voerleden, paft.
1Tegenwoordig, prefent.
L'oekornend, iuture.

A TH IN G
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A  THIN'G W I T H  REGARD 
T O  T IM E  I S :

EEN DING TEN OPZIGTE PAN 
DE TTD IS :

Nieuw, new, recent.
Oud, oudbakken, old, kale. 
Ouderwetsch, antique.

A PLACE IS :

EEN PLAATS IS

Ruim, wide, ample, fpa- 
cious.

Eng, narrow, ftrait, clofe. 
Vel, fuli.
Ledig, empty.
Heilig, gewijd, holy, facred. 
Onheilig, ongewijd, profane, 

unholy.
Open, open.
Bloot gefield, expofed. 
Lommerijk, fhady.
Bebouwd, built.
Bewoond, inhabited.
Bezogt, frequented, vilited. 
Volkrijk, populous. 
Voornaam, topping. 
Bkeijend, flourifhing.
Wild, woefi, vvafte, defo- 

late, uneukivated. 
Eenzaam, defert, folitary, 

lonefome.

A  PLACE W I T H  REGARD 
T O  AN OTH ER IS :

EEN' PLAATS TEN OP/IGTE 
PAN EEN • A NDERE IS :

Nabij, digt bij, naafi, near, 
nigh, next, next to. 

Nabuurig, neighbouring. 
H f gele gen, remote, far.

A  NUMBER IS :
EEN GETAL IS :

Even, effen, gelijk, even.
Oneven, odd.
Veel, meer, mcefi, many, 

more, mok.
Weinig, meer, meefi, few, 

lefs, leaft, er few, fewer, 
feweft.

Dikivijlig, frequent.
Zeldsaam, rare.

NUMERICAL WORDS ARE : 
TEL-IPOORDEN 7.TN :

Een twee, drie enz, one, 
two, tbree, &c.

Eenig, only, fole.
Alle, al].
Beide, both.
Een van beiden, either.
Geen van beide-a, neither. 
Eenig, welk ook, any.
Eenig, fome.
Geen, none,

A MCA-
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A M E A S U R E  IS :
EEN' MAAT IS :

Gelijk, equal, even.
On gelijk, unequal, uneven. 
Groot, large, big, great. 
Klein, fmall, lilde.
Lang, long.
Kort, fhort.
Breed, broad.
Smal, narrow.

T H E  W E IG H T  IS:
HET GÈIV1GT IS :

Zwaar voigtig, heavy, 
s weighty.

Ligt, light.

A  S PIR IT  IS :
EEN GEEST IS :

Goed, good.
Kwaad, boos, bad, evil.

T H E  SOUL OR MIND IS : 
DE ZIEL OF 'TGEMOED IS
Godvruchtig, pious, godly. 
Godsdienjlig, devout. 
Godloos, impious, ungodly.

A  BODY IS :
EEN LlGCHAAM IS:

Groot, great, tall, big.

*93
Bijjler groot, huge, exceed- 

ing great, vaftly big, 
or large.

Lik, thick.
Uitgebreid zeer gr oo, bulky, 

very thick.
Lun, tenger, thin, ilender.
Ru uw, roush.1 ' ^
Glad, finooth.
Blinkend, bright.
Doorschijnend, tranlparent, 

pellucid.
Luifier, endoor-zigtig,

opake, dark.
Ligt, vajl, folid.
Spons achtig, fpungy.
Vol luchtgaatjes, porous»
H g!, hollow.
Scbel-luldend, fonorous.
L o f van geluid, dull.

T H E  FORM  IS:

DE GESTALTE 1S-.

Mooi, frai, pretty, hand- 
fome, beautiful, fine. 

Leelijk, uglv, homely. 
Rond, round.
Vierkant, fquare, ’
Hoekig, angular.| ^ O ^

j Driehoekig, cri angular.
| Langwerpig, rond, oblong, 
j Spits, kegelvormig, conical.

A  LINE
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A  LIN E IS:
EEN' STREEP IS:

Ragt, right, ftraight.
Krom, crcoked.
Schuins, Over divers, ob- 

.lique, dancing.
Schuins cfccper.d, doping.

T H E  W A T E R  IS :
'T U'ATER IS:

Klaar, pure, elear, limpid- 
Dik, chick, muddy.
Koud, cold.
Heet, hot.
'//arm, warm.
Laau-w, lukewarm.

T H E  SKY 13 :
■ ’ -r FIRMAMENT JS :

Klaar, clear.
Helder, bright, ferene. 
Bewolkt, cloudy. 
Overtrekken, overcaft, 

gloomy.
D uif erachtig, dufky.
D ui fier, dark.

T H E  KAÏN' IS : - 
DE REGEN IS:

Zwaar, heavy, thick.
Niet vlaa.gen, howery.
Dun, fo fig , fmall, miz- 

zling.

T H E  RIVF.X IS : 
DE RIl'IER IS:

T H E  A IR  I S :
DE LUCHT IS:

Droeg, dry.
Nat, wet. 
t/cgiig, mout.
M fig , nevelig, foggy, mif-

Regen achtig, rainy. 
Sneeuwachtig, fn ov/y. 
Vriezend, frolty.
Ster machtig, ftcrmy, tem-

D:j~:g, uuzy.
M et ia >tsneeuw, ueety.

Diep, deep. 
Ondiep, fliallow.

T H E  E A R T H , SOIL, OR 
LAND IS:

DE AARDE OF ’T LANDS- 
DOUIi' IS:

Khiitig, cloddy.
Hard, hard.

\ZagtT lort. _
: Vruchtbaar, fettiie, fruitfu!. 
Onvrucbi-baar, harren, ur.- 

fruitt ul.
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Vlak, gelijk, plain, flat. 
Bultig, engelijk, craggy,rug- 

ged.
Steil, (leep.
Bergachtig, hilly, moun- 

tainous.
Klipachtig, rocky.
Steenig, ftony.
Vuur-jlecr.ig, fiinty. 
Keiachtig, pebbly. 
Leüichtig, flat)'. 
Griezelachtig, gravelly. 
Zandig, Tandy.
Kleiachtig, claiey.
Veeniv, fennv, moorifh.ö ' j 3
Moercjjig, boggy, marfay.

M E T A L  OR ORE IS :  
'T METAAL CF ERTS IS:

Zuiver, louter, pure. 
Onrein, impure.
Vuil, niet schuim, droiïy. 
Rekbaar, ductiie. 
Smeedbaar, malleable. 
Smeltbaar, fufible. 
Blinkend, brighe.
Dof, dull.

A  P L A N T  OR V EGETA BLE IS : 
EEN AARDGEU'AS IS:

Teder, zwak, tender. 
Buigzaam, limber, pliar.t. 
Sterk, drong.
Stijf, ftift.
Groen, green.
Verve eiken d, fading.

Verdord, vrkhered.
Houtig, woody.
Vezelig, fibrous.
Bladerig, leafy. •
Kort, lo'.v, (hort.
Hoog, rijzig, lofty, high, 

tal!.
Taai, toygh.
Sprak, bres, zveak, frsgtle, 

brittle, fraii.

TH E F R U IT  IS :
DE ’/RUGT IS:

Vroeg rjp, Teen ripe, for- 
Tvard, premature.

Laat rjp, backyard, late 
ripe.'*

Rjp, ripe, mature, come to 
maturity.

Zegt, ïvlurzv, mellow.
Verseb, Trein.
Verrot, rotten, Tpoüed, 

marred.
IVormltcckir, worm-eaten.- O *
Gekneusd, geplettered, bruif- 

ed, Tquaih’d, Tqueez’d.
Vel, Tuli.
Ledig, empty.

T H E  V-TNF. IS :
DE IFTN IS:

Nieiiov, ne’.v.
Oud, o!d.
Geurig, raey, fiavouróiss.

/jituer,

K.
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Zuiver, oprecht, &?«-

r /A , p u r e ,g e n u i n e ,  c h o ic e .  
Onvervalscbt, n o t  a d u l t e -  

r a t e d ,  f o p h if t ic a te d ,  c r  
mixt.

AN ANIMAL IS :
EEN D I E R  IS:

Vernuftig, rtdsnmagtig, r a ­
tio n a ]  ( a s :  m a n ) .  

Onvernuftig, i r r a t io n a l ,  b r u -  
tïfh ( a s :  a  b r u t e ) .

AN ANIMA!. IS t 
EEN D I E R  I S :

Vet, fa t.
Wel in ’t vleescb, p l u m p .  
Wel-Jlaagsnd, th r iv in g .  
Wel-gedaan, in  g o o d  i i k i n g ,  

or  p l ig h c .
Mager, le a n .
Uitgehongerd, f ta r v e d .
Tam, t a m e .
Fel, wild, f ie rc e , f e r c c io u s .  
Huislijk, d o m e f t ic .
W ild, w ild ,  f a v a g e .  
Verfiindend,. v o ra c io u s .  
Roofziek, r a v e n o u s .  
Brullend, r o a r in g .
Huilend, h o w l in g .

M A N  I S :
DE MENSCH IS:

Leevendig, a l iv e ,  l iv in g .  
Dood, d e  a d .

A R  of thè

Gezond, h e a l th y ,  h e a l th f u ï .  
Friseb, gezond, f o u n d ,  I ie a r-  

ty ,  lu f ly ,  f ta u n c h .
Ziek, f ic k .
Krank, v e r v  i ll ,  v e r y  f ic k .  
Bed-légering, b e d r id .  
Ongefield, in d if p o f e d ,  f ic k ly ,  

o u t  o f  o r d e r .
Zwak, f e e b le ,  w e a lu  
Jong, y o u n g .
Oud, o ld .
Stok-cud, d e c r e p i t .
Edel, n o b le .
Onedel, ig n o b le .
Nacht, Moot, n a k e d ,  b a re .  
Gedekt,  c o v e r e d .
Gekleed, c lo a th e d ,  d re f ied *  

c la d .
Gebauwd, m a r r i e d .  
Ongebuuwd, u n m a r r ie d .  
Vrij, fre e .
Dienfibaar, f e rv ile .
Slaafsch, f ia v ifh .
Rijk, r ic h ,  w e a th y ,  o p u le n t .  
Arm, behoeftig, p o o r ,  in-» 

d ig e n t .

T H E  HE AD IS : 
H E T  H O O F D  IS  i  

Haairig, ruig, h a i ry .  
Kaal, b a ld .

T H E  H A lR  IS :
H E T  H A  A I R  I S !

Gekruld, c u r le d ,  crifpy*
Slu'.k,



:

t )  U  T  C H  L A N G U A G E .  j o j

Sluik, ' l a n k  ( n o t  c u r l e d ) .  
Dik, •zwaar, b u fh y .
JVollig, la n u g in c u S j w o o lly . 
Reed, r e d .
Grijs, g r e y .

T H E  EA R  IS :
H E T  O O R  I S :

Hcorend, h e a r in g .  
Doof, d e a f .

T H E  FACE IS : 
H E T  A A N G E Z I G T  I S :

Bekend, k n o w n .  
Onbekend, u n k n o w n .

T H E  NOSE IS : 
D E  N E U S  I S :

Krom, c r o o k e d .
als een. Havik, h a w k e d .
Plat, f la t .

T H E  COUNTF.NANCE IS-. 
H E T  G E L A A T  I S :

Vriendelijk, f r ie n d ly ,  k in d ,
1Tcelagchend, fm ilin g .
Helder, f e r e n e .
Vrolijk, biijd, c h e a r f u l ,  g la d ,  

‘ m e r r v ,  jo y f u l .  
Neérjlagtig, b e je c te d ,  cafi:- 

d o w n .
Droevig, fa d , fo r ro w fu l .  
Zuur, Jtuurscb, f o u r ,  c r a b -  

b e d ,  f te r n .

T H E  EELLY  IS :
D E  B U I K  I S :

Dik, Vet, t h i c k ,  fa t.
Dun, tenger, th in ,  f le n d c r .

T H E  STO M A CH  IS:
D E  M A A G  I S :

Greetig, g r e e d y .
Hongerig, h u n g r y .
Flaau-w, f a in t .
Verzadigd, f a tis f le d , f a -  

t ia te d ,  f u ik

T H E  FOREHEAD OR BROW  
IS :

H E T  V O O R H O O F D  I S :

Glad, lm o o t h .
Opgeklaard, c le a r ’d  i :p .  
Gefrcnseld, nors, f ro w n in g . 
Gerimpeld, w rin k le d .

Nugter, fa f t in g .

T H E  HAN'D IS :
D E  H A N D  IS :

Behendig, d e x t r o u s ,  h a n d y ,  
c le v e r .

Beevend, t r e m b Ü n g .  fh ? .k -  
ing.

Rein,

!
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Rein, clean, neat. 
Vuil, dirty, nally. 
Averechts, aukward.

THE FOOT IS:
D E  D O E T  I S :

Hcrlvcetig, club-footed. 
Kreupel, mank, lair.e, halt-

«ng-
Hinkend, lam, lirr.plng. 
Hinkepinkend, h o p p i n g. 
Verminkt, maimed.
Verrekt, verft nikt, ftrained.

T H E  VOICE IS :
DE STEM IS:

Schel, ( h r i l l ,  f o n o ro u s .  
Heeseb, schor, h o a r f e .
Luid, Sterk, lo u d ,  m a f c u -  

l in e .
Zzsak, foft, low, efTcir.i- 

nate.
Aangenaam, r .g re e a b ’e .  .
O '.aangenaam, d i f a g r c e a b le ,  

g r a t i n g .
Welluidend, melodieus. 
Fraai, pretty.
Bar, w e e d ,  h a r fh .
Leeiijk, u g ly .
Rumv, r o u g h .

THE SPEECH IS :
D E  S P R A A K  I S :

i'lceijer.d, fiuent, voluble.

Vlug, rad, nimble, readw 
Glad van tong, glib-tongiu.d» 
Stamelend, ftamiriering.
RrHelend, rattling. 
t.ispend, lifping.
Met halve 'moorden cf ge­

maakt, minccd.

T H E  SMF.LL IS :
DE REUK IS:

Lief ijk, fweet, charming. 
Welriekend, odoriferous. 
-Geurig, fragrant.
Stinkend, vunzig, flinking. 
Verrot, putrid.
Walgelijk, naufeous.
Bluf, vunzig, rmifty.

THE TASTE IS:
D E  S M A A K  I S :

Lekker, delicate.
Keurlijk, delicieus, nicc. 
Zoet, Hef ijk, fweet, fine. 
Geurig, fkvorous, racy. 
Bitter, bitter.
Zuur, ibur, acid, tart. 
Scheep, fiiarp, acrimcuious. 
Wrang, rough.
Bijtend, acrid, corrofive, 

biting.
Zout, lalt.
Flaauvjjfets, taftelefs, in- 

fipid, fiat.
COLOURS
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- COLOURS ARE:
D E  V E R I V E N  Z Y N :

Wie, white.
Zwart, black.
Rood, red.
Blaauzv, blue.
Ged, yeliow.
Green, green.
Denker-blaauvo, d e e p - b lu e .  
Ligt-blaauvs, l ig h t - b i u e .  
Hemelsch■ blaauzv, f k y - b lu e .  
Karmozjn-rood, c r im fo n .  
Purper, paers, p u r p le .  
Bruin, b r o w n .
Denker grijs, dun coloured.

MAN WITH REGARD TO 
HIS UXDERSTAXDIXG IS .-

D E  M E N S C H  T E N  O P Z I G T E  
V A X  Z Y N  V E R S T A N D  I S :

Smedig, fharp, acute. 
Venuiftig, ingenious.
Fijn, doorfteepen, fubtile. 
Doordringend, penetrating. 
Bevattelijk, apprehenfive, 

quick.
Dom,ftomp, duik ilupid. 
Leg, heavy, (low.
Geleerd, learned, cultivat- 

ed.
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Onvseetend, ignorant, uncul- 

tivated.
Wijs, wife.
Dwaas, foolifh.
Onnoozel, filly.
Loos, jlim, cunning, fly, 

fubtle.

WITH REGARD TO THE 
MIND :

T E N  O P Z I G T E  V A N  ' T  G E .  
M O E D  :

Moedig, high-fpirited.
Moedeloos, neérfiagiig, low- 

fpiriced.
Hovaardig, proud, lofcy.
Laatdunkend, arrogant.
Verwaand, conceited, fop- 

pifh.
Onbezonnen, rafh, incon- 

fiderate.
Oplettend, attentive.
Onoplettendinatcentive.
Nederig, humble.
IVendorlijk, tnhljk, odd, • 

queer.
Snood, bafe, vile.
Laag, low, rr.ean, mean- 

fpirited.
Bekommerd, bezorgd, foli- 

citous.
Zorgvuldig, careful.
Geruft, zorgeloos, fecure.

X Zorgeloos,

i
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Zorgeïcos, carelcfs.
Vreesachtig, fearful.
Beschroomd, bloede, timo- 

rous, timid.
Vermetel, fu u t, audacious.
VrjpefHg.Jlcut, bold.
Dapper, ftout.-
Onvertzaagdt, daring, un- 

dannred.
Lafhartig, cowardly.
Flaav.ii'hartig, kleinhartig, 

faint-hearced, pufiilani- 
mous.

THE OriNION IS:
DE ME EN ING IS:

Stellig, pofitive.
Zeker, cercain.
Onzeker, uncertain.
Twijfeldchtig, d ubious, 

dcubtful.
Waar, waarachtig, truc. 
Valscb, falfe.
Waarschynlijk, probable, 

likeiy:
Raadselachtig, enigmatical. 
Dubbelzinnig, arroiguous.

, ' COUNSEL OR ADVICE IS: 
EEN RAAD IS:

Geheim, verborgen, fecret, 
private, bieden. 

Openbaar, manifeft, public.

A R  of tbs

THE HORK IS:
DE H O O l ’E  IS:

Beftendig, fure, ftcadfa.ft. 
Ydel, vain, idle.
Ongegrond, zwak, ili- 

grounded.

THE VVII.L IS:
DE KILLE IS:

Vrij, fpontaneous.
Gedwongen, forced.
Standïajlig, conftant, ftca • 

dy-Onbefendig, fickle, incon- 
ftant, unfteady.

Billijk, rechtmaatig, ju ft, 
equitable.

Onbillijk, unjuft.
Recht, right.* O
Verkeerd, averechts, per- 

verfc, wrong.

THE AFFECTIONS OR PAS- 
SION'S ARE :

DE HJRÏSTOGTEN ZYN:

Zagt, mild.
Geweldig, vehement.
Stil, eafy, cr calm.
Gefleerd, uneaiy, cr dif- 

turbed.
Bedaard, compofed. 
Onbedaard, difcompofed.

MAN
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MAN IN . HIS AFFECTIONS i 
IS:

DE &IENSCH JS IX 7.1'X  GE- \ 
NEGEXHEÜEN:

Goedertieren, benign, be- j 
nevolenc.

Boosaardig, malicious, ma- 
lign, malignanc. 

Barmhartig, merciful. 
Wreed, cruel.

Heiisch, vriendelyk, kind, 
courtecus.

Vreedzaam, peaceable.
Stil, quiet.
Teder-hartig, tender-heart- 

ed.
Meedocgend, piciful, c::r.- 

paOionate.
Me degevoelig, i’y rr. p a th i f-

ing.
Gedwee, tra-ftable, docile.
Onderdaan:*, schïkkexk,du- 

ticul. - ^
MAN AND KIS MORALS 

ARE:
DE MENSCH EX ZYXE ZEDEN 

Z IN  : \

Goed, heter, beft, goed, bet- 
ter, beft.

Kwaad, erger, ergft, bad, 
work, word.

Deugdzaam, virtuous. 
Ondeugend, snood, vicious, 

v/icked.
Bederven, depraved, cor­

rupt.
Maatig, fober.
Zedig, modeft.
Onzedig, immodeft. 
Onbeschaamd, impudent. 
Gerégeld, orderly, regular. 
Ongerégeld, inordinate.
Rein, pure.
Onrein, impure.
Zagtzinnig, good-natur-ed, 

meek, gentle, mild.

Gehoorzaam, obedient. 
Ongehoorzaam, uiibbedient. 
Stug, frubborn. ' 
Hardnekkig, ob ' rare. 
Koppig, lu-adfcrong.
JVoeft, wild.
Kv.isch, chafte.
Geil, vculpscb, iaictvious. 
Lcjbandig, rakiin.
Heilig, holy.
Godloos, profane.
Besmet, dctiled, poüuted. 
Godsdierftig, rehgious, de­

votie.
Ongodsdienftig, irreiigious, 

impious.
Gced, good.

X  2 A DISCOURSS
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A  DISCOURSE IS :

E E N  G E S P R E K  I S  :

Afgezonderd, private.
Openbaar, public.
Onderling, mutual.
Algemeen, general.
Plegtig, folemn.
Deftig, grave.
Leerzaam, inftrudtive, pro- 

fitable.
Stichtelijk, edifying.
Overredend, perfuafive.
Vuil, schandelijk, obfcene, 

dirty, filthy, nafty.
Walgelijk, naufeous, loath- 

fome.
Laf, ongezouten, infipid.
Nadrukkelijk, krachtig, 

drong, mafculine, ner- 
vous.

Wjdloopig, ample, prolix.
Kort en bondig, luccindt, 

brief, concife, laconic.
Beuzelachtig, frivolous, tri- 

fling, puerile, childifh.-

A  M AN IS IN HIS D IS­
COURSE ;

D E  M E N S C H  IS  I N Z Y N E  R E D E :

Wei streek end, eloquent. 
'Sierlijk, elegant.

Stamelend, (lamme ring, 
•(Uittering, hefitating. 

Praatdchtig, talkative, lo- 
quacious.

Klapachtig, babbling, blab- 
bing, futile.

Bevallig, graceful. 
Onbevallig, gracelefs. 
Vermaakelijk, pleafant. 
Onvermaakelijk, unpleafant.

LABOUR IS :
D E  A R B E ID  IS  r

Ligt, gemakkelijk, Iighf, 
eafy.

Zwaar, moeilijk, heavy, 
difficult.

Doenelijk, feafible, prafli- 
cable.

A  W ORKM AN IS ;
D E  WERKMAN I S :

Arbeidzaam, laborious.. 
Naarftig, Nijverig, diligent, 

induftrious.
Geftadig, affiduous.
Lui, lazy, fluggifh. 
Talmend, loitering. 
Lujleloos, indolent.
Nalaat ig, flap, remifs, 

Hack.
Verschuivend, dilatory. 
Langzaam, traag, ilow.

T H E
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T H E  W O R K  IS : 
'T I V F R K  IS  : A W A R R IO R  OR SOLDIER 

IS ;

Gereed, ready, made. 
Ongedaan, not ready, not 

made, not in readinefs. 
Volmaakt, perfect. 
Onvolmaakt, imperfect. 
Voortreffelyk, excellent. 
Ongemeen, extraordinarv. 
Genteen, ordinary, com- 

mon.
Gering, flight.

T H E  ROAD I S ;
D E  W E G  I S :

Gekaand, beaten.
Hobbelig, rugged, unbeaten. 
Glad, glibberig, flippery. • 
Veilig, fafe.
Gevaarlijk, dangerous.

- Aangenaam, verlujligend, 
pleafant, agreeable, de- 
lightful.

Onvermaakelijk, unpleafant. 
Verdrietig, tedious.

T H E  RUNNER OR RA C ER IS: 
DE LOOPER IS:

Gaa.uvj, rad, ras, quick, 
nimble, alert.

Snel, fwift, fleet.
Moede, weary, tired, fa- 

tigued.
Afgemat, fpent.

EEN KRYGSMAN IS:
Geworven, levied, lifted, or 

inlrfted.
Geoefend, onderweezen, dif- 

ciplined.
Dapper, krijgshaftig, brave, 

courageous, warlike.
Stout, cnvertzaagd, bold, 

daring, vigorous, refo- 
lute.

Onverschrokken, u ndau nted.
Wakker, brifk, vigilant.
Gekwetfl, vvounded, hurt.
Gekneusd, bruifed.
Bezoldigd, penfioned.
Afgedankt, difcharged. * 1

T H E  SCHOL AR IS :
D E  S C H O O L IE R  I S :

Naarftig, diligent, ftudious. 
Oplettend, attentive. 
Achteloos, negligent. 
Naijverig, emulous. 
Vatbaar, apt.
1Toetteentend, improving. 
Tverig, ardent,.eager, zea- , 

lous.
Onvermoeid, indefatigable. 
Waardiz, worthy.o * J
Onwaardig, unworthy.
Lui, traag, lazy, or flug- 

gidi.
Dom, bot, dull, or ftupid.

X 3 A  SER-
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A  SERVANT IS TO  HIS 
M AS T E R :

E E N  K N E G T  IS A A N  Z Y N '  
M E E S T E R :

Getrouw, faithful, true, 
trufly.

Ongetrouw, unfaithful. 
Denkbaar, thankful. 
Ondankbaar, unthankful, 

ungrateful.O

T H E  M A ST E R  IS TO W A RD S 
HIS SERVANT = *

D E  M E E S T E R  I S  J E G E N  Z E ­
N E N  K N E G T :  -

Toegeneegen, afreflionate. 
Vriéndelijk, humane. 
Inschikkend, condefcending. 
Toegeeflijk, indulgenr.
Straf, scherp, andere. 
Streng, ievere.
Nc-s, mcrofe, il!-natured. 
Snc.au ivachtig, fnappifii. 
Geen,dijk, peevifh.
Dwars, croIs.
Eigenzinnig, humourforr.e.

venturefume.
Oprecht, t'air-dealing. 
Bedrieglyk, cheating, im- 

poiing on.

T IIE  MERCHAN'DIZr: IS; 
DE li'.tAR IS:

Verkoopbaarsen d i b I e, fa  1 e - 
able, merchantable. 

Keurig, nice, choice, fine. 
Slegt, grof, vile, coarfe. 
Goed Koop, cheap. 
Schande-koop, d.,g-cheap. 
Duur, dear.
TJfelyk duur, exceflive dear.

T H E  PRICF. IS:
D E  E R T S  Ï S :

Doeg, high.
Laag, gering, low.
Redelyk, realonable.
C nbebccrlyk, u! i reafonab’c. 
Buitenspoorig, exorbitant.

A  M E R C H A N T  IS : T H E  RICH ARE:
E E N  K O O P M A N  I S :  D E  R E K E N  Z Y N :

Voorzigtig, prudent, cau- 
tious, wary.

Onvoorzigtig, imprudent, | 
irrprovident. 

Ligtwaagend, venturous,1
' ■' 3 I

Gierig, covetous, niggard-
ly.

Vcflboudend, clofê-fided, 
tenacicus.

Naauzvbezet, near.
Vrekhg,



D U T C H  L A N G U A G E .  311

Vrekkig, fordid.
Spaarza:v::y parfimonious. 
Zuinig- fr.-gal, fparing. 
Mud, liberd.
V/e:Mende, be aeficent.
L i a d i >, charit-jb’e.

*■' o '

V e r e e r d ,  prodigai, la- 
vifh.

T H E  ACCUSED IS : 
DE BESCHULDIGDE IS:

Scbuldi?, puil cv.
o '  4

Onschuldig, innocent.

T H E  JUDGE IS :
DE RECHTER IS:

Rechtvaardig, ju ft, righ- 
teous.

Onrechtvaardig, unjuft, un- 
righteous.

Eenzijdig, -partijdig, partial.
Onpartijdig, impartial.
Willekeurig, arbitrary.
Onzijdig, neutral.
Omgez vcaaid, Vooringeno­

men, bevooroordeeld, biaf- 
fei, pre-occupied, pre- 
judiced.

Genadig, gunjlig, gracious, 
favourable.

Streng, fevere.o '
Vergramd, incenfed, pro- 

vokcdj angry.

T H E  PECPLE A R E :
. H E T  T O L K  Z V S :

Beschaafd, civilized.j *
Gemanierd, manncrlv, po- 

iite.
Onbeschaafd’ barbarous, un- 

civilized.
Beroemd, rencwned, fa­

meus.
Befaamd, noted.
Gering, onbekend, obfcure, 

unknovvn.

T H E  ISSUE CF TH IX G S 
IS :

D' UITGANG DER Z HAKEN 
IS:

Gelukkig, happy, lucky. 
Ongelukkig, unhappy, un- 

lucky.
Voorspoedig, profperous. 
ElenHig, jammerlijk, mifer- 

able, wrecched, dil'mal. 
Noodlottig, fa cal.C> '
Verwcejlend, deftrucHve. 
Treurig, tragica!, fad.

X 4 A COL-
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A  C O LLEC TIO N  OF T H E  M OST USUAL 
' VERBS.

E E N E  VERZAM ELIN G  VA N  DE GEM EEN­
ZAAM STE W ERK-W OORDEN. . ■

OF STU D Y IN G , AND THINGS 
BELONGING TO I T :

F AS DE sTUDIE, ES ZAAK ES 
DAARTOE BETREKKELYK ■.

Studeer en, to ftudy.
Leer en, to karn.
Opzeggen, to fay by heart. 
Speller., to fpell.
Leezen, to read.
Overfiaan, to fkip.
Omjlaan, to turn over. 
Schrijven, to write.
Tékenen, ondertekenen, to 

fign.
Onderschrijven, to fubfcribe. 
Toedcen, to fold up. 
Verzegelen, to feal.
Wijzen, schikken, to diredl. 
Verbéteren, co correct.
Uiidoen, to biet out, to 

itrifce out.
Uitschrappen, to erafe. 
Jnlaschen, to infert, to in- 

terline,

Trekken, to draw, fiourifb.
Snijden, to cut.
verin naken, verbeteren, to 

mend.
in acht neernen, to mind.
Vertaalen, to tranflate.
Beginnen, to begin, or to 

make a besinning.O O
Voortvaaren, to go on, to 

proceed.
Eindigen, to finifh, or to 

make an end.
Verhaalen, to recite, to rc- 

hearfe, to relate.
Kennen, vueeten, to know.
Vergeet en, to forger.
Onderwijzen, to teach, or to 

inflrucl.
Tegenspreeken, to contra- 

diél.
Tvüiftredenen, to diipute.
Redenkavelen, to argue.
Betwijten, to difpute.

Bc wii en.
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Bewijzen, to prove, to de- 
monflrate.

In J ’’erjegenheid brengen, ver­
warren, to puzzie.

Verfijn men, to Ijs (truck 
dumb.

Overtuigen, to convince.

OF SPEAKÏNG, Scc.
FAN »T SPREEKEN, Ac.

Spreeken, to fpeak.
Uitspreeken, to pronounce, 

to utter.
Klank geeven, to found.
Zeggen, to fay.
Vertellen, to teil.
Praaien, to talk.
Klappen, snappen, to chat, 

to chatter, to prate, to 
prattle.

Babbelen, to babble.
Noemen, roepen, to call.
Schreeuwen, to cry out, to 

fcream.
Vraagen, to afk.
Antwoorden, to anfwer.
Zwijgen, to be Client.
Waarschouwen, to v/arn, to 

caution.
Gebieden, bevoelen, to com- 

mand, . to bid, to 
charge.
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P r ijz e n to commend, to 
praife.

Verbieden, to forbid.
Bekijven, to chide, to fcold.
preutelen, to mutter, to 

mumble.
Beschuldigen, to charge, to 

accufe.
Bekennen, to own, to con- 

fefs.
Ontkennen, to difown, to 

deny.
Klaagen, to complain.

OF COOKING, Scc.
FAN 'T  KOOKEN, Ac.

Kooken, toebereiden, to drefs, 
to cook, or prepare. 

Kooken, zieden, to boiL 
Braaden, to roafh 
Bedruipen, to balde. 
Braaden, to broil.
Fruiten, bakken, to fry. 
Braaden, bakken, to bake. 
Stooven, to ftew.
Draaijen, to turn.
Druipen, to drip.
Kneuzen, to bruife. 
Stampen, to pound.
Raspen, to ralp, to grate. 
Kappen, hakken, to chop. 
Klein kerven, to (hred.

Schillen,
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Schillen, pellen, to peel. 
Snijden, to cut.
Voorsnijden, to carve. 
'Opdijfcben, to diih up, to 

Jerve up.

OF E A T IX G  AND D RIN K IX G . 
FAN '1 EET EN EN DRINKEN.
Eeten, to eat.
Drinken, to drink.
Bescheid doen, to pledge. 
Lepperen, to fip.
Zwelgen, to fwill.
Zuipen, to tipple. 
een Deug doen, to take a 

draught.
Dronken worden, to get 

drunk.
Bijten, to bite.
Knauwen, to chew. 
Knaagen, to gnaw. 
Peuzelen, to piddle.
Kluiven, to piek. 
Knabbelen, to mumble. 
Zwelgen, to fwallow. 
Vreeten, to gobble. 
Ontbijten, to breakfaft. 
Middagrnaalen, to dine, to 

go to dinner. - 
Avondmaalen, supeeren, to 

fup, to go to flipper. 
Hongerig zijn, to be hun-

gry- .

DorJHg zijn, to be dry er 
thirfty.

Lejfchen, to qucach.
Verzadigen, to fatisfy, to

fill.
Ontlaaien, to treat, to re­

gale, to leafl:, to enter­
tain.

Feejien, smullen, to feaft, 
to fare fu.nptuoufiy.

Slempen, to debauch.
Vreeten, to gormandize, to 

gliittonize.
Ver teer er., ver kwijl en, to 

fpend, to wafte, to live 
high.

OF GOING T O  BED, &c.
VAN 'T NAAR EED GAAN, ótc.
Naar bed gaan, to go to 

bed.
Fe bedde zyn, to be a bed.
Fe bedde liggen, to iie a 

bed.
Fe bedde leggen, to put to 

bed.
Sluimeren, to fiumber.
Slaapen, to fleep.
In Jlaap vallen, to fa!l 

afleep.
Waakert, bewaaken, to 

watch.
Rujlen, to reft, to repofe.

Druilen,
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* Pruik», er» uiltje vangen, 

to taks ?. nap.
Pruilen, bedwelmen, to do ze.
Putten, suffen, to doat.
Snorren, to ihore. -
Proemen, to dream.
Mijmeren, r a c jk d ü e n , to 

rave.
Ontwaaken, wakker worden, 

to awake.
Wekker maak er,, to wake.
Opwekken, cpporren, to 

rouie.
Opjiarm, to rife.

OF DRESSING, Scc.
VAN ' 7  KLEEDEN, (Sc.

Aankleeden, to drefs. 
Uitkleeden, to undrefs. 
Aantrekken, to put on. 
Uittrekken, to pull off. 
Opzetten, to put on. 
Afneemen, to pull off. 
Uitkammen, to comb. 
Kappen, heefteer en, to drefs. 
Poeijeren, to powder. 
Krullen, to curl. 
Blanketten, to paint. 
Verschcor.en, to fuut. 
Toeknoopen, to button. 
Toerijgen, to lace.
Prangen, to wear.

• Afjlijteu, to wear off. 
Opschikken, cptocijen, to 

trim.
Prijken, Pronken, co flaunt.

T'oervffen, to accoutre. 
Toemoffelen, to muffle up. 
Inwikkelen, cprdlen, to 

wrap up.
Opmaaken, to drefs.

OF ACTIONS NATUK.AL T O  
MAN.

VAN DA A DEN DIE DEN 
MENSCH NATJURLTK ZIN.

Lagchen, to laugh. 
Grimlagchen, to fmile. 
Ginneken, to o-jorple.J O  O O  .

Knikken, knikkebollen, ro 
nod.

Wenken, to beckon.
Zingen, to fing.
Keuren, brommen, snorren, 

to hum.
Weenen, to cry, to weep. 
Roepen, to call.
Luid schreeuwen, to bawl. 
Tieren, balken, to roar. 
Zngten, to figh.
Steunen, to groan.
Snikken, to fob.
Niezen, to fneeze.
Geeuwen, to yawn.
Gaapet:, to gape.
Blaazen, to blow.
Snuiten, to fnuff.
Fluiten, to whittle.
Hoeren, to hear.
Luifierèn, to liften, to hcar- 

ken.
Sptiigen, spuuwen, to fpit.

Ruiken,
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Ruiken, rieken, to fmell.
Zien, to fee.
Kijken, to look.
Bezigtigen, to view.
Beschouwen, to behold, to 

contemplate.
Bloeden, to bleed.
Ziveeten, to fweat.
Velgen, to wipe.
Wrijven, to rub.
Biezen, to fhake, to trem- 

ble.
Krabben, kr aanwen, to

fcratch.
Nijpen, to pinch.
Kittelen, to tickle.
Voelen, tofeel.
Ademen, to breathe, to fetch 

one’s breath.
Zwoegen, hijgen, to puff 

and blow.
Kloppen, to t'nrob, to go 

pit-a-pat.
Kugchen, hoejlen, to cough.
Opzwellen, to fwell, to 

bloat.
Hikken, to hiekup.
Hoejlen, kzveuken, to hawk.
Druipneuzen, to fnivel.
Ontlajlen, to void, to eva- 

cuate.
Water kozen, to make wa­

ter.
Oprispen, to belch. -
Wind laaten, to break 

wind.
Braaken, to vomit, to fpew, 

to bring up.

A R  of the

OF ACTIONS OF T H E  M IND. 
VAN DAADEN DES CEMOEDS.

Wee ten, kennen, to know. 
Inbeelden, to imagine, to 

fancy.
Gelooven, to believe. 
Twijfelen, to doubt. 
Verdenken, to fufpeft. 
Argwaan en, to furmife. 
Vermoeden, to prefume. 
Erinneren, to remember, 

to call to mindj to re- 
colledt.

Waarneemen, opmerken, to 
obferve, to talce noticé. 

Aanmerken, to remark. 
Behartigen, gedenken, to

mind.
Denken, to think.
Vergieten, to forget. 
Ontsnappen, to flip. 
Wenschen, to wifh.
Hoepen, to hope.
Vreezen, to fear.
Veinzen, to diflemble. 
Verdichten, to feign. 
Poogen, tragten, to endea- 

vour.
Onderwinden, to attempt. 
Onderneernen, to undertake. 
Ondervinden, to experience. 
Ordeelen, to judge. 
Bejluiten, to conclude. 
Befluiten, voormennen, to 

refolve.

OF
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OF LOVE AND H A TR E D , &c.

TAN LIEFDE EN HAAT, (Ac

Beminnen, to love, to che- 
rifh.

Ltefkoozen, to carefs.
Flikkeflooijen, to flateer, to 

cajole, to coax.
Omhelzen, to embrace.
Kliffen, to kifs.
Groeten, to falute.
Neigen, to make a curtfy.
Voeden, to feed.
Opvoeden, to educate, to 

bring up.
' Bejlraffen, berispen, to re- 

prove, to rebuke.
Beteugelen, to curb, to 

check.
Berispen, Jtraffen, to cor- 

redt.
Kajlijden, to chaftize.
Straffen, to punifh.
Slaan, afreffen, to beat, to 

ftrike.
'Verge re en, to forgive, to 

pardon.
Vergeer en, to poifon.
Haaten, to hate.
. Laat en, berispen, to blame.
Beschuldigen, to accufe.
Ontschuldigen, to excufe.
Pligtpleegen, to compli­

ment.

317
Geluk wenschen, to congra- 

tulate, to wifh joy.
Behangen, to pleate.
Veroordeelen, to condemn.
Mishandelen, schelden, to 

abufe.
Vernederen, to condefcend.
Krakkeelen, kijven, harre­

warren, to quarrel, to ' 
wrangle, to fquabble, to 
contend.

Dreigen, to threaten, to me­
nace.

Stribbelen, to ftrive, to con- 
teft.

JVorJlelen, to wreflle.
Vegten, to fight.
Weg-jaagen, to turn away.
Overwinnen, to overcome, 

to get the better, to 
beat.

Ontblooten, uitschudden, to 
ftrip.

Blonderen, to plunder.
Dooden, to kill.
Vermoorden, to murder.
Wurgen, verflikken, to flifle, 

to choak.
Rooven, to rob.
Steel er., to fteal.
Onfutselen, to piirer.
Plaagen, to torment, to 

_ plague.
Kwellen, to vex, to 

teaze.
Vervolgen, to perfecute.
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Vervolgen, mazelt en, to p ur­
ine.

Omkoopen, bekuipen, to 
bribe.

Misgunnen, to grudge.
Benijden, to envy.
Inluifteren, to whifper.
Luijteren, to liften.
Lafieren, achterklappen, to 

ilander, to backbite.
Begraauwen, to fnub, to 

huff.
Snaauwen, to fnarl.
Oversnorken, to brow- 

beat.
Bekijven, to chide.
Doorhaaien, bejlrajfen, to 

repritnand.
Schelden, kijven, to fcold.
Bedroeven, kwellen, to af-

f l i a . '
Dwarsbooraen, to crofs3 to 

thwart.

OF BO D ILY  F.XERCISES.

FAN LIGCHAAMELYKE OEF- 
FENINGEN.

Dansen, to dance.
Springen, to jump3 to 

leap.
Huppelen, to fldp/ to 

bound.

of the

Duhnclen, buitelen, to turn-* 
ble.

Zwemmen, to fwini. 
Speelen, to play.
Schermen, to fence.
Rijden> to ride.

OF T H IN G S R E L A T IX G  T O  
T H E  SICX.

FAN 'T GEEN ZIEKEN BE* 
TREEFT.

Ziek zijn, to be fick3 o r  
ill.

Opwachten, bedienen, to 
nurie.

Voorschrijven, to pre- 
fcribe.

Inneemen, to take phyfic.
Gezond worden, conva- 

lefce.
Geneezen, to cure.
Heden, to neal.
Blaar en trekken, to blif* 

ter.
Herftelien, to recover.
Aderlaaten, to let blood3 to 

bleedi
Verbinden, to drefs..
Verwrikken, verjluiken, to 

ftrain, to fprain.
Vallen, to fall.

Kneuzen,

■ i
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Kneuzen, to bruife
Wrijven, to chafe.
Zeer doen, kwetsen, to hurt. 
Pijn hebben, to ake.

OF LIFE AND D E A T H , 
&c.

D A N  L E E P E N  E N  D O O D ,  
S c .

Peelen, voortteelen, to get, 
to procreate.

Baaren, to bring forth.
Verlofi worden, to be de- 

livered.
Gebooren worden, to be 

born.
Leeven, to live.
Oud worden, to grow, or
■ wax old.

Opwajfeu, grceijen, to grow
u p .

Groot worden, to grow tall, 
to become big.

Vet or mager worden, to 
grow fat, or lean.

Wel zijn, gezond zjn, to be 
well.

Wel vaar en, to fa re well.
Slaagen, to thrive.
Zuigen, to fuck.
Minnen, to fuckle.
Onderhouden, onderfimnen, 

to fuftain, to fupport.

«
Voeden, to feed, to maiatain, 

to diet.
Opvoeden, to bring up, to 

educate.
Bejleedeit, to beftow.
Trouwen, bauwen, to marry, 

to wed.
Sterven, to die.
Overlijden, to deceafe, to 

depart this life.
Verdrinken, to drown.
Vergaan, to perifh-
Overleeven, to furvive.
Betreuren, to mourn, to 

bewail.
Beklaagen, to condole.
Begraaven, to bury, to in- 

ter, to intomb.

OF BUYING AND SELLING, 
&c.

DAN ’T KOOUEN EN VER- 
KOOPEN, Sc.

Kc-ojpen, to buy, to pur- 
chafe.

Verkocpen, to feil. 
Overleveren, to dellver. 
Zenden, to fend.
Verwijfelen, verruilen, to 

chansre, or exchange.O J O
Ruilen, to truck, to chop, 

to lwop, to barter.
Bet aaien, to pay.

V e l a a r . ,
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Voldoen, to fatisfy.
Borgen, to take upon tra ft, 

er credit.
Geloof geeven crediteer en, to 

give credit.
Opzetten, Optékenen, to fcore 

up.
Optellen, to cafl up.
'lellen, to count, to teil.
Afieenen, Ontkenen, to bor- 

row.
Leensn, to lend.
Schuldig zijn, to o we, to be 

indebted.
Gereten, to give.
Nee men, to take.
JVegneemen, to take away.
Overmaaken, remitteren, to 

remït.
Endojjeeren, to indorfe a 

' biil.
A f  scheep en, to {hip.
Addreffeeren, to confign.
Aanneemen, to accept.
Ontvangen, to receive.
Verkrijgen,to obtain, to get.
Ver huur en, to let.
Huur en, to hire.
Wij geren, to refufe, to 

deny.
Bedriegen, to trick, to 

ebeat, to impofe upon, 
to overreach.

Laaden, to load.
Ontlanden, to unload.
Invoeren, to import.

Uitvoeren, to export. 
Verzekeren, to afllire. 
Belooven, to promife. 
Bevaar en, houden, to keep. 
Houden, to hold.
Aanbieden, bieden, to offer. 
Bieden, to bid. 
Overschatten, to overrate. 
Overciffchen, to exact.. 
Winnen, to gain.
Verdienen, toearn.
Panden, verpanden, to

pawn.
Betuigen, to proteft.

OF M O TIO N .
VAN BEIVEEGING.

Bewcegen, to move, to ftir.
Gaan, to go.
Komen, to come.
Voortkomen, to come on.
Vertrekken, vseg-gaan, to 

depart, to go away, to 
fet out.

Aankomen, to arrivé, to 
come to, or at a place.

In, op, or neder-koomen, to 
come in, up, down.

Terug komen, to come 
back.

Tmug keer er., to return, to 
go back.

Voor v  aards,
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Naderen, to draw near, to 
come near.

Zijn, to be.
Staan, to ftaod.
Wachten, toeven, to ftay.
Blijven, overig zyn, to re- 

main.
Wandelen, gaan, to walk.
Gaan, rnarscheeren, to

march.
Loepen, to run.
JVegloopen, to run away.
Verschijnen, to appear.
Verdwijnen, to difappear.
Huisvejien, to lodge.
JVoonen, to live, to dweil.
Verhuizen, to remove.
Volgen, to follow.
Mij den,ver mij den, to avoid, 

to (hun.
Ontkomen, ontsnappen, to 

efcape, to flip away.
Glijden, to flide, to giide.
Vlieden, to flee, to fly.
Behouden, saiveeren, to 

fave.
Vergaan, to perifin, to 

wreek, to be lolt, or 
caft away.

Zinken, to founder, to 
link.

Aanjleeken, to kindle.
Aanfteeken, to light.
Lichten, to light.
Opgaan, to rife.
Ondergaan, to fet.
Branden, to burn.\

Verteeren, to confume.
Rocken, to fmoke.
Gloejen, to giow.
Vlammen, to fiame.
Flakkeren, to blaze.
Smoor en, ver do oven, to fmo- 

ther.
Uitdoen, to put out.
Uitblujfchen, to e^tinquifh, 

to quench.
Tegenhouden, ophouden, to 

flop, to decain.
Vertrekken, to withdraw.
Inhaaien, to overtake.
Ontmoeten, to meet.
Draaijm, kieren, wenden, 

to turn.
Nederzitten, to fit down.
Qpftaan, to arite.
Haafi en, to haflen, to 

make hafte.
Verhaajlen, versnellen, to 

accelerate.
Vertoeven, to tarry.
Reizen, to travel.
Rijden, to go on horfe- 

back, to ride.
Opgaan, to go up, to 

mount, to ai'cend.
Klimmen, klauteren, to 

climb, to clamber up.
Nedergaan, to go down, 

to dcfcend.
Overfiecken, co crofs.

Y OF
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‘ OF HAND Y  W ORKS. 
VAN HA K DEN- H 'E a  A'.

Werken, to vvork, to la- 
bour.

Aanraaken, to touch. 
Behandelen, to handie. 
Opener., to open.
Sluiten, to fuut.
Voedammen, to ft op or dam 

■up.
Opligt en, to lift.
Dranger, to carry, to bear. 
Vullen, inschenken, to fül. 
Gieten, to pour.
Storten, to fpill, to Ihed.
In doop en, to dip.
Wecken, insoppen, to fteep. 
Mengen, to mingle, to mix. 
Reiken, langen, to reach. 
Vrekken, to draw, to pull.
1Tekenen, to draw. 
Wegrukken, to Ihatch 

away.
Uitplukken, to pluck out. 
Uittrekken, uitrukken, to 

pull up.
Uitrekken, to (Vreten out. 
Weegca, to weigh.
Binden, to tie, to bind. 
Ontbinden, to untie, to 

looien.
Knoopen, to net, to form 

nttwork.
Breien, to knit.
Ophoopen, to heap up. 
Bijleggen, to hoard.

6

Plukken, to gather. 
Afplukken, to pluck ofr'. 
Broeken, to break. 
Scheuren, to tear.
Kneuzen, to bruifc. 
Dringen, to crowd.
Dru Gen, perfjen, to 

fqueeze.
Houden, to bold.
Vatten, grijpen, to take cr 

get hold.
Bot gewen, to Hacken. 
Vieren, to veer, to let go. 
Uitscheiden, to leave o ff. 
Verheulen, to abandon, to 
_ forfake, to defert. 

Schillen, to pare.
Schoenen, to (have. 
Verlengen, to hide, to con- 

cea!.
Ontdekken, .to di (cover, 

j Dekken, to cover, 
i Opendekken, to  uncover. 
Voeren, Wijzen, to fhevv or 

fhow.
Zoeken, to feek, to look for. 
Vinden, to find.
Besmetten, to ftain, to foil. 
Bemorsen, vuil manken, to 

dirtv, to daub, to lully. 
Reinigen, to cleanfe, to 

clean, 
i Wrijven, to rub.
Schuimen, to (cour:
Veegen, to fweep.
Wajfchen, to wafli.
Spoelen, to rinie.

Graveeren,
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Graveer en, plaatsnijden, to 
engrave.

Beeldhouwen, to carve. 
Bouwen, to build. 
Oprichten, to rear up, to 

raife.
Uitspringen, uitfleeken, to 

ju t out.
Afbreeken, Jloopen, to pull 

down, to demolifh. 
Zaagen, to faw.
Schaaven, to plane. 
Spijkeren, to nail.
Kloppen, to knock.
Lijmen, to glue.
Plakken, to pafte.
Meeten, to meafure.
Lettei zetten, to compofe. 
Boekdrukken, to print

boöks.
Ka toen drukken, to ftain ca- 

lico.
Boekbinden, to bind books. 
lnnaaijen, to ftitch up. 
Verbeteren, verfl ellen, to 

mend.
Lappen, flikken, to patch. 
Lappen, knoejen, to botch. 
Brcdden, to bungle. 
Naaijen, to few.
Steppen, to darn.
Ssnelt en, to melt.
Natten, to wet.
Bevogtigen, to moiften. 
Droogen, to dry.
Warmen, to air.

Helpen, to help, to aftift, 
to aid.

Bjjiaan, te hulp hoornen, to 
luccour, co fecond.

Verbeteren, to repair.
Veranderen, co alter.
Blokken, to plod,
Ontfleeken, to broach, to 

pieree, to tap.
Besnoeijen, to clip.
Afknippen, to clip.
Fnuiken, to clip the v.'ings, 

diminifh the power.
Afkcrten, besnoeijen, to cur- 

tail.
Maaken, toeflellen, to frame.
Smeeden, to forge.
Vervals oh en, .0 forge.

I Maaken, to make.
Legateeren, to bequeath.
Aankomen, to arrivé.
Aanlocpen, to call.
Pleijleren, to bait.
Ververschen, to take re- 

frefhment.
Hekelen, to drefs fiax, chide, 

rebuke.
Opmaaken, opfleren, to drefs.
Bebouwen, beploegen, to cul- 

tivate, to till.
Bemeflen, to dung, to ma­

nure.
Ploegen, to plough.
Graaven, spitten, to dig.
Rijven, harken, to rake.
Eggen, to harrowv

Y 2 Zaaijen,



Zaaijeji, to fow.
g r a m m a r of the

Wieden, to weed.
Maaijen, to mow.
Inoogfien, to reap. 
Uuisveften, to houfe.
Dorscben, to threfh. 
Wannen, to winnovv. 
Maaien, to grind.
Ziften, to firt.
Planten, to p'ant, to fet. 
Enten, to grafc.
Snoeljen, to prune, to lop. 
Leezen, to gather.
Groejen, -maffen, to grow. 
Uitbotten, ta bud. 
Bloejfemen, to blofibm. 
Plukken, to gather. 
Bederven, to corrupt, to 

fpoil.
Ve-rmelken, to fade. 
Beschimmelen, to grow 

tnouldy.
Duur en, to laft, to keep. 
Vennolssmen, to moulder 

away.
Berijden, drejfeeren, to back. 
Kammen, to curry a horfe. 
Pccrnen, to biidie.
Bsjlaan, to fhoe.
Mennen, to drive. 
Inspannen, to put to. 
Afftijgen, to alight.
Melken, to miik.
Karnen, to churn. 
Stremmen, klonteren, to cur- 

dle.

Kleinzen, doorzijgen, to 
Itrain.

OF T H E  W E A T H E R . 
FAN HET WEDER.

Douwen, to dew.
Regenen, to raïrr.
Stof regenen, to mizzle; 
Plasregenen, Heerforten, to 

fhower down.
Sneeuwen, to fnow. 
-Jagt-sneeuwen, to fleet. 
Hagelen, to hail. 
Weerlichten, bliksemen, to 

’ighten.
Donderen, to thunder.

. Rommelen, to röar.
IVaaijen, to blow.
Stormen, to ftorm.
Mijlen, to mift.
Rijpen, to rhirr.e.

I Vriezen, to freeze. 
i Dcoijen, to thaw.
! Dampen, to vapour. 
Uitwaajfemen, to exhale.

OF T H E  PROPERTJES OF A  
RIV ER.

VAN DE EIGENSCHAPPEN 
EENER RV/IER.

Loepen, to run.
SIr domen, vlieten, to ftream.

Vlosijen,
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rkeijtn, ro  P.ow .
Ellen, co e b b .
Brv.iscben, to  r o a r .  
Schuimen, to  f o a m . 
Opbcbbelen, to  b u b b le  u p .  
Ui!spui!en, springen, to  f p u r t  

u p .
Ruischen, t o  m u r m u r .  
Druipen, to  d r o p .  
Opzwellen, to  fw e ll .  
Overflrccmen, to  d r o w n ,  to  

o v e r f o i v .

T H E  SOUND, &c. OF BEAS TS. 
’J '  GELUID DER DIEREN.

Schreeuwen ' ( als een Haas)  
to  f q u e a k  ( l i k e  a  h a r e ) .

Blaat en ( als een Schaap)  to  
b le a t  ( l i k e  a  f h e e p )

■ Sjjeu ( als een lang) to  h if i  
( l i k e  a  f n a k e ) .

Maauwen ( als een Kat)  to  
m e w  ( l i k e  a C2t).

Rcoven, aazen, to  p r e y .
Verfiir.de n, to  d e v o u r .
Verscheuren, havenen, to  

m a n g le ,  to  te a r .
Tcehappen, to  fn a p .
R ifig  worden, to  r u t .
Koppelen, paaren, to  c o u p le .
Fokken, teelen, to  b r e e d .
Kalven, to  c a lv e .
Lammere,n} to  y e a n ,  cr k id .

Briefchen, riir.niken, Tijgeren, ------------------------------
ga Hoppeer en, draaven ( als
een paard)   ̂ to  r . e i g h , ' T H 3  s o u n d s  OF BIRDS, kc. 
p r a n c e ,  k i c k ,  g a l l o p , 1 gELUIDDER VOGELEN, Sc. 
a n d  t r o t  ( i i k e  a  h o r f e ) .  ;

Brullen (als een Leeuw) t o '  Zingen, to  f in g . 
r o a r  ( l i k e  a  l i o n ) .  . Tierelieren, to  w a r b le .

Brullen (als een Os) to  j Tjilpen, to  c h i r p .
• b e l io w  ( i i k e  a n  o x ) .  j Pikken, to  p e c k .

Knorren ( als een Verken)  to  ; Kr ar.)en ( als een haan)  to  
g r u n t  ( i i k e  a  h o g ) .  j c r o w  ( a s  a  C o c k ) .

Huilen ( ais een IVelf) to  j Kraffen ( als een raven)  t o  
h o w l  ( l i k e  a  w o l f ) .  j c r o a k  ( a s  a  r a v e n '- .

Blaffen (cis een Hond) to' Praaien (als een papegaai) 
b a r k  ( l i k e  a  d o g ) .  j to  t a lk  ( a s  a  p a r r o t ; .

Keffen (cis een Vos) y e l p e ; Klappen ( als een exier)  <■ to  
( l i k e  a  f o x ) .  .j  c h a r te r  ( a s  a  m a g p y ) .

Y 3 'ple/ielen,
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Nefeler., to build, cr make 
neils.

Leggen, to hy  eggs. 
E~:sd.n, to brood. 
Uitbroeden, uitkippen, to 

hatch.

Korren ( als een duif) to coo 
(as a pigeon).

Vliegen, to'fly.

1 2  JY  6 2
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L I S T  O F  S Y N O N I M A .

AALSM EER, a town in 
Holland.

Aals-smeer, eel’s greafe. 
Aam, a cafk l'o called.
Aara, breach.
Aamdgtig, afhnatic. 
Aamégtig, famiihed. 
Aanbranden, fpeaking o f' 

vi&uals.
Aanbranden, to inflame.' 
■Aanbrengen, to bring on. 
Aanbrenten, to inform. 
Aandoen, to put on. 
Aandoen, to afred.
Aandoen, to attack. 
Aangaan, to go quicker. 
Aangaan, to lament. 
Aangaan, to cal!.
Aangaan, to in Ra me.O f '
Aangedaan, put on. 
Aangedaan, atracked. 
Aangedaan, vifitcd. 
Aangedaan, touched. 
Aangezeeud, accuftomed.
Aangereend, taken

ene ruvoured.
paras;

Aanhouden, to hola on, in-
fift.

Aanhouden, arreft. 
Aannemen, accept. 
Aannemer:, adopt. 
Aanspraak, addrels. 
Aanspraak, deinand. 
Aanzien, refpectable. 
Aanzien, to look at a thing. 
Aas, nourifhment for birds 

and fifhes.
Aas, carrion.
Aas, the ace in cards.
Aas, a weight.
Accent, in profod".
Accent, in pronunciation. 
Afgeloerd, not longer ac­

cu Ito med.
A f gemend, avoided, turned 
- oir.

A f  eggen, to Jay down. 
Afiggen, to be at a dif- 

tance.
Afleggen, to acquit.
Arm, the arm.
.arm.

Y
poot

B. Baar
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B .

Baar, wave.
Baar, beer.J . .. -<■- y'

Baar, bar. ; ;v-'
Baaren, bring forth.
Bear en, waves.
Baaren, bars.
Bal, ball.
Bal, dance.
Bedelaar, beggar.
Bedeelaar, diltributor. 
Bédelen, to beg.
Bededen, to diitribute. 
Bedreeven, committed. 
Bedroeven, perfect in any 

buiïnefs.
Beduiden, to fignify. 
Beduiden, to Ihew.
Been, the leg.
Been, a bone.
Bé'et, a bite.
Beet, a beet-rcot.
Beeving, trembling.
Beving, ceafed.
Begaan, committed. 
Begaan, touched.
Begeeven, abandon. 
Begeeven, application to any 
. tning.o t
Begeeven, fail (fpeaking of 

courage); his courage 
fai’s him, zyn meed be- 
geevd kern. .

Begeeven, to difpofe.

Behangen, to pieafe. 
Behangen, pleafure. 
Bekcornen, receive. 
Bekcomen, recover.
Belaften, to order or com- 

mand.
Belaften, to tax, charge, or 

impofe.
Beloop, amount.
Beloop, fhape.
'Beroepen, to convene or 

convoke.
Beroepen, to call or refer. 
Beroerd, paralitic.
Beroerte, palfy.
Beroerte, iedition.
Bescheid, anfwer.
Bescheid, to pledge in 

crinking.
Bescheiden, modett. 
Bescheiden, moderate. 
Bescheiden, appointment. 
Bescheiden, document:. 
Beschonken, in liquer. 
Beschonken, prefented. 
Beftaan, occupy.
Leftaan, to fhoe a horfe. 
Beftaan, to make batter for 

pancakes.
Beftag, batter.
Beftag, embargo.
Beftuiten, refolve.
Befalten, contain.

Beftuiten,
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Beftuiten, finiCh.
Beftaan, exift.
Beftaan, to cl are.
Beftaan, fubfillence. 
Beftaan, confifb.
Bet eer en, to tar.
Béteren, recovcr, conva- 

lelce.
Betrekken, to cloud over. 
Betrekken, enter upon. 
Betrekken, profecute. 
Bevallen, pleafe.
Bevallen, to lay in. 
Bevatten, contain.
Bevatten, comprehend. 
Blank, fair.
Blank, fix duits, cr three 

farthings.
Bloed, biood.
Bloed, ignorant, innocent;

Cara fier; type, letter. 
Cbarafiér, charaóler, pro- 

felfion, quality.
Cas, cafa.

Dan, than; hy is rijker dan 
gij, he is richer than you. 

Dan, then ; dan zal hij zeg­
gen, then Ihall he lay. 

Deel, a volume.

3'~9
dat is een 'armen Hoed, 

. ' that is a poor innocent 
( or ignorant creature.) 

Boeser,i, golve.
Boesem, breaft.
Bcesern, confcience.
Boete, fine, mulei.
Boete, repentance.
Boeten, fuffer punifnment. 
Boeten, to fatisfy the paf- 

fion.
Bol. a globe.
Bol, die noddle. 
ooi, convex.
Bol, bloted.
Boom, tree.
Boom, the bottom.
Bont, pied.
Bont, furr.

Cas, café. 
Gier, chear. 
Cur, adorn.

Deel, portion.
Deel, to take intereft in any 

thing.
Deelen, divide.
Deeien, portions.

Déken,
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Déken, covering.
Déken, dean.
Dicht, poem.
Digt, cioi'e.
£>igt, near.
Diep, deep.
Diep, far; dat schip is diep in 

zee, that fhip is fa»" in lea. 
Dcm, ftupid.
Dcm, cathedral.
Deep, bapdfm.
Deep, immerfien. 
Doorluchtig, illuftrious. 
Dqcrlugtig, trahfparent. 
Deov, dumb.
Doov, without found. 
Dragt, drefs.

Dcagt, pregnancy.
Dril, pafllonate.
Dril, a drill.
Dril, a pivot.
Droogte, fhoal, liind-bank. 
Droogte, drought, dry 

weatner.
Druk, bufy.
Druk, preffure.
Druk, impreffion.
Druk, misfortune.
Drijven, to drive.
Drijven, fwim, drive. 
Drijven, to pufh.
Duiken, ftoop.
Duiken, dive.

E.
Echt, marriage.
Egt, Iegitimate.
Egt, true, dat is egt goud, 

that is real gold.
Ééns, o nee.
Ééns, agreed.
Ecns, of’one, er bclonging 

to forriething, de hoed 
'eens mans, a man’s hat.

Eer, honour.
te r ,  rather.
Eer, before.

Eeten, viétuals.
Eeten, to eat.
Effen, imooth.
Effen, baianecd.
Eigen, natural.
Eigen, bclonging to one. 
Enkel, oniy.
Enkel, ancle.
Ernjïig, icrious.
Ernjtig, diligent.
Even, equally.
Even, a little.

F.
Feil, fa uit. 
Feil, ciout.

I Feilen, to clean. 
! Feilen, defaulc.
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Feilen, faults. I Fein, cunning.
Fein, minced. F  eau bigoted.

Gaav, found.
Gaav, donation.
Gaar en, a net.
Gaaren, thread.
Gaarn, willingly.
Gangy walk.
Gang) alley.
Gehoor, audience.
Gehoor, hearing.
Gelaat en, left o ff, let alone. 

■ Gelaat en, bied.
Gelaaten, fubmiffrve. 
Gehaard, bearded.
Gebaard, brought forth. 
Gebod, command.
Gebod, publicatiori.
Gebrek, fault.
Gebrek, want, poverty. 
Gegijl, fermented.
Gegifi, conjedtured.
Gelach, laughter.
Gelag, fcore, reckoning. 
Gelden, value.
Gelden, fuffice.
Geleerd, learned.
Geleerd, inftrudted.
Gelijk, equal.
Gelijk, even.
Gelijk, refembling.
Gelijk, as.
Gelijk, in the right.

Geruft, repofed.
Geruft, tranquil.
Geschikt, deftined.
Geschikt, modeft.
Geschikt, fent.
Geschud!, fhaken.
Geschut, cannon.
Ge-ch:it, hindered, ftopped. 
Geschlacht, family. 
Geschlavt, killed.O J
Gedicht, founded.
Geftuht, large building. 
Gedicht, ediüed.
Gelijkenis, parabie. 
Gelijkenis, refemblance. 
Geraakt, touched.
Geraakt, paralycic. 
Geraakt, offended.
Gerecht, jurildidtion. 
Gerecht, court of jufdce; 
Gerecht, executed.
Geval, accident, café. 
Geval, hazard.
Gevallen, fallen.
Gevallen, pleafed.
Gevallen, adventures. 
Gevleugeld, handeufféd. 
Gevleugeld, winged.O
Gevoelen, fencimencs. 
Gevoelen, to fcel.
Gevolg, confequence.

Gevolg,
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Geve!g, fuite.
Gewed!, betted.
Gewet, \v het red.
Gsvseeten, confcience. 
Gerjseeten, known.
Gift, donation.
Gift, poifon.
Gild, Corporation.
Gild, liberal.
Goed, good.
Goed, property.
Graat, fifn-bone.

Haaft, prefently.
Haaft, fpeed.
Hagel, fhot.
Hagel, hail.
Handelen, to treat, nego- 

tiate.
Handelen, to handle.
Heek, a hook.
Heek, corner.

I

Indiïn, India. .
Indien, if.
Intrekken, to fhrink.

Kard, bald.
Kaal, threadbare.

A R  cf 'the

Graad, d eg ree.
Greep, knack.
Greep, handful.
Grond, territory.
Grond, foundation. 
Gronden, territories. 
Gronden,, to lay a founda­

tion.
Gronden, to found.
Grondig, muddy.
Grondig, thoroughly, fun- 

darnental.

Hof, garden.
Hof, court.
Hol, concave. 
dloU a cav*.
Hoofd, head.
Hoofd, chief.
Horde, hurdle.
Horde, troop, horde.

Intrekken, to enter. 
Inval, invafion. 
Inval, thoüght.

Kcal, poor.
Kent, corner.

Kant,
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Kant, lace.
Keer, turn .
Keer, time.
Keer, refift.
Kop, head.
Kop, cup.
Korten, fhorten. 
Korten, deduót. 
Korten, diminifh. 
Koft, nouriftiment. 
Keft, expence. 
Keeren, refift.
Keer en, return. 
Keeren, turn.

Kim, brim , edge. 
Kim, horizon. 
Klink, latch. 
Klink, a rold.
Knip, rap.
Knip, trap , fndre. 
Knip, clip, cut. 
Kraan, cock. 
Kraan, crane. 
Kroon, crown. 
Krcrn, kingdom. 
Kujfen, to kifs. 
M en, a eufhion.

L.
Lach, laugh.
Lag, lay.
Lam, lamb.
Lam, lame. 
Landen, countries. 
Landen, to land. 
Laft, command. 
Laft, weight. 
Ledig, empty. 
Ledig, idle.
Leed, fuftered. 
Leed, grief.

Maal, once.
Maal, repaft.
Maal, portmanteau. 
Mannen, horfe manes.

ƒ '.eer, leather. 
Leer, ladder. 
Leer, doétrine. 
Leger, army. 
Leger, bed. 
Leggen,, lay. 
Liggen, lie.
Lid, member. 
Ltd, joint.
Ligt, eafy.
Ligt, light. 
Ligt, perhaps.

Maanen, to demand. 
Maar, but.
Maar, tidinsrs.' o
Maat, meafure.

Maat,
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Maat, companion. 
A l éde, meed.
Mede, with. 
Merken, to mark.

Merken, obferve. 
Min, love.
Min, nurfe.

Nagel, mi!.
Nagel, cloves. 
Naaften, neighbour. 
Ncaflen, appropriate. 
Nadruk, reprint, 

titious imprefiion. 
Nadruk, emphafis.

N.
Niet, not.
Niet, nothing.
Nood, danger.
Nood, mifery.
Noot, nut.
Noot, note, remark.

furrep-

o .

Otnjlag, cover.
Omjlag, buftle, noife. 
Onderkend, maintenar.ee, 

fupport.
Onderhoud, repair. 
Onderhoud, entertainment. 
Onderdrukken, to opprefs. 
Onderdrukken, to prefs un- 

derneath.
Ongelijk, uneven, rough. 
Ongelijk, wrong.
O o gen, eyes.
Oogen, toview.
Ophouden, maintain. 
Ophouden, to held up. 
Ophouden, detain.

Ophouden, ceafe.
Ophouden, fojourn. 
Ophouden, keep, ftop. 
Opfieeken, tap, pierce. 
Opfieeken, itick on. 
Opfieeken, lift up, putup. 
Opfteeken, light. 
Opschikken, ornament, 

adorn.
Op schikken, make room, 

fit clofer.
Order, order, propriety. 
Order, rank, fituation. 
Order, conimand.
Order, difcipline.

Paal,
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Paal, plle, ftake.
Paal, limiCj bound, bor­

der.
Pad, toad.
Pad, path.
Palm, box-tree.
Palm, palm of tlie hand. 
Part, portion. •
Part, trick.
Pas, pafTport.
Pas, paflage.

Raad, remedy.
Raad, counfd.
Raat, honey-comb.
Reden, caufe.
Reden, reaibn.
Resden, equip.
Regent, regent, magiftrate. 
Régent, it rains.
Reis, voyage.
Reis, o'nce.
Roer, fufee.
Roer, rudder.
Roer, flir, move.
Roer, touch.
Roer, affect, concern.

Schaaken, phy at chefs. 
Scharden, ravifh.

Pas, at a proper time. 
Pas, at the moment.
Pas, ftep.
Pool, Polander.
Pool, pole of the earth. 
Prei, leak.
Prei, hail.
Punt, pc int, u: t iele.
Punt, point of an inffru- 

ment.
Punt, fharpen.

Ruim, fullv.
Ruim, fpacious.
Roos, eryfipely, inflamma- 

tion.
Roes, rofê.
Rot, crew, company.
Rot, rotten, putrid.
Rot, or Rat, a rat.
Rotter., pntrify.
Rotten, affemble, gather 

together.
Rotten, rats.
Rijn, rich.
Rijk, empire.

Schaaken, Hacken, veer. 
Schaal, fcaie.

Schar!,
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Schaal, fhcll.
Schaal, bowl, faucer. 
Schaar, fclïïürs, Puears. 
Schaar, multitude.
Schaar, elaw.
Schaar, nctch, crack. 
Schender., viola te.
Schenden, fpoil.
Schenden, profane.

' Schenden, revile, flander. 
Schenken, give, prefent. 
Schenken, fill, pour.' 
Schenken, or schenken, hams.

- Schépen, alderman.
Scherpen, fiiips.
Scheppen, eren te.
Scheppen, draw, fcoop. 
Schepper, creator.
Schepper, fcoop, fcooper. 
Scherp, iharp.
Scherp, poinced.
Scherp, fevere.
Scherp, hor, pungent.

. Scherp, foor.
Scherp, clofe, as: scherp lij 

den den wind, clofe by the 
wind.

Scherp, quick, 2s: scherp 
van gehoor, quick of 
hearing.

Schimmel, blue mould. 
Schimmel, gray, dapple 

horfe.
Schoon, beautifuh 
Schoon, clean.
Schoon, though.
Schoot, did f t l O O t .

Schoot, a fhoc.
•schoot, lap, bolom.

A R  c f the 

Schoot, fprig.
Schoot, Ihcets, as: schoot 

vieren, co loofe, or veer 
the fheets.

Spoor, rut, track*
Spoor, fuur.
Spoor, foot-ftep.
Staat, ftands.
St at, afpires.
Staat, infius.
Staat, eftace.
Staat, condition, fituation. 
Schuld, offence.
Schuld, debt.
Schuldig, criminal.
Schuldig, indebted, obligat- 

ed.
Schijnen, appear.
Schijnen, fnine.
Slag, ftroke.
Slag, lofs.
Slag, battle.
Slót, lock.
Slót, caftie.
Slót, conclufion.
Snee, cut.
Snee, edge.
Sp'ad, fpade. 
epad, late, out of time. 
Stam, ftem, ftock, trunk. 
Stern, race, tribe.
Stof, ftuft.
Stof, fubjedt.
Stof, matter, fubftance.
Stof, du ft.
Storm, ftorm.
Storm, affault.
Storm, rage.

T . ‘Teer,
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Teer, tar.
Teer, tender.
Teer, pine, wade;
Teer, digeft.
Teer, fublift.
Teeren, to tar.
Teer en, to fealh.
Toedoen, to {hut.
Toedoen, means, aid. 
Toedoen, add.
Toegang, accefs.
Toegang, avenue.
Tól, top of the children. 
Tol, tribute, tol], duty. 
Toorn, wrath, anger. 
Toren, tower, fteeple.

Vit, not at home.
Uit, out of.
Uit, finifned.
Uit, extinguifhed.
Uit, erripty.
Uit, from.
Uitgeleezen, read out. 
Uitgeleezen, chofen. 
Uitgeleezen, feledt, choice.
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Tuig, to'ols, mftruments. 
Tuig, ftuff, rigging. 
Tuschen, bet',veen.
Tuschen, middüng.
Treffen, hit, ftrike.
Treffen, meet, encounter. 
Treffen, fight, conflict, bat- 

tle.
Trek, a ftroke with the 

pen.
Trek, a trick.
Trek, appetite, inclination. 
Trek, feature.
Trek, draw, pull.
Trek, receive, reap.
Trek, march, travel.

Uitleggen, lay out, expend. 
Uitleggen, exnofe.öd 3 *■
Uitleggen, expound, explain. 
Uitleggen, enlarge, widen. 
Uitmaaken, make out. 
Uitmaaken, fcold, rail at. 
Uitjleeken, ftretch out. 
Uitjleeken, excel, furpafs. 
Uitjleeken, engrave.

Z Y. 1 Vaak*
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Vaak, fieepincfs.
Vaak, oftcn.
Vaam, fathom.
Vaam, certain quantity of 

fire wood.
V&aren, to go by water. 
Vaar en, fare, thrive.
Vaart, canal, navigation. 
Vaart, fpeed, race.
Valsch, counter feit, forg- 

ed.
Valsch, counterfeit, treach- 

erous.
Valsch, falfir, wrong.
Va!, fall, drop.
Val, happen, be.
Van, furname.
Ven, from, of, wit'n.
Vajl, firm, fieady.
Vaft, fure, folid.
Vc.ft, certain’}*.
Vaji, meanwhile.
Verhoren, lolt.
Verhoren, perifli, te  loft.
Vervaak. delight, plea-

Jurc.
Vermaak, repair, mend, re-

new.
Verjlaa, deject, difmay.

Verfiaa, difconrfit, defeat. 
Verjlaa, quench, cool. 
Vieren, four o’clock.
Vieren, folemnize, ce!e- 

brate.
Vieren, veer, yield, loofen. 
Vlaag, a fit.
Vlaag, Ihower, florm.
Vlak, fpot, ftain.
Vlak, Ievcl, plain..
Vleit, flatters.
Vlyt, diligence.
Viyt, ftovvs, puts away. 
Vloed, fiood, inundation. 
Vloed, flux, flream, river. 
Voelen, to feel, perceive. 
Voelen, to handle, examine. 
Voeren, fced, nurfe.
Voeren, to cover on the in- 

fide.
Voeren, tranfport.
Voeren, command.
Vederen, to C2rry, convey. 
Voldoen, pay, fatisfy. 
Voldoen, to fill.
Vcerjlaan, maintain, dc- 

fend.
Vccrjlr.cn, remember, rc- 

coiiedt.

Voorzien,
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Voorzien, to forefee. 
Voorzien, pro vide. 
Verft, a prince.

Verft, frofl.
Vragt, freight, fare. 
Vrcgt, load, cargo.

w .  •

Waaien, change, vary. 
Waaien, waver, doubt. 
Waar, true.
Waar, merchandize, com- 

modity.
Waar, where.
Waard, worth.
Waard, landlord;
Wakker, avvake, vigilant. 
Wakker, brave, brifk. 
Wakker, increafe. 
Wandelen, walk.
Wandelen, behave.
Wat, fomething.
Wat, what, which.

Zaal, faddle.
Zaal, drawing, cr large 

room.
Zat, fadsfied.
Zat, drunk, in liquor, full, 

tired.
Zat, did fit, feated.

Week, tender, weak. 
Week, week.
Week, retreated.
Week, fteep.
Wenen, orphans. 
Weesen, countenance. 
Weeseu, reine mbrance. 
Weesen, to be.
Weesen, a being.
Weg, loft.
Weg, way, to be gone. 
Weegen, to weigh. 
Wégen, ways.
Wel, fpring, fource. 
Wel, well, right,

Zeer, fore.
Zeer, exceedingly.
Zeer, much.
Zeker, fure.
Zeker, certainly.
Zeker, ferioufly.
Zog, fow.

Z 2 Zog,
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Zeg, woman’s milk.
Zoo, if.
Zoo, thus, in that manner. 
Zoo, as.
Zoo, according.
Zugt, figh.
Zugt, defire.
Zwaar, pregnant.

Zwaar, heavy. 
Zwaar, difficult. 
Zwaar, ievere. 
Zyde, fide3 page, 
Zyde, filk,
Zyde, fa;d.
Zyn, his.
Zyn, to be.

£3* W E obferved, page 18, that in fome provinces 
of the Netherlands, the conamon people fpeak a dialed, 
which differs trom that of the beteer fort, of whic’n we 
gave a few examples. W e now will give a fmall 
lift of fuch v/ordsj in which even the better fort 
differ.

EX A M PLES



D U  T  C H  L A N G U A G E .  j +ï

E X A M P L E S

O f a different D I A L E C T  in

A m s t e r d a m  a n d

Aal, eel,
as-b'esem, h e a r t h - b r o o m ,  
bloedje, b a b e ,  f im p le to n ,  
bokkim, r e d  or f m o k e d  h e r r in g s ,  
besem, b r o o m ,  
booter, b u t t e r ,  
bladin, le a v e s ,  
braijen, to  k n i t ,  
braadt», to  r o a f t ,  
capuijn, c a p o n ,  
dcijt, h a l f  a  f a r th in g ,  
erebaijen, f tra v v b e rr ie s , 
tdaan, d o n e ,  
eijtje, a  l i t t l e  e g g ,  
eentv engels, d u c k s ,  
een snuijfje, a  p in c h  o f  fnufff, 
een dvsijl, a  m o p ,  
frikadil, fo r c e d  m e a t ,  
garnele, f h r im p s ,  
hearing, h e r r in g ,  

jong je, l i t t l e  b o y ,  
kind, c h i ld ,  
kommetje, l i t t l e  b a fo n ,  
kaarsen, c a n d le s ,  
mannetje, l i t t l e  m a n ,  
moedertje, l i t t l e  m o t h e r ,  
moijlen, f l ip p e r s ,  
mus, c a p , 
mojfen, f p a r ro w s .

U t r e c h t .

eek
as-varken.
bloeijgie.
lukkim.
le tisem .
botter.
blaljen.
brijen.
brac jen.
cap oer..
duit.
carbesen.
gedaan. 
eijgie. 
mtv egels, 
een snoffit. 
eer.fjl.
gehcktvleescl.
garnale.
lering.

mamegie. 
ratelergit.

^ o

muilen.
muts.
m i j f e t j .

crten>
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t r te n ,  p e a s ,  r - erten .
pan n etje , a  l ic t le  p a n . pan n eg k
r a  apen,r t u r n e p s . knollen.

Jlact, f a l a d . J la lj .
su sje , l i f t e r ,  .* sujfie.
sc h a a f  j e ,  l i t t l e  l a m b . sch aap ie .

J ïo ijs , f lu ic e . J lu is .
J t' t i jv e r ,  p e n n y , f iu i v e r .

spelen, t o  p l a y . sp a d en .
sch u ije r , b r u f h . borfte l.
schellen, t o  r i n g . le llen .
schoot e l, 'd i f h ,  ; schotte l.
sch ie f, a w r y . scheef.
spellen , p i n s . spelden.

v r o u w t je ,  l i t t l e  w o m a n . z r o u z p f ie .
v a d e r t je ,  l i t t l e  m a n . v a ije rg ie .

v a t  a a r s ,  f o m e t h i n g  e l f e . v a t  a n d ers .
w an delen , t o  w a l k . kUijeren.

12 JY 62
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